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[ MoNFALCONE € Su0 TERRITORIO [0~
vansi nolizfe storiche e stalistiche sparse in
parecchi libri rz‘s’gudrdanta‘ in particolare le
vicende del Friuli, ma niuno, che io sappia,
raccolse in un tullo, ¢id che interessa gli abi-
lanti di questa plaga, ricca di lanle e belle
memorie. : I

Volli supplire modestamente a tale lamen-
lala mancanza, col pubblicare il presente com-
pendio popolare, trallo dalle opere di egregi
storiografi, citati in fine del volume; nonché
consullando documenti originali e persone
dolle, dopo. visilali allentamente i monwmenti
ed i luoghi. .

© Desidero che il mio scritto sia tenulo quale
omaggio di attaccamento verso gli ospitali



Monfalconesi; e, senza p;rﬂtemlere alla pm%ﬁ-
2one, offro in pari lempo una guida pratica
— fornita di vedule e carle 'z.’npogmﬁche — al
visilatore od, al forastiero qui chiamalo dalla
rinomanza delle antichissime TerMp RoMANE
0 dalla milezza del clima.

Raggiunsi Uinlento?... Al benigno letlore la
risposta. Mi sia pero prima concesso di ram-
mentargli, con le parble d un Grande ila-
liano, che feci per far bene quanto poleva: se
non riusci, certo nol feci a posta; e che anche
[ar nale- costa. fatica e s inconlra difficolla.

L’ AUTORE.
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. CAPITOLO L. W

Topografia, — Leggenda che Giafet fizlio di Nod sia sharcato al
Timave. — Gli Argonanti. — L’antica Giapidia.

. <A1 Territorio di Monfalcone, chiamato per la sna

fertilita il « Territorio per eccellenza » ¢ di forma quasi
quadrata. Giace nella regione del Friuli, sotto un
cielo azzurro sempre limpido e ridente, ai piedi dei
monti del Carso, fra i gradi 45° 43" e 45° 52" di lati-
tudine settentrionale, ed i gradi 31° 6" e 31° 15" di
longitudine orientale. (2)

Questo paese presenta nella sua estensione di
appena’ 113 Chm. quad. una delle piu svariate con-
figurazioni del suolo, doverla natura, in un piccolo
lembo di terra, profuse tutte le sue munificenze.

A settentrione vediamo il Carso (*) che, dolce-
mente protendendosi, si perde nella pianura; la quale

. -

(1) Se il benigno lettore troveri in quest' opuscolo molte ripetizioni,
rib viene perché s volle che ogni eapitolo potesse stare da sé.

(2) L." attuale distretto di Monfaleone abbraecia una nupm'ﬂr‘ie di 126
Chm, quad.; é popolato da 16120 abitanti, dei quali 14783 italiani, ehe abi-
tano i comuni di Monfalcones Ronchi, 8, Canciano, Fogltano, Twrriaco,
Sampierdisonzo e parte di quello di Duigo; e 1337 slavi che abitano parte
del comune di Duino e tutto quello di Doberdo.

(3) 1 monti del Territorio di Monfalcone — se monli &i possono chia-
mare anziché colli — appartengono alla regione del Carso Infertore. Essi
si protendono in due piccole catene paralelle, fra le quali corre per un
breve tratto bella e fertile valle. e, *

La prima di queste catene incomincia ad oriente presso il lago di
Pietrarossa e finisce al confine di Sagrado. Le sue cime sono: Il Cimone,
il Cosiello, il Cosigetto, il Monte dei sel bust, il Castellazzo di Redipu-
glia edsil Monte Riva.

La seconda ditminor lunghezza ha prinoipio presso la valle dei Ta-
voloni e termina presso 8. Polo. In questa s'innalzano: | Clmonetti, il
Monte Falcone, il Monte Forcata, la Gradiscata ed il Zoccheto,
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abbassandosi liecvemente s’impaluda, finche scompare
haciata dalle glauche onde dell’ Adriatico. A levante
il paese & lambito dal mare e dal tanto celebrato
Timavo, ed a ponente chiuso dall’ Isonzo e dal suo .
affluente Isoneello.

Il Carso, perdendo in parte 1'asprezza ed aridita
sue proprie, rallegrato qua e la da praticelli e da
folti hoschetti, termina in pii siti in fiorenti vigne
ed oliveti. La pianura produttrice di ben maturati,
cereali, di generosi vini e di ottimi foraggi; ¢ cosparsa
di numerosi ed ameni villaggi, ricca di innumerevoli
fonti alimentatrici di molte roggie, (*) solcata da
liumi navigabili e limitata verso.oriente dalle tanto
celebri fonti delle Terme Romane. - ' &

Ma in tempi remoti altro aspetto .presentava il
nostro territorio: i monti che stanno a perpendi-+
colo sul mare eran coperti di quercie, lecei ed olivi:
la pianura, ricca di ubertosi pascoli e di folte selve;
un vasto lago, (?) sufficientemente profondo per per-
mettére I"approdo alle triremi, era I’ornamento del
maestoso e poetico assieme. ;

Il paese ora descritto fu tenuto per il primo abi-
tato in Europa dopo il Diluvio universale; percio, non
¢ da stupire, se, pochi secoli or sono, si spacciavano
per vere tante leggende’ e tradizioni tramandatesi
di padre in figlio, e create dalla fantasia popolare:

Si raccontava che Noe, cirea cent’ anni dopo useito
dall’ arca miracolosa, avesse mandato una colonia
d" abitatori a popolare 1" Europa, condotta da (iafet
suo liglio maggiore, ¢ che questi, shareato al Timavo,
avesse quivi stanziato, e dal suo npgme chiamata
Giapidia la, citta da lui edifjeata, unitamente al
paese circostante. -

Conseguenti alla_eredenza che dove fu piantata

.

(1) Finmi e Roggie del Terrltorio: 11 Timapo con gli affluenti Fon-
tanelle & Fiwme det bagni; la Rosega formata dalla Rosega Vecia e dalla
Kogpia del Molinal; il Panzanoe nel quale shoeea In Roggia di Monfal-
cone; ln Cavana; Il Fiwmicine; 1| Brancolo con Iln Roggla di Bestyi-
gna, la Riva di Cop e ln Roggia di 8. Canciano; Ia Corentia ch@ forma
il Porto Alberone; in fine la Sdobba, nome che prende 1'lsonzo primn
di shoceare in mare. 1 .

(2) Questo lago oggi si é trasformalo in palude e chinmasi « I Lisert ».
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una delle: prime colonie dopo il Diluvio, alla fine
del mondo doveva cola venire uno dei quattro angeli,
predetti dalla Sacra Serittura, a svegliare colla tromba
t defunti; nei tempi antichi, molte persone lascia-
vano in testamento di essere sepolte in S. Giovanni
di Duino, per trovarsi svegliate tra le prime, e COSi »
tosto eomparire avanti alla Maesta del Giudice Su-
premo. §

Altra favola ¢ quella ben conosciuta deglisArgo-
nauti. — Ftiqso figlio di Altamante re di Tebe
(1300 a. av. C.) con la sorella Elle s’intratteneva
in casa dello zio Creteo re di Jolco, la cui moglief
Deodice, innamorata di Frisso, voleva da lui farsi
amare ; ma sentendosi non corrisposta, lo accusd
d’ aver tentato, di violarla. In quel tempo, orribile
peste rovind tutto il paese. Si consulto I’ oracolo, e
questi rispose: che gli dei si placherebbéro qualora ve- |
nissero sacrificati in olocausto i due ultimi rampolli
della famiglia reale. Cos) Frisso «d Elle furono con-
dannati ad essere immolati; ma ecco repente una
nuvola (ncondmh e da quoqta uscire un montone
che 1i salvd'e portolli verso la Colchide, provincia
antichissima dell’ Asia. Giunti in Colco, Frisso sacri-
ficd quel montone a Gioye, e toltone il vello che er
d’ oroy lo appese ad un albero, in un bosco sqém a
Mar te e lo diéde in guardia a un drago mostruoso, che
dovea divorare chiunque avesse tentato d’avvicinarsi.
Chi poi fosse riuscito a leévare dall’albero il velo ed
a conservarlo, sarebbe vissuto nell’abhondanza finché
in lui durava il possesso.

Giasone, in compagnia degli Argonauti « cosi
chiamavansi i principi Greci che fcon lui si unirono,
dal*nome della nave Argo — volle tentare la prova.
Giunto nella Colchide, s invaghi di Medea, figlia di
Aete re di Coleo, e maga famosa. Questa gli, diede
un’erba malefica, con la quale Giasone, addormentato
il drago, lo ]mtv uccidere ed impadronirsi del vello.
Indi eon essa-e con gli Argohanti fuggl navigando
lungo I' Istro (Ihnuhm) ed il Savo, fino a Ndnpmto
(Lubianizm) presso I odierna Lubiana, .
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Valicarono poscia le Alpi ed il Carso, portandosi
sulle spalle la nave sino al Timavo, per ivi rimon-
tarla e recarsi in Tessaglia donde erano partiti.

A Giasone si.attribuisce la fondazione della citta
di Emona, che molti vogliono sia I’odierna Lubiana,
altri Cittanova nell’ Istria; mentre non manca chi (')
sostiene, fosse piantata sul monte a séttentrione del

Lago di Jamiano, ove tuttodi si vedono vestigie di’

fortezaa in rovina. Quest’ ultimo avvalora la sua tesi
adducendo che Giasone doveva aver fabbricato la citta
presso la sua sposa Medea. Questa, tradito il padre
col condurre a buon termine il ratto del vello d’ oro,
e temendo lo sdegno dei Colehi, che la inseguivano;
penso di ritirarsi in luoge elevato e vicino a qualche
hosco per poter da lungi seoprire i nemici e dileguarsi.
E difatti, sul Carso troviamo un villaggio chiamato
Medeazza, (*) spregiativo forse di Medea, dove I'autore
vuole rifugiasse questa maga, dal cui nome appunto
quel luogo sarebbe. stato chiamato, per un senso
d”orrore in ricordo delle nefandezze ch’ella, la strega,
commise, \

Oltre i Colchi, altri popoli comparvero al Timayo,
i quali seguivano i rapitori del vello d'oro. Fra questi,
gl Ettoli condotti da Giapide, medico di professione
e coimpagno di Diomede, famoso domatore di cavalli.
Anzi, dicesi’ che Giapide edificasse una citta; e da
certuni fu creduto a S. Giovanni di Duino, da altri
presso i Bagni di Monfalcone, nelle localita chiamate
le « Mandrie ». )

Da simili leggende si fa derivare il nome di Gia-
pidia; regione che, secondo Strabone, (%) aveva per
confine a mezzoditil mare, a levante il fiume Tedanio
( Zermagna ), a ponente il monte Albio ( Nevoso ped
a settentrione limiti non bene precisati.

e ST ‘

" .
(1) Giacomo Del Ben, del quale si parlerd nei seguenti capitoli,
(2) Frazione di S. Glovanni di Duino.
(3) Strabone geografo viveva nel primo secolo dell’ éra volgare,
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CAPITOLO II.

Di Monfalcone antica :, — suo- consiglio — suoi magisfrati —
suoi statutli — una pubblica vicinia, — 1 patriarehi d’Aqui-
leia ed il Toro palazzo di Monfalcone., — Le mura della eitti.
— Prodezza eroiea dei Monfalconesi.

NCORA ai tempi dei Romani, nel sitg della
odierna Monfalcone si vuole fosse stuta Puleoli: mu-
nicipio, vale a dire citta, cha si governava con pro-
prie leggi e godeva della cittadinanza romana.
Secondo lo storiografo monfalconese Giaeomo Del
Ben, Monfalecone ¢ stata edificata da Teodorico re
degli Ostrogoti nell’anno 493, unitamente alla rocea
che le soprasta snl colle a settentrione. Difatti egli
serive: .
« Teodorico, per maggior difesa dell” Italia, fece
» fortificare la ecitta di Trento ed erigere contro il
» passo di Trieste il Castello sopra il monte, ed al
» di sotto la fortezza della nostra Terra di Monfal-
»eone. () Di questa erezione, oltee il Tarcagnota,
» 'Alberti ed altri serittori, ce ne ha lasciata par-
» ticolare memoria il nostro Patriarca Macedonio,
» che visse appunto al tempo del detto Teadorico,
» come i ha dalle parole della di lui iserizione che
» riportata ci.viene dal Palladio” alla pag. 16 e che
» s di cid non el lascia assolutamente di che du-
» bitare:

] (1) Ogni qualvolta nominiamo la Terra di Monfaleone o la’ Terra
intendiamo la eittdh murata di Monfalcone,



) MACEDONIO PATRIARCIA
» GOTI AB 'ARCE.MONTISFALCONT
» VBI PRIMX SEDES FIXERVNT
» ITALTAM LATI IMPERIVM PROPAGARVNT
, » PRESVLIS .
» VERO SANCTA SOLECITVDINE
» AQVILIENSIS PROVINCIE
» IN CRISTIANA PIETATE ROBORATA ).

i

Stando perd a quello che dicono i moderni e non
meno aecreditati serittori (i cose nostre, Monfalcone
non viene menzionata con tal nome dalla Storia
prima del secolo XIIT; e precisamente, mell’ anno
1279, quando il Patriarca d’Aquileia, Raimondo l}('.Hi!.
Torre, impegnava, a certi Fiorentiniy la mula (*) di
Monfalcone, col ricavato della quale si provvedeva
alla manutenzione delle strade e dei ponti. .

* "4

Dalla prima meta del secolo X111, cio¢ da quando
le nostre storie menzionano questa citta: (%) essa,
con tutto il Territorio, fu soggetta fino al 1420 al
dominio temporale dei Patriarchi aquileiesi; e dal
1269 in poi, retta da un Capilang nominato dagli
stessi Patriarchi, il quale aveva la giurisdizione sulla
Terra e Tervitorio. (*) ' .

Il Capitanalo di Monfalcone veniva annualmente
venduto per 70 marche di denari, (4) dei quali il
Capitano si rimborsava con_le multe: pecuniarie ed
altri incerti. -

' .

(1) La mauta era il dazio che dovevano pagare le merci che transi-
tavano dal Friuli a Trieste, in Istria ed in Croazia,

(2) Prima della fine del secolo X111, Monfaleone era gid eircondata da
mura e costitnita a Comune con voto ins Parlamento,

(3) La Comuniti libera di Monfalcone esercitava la sua ginvigdizione:
sulla: Desena — pavola ehe ‘in dinletto monfalconese vuol dive Decina —
e che comprendeva appunto 10 luoghi, ciod: 1) Monfalcone, 2) Ariis, 3) Bi-
strigna, 4) Villaraspay 5) S, Polo, 6) Crosare,T) I Bagni, 8) La Marecel-
liana, 9) Le Mandyie, 10) Pawzano; e su tutto il Territorio composto,
oltre 1 lnoghi or menzionati, dalle seguenti ville: Begliano, S. Canciano,
Cassegliano, Dobbia, Fogliano, lsola Morosini, Piecis, Sampierdisonzo,
Stavanzano, Turriaco, Vermigliano ¢ S. Zanutto. .

I (4)"Una marga di denari equivaleva a cirea 32 franchi, pari a florini 18
val. aust. "

*
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La €omunita libera (*) di Monfalcone, sotto il *
Dominio Veneto (%) aveva a Podesta un gentiluomo
veneziano, che portava anche il titolo di Gastellano,
ed un Capitano, il quale con venti fanti guardava la
Rocca e con altrettanti la Terra. Sotto i Patriarchi
il reggime fu costituito da un Consiglip maggiore, del
quale facevano.parte tatti queili che erano tenuti a
far le guardie o che avevano altri obblighi cosi detti
di vicinanza.

1l Consiglio eleggeva annualmente i due Giudici,
i due Camerari- o amministratori del Comune ed i
cinque Provvedilori alle utilita e difetti della Terra.
Questi cinque formavano il Consiglio minore, che
trattava gli affari giornalieri. :

Anche durante il Dominio Veneto questa citta
era retta da un Consiglio, e negli ultimi secoli di

quella dominazione facevano parte del medesimo —

purche avessero raggiunto dieciotto anni di eti —
tutti i membri delle famiglie: (*) Alugara, Bassan,

‘Del Ben (%), Bonavia, Canziani, Favoriti (*), Furlani,

Gratarol (%), Lenardoni, Marini (7),, Mezzorana (%),
Miniussi, Mirandola, Paganoni, Paroniti, Pellegrini,

(1) Le Comunita, in origine, non erano altro che associazioni dei
deboli, i quali agognavano di scuotere di dosso il giogo feudale, di stac-
carsi dalla gleba, di ritornare liberi nella persona, negli averi e nella
volontd, insomma non aspiravano ad altro éhe ai diritti dell’ uomo. Col
tempo queste Comunitd incomineiarono ad esercitnre aleuni diricti acqui-
statl per consuetudine o per concessione, ed in Friuli le vedinmo gia nel
secolo X111 divise in libere o urbare ed in ruraii,

(2) Monfaleone alia eaduta del dominio temporale dei Patriarchi passo
con tutto il Territorio sotte In dominazione della Venetn Repubblica e vi
f{etle fino al 1797, anno in cui la Serenissima venne soppressa da Napo-
eone 1. - . X 3
(3) Le famiglie che facevano parte del detto Consiglio negli ultimi
secoll della Veneta Dominazione non lo facevano nel secolo XVI, come si
vedra al numero 8 pagina M4, dove citiamo il protocollo della seduta 3
giugno 1590,

4) 1 Del Ben avevano i loro beni in Ariis, . .

* (5) 1 Favoriii abitavano le case ora Liprandi e Baldini segnale ‘coi
N.i 390 e 457,

(6) I Gratarol avevano le case in oggl Eredi Conte Antowio Valen-
tinis segnate coi N.i 802, 303 e 394

(7) I Marini possedevano quella attualmente di proprietd del Nob.
Signor fmﬂacato Conte Gluseppe Do de Twllio segnata col civico Nu-
mero 314, In questa casa prendevano alloggio tutti gl alti dignitapi vene-
ziani quando venivano a Monfalcone,

(8) 1 Mezzorana avevano la casa Venuti segnata col N.O 388,

. .



S5y Ak

Pizzoni (1), Riva (%), Talpi ¢ Tivaroni (*). Oltre le sud-
dette Case vi erano anche le seguenti: Bojani, Chia-
rizzini, Paparotti (1), Conti Sbruglio, Sftorza, Conti
Susana (%), Conti Valentinis (%) e Conti Asquini (7).
Dal Consiglio venivano eletti ogni anno:
due Giudici, cui spettava il diritto di unire il
Consiglio (%), e di proporre in esso le materie,.che

(1) I Pizzoni quella del Cav. Trevisan marcata col N.9 13, nella can-
tina della quale trovasi la seritta che riportiamo per curiositi: '

QVESTO . SEGNO . DI . HVMILISSI

* MA . DIVOTIONE . ET . DI . SINCERISSIMA

. FEDELTA . ALLA . BONTA . SOPRAGRA
NDE . ALLA . CORTESIA . SENZA . PARI

DEGLI . ILr.mi gp EcE.mi PADRONI
LAMORE . CORDIALISSIMO . DEI . SERVI

DEDICA . CONSACRA . ED . OFFERISCE

ADI . 20 oTTOBRE . 1652.

(2) 1 De Riva possedevano la casa ora del Sig.r 6. Lamprecht, al N9 56,

(8) I Tivaroni abitavano quella degli Eredi Riccardo Barbieri se-
gnata col N.o 308, " ‘

4{;’) I Paparotti quella di proprietd del sig.r Ermanno Dieudonné, al

(5) I Conti Susana le case possedute in oggi dal Sig. Giuseppe Cosolo
di Roncht al N.° 7 e dal Sig. Gluse{me Martinelli al N.» 4. .

(6) I Conti Valentinis avevano i loro beni in Villaraspa. I

(7) I Conti Asquini abitavano la casa segnata col N,° 289, oggi di
proprieta del Cotonificio Triestino.

(8) A chiarire come si tenevano simili consigli, ed in che formfa ve-
nivano trattati gli argomenti proposti alla discussione, diamo copia di
uno dei pia antichi verbali che potemmo rinvenire: "

« Die Dominica 3 = Junlj 1560 [

» Convoeato sono campanae de more con: Concilio M.ce

»Cl.mo D. Potestate interfuerunt infr.ti D.ni Consiliari ece, ecc.
» Cl.us D.0 Po.tas a i '

» Sp.les D, D. Andrea Bevilacqua, e ;
loanes Ciuranus } ond judices

» D. Rugerius Scarlichius D. Petrus Pizzonus

» D, Franeiscus spilinbergo D. christophorus Searlichius
» D, Seipio de Luca D, Stefanus Scarlichins

» D, Bortolomeus Zanetinus D. Ant.° Zanetinus

» D. Alexander Spilinbergo D. Maleus de Luca

» D. Franciscus de Luca D. Fulgentius Zanetinus

» D, Paulus Montiferrato D. Nicolaus de Luca »

» D, Nicolaus Zanco D. Franciscus Zanetinus

. » D. Chechinus Zanco
»Essendo stata presentata oggi nel Sp. Consiglio una suplica da M.
»Chechin Zanco, e da M. Rugier Scarlichio ambi Cittadini domandando li
» Bagni di questo luocho di Monfalecone in governo come in quella, fu posta
» parte per li 8p.li S, 8. Giudici, che )i siano concessi al governo essi Bagni
»con le condicioni di detta supplica, g )
» Que quidam pars capta fuit, et habuit sufragia tredecim, et contra
» sex ideoque remansit. s !
»tenor ipsius suplicationis talis subsonat o
»Cl.mo Sig.r Pod.a Spami Sig.ri Giudiel Sp: SS.mi Cittadini,
» Besendo io Chechin Zanco, et Rugier Scarlichio desiderosi di voler
» commodar 1i Bagni, et questo per beneficio, et honor di questo luoco ece,
(11 resto ommeltiamo’per amore di brevitd ). ;
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si dovevano trattare. Avevang anche il diritto di
stabilire il prezzo del pane e del vino, di distribuire
le entrate e d'invigilare che il pubblico non ricevesse
alcunl detrimento;
. due Provveditori alla sanitia, ai quali incombeva
I’ obbligo di sorvegliare sulla pubblica salute in tutto
il Territorio; .

due Pyrovveditori alle strade, tenuti a provvedere
la manutenzione di quelle e delle pubbliche fabbri-
che, ad essi pure affidate;

due Giustizieri, aventi 1" incarico di procacciare
le grascie, e abbadare che i pesi non venissero al-
terati dall’ avarizia dei venditori;

un Camerlengo, riscuotitore delle entrate della
Comunitd, consistenti negli affitti dei dazi del pane,
del vino, della grascia e della pesca dei fiumi;

un Cancelliere, che rogava gli atti della Comu-
nita, e finalmente il medico, il maestro di scuwola,
ed il predicatore quaresimale.

L
* »

Quale Terra, Monfalcon'e, come abbiamo gia detto,
faceva parte del Parlamento Friulano prima della
fine del secolo XIII. Durante il Dominio dei Patriar-
chi occupava il settimo posto fra le sedici Comunita
che a quello appartenevano; e questo grado lo con-
servo anche durante il Dominio della Serenissima,
tra«de tredici Comuni che allora al Parlamento spet-
tavano.

H
- -

Al principiare del 1300 1 importanza di questa
citta, aumentatasi di molto, ebbe a ¢onseguenza il
bisogno di leggi; ed ¢ percio che il maggior Con-
siglio, radunatosi verso quel torno di tempo nella
chiesa di S. Ambrogio, pose le basi ad uno Slaluto
proprio.

La prima menzione” del medesimo la si ha in
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un atto del 5 Ottobrg 1336. La copia che ora si con-
serva ‘nell" archivio municipale di questa citta (1),
venne donata al Comune nel 1864, dal monfalconese
emerito parroco decano Don  Luigi Torre. Questo
Statuto porta la data del 1456, e fu approvato il 3
Aprile dell’anno_stesso. con lettera ducale da Fran-
ceseo Foscari (2). ‘
* v
- * .

Le condanne e le pene, a norma degli Statuti
monfalconesi, consistevano nella prigione, nell’espo-

(1) Lo statuto monfalconese contiene 98 capitali, ehe son divisi cosj:
I cap, 1 e 2 sulla besterimia, sul disprezzo, parlar seoncio e disonesto
+ di Diog della Vergine e dei Santi; 3-8 sulle liti e gicdizi; 9-11, 20-36, 74,
5, 86-90, 04, 96 e 98 sugli offici, dicit!i ed obblighi delle magistrature e
stipendiati dal Comune : 12-15 e 37 sui pegni: 16 e 49 sui mercati e mer-
cedi; 17-21 sulla vendita dei beni all’ incanto; 22 e 27 sugli oppigroramenti;
23-26 sui livelli; 28 sui sequestri; 20 sulln vendita® di stabili per parte del
fratello maggiore; 38 ¢ 91 sulle tregue; 390 e 40 sugli incendj; 41 e 42 sui
mugnai; 43 e 44 sui fornai; 45-47, 60, 61, %l e 82 sui beceai; 45 sul mfro
divisorio; 49 e 50 sulle mondezze stradali; 51-57 e 58 sui danni campestri;
58, 80 e 81 sui dazi; 59 sulla vendita dei porei: 62 sulle misure e ‘pesi; 63,
64, 76-79, €3 e 97 sulla vendita del pane e vino e sulle osterie: 62, 65-67
sui mercati di biade: 69 sui ginochi di dadi e carte; 70 sui lavori ne’ di
festivi; 78 e 84 sul commereio di biade e vino all’ingrosso e minuto; 92
sulle ingiurie agli officiali del Comune; 93 sull"uccellazione; 94 sull’ ar-
chivio; 95 sui privilegi di coloro che venissero ad abitare nella Terra.

(2) 1" illustrazione tav. II, ci mostra la prima pagina di quello statuto ;
la traseriviamo: .

1. — Quod nemo vicinus vel forensis Deum neque Sanctos audeat '
blasfemare. TR g

In Christi nomine ejusque gloriosissime genitricis Marie gloriosissimi-
que evangeliste Sancti Marei protectoris nostri et tocius celestis curie trinm-
phantis Statutum et ordinatun fuit quod quicumque vicinus terre Montis-
falconis sive disirictualis vel forensis blasfemazverit Deum vel beatam
virginem Mariam vel fiecum contra predictorum vel alicujus eorum ima-
ginem vel flguram seu spuerit snper ipsorum imaginem seu eam pedibus
caleaverit aut cum ‘cultello vel alia quacumque re percusserit, cadal in
penam unius marche soldorum, - ¢

Si vero contra aliquos vel aliquem sanctorum vel sanctarnm predicta
vel aliquod ex eis fecerit cadat in penam medie marche soldorum pro
qualibet vice, cujus pene tercia pars sit domini potestatis, tercia aceusa-
toris et reliqua tercia dividatur siedt hactenus est observatum, videlicet
deillis qui contrafecerint in terra Montisfaleonis medietas illius tercie partis
sit comunis Venetiarum ed alia medietas comunis Montisfalconis ; de illis
vero qui contrafecerint extra terram Montisfaleconis et per totum districtum
tota illa tercia pars sit eomunis Venetiarum sicut hodie observatur et
teneatur arcusator de credentia. Si vero talis persona fuerif que penam pre-
dietam solvere non possit ponatur ad berlinam ibidem mansuram per
diefn integram. Et quod \nredir‘ta pena sive pecuniaria sit sive vituperosa
sibi remiiti non valeat ullo modo.

Et si eonteutio fuerit utrum verba prolata per eum qui fuerit de
blasfemia accusatus importarent blasfemiam vel non, de quibus verhis
qualiter fuerint stetur dicto accusatoris et de dicta contentione delibera-
tioni domini potestatis. Et si contingemit aliquem poni ad berlinam pro
hujusmodi. '

»
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siziong alla berlina (*) nel venir frustati per la Terra
di Monfaleone; ed in multe pecuniarie (2).

*
* &

Non tutti gli argomenti, ossia gli affari spettanti
alla Comunita di Monfalcone, venivano trattati dal
solo Consiglio, come si disse a pagina 13; ma in
certe circostanze “e per certe deliberazioni, oltre
il, Consiglio, venivano chiamati tutti i capi di fa-
miglia, e tali riunioni volgarmente si dicevano « Vi-
cinte » (2).

Venivano queste convocate sotto la  pubblica
Loggia, ovvero nell’ atrio della vecchia Casa Comu-
nale sita in Via del Duomo, e che oggidi serve di
sala teatrale. Sembra che quell’antica casa sia stata

_ristaurata nel ‘1’7“.20, nel guale anno si riording ’Ar-

(1) La berlina era situata presso la vecchia Casa del Comune, della
quale parliamo nel presente capitolo. Su questa casa v'era la campana
che ehiamava a raccolta il Consiglio, campana ora conservata nel nuovo
palazzo comunale, v

(2) A proposito di pene, facciamo seguire un documento per dimo-
strare quanto rigore si esercitasse allora e particolarmente in riguardo
sanitario :

« Dominicus Boldi Montisfalconi, et Des.na Potestas.

« Col tenor del presente Mandato Nostro a richiesta delli Mag.ei S.S.ri
» Deputati alla Sanith, quali del contipuo con assidua diligenza, et con
» sommo affetto invigilano alla publica, et universale Salute di questa
» Terra, et Territorio, in quando anco alli otimi et saluberimi Ordini delli
» IlL.mi S.8.ri Proveditori alla Sanitha di Venezia per C, G, N. Com.? a voi
»D. Ruggiero Searlichio cittadino, et condutore delli Bngni di questa
» Mag.ca Comunitd posti nel lnoco sotto S.to Antonio Giurisdicione nostra
» che in pena di Pregion, Corda, Bando, Galera, et eciam della vita non
» dobiate per modo aleuno, ne sotlo qual si voglia immaginato pretesto,
»dar comercio pratico, nemeno introdur in detto luoco, ease o bagni pre-
»detl persona di qual si voglia stato, sesso, grado et condicione esser si
» voglia, né Terriere, né forestiere che venissero di qualsi voglia loco,
» Villa, Terra, Castello, et Citthd si voglia né meno rohbe, merci et ane-
» mali di sorta aleuna senza le loro buone, legittime, et autentiche fede
» viste, et ammessge pero detti mag.ci deputadi, et non altrimenti, et di luochi
»non sospetti aliter ete, In quorum fidem ete.

» 8, 8, M.

» Montisfaleconi die Veri 8 Setembris 1606
Alexander Tartarus Not.s »

~(3) Per farsi un’idea come le Vicinie venivano trattate e condotte,
diamo per saggio un protocollo delle medesime :
. « Addi 28 9.,bre 1773 Monfalcone.
.« Radunato il Consiglio di questa On,da Desena sotlo la Pubb.ca Loggia
» giusto il praticato, previo il solilo invilo, nel quale intervennero:

2
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chivio del Comune, costruendo apposito luogo interno,
come si rileva dalla lapide incastrata in una parete:

ARCHIVIVM COMVNITATIS.
CONDITVM v -
ANNO MDCCXX .

» Il Sig.r Zuanne de Candido e ) ;
» D. Giuseppe Piazentini § Sindaci

» Mattio Bruschina Andrea Fidao M.? Gia,mo Merlato

» Fran.co Pertot Matteo Dusat And.a de Pini

» Lorenzo Zamberlan And,a Moimas ‘Fran.co Peccar -

» Valentin Sanson Zorzi Peloso Ant. Stecchina

» Biagio Pacor Iseppo Cocolet Leonardo Malaroda

» Zuane Magrin Anél.a sanson “Zuanne Bulig

» Fran,co simonet Pietro de Biasi And.a Olivo

»Mattio Picignaceco Lorenzo Peloso Tommaso Malaroda

» Gia.mo Magrin And.a Panzan And.a Bertan

» Ant.® Minius Ant.? Coz Silvestro Butignon
. = Batta Novachig Ant.® Zorzet - Sebhast,? Ner

»Giam.% Colaut G batta Lorenzut Bernardin Bertan

» Valentin Cottoriz Batta Mazzalorso Valentin Cechetti  «

» Dom.co Seajn Mattia Mania Iseppo Torzon

» Dom.co Grius Michiel Pacorig Bertolo Benes

» Batta Minius Batta Sanson Lorenzo Pradolin

» Ant.® Zorzini Gia.mo Colaut Pascolin Colaut

» Fran.co Lonzar Paolo Pischiutta Lorenzo Novachig

» Girolamo Manorel Michiel Bobig Fran co Capello

» Dom.co Bandel Pietro Colaut Malttia Blaserna

» Giacomo Zupet Nieold Boletig IseppolCanesin

» Nicold Picignaeco Gia.mo delle Vedove Batta_Piapan

» Piet, Ant.® Coz carlo Orsin Batta” Martinel

» Bernardin Benes Mattio Canavesé Nieold Oiivo

» Zaccheo Devidé And.a Trevisan Pietro Pojaniz

» Vettor Colauti Nieold Martinuzzi Ant.? Cargnel

»ADLO Grius Menego Dusat Iseppo Baldini

» Ant. de Pini Menego Benes Batta Lonzar

» Ant.? Minius Iseppo Paoletig

» Giuseppe dellevedove Ant.® Radig

» Nel quale Consiglio fu rappresentato dalli sud.ti On.di Sindaci, ¢h'es-
»sendo mancato a vivi il R.do Michiel Mattiassi era Capellano per accom-
» pagnare la Processione, e celebra.ne della S.ta Messa ogni Sabbato alla
»Ven,da Chiesa della B. V. Marciliana, come voto antieo di questa Desena
» esser necessario I’ elezione di altro sacerdote col titolo di Capellano della
» B, V. Marciliana, quale abbia a fungerc le veci del R.do Defonto, con gli
» obblighi, ed emolumenti consueti, gia praticati dagli anteced.ti Capellani,
» @ quel di piu, che sard spiegato nelli Capitoli, che saranno qui solto
» dinotati, ed estesi, — Andera parte di devenire alla ballota.ne delli.due
» eletti, e presentali Sacerdoti, nominati da questo tev.mo Sig.r Pievano
» con la scrittura 26 endente, ed aggiunta llef g.no d’oggi; con gli obbli-
» ghi, ed utilith, come nelli Capitoli, che saranvo qui sotto indicati, —

» Qual parte ballotata ehbe voti favorevoli N.0 88, Contrarj N.0 2,

»Stante la sud.ta presa Parte si divenne alla balloltazione delli due
»nominati Sacerdoti ¢he sono , . ., . Il Rev.do Don Ant.® Mattiassi

Il Rev.do Don G.batta Trezzani

» Vada il Bossolo per il Rev.do Don Antonio Mattiassi, del quale letta .

»la supplica, ballotato ebbe voti favorevoli N.° I8, Contrarj N.° 73,
» Vada il Bossolo per il Rev.do Don G.batta Trezzani, di cui letta la
» supplica, e ballotato ebbe voti favorevoli N.0 85, Contrarj N.® 5,

»Essendo con la sopraf.ta Ballota.ne stato eletto per Capellano della .

» B. V. Marciiiana il Rev.do Don G.batta Trezzani, riesce necessario esten=
»ndere 1i obblighi, ed utilith, che respettivamente sard tenuto osservare
» ecc. ecc. (Ommesso per amor di-brevitd).
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I Rappresentante del pubblico abitava una casa
crollata nel 1675, dove oggi trovasi la canonica par-
rocchiale, segnata col civico numero 65,

Il parroco di questa citta, Biagio D." Pascoli
nativo della Villa di Colza nella. Carnia, acquistava
quel fondo unitamente alle macerie nell’ anno 1762
e vi faceva fabbricare la casa che ora si vede, coll’ in-
tenzione che avesse da servire quale canonica a tutti
i parrochi di Monfalcone. Morendo, egli la lasciava
ad essi, coll’ obbligo che, in perpetuis fulurus lem-
poribus, sarebbero tenuti a celebrare due messe al
mese per I’anima sua, ed esborsare annualmente
25 ducati a sua cognata Pasqua Mirandola-Pascoli;
e morta questa, elargirli pubblicamente, nel giorno
di Venerdr Santo, ai poveri della parrocchia di Mon-
falcone.

d ducati furono disperfsati dai parrochi fino al
1847, poiché un decreto del Govertio, portante la data
13 Febh.? 1848, ordinava: «i ducati 25 non doversi
» piit pagare dal possessore della casa Pascoli; ma
» dal Comune, il quale, a norma delle leggi vigenti,
» ha I’ obbligo di provvedere ai pievani I’abitazione ».
Ed il Comune ora distribuisce annualmente ai biso-
guosi della pieve un tale importo, perd. non nel Ve-
nerdi, bensi nel Sabato Santo ().

*
- » v

Monfalcone era cittd murata fino al 1838 (%); e,
stando al Del Ben, vuolsi che Teoderico re degl
Ostrogoti la facesse edificare fortissima e robuslis-
stma, nell'anno 493 d. C. Ma anche su questa erezione
dobbiamo prestar fede a storici non meno aceredi-

tati; i quali ci fanno conoscere, come abbiamo detto,
che Monfalcone solo alla fine del secolo XI era
circondata da mura; e che queste furono innalzate

(1 n })armvo Biagio D.r Pascoli moriva il 1° settembre 1780 e fu sepolto
nel coro di questo Duomo, nella eripta ratta da lui preparare a proprie
spese xh‘qlPaa':'acllfs et Cleron, € :

(2) parte delle mura, unitamente alle due porte ch'erano in testa alla
« Via de! Duwomo» furono demolite nel 183%, Le chiavi delle porte si con-
servano attualmente nell’ archivio comunale.
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dai nostri Patriarchi. Quelle, i cui resti vediamo
ancora, credesi fossero edificate nell’anno 1526, es-
sendo podesta Gigvanni Diedo; e lo confermerebbero
le lapidi che esistevano sulle mura stesse, nella parte
esteriore, verso mezzogiorno, fregiate con armi gen-
tilizie, su una delle quali era scolpito:

MDXXVI
10. DIEDO. P (')

*
* *

Che anticamente Monfalcone “fosse citta molto
abitata, Ercole Partenopeo; circa il 1000, cosi s’ e-
sprimeva: « Monfalcone ¢ un Caslello pieno di popolo,
ricco, nobile e forle per nalura, e per arle»; ed il
Biondo Reg. X « Monsfalco Oppidum Regionis egre-
gium ». Leandro Alberti pure nel suo « Ducalo del
Friwli » la riconobbe per «un nobile ¢ vicco Castello,
mollo pieno di popolo». ;

Tale insomma si era che, nel 1501, i suoi abi-
tanti non difficoltarono ad atéribuirle il nome di citta:
come si leggeva sul marmo infisso sopra la porta
di essa Terra, che guardava verso levante:

VICTORE . DIEDO PR.
ET « VRBI Q GRATISS,
AN . SAL". M.D.I. CON.
CIVES . POS (®)

(1) La lapide su menzionata si trova quale gradino nella vecchia casa
del Comune. Su essa leggasi solo 1" iserizione sureriferita, e si riconosce la
forma dello stemma, che vandalicamente fu fatto levare.

(2) La pietra che porta la detta iscrizione fa parte del seleiato della
casa al N.9 5 abitata «dal sig. Giuseppe Selva, il quale ha 'onore d’averla
scoperta dopo letto I’ opuseolo da e pubblicato nel 188¢: Dissertasione
storico-geografica tendente a dimostrare che Monfalcone vanta il titolo
i eftta. — Ma anche a questa, per adattarla al seleiato, fu barbaricamente
recisa una parte, laonde ora non si leggono che le parole :

CTORE . DIEDO . PH.
VRBI Q GRATISS,
SAL .M .P.1.CON.
S - POS

L
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A prova della sua importanza®troviamo che gia
nell’anno 1332 si teneva il mercato nel giorno di
S. Michele; e che quello di S. Nicold risale al 1495,
Consta pure che nel 1617 si stabiliva anche un mer-
cato settimanale da tenersi tutti i lunedi; ignorasi
quando venne abolito o come altrimenti andato in
dissuetudine (') :

Della fortezza di Monfalcone poi sappiamo che,
prima dell’edificazione di Palmanova, era considerata
per una delle pitt importanti piazze del paese; e dalla
sua conservazione si gindicd pitt volte dipendere la
salute di tutta la Patria. 1 Patriarchi, anzi, tenevano
in_ questa citta un loro palazzo; come ne avevano uno
in Udine, in Aquileja, in Cividale ed in Gemona.

L’ erezione del quale palazzo la si attribuisce al
patriarca Raimondo della Torre, essendoche sulla porta
dello stesso vedeasi scolpita in marmo I’ arma del
di Tui insigne casato. Quest’illustre prelato 1’ abitd
pitt volte in eccasione della guerra contro i Veneti,
causa Trieste; e precisamente nel 1289, quando in

(1) A convalidare quanto sopra abhiamo asserito, valga il presente:

1. Li 9 Agosto del 1332 il patriarca Pagano delln Torre decretava,
atteso la supplica di Pancera della Torré Capitano e del Comune ed Uo-
mini di Monfalcone, per onore ed utilith di essa Terra, dei suoi abitanti
e di quegli deil dintorni, di concedere ai Monfalconesi mercato pubblico e
generale da farsi una volta all’anno nella festa di 8. Michele di settemhre
e per i tre giorni susseguenti a modo di - fiera, vicino a_ Monfalcone, nel
lnogo che dicesi allefontane ov' é la chiesa di 8. Michele di ragione del
Monastero di Rosazzo, ordinando che: tutti, di qualungue Iluogo e condi-
zione siano,-eccetto i pubblici assassini ed i banditi del Patriarcato Aqui-
lejese, portandosi a questo mercato o fiera, siano salvi e sicuri con tutti
i beni e ease loro, e sotlo In protezione del Patriarca e della Chiesa d’Aqui-
lejn, nel venire, stare e ritornare; nonostante gualsiasi rappresaglia con-
. cessa a qualche persona per qualungue oceasione, e sotto qualsivoglia
forma. A maggior fermezza, 1" Abate di Rosazzo, al di eui Monastero ap-
parteneva il luogo predetto, ove fu ordinato tenersi il mercato di eni trat-
tusi, acconsentl a suo nome e del Convento, Percid il Patriarea volle e
comando : che i Massari dell’ Abazia di Rosazzo dimoranti vicino ad essa
chiesa di 8. Michele, se in qualche tempo fosse imposto dazio ad aleuna
delle cose eh'essi avessero a venders o comperare sn questo mereato, non
ﬂll!lllr}toktemtti a pagarlo, quando vendessero o comperassero cose per loro
utilita,

11, Nell'anno 1475, si legge « che il podestd di Monfalcone gindica che
ognuno possa vendere carni, pane e vino senza pagar dazio sui mercati
di S. Michele e di 8. Nicold ». t S
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Monfalcone s’ accamparono le truppe patriarcali in
unione a quelle del conte di_ Gorizia dirette per
I’Istria contro i Veneziani.

Il palazzo patriarcale servi di residenza anche ai
Rettori Veneli, e crolld per la sua vetusta nell’anno
1737 sui ruderi di esso venne eretta la casa dei gia
Nob. de Riva, poscia di proprieta Pizzoni ed ora del
signor Michele Cav. Trevisan ().

: vy
" =

Abbiamo detto pilt sopra che, dalla conservazione
della fortezza in discorso, si giudied pi volte dipen-
dere la salute di tutta la Patria; e ad avvalorare
il suesposto, basti il fatto ehe i Turchi — i quali
tutto distruggevano dove era fattibile e possibile -——
la prima volta ¢h’ entrarono in Friuli, tentarono sor-
prendere Monfalcone; ma furono impotenti per la
robustezza delle sue mura e anche per 'intrepidezza
~degli assediati. -

Non potendo in altra maniera sfogare il loro di-

spetto per lo scorne patito d'aver dovuto levare

I"assedio, danneggiarono orribilmente tutto il Ter-

(1) La famiglia Trevisan & una delle pin antiche di questo Territorio,
Eeco quanto serive il gia citato storiografo monfalconese Giacomo Fi-
lippo Del Ben: .

« Adla fondazione di Venezia quante famiglie della nostra Desena e |

» Territorio gi saranno portate ivi.a stabilirsi facile & il poterlo rilevare
» col confronto di quelle che per anco qui esistono. Fra queste special-
»mente vi sono tutte le seguenti: ¢ioé i Bernardi, Bolani, Bon, Civrani o
» Ciurana, Capello, Deponte, Grimani, Gradenigo, Longo, Marini, Minoto,
» Pisani, Salamon, Simonetti, Saranzo, Trevisan, Veronese, Zianiy Zuliani :
»oltré poi quelle tante altre, che saranno andate estinte. Per le critiche
» circostanze per le quali é in seguito rimasto il nostro povero paese tutte
»queste famiglie si sono ridotte ?i presente (e qui s’ intende eirca nel 1780
»— N. d. A.) nell’ordine degli artieri e degli agricoltori. — Quando invece
» esisteva Aquileja opulenta, é da eredere che fossero delle pin ricehe e
» nobili come lo sono anche di presente (sempre eirea il 1780 — N, d. A ) tutte
»squelle che, per mare fuggite, sono, come sopradetto, andate a stabilirsi
»1in quella citti».

({ Dal 1425 al 1797 fra i Luogotenenti generali ed i Provveditori che
furon mandati da Venezin a reggere la Patria del Friwli dieci portavano
il nome di Trevisan. N, d. A.). .

Se tutte le famiglie suceitale, circa il 1780, secondo 1'autore suddetto,
erano dell’ordine degli artieri, quella del Cay. Michele Trevisan, ancora
prima della seconda metd di questo secolo, s annoverava gia fra quelle
dei possidenti del Territorio. $

1,'or nominato Signore resse le sorti di questo Comune coprendo il seggio
podestarile per dieciotto anni, cioé dal 1871 al 1880. A succedergli venne
eletto il di lui figlio, attnale Podesta, signor Avvocato Ernesto D, r Trevisan.

il

s I . sl
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ritorio (1470). Anche nelle altre loro irruzioni (1472-
77-78-79) si avvicinarono alla citta; ma sempre la
dovettero rispettare, perché conoscevano per, fama
e per prova |'eroico valore dei suoi cittadini e la
fortezza delle mura.

Nell'anno 1509, nella guerra Austro-Veneta, circa
400 fra eroati e contadini, raceolti nei dintorni di
. Gorizia, mossero verso Monfalcone, sotto la con-
dotta di Marco Sittich d’Ems; e sapendo questa
Terra priva di soldati, ne chiesero la resa. 1l po-
desta Antonio Loredan respinse tale audace domanda,
accingendosi alla difesa. GIi abitanti, guidati da aleuni
capi, volonterosi si offersero di resistere, e dopo
undici ore di combattimento, croati ¢ contadini si
“ritirarono.vergognati d’ essere respinti in tal guisa,
non da qoldatl ma da semplici cittadini; lasciando
sul terreno dieciotto morti ed avendo altri dodici feriti
che trasportarono con loro. Di quelli della Terra
all’ incontro soltanto sette restarono tra feriti gra-
vemente ed ueccisi. Questa fu certo una gloriosa difesa,
che merita registrata nei fasti della Storia Monfal-
conese,

RS 2T
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CAPITOLO IIL

L’ attuale Monfalcone: sua posizione, suoi uffici e magistrati, suo
stemmma, suo clima. — Chiese. — Luoghi pubbliei. — Asso-
ciazioni, — Personaggi distinti. — Conclusione.

[ . Al : :

<A citta di Monfalcone () giace sotto i gradi
012 di longitudine orientale e 45° 48" di latitudine
settentrionale, solla strada commerciale ' Italia. I
attraversata dalla ferrovia meridionale con stazione
di terza classe,e trovasi nel centro fra Trieste, Udine,
Gorizia ed Aquileja, dalle quali non dista che una o
due ore di viaggio.

i sede di un Giudizio Distrettuale e d”un Ufficio
Imposte.per i Comuni di Monfalcone, Ronchi, San
Canciano, Fogliano, Turriaco, Sampierdisonzo, Duino
e Doberdao: 4’ un Uflicio Deecanale per le parrocchie
di Monfalcone, Ronchi, San Canciano e Sampicr-
disonzo; e del parrocchiale per Monfalcone, Ariis,
Villaraspa.

Ji pure sede della Direzione della Cassa Amma-
lati per i distretti di Monfalcone e Cervignano.

Ha posta, telegrafo e scalo mavittimo.

In linea politico-amministrativa ¢ governata da
~im Consiglio Comunale composto di 24 membri, il
quale dal proprio seno elegge il Podesta ed i depu-
tati, oggi in numero di quattro. :

(1) A convalidare ehe Monfaleone vanta il titolo di eitta, vedasi I'opu-
ftolo citato a pag. 20.
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Suo stemma ¢ un falco del color naturale sur
un monticello verde in campo azzurro (1). .

1l suolo & irrigato da limpidi ruscelli; alimentati
da innumerevoli fonti di eccellente acqua potabile,
che scaturiscono da ogni parte. Nei dintorni, le cam-
pagne oflrono una lussureggiante vegetazione; ed ¢
pescoso il mare che bagna il litorale non lontano.

La citta sorge ai piedi del Monte Falcone, dal quale
riceve il nome: una di quelle colline che, staccatesi
dai pressi di Duino, vanno degradando verso il piano:
e mentre a settentrione poggia ancora sulle ultime
pendici di quella, a mezzogiorno e dagli altri due
lati ¢ eircondata da ubertosa plaga, che anche durante
i calori della state vanta aria sana e numerosi zam-
pilli di acqua freschissima e pura.

Monfalcone — oltre i borghi: di S. Giacomo, i

S. Michele, di S. Rocco e di Rosta — hh tre vie prin-
cipali; e da queste, che corrono quasi paralelle, altre
si spiccano in varie direzioni tra 1l caseggiato :
distinta, in particolare, la Via.del Duomo () che,
per I'assieme grazioso delle linee architettoniche,
pilt che veneta si potrebbe dire veneziana.

A levante queste tre vie meftono capo nel wviale
degli ippocastani (*) ed a ponente all” incontro shoc-
cano su vasto piazzale (*). a

(1) Lo stemma scolpito in pietra, che trovavasi fino al 1838 sulle"mura
della eitta, & al presente incastato nell’atrio del nuovo palazzo comunale,

A detta del menzionato Del Ben, 1'antico stexuna ossia arma della
Terra di Monfalecone era un Falcone, uno Seudo ed un Grappolo d'uva,
fignre simboliche significanti, soggiunge lo stesso serittore: il primo, il
monte della fortesza; il secondo, il loco della difesa; il lerzo, il paese
della fertilita. :

Questo stemma pud vedersi dipintosul manoseritio degli « Statwti della
Terra di Monfalcone del 1456 », che conservasi nell” archivio del Comune ;
ed anche intagliato sui due primi banchi della loeale chiesa parrocchiale,
— Vedasi 1" illustrazione tavola IX, lett, b.

(2) Vedasi I'illustrazione tav, V,

(3) 1l viale degli ippocastani & lungo 152 metri e largo 27; ha quat-
tro filari d’alberi piantati negli anni 1857, 58, 59 essendo podesti Simone
Guglielmo. — Vedasi 1’illustrazione tav. 111 )

(4) La piazza ha una superficie di oltre €000 metri, ed & di forma ret-
tangolare. Fino al principio di questo secolo, hei pressi della casa del
sig. Ferdinando Goffo, sorgeva una colonna chiamata la Colonna di San
Marco intorno alla quale girava la processione che si teneva la guarta
Domenica d’ogni mese dopo cantata la Messa sull'altare della Madonna
del Carmine, Su quella colonna posava il Leone veneto, la di cui testa
trovasi nel cortile del sig. Cav. Michele Trevisan, Anche lo zoceolo portava
scolpito I’ emblema di S. Marco in alto rilievo; e questo, oggi decapitato.
giace nel giardino comunale ed & di proprieta del sig. Giorgio Settomini.

L’ illustrazione tav, I rappresenta una parte della piazza,
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Quivi convengono gli nomini d’ affari e gli sfaec-
cendati, quivi passeggia il villeggiante ¢ le assidue
filatrici di seta ¢ le filatrici ed i filatori di cotone
netla breve tregua del loro lavoro; quivi si vede
contrastare la faceia gialliceia, delle grame operaie
e dei macilenti operai, coll” abbronzita del frettoloso
agricoltore o colla rubizza del pescivendolo, che con
due ceste raccomandate ad un arco di legno (1) cari-
cato sull” omero volge con passo saltellante ai vieini
paesotti, Quivi 1l mattutino mercato, i canti e le
passeggiate delle sere restauratrici, le musiche e le
danze festive, quando non vengono tenute nel viale
degl’ ippocastani.

Monfalcone ¢ paese si temperato che neppur nel-
I"alto inverno il freddo vi ¢ intenso. Passano degli
anni che la neve non si fa vedere, e si godrebbe
una continua primavera, se I’atmosfera dolee e soave
non venisse turbata da certo vento chiamato vol-
garmente bora (7). Anche dorante i calori estivi,
come dicemmo, la temperatura ¢ relativamente fre-
sca per le tante corventi d’acqua che irrigano la
citta e il territorio. In generale, in questa regione
I"aria ¢ sana ; se si eccettua qualche piceola localita
disabitata presso il mare, od in mezzo alle paludi
dove la ¢ un po’ pin pesante.

A provare la salubrita di questo suolo, illuminato
dal nostro splendido sole, basta confrontare la sta-
tistica odierna con quella degli ultimi anni del ces-
sato secolo e dei primi del presente. .

I difatti, dal 1797 al 1806 inclusive nacquero in
media, nella parrocchia di Monfaleone, 61 individui

(1) Bigol in dialetto monfalconese e veneziano; arconcetlo in ita-
linno ; budiz in frinlano.

2) La bora & vento di Greco-Levante. :

Mercé la bora, nel 892 le legioni cristiane di Teodosio sconfissero
sulle rive del Frigido nei pressi di Aidussina I’ esercito pagano di Euge-
nio. Narra la storia, che 1’ esercito pagano era quasi vineitore, perché
prevaleva di molto sui eristiani; senonché, proprio nel momento del mag-
gior pericolo per questi ullimi, si_sealend la bora con tanto impeto da
non solo stordire i soldati pagani in modo eh’ essi non udivano i comandi
dei loro supariori, ma da fare altresi che le loro armi cadessero a terra
prima di ferire gli avversari, ngginngendo invece forza a quella dei eri-
stinni. Teodosio approfittd di guestn occasione, incoraggio i suoi, ¢ vinse
In battaglia,
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all’anno e morirono 9% : mentre dal 1881 al 1890 ne
nacquero 167 ¢ ne morirono 113. Da cio emerge che
la popolazione di Monfalcone va annualmente au-
mentando di oltre 50 persone, mentre dal 1797 al
180G ne periva un terzo di pitt dei nati. Il parroco
d” allora; Antonio Lorenzo Cav. Rainis, nel dar rela-
zione al Governo del decennin sucecitato, seriveva:
«che, se la popolazione di Monfalcone andra in tal
maodo scemando, in pochi decenni verra totalmente
a perire, qualora non si tolgano le canse delle annue
perdite che sono: 1% 1 travagli notturni nelle paludi
presso le marine, per le pesche, malamente combi-
nate coi faticosi lavori diurni delle campagne. 11.0 Le
abitazioni, singolarmente dei villiei, mal tenute ed
avvicinate da letamai ed acque stagnanti. L 1.” abuso
che si-crede nei purganti e nei- salassi in soggetti
resi cachetici dalle causali indicate ».

Oggi queste cause furono, se non radicalmente,
quasi del tutto levate; e grazie al progresso ed alla
ognor erescente civilta, la popolazione della parroe-
chia di Monfalcone non ando del tutto a perire come
lo presagiva il savio parroco; ma invece conta, a
norma del censimento 31 dicembre 1890, il bel numero
di 4429 anime (Y ; mentre nel 1806 non ne aveva che
1331 quindi in 8% anni un anmento, non tanto in-
significante, di 3098 persone.

*
* *

Ora, erediamo cosa opportuna il passare in ras-
segna quanto di rimarchevole ei sembra abbia la
citta di Mounfalcone. Anzitutto diremo delle chiese.

Il Duomo, dedicato a S. Ambrogio. Rispetto all’ e-
rezione di quesia chiesa, narra la storia che Fra
Enoch, vescovo di Pedena il 25 aprile 1315, nell” atio
di consacrarla, dichiarava di non celebrare tal fun-

(1) A norina del censimento surriferito, il Comune di Monfaleone conta
erd 4818 abitanti perché ad esso appartiene anche il villaggio di S. Polo,
il quale in linea ecclesiastica dipende dalla parrocchia di Ronchis



zione, s¢ Mattia abate di Belligna (*) quale giuspa-
trono non | avesse prima dotata. Questi cedette a
tale imposizione, donando mezzo maso (%) in Ronchi
e 34 olivi in Vermigliano.

Divenuta, dopo lungo voldere di anni, cadente ed
anche piceola per la ognor crescente’ popolazione;
sui ruderi suoi venne edificato I attuale Duomo, fra
gli anni 1758 ¢ 1767, colle offerte dei fedeli; essendo
parroco Biagio D.* Pascoli. Fra gli oblatori che con-
corsero alla pia erezione troviamo il cardinale pa-
triarca Daniele Dellino arcivescovo di Udine e S, E.
Pietro Sagredeo patrizio veneto, il quale, oltre una
cospicua somma in denaro, volle donare anche I” al-
tare maggiore i finissimo marmo, :

Internamente il sacro récinto ¢ di bella architet-
tura di stile composito, eéd ¢ fregiato da cinque altari
marmorei. 1l suo pregevole pulpito, la cantoria, la
cassa dell’organo ed i confessionali furono intagliati
magistralmente in legno da Matteo Deganudi di Civi-
dale, al tempo della ricostruzione del tempio.

L’ organo ¢ opera del celebre Pietro Nachini,
acquistato, con oblazioni volontarie della popola-
zione, nell” anno 1750, 9

[1 dipinto del coro venne eseguito dall’udinese
Giuseppe Comuzzi nel 1887, e cio col denaro elargito
.dai devoti e raccolto dall’attuale Parroco Decano (%)
don Gio. Batta Mantoessi.

(1) La chiesa di Monfalcone era ab antiguo filiale della Pieve di Santa
Maria di Marcelliana, villaggio poco distante, — Esercitava sn questa il |
giuspatronato 1" Abazia benedettina di San Martino della Belligna presso
Aquileja. Ridotta Marcelliana (di questo lnogo parleremo al capitolo VI ),
per 1" avversita dell’ aria e delle guerre, quasi a nulla, il pievano trasporto
la sua residenza nel popolato luogo di Monfalcone e di qua intitolavasi
ordinariamente nel secolo X1V ed anche di poi. Nel 1450 essendosi dal
Papa nnita 1" Abazia di Belligna al Capitolo d'Aquileja, questi le successe
ne’ suoi diritfi anche rispetto a Monfalcone. ¥

(2) Maso o Manso equivale ad una superficie di terreno da 24 a 25
campi cirea. Antiecamente il Maso chiamavasi Massae: da cid, quelli che
lo abitavano e lavoravano chiamavansi Massari: nome col quale ancora
oggi in Friuli si chiamano i coloni, .

(3) 1l beneficio parrocchiale di Monfalcone era anticamente qualificato
ver semplice vicariato perpetuo, dipendente dal r.'a|l:ilolo patriarcale d'A-
gml_e_]a, e poi dal metronolitano di Udine, da eui il parroco, eletto fino

all"anno 1526 dalla Comunitd di Monfalcone, come viene ancora presen-
temente, riceveva la canonica istituzione. — All’epoca dell’ ultima ricon-
finazione dells diocesi di Udine e Gorizia venne, nel 1818, rieonosciuto
parrocchiale di vero nome; osservando, che gia dieci anai prima, il par-
roco di Monfalcone era stato nominato Decano sulle parrocchie di 8. Can-
ciano, Ronchi e Sampierdisonzo,
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La facciata, di una semplicita singolare, provvi-
soria dal giorno della sua erezione, non andra guati
che verra sostituita con _altra, secondo bellissimo
disegno ideato dal valente artista Marzio Moro (')
sopra_istanza del zelante Parroco” Decano su ri-
cordato,

La consacrazione della ricostruita chiesa segui
nell’ anno 1767, funzionante I’ Arcivescovo di Udine
Giov. Girolamo Gradenigo., - '

Ce ne informa upa epigrafe che qui riproduciamo,
e che si legge nell’interno:

-

% D. 0. M. : -
TEMPLVM . HOC . D . AMBROSII , REEDIFICAT:
CONSECRATVM ., FVIT . AB . ILL .-HEV i Wi B

10 . HIERONYMO . GRADENICO.
ARCHIEPISCOPO . VTINENSI,
DIE , XIV . TVNII . M.D.CC.LX.V1I
AGITVR . TESTVM . DEDICATIONIS
. DOMINICA & PRIMA . IVLIL (%)

Nella sacristia si notano quattro quadri disegnati
a penna, sul finire dello scorso secolo, dal sacerdote

(1) 11 valente pittore decoratore, il veneziano signor M. Moro, tiene
il suo studio in Moufalcone. Oggi egli lavora solo in fondl fotografcl,
che godono fama mondiale,

(2) Costumé singolare di Monfulcone gi era, fino all'anno 1860, che
nei giorni di Natale, Pasqua e Primo dell’ Anno, il Podesti ¢ la Depu-
tazione Comunale assistessero in corpore alla messa solenne, e durante.
la stessa andassero i primi a baeiore la pace segniti pol dal popolo.

La pace ¢ una tavoletta d'argento o di qualehe altro metallo con
sopravi ineisa qualche immagine sacra, che si da a baciare in aleune
ch'\hse caitoliche, in certe solennitd, durante la Messa, prima dell’ Offer-
torio. 81 da pure a bacinre agli =posi e a tutto il eorteo nuziale; e questi,
mentre la baciano, depongono sull’ altare I'obolo in denaro. — Cid costu-
mavagl in Friuli ancora solto § Franchi (174-888), cioe, quando il sacer-
dote appié dell’ altare bhenediceva gl sposi, gettando florl sul loro capo,
ed essy deponevano sull*altare I'oblazione del pane e del vino.

-1l bacio della pace conservasi tuttora nella Carnia ed in parecchie
ville del Friuli: e si di a baciare durante o dopo le funzioni.

E parlando ancora di Monfaleone, si dira, che il giorno del Primo
dell' Anno oltre il bacio della pace 81 dispensavano al popolo immagini
di santl, e ognuno era obblignto, per tutto 'anno, di tenere come suo santo
protettore quello che rappresentava 1" immagine toceatagli. 11 parroco
Giuseppe Podrecca, morto nel maggio 1886, aboll tale usanza nel 1880,
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Conte Antounio Valentinis™ (*); lavori che meritano
ammirati per la pazienza da certosino da lui spie-
gata. . ;

Presso al Duomo sta il campanile di-svelta ¢ bella
architettura inconiinciato, a spese dei parrocchianis
nel 1760, come da lapide posta sopra la porta:

g —_
TURRIS HAEH &
A FUNDAMENTIS
" ERECTA
ANNO
M.DCC.LX.

Ma le forze pecuniarie dei cittadini, ormai esauste
per le tante oblazioni fatte in quegli anni, non
permisero il compimento di quest’opera; e pereio la
fabbrica, che era arrivata fino la dove oggi vediamo
il quadrante dell’ orologio, rimase sospesa pel corso
di- sedici anni.

. Senoncheé, nell” anno 1776, il monfalconese Filippo
Bonavia, volle compire la torre a tutte sue spese;
¢ dopo dieci anni tra lavoro ed interruzione, la porto

(1) Questa antica ed illustre famiglin, che venne ad abitare in Udine
nel 1290, & originaria di Aquileja e proveniente da un Valentino, ricco mer-
cante di panni, il quale; aceumulate nel commercio grandi somme, si fece
cittadino ndinese nel 1300, Dal nome di lul trasse il cognome la sua discen-
denza, — Nel 4355 troviamo quali eapitani di Monfalcone Nicold ed Enrico
de' Valentinis. — La famiglin divenne poi eastellana del Friuii per com-
pra fatta, nel 1414, del castello di Flagogna, — Nel 1582 ottenne dall’ Ar-
ciduea Carle di Stiria il diritto di portar proprio stemma od arma, e titolo
di nobilta come si rileva da diploma aulentico che trovasi a mani del
Conte Giuseppe Cav. Valentinis di Monfaleone. — Ancora alla fine dello
scorso secolo aveva la giurisdizione sui comuni di 1) Tricesimo, 2) Ador-

3 gnano, 3) Arra, 4) Bilirs, 5) Buerij, 6) Cassacco la Villa, 7) Conoglano,

) Fraelacco, 9) Laipaceco, 10) Magnano, 11) Monastet, 12) Montegnacco,
13) Povoletto, 14) Ravosa. — Alcuni di quest’illustre famiglia si distinsero
nella carriera civile e nelle scienze; menzioneremo Cristoforo che veniva
mandato dalla eitta di Udine ambaseciatore al Concilio di Costanza (1414 al
1417 ), — Nella scienza medica ¢i & nolo essersi distinte Giovanni Valen-
tinis che nel 1544 era, in qualita di medico, alla Corte del re Sigismondo
di Polenia, Pin che altri rese celebre il Casato, nella pietd, la beata Elena
Valentinis, che, vedova di Antonio Cavaleanti, si fece monaca agostiniana
& mori nel 1458 in conecetto di sanlita, Le sue spoglie mortali €l venerano
nella metropolitana di Udine. — La famiglia Valentinis vanta anche oggi
ragguardevoli personaggi che onorevolmente coprone pubbliche cariche,.
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a compimento. Cio si riléva dall’iscrizione posta in-
ternamente sotto ' orologio: : :

D. 0. M. é
1776.

Da qui in su
incomineio far erigere prov.
Filippo Bonavia
5 terming

1786 (1).

La chiesa del Rosario, chiamata anticamente la
Madonna delle Grazie sita in borgo S. Rocco.

Andrea Gibelini del quondam Gasparino, eitta-
dino di Monfalcone, lasciava con testamento 12 giugno
1524 tutta la sua sostanza, consistente in case (%) ed
oltre 30 campi di terra, ai Padri del Convento di
S. Pietro Martire di Murano, coll’ ohbligo, che questi
vi erigessero un piccolo convento con annessa chie-
sinola nella Terra di Monfalcone. Che quivi fossero
tenuti ad abitare due frati sacerdoti, affinche in per-
peluo celebrassero giornalmente la messa in sulfragio
dell’ anima sua e dei suoi antecessori. Inoltre doves-
sero distribuire annualmente, il giorno d’Ognisanti,
ai poveri di Monfalcone cinque staia di frumento,
cinque orne (*) di vino ¢ due vitelli. 3

(1) Le campane — acquistate nel 1880, per le quali 8. M. I Imperatore
Francesco Ginseppe 1.9 elargiva fr. 400 e 100 I' Imperatrice Marianna — se
ben suonate, formano un bellissimo aceordo. i ] :

Di queste scrive un signore svizzero, che sei anni fa visitava Monfal-
cone :

«leh war enlziickt, als ich das reipe volle Geliiute derselben zuify
«ersten Mal hirte, allein es hat den Fehler eines Plauderers: man hord
wes z0 viel: ece, ecc. — che press’a poco si traduce : .

« Rimasi rapito allorché le udii per la prima volta sonare a doppio ;
« peccato che hanno il difetto di un ciarlone: cioé, le si senle (roppo
« 8PESS0; ece. ece.», A

A proposito di campane. A Monfalcone si usa, dal giorno di S, Fran-
cesco (4 ottobre) fino al penultimo giorno di Carnevale, suonare una se-
conda ora i notte per invitare i fedeli'a pregare un pater, ave e gloria a
s. Francesco acciocche questi prolegFa i poveri viandanti. .

2 5} Oggi al sito di detie case si trovano quelle segnate coi N.i 339,
340, e 341,

(3) Cingue staia, misura veneta, corrispondouno a Ettolitri 8.70; cinque

orne, a Ettolitri 6,36,

.
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[ Padri accettarono tale sostanza con tutti i pesi
surriferiti; ma dopo tre anni ricorsero a Roma, per
essere esonerati dal dispensare ai poveri il frumento,
il vino ed i vitelli.

Papa Clemente VII, allora regnante, con Breve
pontificio 8 maggio 1528, accordava che ritenessero
per loro sostentamento la detta elemosina.

Un anno dopo che i Padri avevano ricevuto il
possesso (1525), fecero erigere il convento (*) e la
chiesa, la quale di poi venne ampliata nel 1735.

Con dec¢reto napoleonico 25 aprile 1806, venne
soppresso convento e chivsa (?); questa, nel 1812,
minacciata (i essere posta all'incanto, fu acquistata ¢
conservata al culto dai Comunigti. Nel suo interno, la
chiesa aveva le tombe delle pitiillustri famiglie mon-
falconesi, come lo dimostravano le lapidi sepolerali, le
quali, con poco senno, vennero levate nell’anna 1880,
essendo parroco Giuseppe Podrecea, per sostituirvi un
pavimento di cemento (7). 11 maggiore dei suoi altari
in legno data dal 1637; quello di S. Antonio, che si
trovava prima nella chiesa dei S. Fabiano e Sebastiano,
venne trasportato in questa nell’ anno 1810, per cura
dei marinai monfalconesi, che al Taumaturgo di
Padova erano avvotati (4).

La facciata vecchia (*) duro fino ai 30 di giugno

‘1) Gli editici del ronvento sono presentemente usufruiti come casa di
abitazione al numero 341.

"?l Oltre la chiesa del Rosario vennero soppresse, nei tempi napoleo-
nici, in Monfalcone, anche quelle : def Santi Fabiano e Sebastiano (Ciesa bru-
sada), di 8. Rocco, di 8. Michele, di 5. Giacomo e di 8. Antonio Abate
(S. Autonio dei Bagnij.,

(3) 1 disegno del vecchio pavimento di questa chiesa, con tulle lg
lapidi sepolerali e rispetlivi epitafi, trovasi presso il pittore sig. Felice
Novachig di Monfalcone. 1

(4) S. Antonio di Padova ¢ presentemente il patrono dei pescatori i
Mousfalcone. Marinai non ve ne sono pin, In causa della via ferrvata, il
lavoro delle barehe andd scemando, ed il numero dei marinai, che nel
1859 ern dicivea frenta padrond di bavea : nel 1818 si ridusse a pochissiwi.
Nello stesso anno i pescatori si accordarono per solennizzave essi le feste
che prima celebravano’i marinai in ofore del loro Patrono : ed anche oggi,
inminane la Roeca, i1 subato sera che cade dopo 1 13 giugno, Nella suc-
cessivi domenica fanno cantarve Ia Messa ed il vespero all'allare del Santo
¢ nel pomeriggio portano in processione il suo simulacro, con accompugup-
mento della banda musicale, Terminano poi di santificare (1) la giornata
con una pubblica e grandiosa festa da ballo, del cul netto rieavo regalano
la metd al eivico ospitale.

(5) Si veda la tavola X lett, a.

8
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1889, giorno in cui fu demolita per sostituirvi la pre-
sente, a spese del monfalconese . Batta Zimolo
domiciliato in Trieste.
11 primo convento, chiamato in origine I’ Ospiziv,
fu abbandonato dai frati nel 1767 ; e allora essi dele-
.garono un cappellano, acciocche soddisfacesse agli
obblighi delle S. Messe. Fu in quell’epoca che il con-
ventino non si chiamd pitt Ospizio ; bensi U'Agenzia:
dove annualmente, al tempo dei raccolti, fino al 1806
veniva da Murano un frate laico, per ritirare le der-
rate prodotte sui tanti fondi che 1 frati possedevano
in questo Territorio.

Luoghi pubblici. — Uno dei piti ameni e, non
v’ ha dubbio, il grande viale degli Ippocastani (),
dove il pacifico cittadino, ed i bagnanti trovane.sicuro
ristoro nelle ore calde della state. Qui la trattoria
alla Stella polare pud fornir loro la sempre fresca
cervogia di Steinfeld e prelibati vini frivlani ed
istriani.

Bello ed attraente ¢ anche il passeggio alla sta-
zione ferroviaria, per | incantevole vista che di la
si gode sulla sottostante pianura, sull” Adriatico, su
Puino, su Triéste e sull’ Istria. .

Amenissimo ¢ pure il piccolo giardino, adorno
di piante conifere ed altri sempreverdi: prospetta
sulla piazza e fu aperto al pubblico nell’anno 1859,
allorché si fabbricd il nuovo palazzo comunale (2). 11
giardinetto si trova in comunicazione colla vasta ed
elegante bottega da caffée che per architettura e
disposizione ¢ la pili bella di quelle della provincia
goriziana.

*

’l% 8i veda la tav. III.
9) Vedasi 1" illustrazione tav, VI.

~



Fra le associazioni, il «Casino sociale», che ha la
sede al primo piano dell’ or menzionato palazzo, é
d’ ornamento- alla citta; poiché ha per iscopo la let-
tura ed in generale la coltura dello spirito, nonche
la riunione dei suoi membri a sociali trattenimenti,
escludendo qualsiasi tendenza politica o religiosa.
Nella sala di lettura ¢ permesso 1" accesso ai fera-
stieri di passaggio © a quelle persone la cui dimora
i Monfalcone, ad oggetto di cura o per altro scopo,
non sia maggiore di tre mesi, sempre perd qualora
vengano presentati da,un socio. _

Questa societd fondata nel 1883 conta ora settanta
soci, dispone di ventidue giornali tra politici, edu-
cativi ed illustrati, ed ha una biblioteca di oltre
settecento opere. '

~ Non meno di decoro ¢ la « Societa Monfalconese di
Mutuo Soccorso », fondata nel 1881, ¢ che ha per base
I’ unione, e per fline il mutuo soccorso materiale,
intellettuale e morale dei soci. ,

Nel 31 Dicembre 1890 contava centotrentasette
soci, aveva un capitale di oltre 7000 fior. ed una
biblioteca con trecento volumi (). .

Nell’ anno 1890 fu costituito un corpo volontario
dei civici pompieri; ¢ da parecchio s”istitul la banda
musicale, diretta presentemente del maestro Urbano
Settomini; la quale fa sentire sovente, durante la
stagione estiva, i suoi melodiosi concenti.

Monfalcone vanta inoltre un gruppo della « Lega
nazionale » con centosessantacinque soci: Lega, come -
e noto, tendente alla istituzione ed al mantenimento
di scuole italiane entro i -confini dell’ Impero, in

Y

(1) Oltre le menzionate biblioteche vi sono ancora: La parrocchiale con
Suu che 500 tomi. La magistrale, per tutti i maestri delle scuole popolari
el distretto giudiziario di Monfalcone, che consta per ora di 180 opere, 230
voluini e 70 fasecicoli. La scolastica con 1500 volumi, per gli allievi delle
scuole popolari della citth, y
In argomenti scientifici si pud consultare la biblioteca privata del
8ig, Carlo Lonzar, pedagogista; 1a quale componesi principalmente d'opere
di Filosofia scientifica, Biolugia, Psicologia, Pedagogia, Economia po-
titica, Storia politico-lelteraria. Questa biblioteca consta di oltre” 800
opere, con circa 1100 volumi; e per la squisita bonta e gentilezza dell'esimio
Signor Proprietario, a persone forastiere, che qui 81 trovassero per di-
porto o per oggetto di cura, ¢ concesso approfitturne,
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luoghi di popolazione mista, specialmente sul’ confine
linguistico (*).

L *

Anche questa citta annovera aleuni personaggi
meritevoli i menzione. Necenneremo solo ai prinei-
pali®

Giovanni Zanettini. Visse nei secolo XV fu frate
francescano, filosofo ¢ teologo insigne. Nel capitolo
generale, tenuto in Venezia nel 1466, venne innal-

(1) I Monfalconesi hanno in ogui tempo tenuto allo il vessillo della
propria nazionalita; e difatti, meutre nel 1865 tutt’ Italia festeggiava il cen-
tenario del nostro Sommo poeta, la citta di Monfalcone sola in tutta la
provineia, oltre Gorizia, festeggiava un tale patriotico avveniniento, nel
modo deseritto dal Tempo giurnale triestino d’ allora, dd.® Giovedi 1%
maggio 1865, N.0 117, anno V , al quale cediamo la parola :

«Monfalcone, 16 mlaggm.

«(G. 8) Il sommo Poela, e creatore della Divina Commedia, il sapiente
« politico, I’ msif;ne filosofo, il gran Profeta si ebbe anche nella piccola
»cittd di Monfalcone quel tributo di onori e venerazione che i mezzi ri-
» stretti e le circostanze locali permettevano, onori perd resi con larghezza
» di affetto e di amore quanto & Iargo I'affetto e I'amove di patria che in
» questo estremo lembo d'Italia, infiamma il petto dei non degeneri figli suoi.

. «La sala del municipio raccoglieva ieri a sera il pia eletto convegno

»sociale tutto assorto consreligioso silenzio alla conlemplazione di quel-
» I’ immortale il di cui busto alto locato esponeyasi ad omaggio nel fau-
» stigsimo secentesimo anniversario natalizio.

«L’aceademia veniva aperta con un breve e furbito discorso dell’e-
» gregio sig, Ferdinando D.r Tamburlini, il quale ha il merito altresi di
»essere stato il principale organizzatore delln medesima; e questo diseorso
»ebbe |’ unanime applauso, talehé, permettendolo la modestia dell'autore,
» verra reso di pubblica ragione. :

«Indi a senso del fissato programma diversi signori dilettanti e gen-
» tili donzelle associati in nobile gara eseguivano scelti pezzi di musica
» vocale ed istrumentale alternati dalla declamazione dei due canti 111 e
» XXXIII dell'Inferno. . {

«Dire partitamente del merito speciale di ogni uno degli esecutori
»sarebbe grave e delicato assunto, qnindi basti accennare che tuttisi di-
»stinsero senza eccezione, e furono meritatamente ricambiati dei piu cor-
»diali applausi, — Per debito d’imparzialita, e senza ombra di voler de-
»trarre al merito altrni, devesi ricordare che il ccneertino a violino e
» pianoforte, esezuito dalle gentili giovanette Erminia Bonavia ¢ Rosina
»Trevisan, nonché il notturnino a due voei (signorina Annetta Moro, e
»sig. Valentino Pasqualis) destarono le simpatie maggiori. B difati -am-
»miravasi nella Bonavia la bella espressione con cui tratta il violino,
»1'ottima seuola d'arco che vi apprese, e il genio musicale in cui scor-
» gesi particolarmente inspirata; nella Trevisan la somma precisione nel
» tempo, e il bel toeeo delle note, per cuioltre all' accompagnamento ebhe
»‘campo maggiore di spiegare la sua abilita nel pezzo per pianoforte solo,
»che s'intitola La campana del monastero.

«Nei cantanti era segno di ammirazione lx belln @ robusta voce tanto
» nel"soprano che nel baritono, e la nitida e perfetta esecuzione.

« Al sig. Benedetio Moro maestro dell’istituto filarmonico, la di cui
» valentia é ben nota, spetta ogni lode per aver oltimamente istruita, e
»diretta la parte musicale; di pin el lasciava | uditorio entusiasmato coi
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zato al posto di mitrato generale del suo ordine. Dal
apa Sisto IV fu spedito nunzio apostolico a Ferdi-
nando V re delle Spagne; e due volte alla Veneta
Repubblica. Mori nel 1478 vescovo di Trevigi, com-
pianto da quei cittadini per le sue beneficenze.

Rinaldo Scarlicchio. Nato a Gratz, nella seconda
meta del secolo XVI, da famiglia monfalconese. Ebbe
per patrino al Saero fonte I” Imperatore Ferdinando
[I. Fu sacerdote insigne; per nove anni vescovo di
Trieste, mori vescovo i Lubiana nel 1640. Si narra
che, sendo difettoso e quasi impotente a pronunciare
la léttera , in un’ orazione recitata dinanzi all’ Imn-
peratore egli avesse tal lettera con si grand’ arte
evitata, da non far scemare il pregio della eloguen-
tissima orazione (9,

wdolel suoni del di Tui violino magisiralmente teattato in una fantasia di
» propria composizione sopra motivi della Lucia di Lammerniwor, che servi
»di magnifico finale al gradito traltenimento. Non si ommette una parola
»di lode anche al sig. Sevig che accompagnava al piano questo pezzo diffi-
» eilissimo in gnisa da rendere il risullato tale che non potevasi deside-
» rare migliore,

« La civica banda, rinforzata, eseguiva dirimpetto al eaffd varii scelti
» pezzi musieall e inaspettatamente li signori Co. Kugenio Valentinis & An-
» tenore Cristofori a notte eseguivano vari fuochi d'artifizio @ hengaliel,
»eon cui risehiaravano e rallegravano la Piazza Grande dimostrandosi
s cosl, pin che dilettanti, abilissimi pirotecnjei,

« Questa festa di eni non si ha ricordo 1" avessero mai gli antenati ce-
»lebrata, resti ora annotata nell’ archivio del Comune, come gelosamente
» &1 enstodiscono i patrii statuti, e le pergamene, e i privilegi diversi,

- « B frattanto dallo sboeeo del rumoroso Timavo che il sommo cigno
» Mantovano decantava coi versi pin robusti‘e gonori, dalle falde delle
» Alpi alto s ripeta il grido

» Onorate U attissimo Poela !

« Possa questo grido, qual ero ripercossa, giungers sino all’ illustre
» privilegiata cittic che duplice @ luminosa gloria ora racecoglie, cioé quella
»di celebrare la festivith del gran genio a cui diede culla, @ di formare
win 8l auspicata occasione In sede fiorente del nuovoe italo regno»,

(1) Non & vero che la casa sita in Borgo di Roesta di Monlaleone, ge-
gnala col eivico N,° 410, gia stata proprieth di Rinaldo Scarlicchio, come
dice I’ Asquini a pag. 104 del suo Ragguaglio geograjico storico ecc, ecc.,
Udine 1741; ma invece erasempre proprieti della nobile famiglia Bonavia.
In forza d'una convenzione fatta tea le due Casate, nel 1618, il vescovo
Searlicchio aveva la casa in semplice godimento: e nel 4712 | Bonayia
riebbero 1'uso della stessa,

La famiglia Bonavia venne nel 1420 da Bergamo a Monfalcone, ed es-
sendo assai ricea acquistd molti beni in questo territorio. Ricevette la
nobilli veneta e la cittadinanza monfalconese, per la quale faceva parte
del Consiglio di questa Comunita, come accennammo al cap, I1. Ebbe in
ognl tempo fra i suoi membri dei magistrati, avvoeati, sacerdoti ed altri
personanggi, che onorevolmente coprirono e coprono anche di presente
diverse pubbliche cariche,
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Giacomo Filippo Del Ben. La di lui famiglia per
diritto di casato faceva parte del Consiglio della
Comunita libera di Monfalcone. Aveva i suoi beni
nella villa di Ariis. Dedicossi agli studj legali : assoltili,
esercitd 1" avvocatura.

Di lui si ha un manoscritto che porta per titolo:
« Notizie Storiche e Geografiche delia Desena e Ter-
ritorio della” Terra di Monfalcone ». Di quest’opera,
per quanto si sappia, esistono solo quattro copie, e
precisamente : una nella biblioteca civica di Trieste ;
altra la possiede il monfalconese Giuseppe professor
Vettach direttore del Ginnasio Comunale di Trieste ;
una terza esiste nella biblioteca di Udine, e la quarta
presso la famiglia dei signori Bonavia di Monfalcone.
Questa ultima, che riteniamo per orignale, consta di
740 pagine, del formato 21 >< 28 cm. fregiata da
illustrazioni eseguite a penna; é divisa in due parti
e queste in diecisette capitoli.

Pare che la ragione, che spinse il Del Ben a scri-
vere la citata opera, fosse per dimostrare: il Timavo
essere il fiume che sbocca a S. Giovanmi di Duino;
come manifestamente lo dimostra nel cap. V.9 di 80
pagine intitolato: Discorso apologelico e conlroverso
sopra il fiume Timavo e sopra la siluazione del-
U antica Aquileja ().

Il Del Ben nacque in Monfalcone ai 5 di maggio

(1) « Capitolo V.? — Discorso apalogetico e controverso sopra il fiume
Titmaro e sopra la situazione dell’Antica Agquileja».

« Quantungue in tutti i tempi contro degli invidiosi o poco hen informati
» del nostro Timavo siansi sempre impiegate le pit erudite penne de’ serit-
»tori a stabilirlo nella presente sua situazione appresso Duino; cosicché,
»e per le pin convincenti ragioni, che furono addotte, e per I'evidenza
»del fatto, che tale egualmente lo qualificano, sarebhe ormai troppo avan-
»zato 1" azzardo di chi si volesse opporre; ad ogni modo osservando che
» anche a’ di nostri certuni critici per far pompa de’ vari loro talenti, e
» quasi acciecati dall’amor proprio cercauno con mal fondati attacchi, e
» pretesti involarcelo col volerlo trasferire nella Piave o Tagliamento; cosi
»affine sul bel principio non possa essere revocata in dubbio la prima gia
»accennata nostra prova (aveva gid parlato su questo argomento in un
»antecedente capitolo - N dell’A.), si crede proprio di premettere al pro-
» seguimento defle resenti Notizie la giustificazione che il nostro e non
»altri sia il detto finme. Per farlo dunque riconoscere tale, qui non sara
»d’ nopo a servirsi de’ seducenti soliti artiflzi oratori, col cerear in pre-
» venzione d’aflascinar chi legge; poiché consistendo la prova nell’evi-
»denza del fatto, che non va soggetta ad eccezioni, é bastante al mio ere-
» dere solo il riscontrar la di lul situazione, 1’ origine e tutti i suoi .carat-
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1729 e mori in Ariis li 17 stesso mese nel 1801, Fu
sepolto nella tomba di famiglia ch’ esisteva - nella
veechia ehiesa della Marveelliana (%),

Pascoli Marianna, figlia del distinto giureconsulto
D." Giacomo Alvise ¢ di Domenica Angeli, nacque in
Monfalecone i 26 ottobre 1790. Fino dall’ infanzia
spiegd un’ inclinazione speciale per la pittura, talche
i suoi genitori vollero assecondare tale disposizione,
affidando la giovane Marianna al celebre miniatore
Solferini di Trieste, il quale la inizio nell” arte.

»leri coh 1’ opinione delli pin antichi accreditati stoviei e geografi la-
»seiando poi in resto la decisione alli leggitori pin gindiziosi e meno

» pregiudicati,

« Ommissis »

(Qui cita un' infinitd di serittori antichi @ moderni che parlarono sopra
il Timavo, e che tutti concordi lo ritengono sempre quello che shocea a
S. Giov. di buino), :

« Ma_come in tutti i tempi sogliono sempre insorgere de’ talenti per-
»epieaci e fervidi; cosi il signo Francesco Almerigotti Iustinopglitano
-}Jer dare al mondo un sa%gio delle sue belle cognizioni ha voluto ancor
»lui pubblicarve nel particolare un eritico suo ragionamento, Con quesio
» travisando egli in modo veramente osservabile gnlle vie tenute-e sempre
» rispettate sino dalli stessi suoi compatrioti, nvendo voluto econtro I'uni-
»versale aspettazione dilatar i confinl dell’ Istria oltre il nostro Friuli, si
»¢é indotto nel tempo stesso voler trasferire il detto nostro fiume nella
» Piave e Taglimmento. Ma buon per noi che a fronte di tutte le sottilis-
»sime di lui introduzioni e ricerche non ha saputo neppur esso determi-
»narsi a quali delli detti due fiumi possa meglio_adattarsi il vero Timavo,
» poiché parlando della Piave li manca I'accennato Lago di Livio, e nel
» Taglinmento non sa ritrovare il bosco riferito da Strabone, né alcuno
»di quei segni e caratteli, co’ quali da tutti gli antichi e moderni scrittori
»il vero Timavo c¢i viene indieato. Con tutto cid si é egli lusingato di poter
»correggere 1' antica Geografia coll' addottar per veri que’fatti, che, dalla
» comune opinione delli piu intendenti furono sempre riconosciuti per nia-
» nifesti equivoei, e di stabilirsi a genio uno nuovo istoriografo sistema col
» correggere, e rimbrottare senza riserva anco gii serittori piu rispettabili.
»Ma guai al mondo se fosse da potersi addotiare quanto egli riflette, e
» pitt di tutto povera 1'antica unostra Venezia che della pia vasta, della
» pilt ricca e della pin potente provincia ch'ella é stata riconosciuta do-
»vrebbe credersi in consonanza della di Iui dottrina, che fosse la pil
»ristretia, la pin infelice, @ la piu miserabile ditutte le altre d' Italia. Per
»involarci il nostro Timavo egli si & dato a sostenere che la nostra Aqui-
» leja fosse sitiuata nell’ Istria e Dalmazia, k}errhé queste un tempo furono
» comprese nell’ Illirico, e 1" ultimo oriental confine della Venezia lo sta-
» bilisce nel Tagliamento, o nella Plave. Ma come provare |’ assupto se la
» detta Aquileja dacché ha sortito il nome, e fu dedotta Colonia, 8i ha da
» irrefregabili testimonianze, che fu sempre compresa frale cittd d’Italia,
»e dopo il di Lei ingrandimento anzi dell’ Illiria stessa fu considerata la
» prima dopo Roma ¥ ».

(1) Abbenché non sia da parlare delle persone viventl, erediamo equo
non tacere del favore incontrato in Italia ed altrove da aleuni seritti
morali e seientifici d* indole didatticn pubblicati non ha guari da un egregio
studioso contemporaneo; e cosi pure dell’ altro che manifesto le sue vaste
cognizioni storiche e la perfetta conoseanza dei classici latini, illustrando
maestravolmente parte dell’ opera del Del Ben di cui parlammo.
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Piii tardi recavasi a Venezia per istudiare i su-
blimi lavori del Tiziano, del Tintoretto e di altri
insigni pittori, e di 1&a passo a Bologna, Firenze,
Napoli e Roma ove le fu dato di far relazione col-
I"immortale Canova; il quale, avendola conosciuta
dotata di singolare attitudine per il disegno e per
la pittura, le pose affetto speciale e le fu prodigo di
preziosi consigli,

La Pascoli ne approffittd per modo, che i suoi
lavori vennero tosto grandemente stimati.

Ritornata a Venezia, si uni in matrimonio col-
I’avvocato Angelo Angeli e vi ebbe un figlio ed una
figlia.

Malgrado le preoccupazioni ed i pensieri di vera
sposa ed amorevolissima madre, non cessd di pro-
seguire nell’ arte sua prediletta; dedicandosi spe-
cialmente alla miniatura. Esegui molte copie dei pit
estimati lavori del Tiziano, del Tintoretto, di Paolo
Veronese e di Giovanni Bellini, le guali sono vera-
mente degne d’ ammirazione pel colorito e per aver
saputo ridurre a piccole proporzioni i grandi lavori
di gquei sommi artisti. Alcune di tali copie fregiano
tutt’ora le gallevie imperiali di Schinbrunn e di
Pietroburgo.

Il Cicognara, illustre autore Della Pittura, la
acclamava eccellente nell’ appropriarsi la maniera di
ciascun pittore; percheé i suoi lavori si distinguevano
per possedere le qualita medesime degli originali; e
per la sua rara valentia in questo ramo, I’accademia
di S. Luca in Roma, e quella di Belle Arti in Venezia
vollero onorarla ascrivendola fra i loro soci onorari.

Si noti che non giungeva a Venezia straniero
intelligente e di vaglia, il quale non visitasse il suo
studio, per averne qualche saggio.

Oltre essere stata la Pascoli una distinta pittrice,
era ddotata di altre belle qualita: il suo conversare
era lepido e sapeva con ispirito trattenere la societa .
di dotti personaggi che conveniva in sua casa; e
possedeva inoltre la facilita di verseggiare, special-
mente in dialetto veneziano.
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Abbenche accasata in Venezin, non aveva mai
dimenticata la sua cara patria, la bella Monfaleone ;
ed ogni anno veniva a passarvi qualche mese d'au-
tunno presso le amiche.

Nel 1846, pochi giorni dopo il suo arrivo, s’ am-
malo, e ai 28 d’ottobre, d’anni 56, esalava I’ ultimo
respiro in quella terra amata dove aveva hevute le
prime aure vitali ().

Luigia Pascoli nacque in Monfalcone il 23 ottobre
1805 e visse quasi sempre a Venezia.

Apprese anch’essa |"arte della pittura, tanto ad
olio che in miniatura; ¢ la sorella Marianna le fu
la prima maestra. Sofferente negli occhi, dovette ab-
bandonare la miniatura e dedicarsi al pastello, in cui
riusel a perfezione, e percio essa pure venne ascritta a
socia onoraria dell’Accademia di Belle Arti in Venezia.
I suoi lavori, parecchi dei quali furono ammirati nella
« Mostra dei quadri in Gorizia» nell’antunno 1887,
vanno lodati per accuratezza di disegno e per l'ot-
timo colorito. Di uno, rappresentante una Romana,
¢ proprietario il C.t* Doimo Valentinis di Monfalcone.

Luigia Pascoli mori in Bologna il 3 aprile 1882
ove fu colta da grave malore, mentre, reduce da Roma,
ritornava nella sua prediletta Venezia (°).

Marco D.* Desenibus nativo i Chiopris, villaggio
del distretto di Cormons, esercitd per moiti anni
I"arte medica in Monfalcone ¢ con testamento 24
aprile 1786 lasciava la propria casa, sita in Borgo San
Michele di questa citta, marcata ora col numero 297,
per uso di ospedale e casa di ricovero: nonche una
sostanza di circa 24 mila fiorini (*) pel mantenimento
dei poveri ammalati e ricoverati. Egli moriva li 11

(1) Pascoli Marianna dedicossi pure alla pittura ad olio e nelia sacri-
stin del duomo di Monfalcone v'é una pala d'altare rappresentante la
Madonna de! Carmine, da essa incomineiata ma non ultimata.

(2) l.e sorelle Mariannn e Luigia Pascoli erano nipoil del parroco
Bingio dott. Pascoli di cui abbiamo parlato.

(3) 11 testamento Desenibus io non 1'ho letto, Per quanto lo ricercai,
non mi fu possibile averlo sott' oechio; percid, se divo clrea 24 mila flo-
rini, 1o dico per hocea di un veechio Consigliere Comunale.
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Giugno 1790 nell’ eta di 80 anni e venne sepolto in
questo duomo nella eripta della conlraternita del
S, S, Sacramento (%)

I5 parlando ancora dell’Ospedale & bene a sapersi
che nell’anno 4853 il podesta Giovanni Gratarol
comperava la casa Alessi, segnata col Numero 497,
per meschissimo prezzo; e, visto che quella Dese-
nibus era divenuta angusta per I'aumentato numero
degli ammalati ¢ ricoverati, la cedeva per la mede-
sima somma al Comune, aftinche ' Ospedale venisse
ivi traslocato (cid che avvenne nel 1854), nel gual
posto anche presentemente si trova. Il Gratarol si
ricordd del Pio Luogo pure alla sna merte, con un
legato di fiorini 200.

Anche il parroco di Monfalcone Nicold Ziz, di cui
siparlerd nel capitolo VI, non dimenticd, morendo,
la pia casa, ¢ testava a favore della stessa un capitale
di fiorini 2000,

A perpetuare il nome dei benefattori, nell” atrio
del provvido Istituto si trovano scolpite sul marmao
le seguenti tre iserizioni:

a deslra
A . MARCO . DESENIBVS
MEDICO . ESIMIO . IN . MONFALCONE
CHE . SOLERTE . SI . PRESTAVA
A . SOLLIEVO . DELL’ EGRA . VMANITA
2. MORENDO . L' ANNO . M.D.CCINC
TVTTA . LA . SVA . SOSTANZA
PER . FONDARE . QVESTO . PI0 . ISTITVTO
LARGIVA
IL . MYNICIPIO . E . LA . DIREZIONE
PERCHE . DI . TANTO . BENEFICIO
RESTASSE . ETERNA . MEMORIA
QVESTA . LAPIDE . POSERO
M.D.CCC.LV.

(3) La eripta del 88, Sacramento & fra 1"altare di 8, Roceo e quello
di 8, Glovanni Battista.
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di fronte :
AL . PODESTA
GIOVANNI GRATAROL
PEL . DI. OVI . ZELO
1.’ ANNO 1853
ALLO . ANTICO . QVAST . CROLLANTE
QVESTO . OSPITALE
DA . LVI | RICORDATO . ANCHE . IN . MORTE
SOSTITVIVASI
LA . DIREZIONE ; POSE
a sinistra ;
A . NICOLO . Z17
PARROCO . DECANO . IN . MONFALCONE
IL . QVALE ;
PASSATO . A . MIGLIOI . VITA
I ANNO . M.D.COC.LIII
CON . CRISTIANA . MVNIFICENZA
IL . FRVTTO , DELLE . SVE . PRIVAZIONI
A . PIl. SCOPI . ASSEGNANDO
QVESTO . ASILO . DEL . POVERO
' NON , PRETERIVA
LA . DIREZIONE . DELL ISTITVTO
RICONOSCENTE . POSE
M.D.CCC.LV

_ Biagio Valle, triestino, ingegnere ed architetto. Dal
1860 abitava in questa citta, dove teneva dei beni.

Fu per molti anni ispettore locale delle scuole
popolari, e morendo, nel 1879, lasciava un legato di
fiorini 500, perche ne fossero devoluti gli interessi,
ogni anno, a vestire poveri; buoni e bravi scolari,
appartenenti al Comune.

»
* *



"

Quanto venimmo brevemente esponendo come pill
rimarchevole su Monfaleone, non ¢ certo tutto cid
ch’ essa pud vantare..

I cittadini poi ed i loro rappresentanti bramano
pregiarsi pint delle innovazioni rese indispensabili in
ogni luogo di cura, che stanno per attuare, e cio
anche in vantaggio del proprio avanzamento morale
e materiale; anziché gloriarsi solamente delle isti-
tuzioni insufficienti del passato.

" avvenire arrida a tali nobili iniziative!
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CAPITOLO IV,

Le Terme Romane (1) = Le Isole Clare — La chiesa di St. An-
tonio Abate ¢ la benedizione degli Animali — La Grotta del
« Dianl Zot » ¢ la sua leggenda — Il Monte della Punta —
Belforte — I « Lisert » (Lacum Timavi) ¢ la eaceia palustre.

e SRAl

.S
IJSUI,LA strada postale che congiunge Trieste col
Friuli, due chilometri circa da Monfalcone, ai piedi di
un piccolo eolle detto Monle di St. Antonio stanno
le rinomate ed antiche Terme, conosciute gia al
tempo dei Romani, che assai le frequentavano; ¢
percio portanti tutt ora il nome di Terme Romane,

Le molte rovine rinvenute nella loro riattivazione,
le iscrizioni votive per le ottenute guarigioni (%),
come pure gli avanzi di vasi di terra cotta, di vari
attrezzi domestici ¢ di molti istromenti d”arte ivi
trovati; dimostrano ad evidenza |"uso che facevano

(1) Molli furono gli autori che scrissero pit o meno dei Bagni di Mon-
falcone, fra i quali menzioneremo | prineipali; eioé: Plinio, Leandro Al-
berti, Giacopo Valvasone, Palladio, Giovanni Candido, Vineenti, Giacomo
Filippo del Ben, Dott. Pietro Wanteilinger medico, B. de Crantz Professore .
di Vienna, B. D.r Patuna, D.r Leopoldo Thonhauser, D.v Franco, G. Batta
Vidali, Tomaso Antonio D.r Catullo professore all' Uninersith di Padova,
Giusep[)e D.r Degrassi, Ferdinando D.r Tamburlini, D.r Giacomo Attilio
Cenedella, Pletro D.r Kandler; Lorenzo D.r Lorenzutti, Simone Guglielmo,
Luigi Chlozza ecc. ecc.

(2) Fra le lapidi rinvenute v'é una col motto: « FONTI = SANCTIS-
SIMAE = SACRUM ».

Nel fare gli scavi pell’ attuale fabbricato, nell’ anno 1838, se ne sco-
perse un'altra con la scritla: AB VD RV == SICVT inlerpretata per:
Acqua - Benedicta ~ Virtus - Dei - Redemptio - Vitae = Sieut,

Si trovo pure anni addietro un tubo di piombo sul quale 8i leggeva:
ACQVA - DEI - ET - VITAE,
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i Romani di queste Terme, dediti come erano in
generale ai frequenti lavacri.

A confermare maggiormente il suesposto, basta
ricordare il tempio, dedicato dagli antichi Aquilejesi
alla Speranza (*): dove i concorrenti alle Terme
scioglievano i loro voti per la ricuperata salute, Ivi
i sacerdoti pagani, abusando della eredulita degli
infermi, attribuivano agli dei i meravigliosi elfetti,
persuadendo le plebi, che i geni vegliavano su queste
Terme e che due stavano sempre a custodia della
fonte.

Caduto I limpero Romano, ¢ per le irruzioni dei
Barbari che furibondi calavano su questo suolo chia-
mato Porta d’ Italia, portando dovungue la deso-
lazione e la morte; queste Terme caddero con la
distruzione d'Aquileja, rimanendo sepolte ¢ dimen-
ticate sotto le rovine dei fabbricati che le circon-
davano. Di esse non si curarono ne i duchi del
Friuli, ne i patriavchi d’ Aquileja; ¢ non risorsero
se non sotto il dominio della Serenissima, nell’anno
1433, dopo quasi un millennio di oblio. Era in quel

(1) Che quivi sia stato il tempio dedicato alla Speranza, e proprio

nelle adiacenze dove oggi sorge la Chiesa di S. Giovanni al Timavo, lo
dimostrane le tre seguentilapidi che nel muro della stessa stanno ineastate

SPEI . AVG. SPEI . AVG S. A. §.PRO. SAL
TAVCONIVS ¢ BACCON AQVILINI
OPTATYS . EQP I¥S ., VARR. VILLICI AVGG
DE.GENTIL.VIR.CLAG QST RIB L0 : ET. ¢ TITL.. INEI
PRO . SALVTE H . IMILIA AQVILINI

TAVCONI. OPTATI Il RIAB. DEL IVLIA
FILLSVLEQVIT. ROM l MATARY STRATONIC.E
V.M ‘ M. V. 8. V. 8.

che nel nostro idioms, secondo la spiegazione di dotli areheoloygi, suonano:

La L.: Alla Speranza Augusta, Tauconio ottato Cavaliere col cavallo
pubblico, Decurione e buumviro della Colonia Claudia Agrippina fa voto al
merito per la salute di Tauconio ottato di lul figlio Cavaliere Romano,

La 1I.: Calo Sacronio Varrone Tribuno delln prima miliaria Coorte di
Dalmati scioglie il volo alla Speranza Augusla.

La Ill.: Giulia Stratonica fa un sacrifizio alla Speranza Augusta in
scioglimento di voto per la salute di Aquilino Castaldo della Cesa lmperiale
e di Tito Giulio Aquilivo,
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tempo podesta di Monfalecone Francesco Nani (1), il
quale con la lettura di Plinio, ¢ colle indicazioni di
altri autori, rinvenne la fonte, e vi fece costruire
una vasca in pietra lunga 30 piedi e larga 12 (?).
Piit tardi si fabbricava a lato di questa una meschi-
nissima osteria, ove ricorrevano e si trattenevano
quei pochi che facevano uso dei bagni. ;

Senonche per I'invasione dei Turchi (1470-1499)
e per le guerre austro-venete (1506-1517) anche quei
modesti edifici furono ridotti in rovina non restando
che le sole nude e scoperte muraglie. Cosi abbando-
nati rimasero fino all’anno 1590, in cui si dettero in
affitto a Chechin Zanco ¢ Ruggier Scarlicchio di Mon-
falcone; i quali, dopo averli riparati in parte, li sot-
taffittarono al nob. Valerio de Riva patrizio veneto.

Al comparire degli Uscocchi (1615) i bagni ven-
nero nuovamente danneggiati ¢ non furono riaddat-
tati allo scopo se non dopo molti anni, dagli eredi
del nob. de Riva or nominato; i quali i tennero in
arrenda fino al 1687, pagando annualmente pochi
dueati alla Comunita di Monfalcone.

Perd, con tutti i restauri praticati, le persone
agiate non ricorrevano volentieri a queste Terme,
perche mancanti dei comodi indispensabili, essendo
esposte a tutte le vicissitudini atmosferiche, fino al
1797 che i fratelli Mattiassi (%) le presero in affitto,

(1) Memori | Monfalconesi dell’ opera di questo egregio cittadino, or-
dinata a pubblico vantagzio, ne perpetuarono Ia memorin con una lapide,
Ia quale ora si trova nell’ interno del nuovo fabbricato. Qui la riportiamo
fedelmente :

MAGNIFICVS . PRAETOR - NANI . FRANCISCVS . AMATOR
IVSTITIAE . QYE . BONIS . ET . AMARYVS . ET . HOSTIS . INIQVIS
IVSTOS . DILEXIT . CYNCTOS . DYLCISSIME . REXIT
FALCONIS . MONTIS . PORTVYM . RENOVANDO . SALYTIS
HIC . FYNDAVIN . OPVS . FELIX . MEMORABILE . CYNCTIS
MVNDAVIT . FOVEAM . STVDIOSE . FERE . CORRVPTAM
BALNEA . CONSTRVXIT . IAM . PERDITA . DIGNE . REDVXIT
VNDE . PARIT . FRVCTVS . SPLENDENS . 8VA . MAXIMA . YIRTVS
vesssss MILESIMO . QVADRINGENTESIMO . TRIGESIMO . TERTIO

(2) 30 piedi veneti sono eguali a metri 9 t/g e 12 piedi a metri 3 4/,
- 3) La famiglia di questi benemeriti cittadini monfalconesi si estinse
in linea mascolina con la morte del signor Federico, avvenuta nel 1878, padre

della signorn Maria maritata al signor Silvano Gandusio i. r. Giudice di-
strettuale,

4


file:///I5II.E

facendovi erigere un modesto fabbricato con sette
camerini e rispettive vasche in legno, ed altrettante
camerette da letto.
Nel 1823 il conte Bortolo Susana le prese in ar-
renda aumentando il numero delle vasche e dei letti.
Per iniziativa
e per I'operosita

F—PPI’}FISI] m indefessa del si-
E r'h"?E] r"-], '_u" gnor Francesco
el ML LTS :jg Ostrogovich i. r.
"ﬁ_l—' 1' F e Dhl Commissario in
b Hi B Monfalcone, sur-
FA R LD se nel 1840 una
E E‘rm: :.om ﬂ Societa per a-
Eﬁ& ='= i ﬁ; zioni, lla qualle
7 B ( ; eresse 1 attuale

H'L_",,‘I La ,:_! vasto edificio
: —_l che, venduto nel

L L

T].‘J_' I l—q 1868 al triestino
5 ge il rs siy a5 hisfasi Giuseppe cava-
{ L lier Tonello (%),
ebbe nuovi e no-

Pisnta del fabbricato dei bagni. (*) tevoli migliora-
menti. Morto il

Tonello, i suoi eredi vendettero lo stabilimento nel 1874
al signor Giorgio Settomini (*); nel 1878 passava per

(1) Nello stipnlare il contratto di cessione al signor (‘mseppe CcAvVA-
liere Tonello, il Comune permetteva al proprietario dell’ edificio di poter
trasportare le Acque Termali in quahm»,s punto del raggio comunale, ma
non fuori dello stesso, e cio per I'iunsistente proposta del monfalconese
consigliere mumr‘lpalee membro delll Direzione dello Stabilimento il signor
Antonio Liprandi, farmacista in Trieste: obbligo tutt’ ora in vigore.

(2) 11 signor Giorgio Settomini mise tanta cura @ tanlo amore a quesie
Terme da attirarvi sempre un maggior numero di accorrenti, B difatti,
mentre nell” anno 1873 gi contavano 257 bagnanti, nel 1877 salirono a ben 486,

(*) Ecco le indicazioni relative alla pianta del fabbricato:

0) Camerini con vasche di marmo 9) Lavatoio del macchinista
1) Peristilio 10) Cortili interni

2) Atrio 11) Corridoio

3) \umza a’ ahpetw pei Signori 12) Cassa

4) per le Signore ]! 14) Stanze del medico

5) (‘dmenm ron letto 15) 8tanze ammobigliate

6) Spogliatoi 16) Cueina

7) Vasconi per nuoto 17) Alloggio del custode

8) Macchina a vapore
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compera, prima in proprieta di David 1. Salon, e poi
del teste defunto avvocato Giuseppe dottor Rabl ().

Lo stabilimento balneario, del quale teniamo pa-
rola, ¢ un bel fabbricato (?) fornito di parecchi locali
comodi e arredati sufficientemente. L’ ingresso, al
piano terreno, ¢ elegante.

Innanzi a questo sta un peristilio capace d’ una
vettura, chiuso da un portone per ischivar le nocive
correnti d’aria all’ uscita dal bagno. Dalle due spa-
ziose sale di convegno: una per le Signore, I’ altra
pei Signori; si passa nei lunghi corridoi fiancheg-
giati dagli stanzini da bagno forniti ciascuno di

comoda vasca marmorea, e dalle camerette, — Non
mancano le grandi vasche pel nuoto, tanto per le
Signore che pei Signori. — Al primo piano vi sono

stanze con pitt 0 meno lusso ammobigliate. Cos) si
facilita la dimora anche alle persone avvezze ad agi
maggiori ¢ che per le loro solferenze non potrebbero
tollerare le gite giornaliere. Tra le stanze, ¢’ ¢ un
vasto salone che comunica con terrazzo, dal quale si
gode veduta magnifica; anche al piano terreno vi
sono stanze decorose che si affittano a prezzi modi-
cissimi (%),

L’ acqua termale sgorga di sotterra alla tempera-
tura di 39-40° centigradi, e appena venuta a contatto
dell’aria perde I'odore di idrogeno solforato. Raffred-
dandosi, resta limpida e chiara, e convenientemente
rinchiusa, rimane tale anche per anni ed anni. Come
esce dalla fonte, ha odore e sapore di uova fracide;
pitt tardi, cangia il sapore in amaro salato, piuttosto
nauseante. Tali semplici fatti addimostrano falsa
I"idea di certuni, che la fermale sia poco piit che
acqua marina.

Questa bensi vi si mescola, arrivandovi per i

(1) 8i osservi, che il solo edificio ¢ reale proprieta dell’ acquirente.
Le Acque sono sempre frruglrlem del Comune e per 1'uso delle stesse il
proprietario dello stabilimento ha 1'obbligo: di versare alla Cassa comu=
nale di Monfalcone annui fl, 300, inoltre di tenere aperti i bagni dal15 maggio
al 15 settembre e di pin ancora di concedere I'uso gratuito dei medesimi
al poveri della cittd di Monfalcone.

(2) Vedasi I'illustrazione tay, VII,

(3) Si veda alla fine del Capitolo la tabella D,



meati di sotto il monticello di Sant’Antonio; ma non
la costituisce che in parte. 15 che avvenga ' unione
delle acque marine con le acque del fonte, emerge
per Pabbondanza di cloruro di sodio contenuto in
queste, e per alzarsi e 'abbassarsi loro col flusso
e riflusso del mare. Il fatto poteva venire osservato
da tutti quando la gran vasca, ora coperta dal
fabbricato, era frequentata dai bagnanti, 1 quali vi
si solevano immergere al tempo dell” alta marea,
ritenendo che, col crescere del volume, I'acqua au-
mentasse d’ efficacia.

Il peso specifico dell’acqua termale ¢ di 1.015.
Essa non difetta giammai, e per pit ore di seguito
alimenta da 25 a 30 bagni ad un tempo.

Le analisi principali praticate sulla termale sono
quattro. La pilt vecchia ¢ quella del protomedico
della contea di Gradisca Bortolomeo Patuna, fatta, in
unione al prof. viennese Kranz, nel 1772, La seconda
¢ quella del farmacista veneziano Gian Ant. Vidali
eseguita nel 1801 per ordine del Tribunale di Sanita
delle Provincie Venete, La terza quella del triestino
Luigi prof. Chiozza nell’anno 1856 e 1"ultima quella
del prof. Giacomo Cenedella di Brescia incominciata
nel 1847 -48 e terminata nel 1862

La tabella posta in calce al seguente capitolo,
tolta dall’ opuscolo « Delle fonti termali della nostra
provincia » del chiarissimo medico Lorenzo D.* Lo-
renzutti primario del Civico ospitale di Trieste, ci
da una chiara idea delle analisi chimiche fatte su
questa, come pure sulle acque dei principali stabili-
menti d’ Kuropa (1); e dal confronto risulta: che queste
nostre Acque, concesso pure che non sieno superiori alle
altre, non sono al certo meno forti di quelle. — I da tale
conclusione un’ altra ancora ne segue, ed é: che se
le nostre fonti non la cedono ad allre in viguardo
alla loro chimica composizione e per la loro tempe-
rafura, esse devono percio essere altrettanto efficaci che
quelle.

(1) Vedasi la tabella A alla fine del Capitolo.
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Molti sono gl infermi che ricorrono alle nostre
Terme, e celebri furono le guarigioni ottenute in
ogni tempo. [ come all’ Kpoca Romana sono state
visitate da Cesari e da Patrizi, cost anche al presente
I'lmperatore Francesco 1.9 ¢ suo Fratello l'.f{r(‘.'ulu 8
(riovanni, attratti dalla rinomanza loro, le visitarono
con interesse, ¢ cio rilevasi dalle seguenti iserizioni
che trovansi nell” atrio dello stabilimento:

D.O.M
[OANNI . ARCHIDVCE .
PRINCIPI . ORNATISSIMO .
FRANCISCI . 1. CAESARIS .
GERMANO . FRATRI .
BALNEA . ISTA .
AERE . PRIVATO . APTIVS . INSTRVCTA .
PER . QVAM . BENIGNE . VISENTI .
IN . TANTI . HONORIS . MEMORIAM .
P.C.
FRATRES . MATTIASSI .
DIE . XVI . APRILIS . ANNO . M.D.CCC.IV .

D . FRANCISCO . I . CLEMENTI . FELICI .
PVB . SALVTIS . PATRI . HIC . ADEVNTI .
P,

FRATRES . MATTIASST .

XXX . APRILIS . M.D.CCC.XV1.

i come della gloriosa epoca romana rinveniamo

I
. - . |H . .
lapidi votive, cosi oggi vediamo appese alle parveti

dei corridoi grucce e bastoni lasciativi dai guariti
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con rispettiva dediea di ringraziamento. Fra le tante,
trascriviamo:

«Il enor commosso nel partir m’invita

« A rammentare il di che a queste porte

« Pallida mi portar, triste e piangente!...

« Oggi e persone e luoghi doleemente

« Benedico, che tolfa ad una vita

« M’ hanno, peggior della piu orrenda morte »

li 30 Settembre 1880,
Giunia DELFINO CLEMENCICH ().

A convincersi della efficacia che hanno le nostre
terme per un grande numero di infermita e malori,
basti osservare il Riassunlo Generale delle Malaltie
curate negli anni 1877-78-79 nelle acque termali i
Monfalcone per Ferdinando D.® Tamburlini ().

Dal rapporto annuario pubblicato nel 1874 dal
medico medesimo, si rileva che in quell’ anno  si
comincio ad esperimentare i fanghi (*) che copiosi
e naturali si trovano nell’antica vasea rettangolare.
Le fangature corrisposero a meraviglia, e gl’ infermi
che le usarono ne furono oltremodo soddisfatti.

Pochissimi sono i bagnanti, che prendono allog-
gio nello stabilimento balneario. Quelli che ivi dimo-
rano sono al solito i pitt infermi, o i pit indigenti.
Gli altri si acconciano in questo o in quello dei comaodi

(1) La signora Delfino Clemenecich si trovava talmente inferma, che
danlia camera al bagno veniva portata su di una branda. hopo venti giorni
risand in modo da poter camminare senza ajuto e senza sostegno. La
branda che le servi trovasi appesa nello stahilimento.

(2) Vedasi il Riassunto tabella B alla fine del Capitolo presente pub-
blieato dal D.r Tamburlini, il guale fu uno dei pin zelanti fra quelli che
contribuirono a migliorare le Terme ed a richinmare un maggior numero
di hagnanti. 11 benemerito medico moriva il 13 maggio 1882,

(3) 1 fanghi e la loro efficacia’ si conoscevano ancora nel 1504, e eid
si rileva da un aceordo fatto tra la Comunita di Monfaleone coll’ arren-
datore dei Bagni Valerio de Riva, Al eap. VII. del detto acrordo si legge:
«Che esso signor Valerio abbia liberta di disporre delle acque, et fanghi
»ad ogni sua piacere, eccetto perd che sia ohbligd di lasciar senzn paga-
»mento che ogni uno che sia abitante della Terra di Monfalcon o suo Ter-
»ritorio possa valersene per suo uso et comodita»,
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alberghi () o presso. qualche famiglia della citta di
Monfalcone. Si recano giornalmente ai bagni in vet-
ture, che partono d’ora in ora appositamente (?).

[ bagni (*) si possono usare caldi, freddi o ad una
temperatura media conforme alla prescrizione del
medico (*), che, durante le ore dei bagni, si trova a
disposizione dei richiedenti. Sempre pronti ed attenti
sono pure gli altri addetti allo Stabilimento (%).

»
» -

Allorehe il palude Lisert — il « Lacum Timavi»
dei Romani — era quell’ampio lago che Plinio il
vecehio ricorda, il Monte di Sanl’ Anlonio a’ piedi del
quale stanno le Terme e quello della Punla, erano
due isole, che lo serittore latino citato chiamo le
« Insulae Clarae ».

Il Monte di Sant’ Antonio — adorno in primavera
di bei ciclamini (%) — porta oggi tal nome perche
sullo stesso v’ ¢ la chiesuola dedicata a Sant’Antonio

(1) Fra gli alberghi, il principale &1l « Grande Albergo e Ristorante
alla Posta» che dispone di oltre 30 camere ben ammobigliate e ben ven-
tilate, diretto dal simpatico Luigi Battistig, ehe sa accogliere il forastiero
con quell’ affabile premura, con quel saper fare, che & tulto proprio del
valgonalher,«.mlorn. Vedagi 1" Blenco degli Alberghi alla fine del Capitolo,
tabella (.

(2) 8i veda alln fine del Capitolo tabella D i prezzi dei bagni, velture,
camere ece, ace,

(3) L' acqua termale dopo aver servito per i hagni, esce per vari tubi
di pietra, e va a depositars) in on ampio fossato nel quale si conducono
glianimali sofferenti, e specialmente 1 cavalli, con vantaggi evidentissimi,
perehé si vede tosto nn rapido miglioramento,

(4r Medico dello Stabilimento & il distinto signor Glovanni D.r Maco-
vieh, il quale a richiesta del signori pazienti pratiea anche il massaggio
e la cura eletlrica,

(5) lepettore dei bagni & 1l signor Urhano Settomini, il quale si di
ogni premura affinché i signori bagnanti trovino tutte le possibili como-
dita sin nello Stabilimento che fuori.

(6) Blenco di alecune piante rusticane che erescono in Frinli, i di cui
fiori adornano i monti, i colli ed il piano. !

Sui monti fiovisce il bianco di mante (Leontopodium alpinum — in
tedesco Bdelweiss), il rododendro ( Rhododendron \limul.llm ). Sui eolli ed
al piano il bucaneve (Galantus nivalis ), la viota mammola ( Viola odo-
rata ), le prémevere (Primula acaulis ¢ Primula officinalis ), il papavero
( Papaver rhoeas), il fioraligo { Centnura cyanus), la margherila { Chry-
santhemum leueanthemum), le pratoline (Bellis perennis), In santoreggia
(Saturein montann), il camedrio (Myosotis palustris ), il erocco marzio
( Croeus vernus ), il colehico avtunnale (Colehicnm antunnale), In gine-
strina ( Lotus cornienlatns ), la pervinehe (vinea minor e major), 1 ga=-
vofani pratensi (Dianthus proliter, D, armeria, D. ecarthusianorum, D,
superbus, D, deltoides, e D. caesius ), il giglio tureo giatlo (Hemercocallis
flava ), Nelle paludi poi I’ tride a fiori giaili ( Iris psendocorus ), 1n ninfea
btanca ( Nymphaea alba), la ninfea gialle (Nuphar luteum ), ecc.
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Abate. Colasst si ammira sull’altare laterale, a destra
di chi entra, un quadro rappresentante la Vergine,
opera di buon pennello, e che si ritiene della scuola
del Bassano (*). Anche gli affveschi che coprono le
pareti sono pregevoli, specialmente la Cena Domini
a sinistra di chi entra, opera del 1400,

Siodeve credere che questa piceola chiesa sia
stata fabbricata dai fedeli quando infieriva la ma-
lattia del fuwoco saero (2) perche a tal Santo si ri-
correva per la guarigione. — La sorte subita, nel-
I'anno 1806, dalle altre chiesiuole di Monfalcone, toced
pure a questa: cioe fu chinsa. Nel 1812 posta al-
I’ asta, venne comperata, per 800 franchi dal parroco
d’allora Anton Lorenzo cav. Rainis ¢ restaurata dai
fedeli. Kra circondata da un piceolo cimitero lino al
1850, nel qual anno il tempietto subi un radicale
restauro, ¢ fu demolito il muro cadente che cingeva
il cimitero. La campana che stava nella cella sopra
la porta, ¢ stata rubata nell’ anno 1817,

Ai 17 gennaio d’ogni anno, in cui ricorre la festa
di detto Santo, qui si tiene la benedizione degli
animali. 1 contadini della Desena accorrono nume-
rosi conducendo i loro armenti. Finita la Messa,
celebrata dal Rev.de Parroco Decano di Monfaleone,
questi, accompagnato dal clero ¢ recitando salmodie,
esce dalla chiesa e girando fra gli animali schierati
sul colle, Ii cosparge di acqua benedetta.

Se in detto giorno il tempo ¢ calmo e aria lim-
pida e dolee, grande ¢ il concorso del popolo. In tale
oceasione i ragazzi scorazzano pel monticello, appic-
cando fuoco ai cespugli, che stentatamente vegetano
fra. i macigni, e gettando grosse pietre nella « Grolla
del Diaul zot» o « Grolla delle Fale».

(1) lacopo da Ponte detto Bassano nacque in Bassano nel 1510 e mori
nel 1502,

(2) Cirea nel 1089 ehbe principio in Lorena il morbo pestilenziale -del
fuoco sacro, che &l sparse quindi per la Franein e per ' ltalia. Questa
terribile malattin consumava le carni del corpo nmana e recava la norte
earbonizzando | individuo. Da qui Ia devozione dei popoli a Sant’Antonio
Abate, venerato allora in Vienna del Delfinato, n cui ricorrevasi per la
guarigione, e poscin celebrato anche in Italia coll' erezione di tante chiese
in suo onore.
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I popolo nella sua immaginazione tiene questa
grotta per una tenebrosa spelonea, per uno spavente-
vole antro. Dicono che s'estende fin sotto la chiesa
di Sant’Antonio, e percio dovreebbe allungarsi pi cen-
tinaia di metrei, mentre in realta non 8" interna che
cirea una decina. La fantasia di queglino che in pas-
sato, non senza sospetto, la visitarono, immagino
vedere scolpite nei macigni figure di donne coi ca-
pelli arvulfati, vomini in atto di minacciare e cosi
via; all’incontro, ehi la visita oggi nulla vi scorge (1).
Nel passato secolo furono molti i cercalesori che di
notte tempo  tentavono ” impadronirsi i somme
favolose che, secondo essi, dovevano trovarsi nella
Grotia. V' entrarono con liaccole accese, che furono
ben tosto spente dallo sbattere dell” ali di grandi
uceelli notturni, la entro annidati, e que’ cercatori
paurosi, ritenendo essere in presenza di tanti de-
moni alati, furono colti da tale spavento che a mala
pena poterono uscire alla luee. Arrivati alle loro
case, aleuni, pochi giorni dopo, morirono! Ira coloro
che fecero si miseranda fine, nell’ anno 1729 si con-
tavano perfino due preti arciducali.

(1) Diamo volentieri la descrizione di questa grotta fatta da un dili-
genle visitatore:

«Si discende in una stanza quasi rotonda, dalla quale si dipartono
» due strade. 1) una verso occidente, lunga cirea 10 metri e presenta forme
»svariate di stalattiti. Si osserva la donna deseritta dal Det Ben, appena
» riconoscibile per tale, come pure I'ammasso che rappresenta il vecchio
»seduto sul eassone colla barba fluente, Dietro questo ainmasso havyi una
» piecola grotta, nella quale s’entra per un pertngio a stento. Tal grotia,
»da poter capire soltanto un vomo in piedi, ¢ adorna di stalaimmiti a
» stalattiti,

« " altra strada verso oriente conduce and unn grotta da nessuno an-
» cora_descritta perché fino all’estate del 1860 impraticahile. Dopo un
» indefesso lavoro — eseguito dai signori Arrigo Frans giudice distrettuale,
» Lorenzo D.r Gregoris, Giovanni D.r Macovieh medieci, Antonio D.r Pere-
» cich aggiunto gindiziario ed Alfredo D.r Zanolla legale — si poté aprire
»una via che con angolo di eirea 450 i approfonda nell” interno. Questa
»via Innga nna ventina di metri, fa un cubito, dal guale, per un pertugio
»da pochi praticabile, si arriva ad una stanza — decoraia da stalattiti in
» formazione — in fondo alla quale si trova acqua buona a hersi avente la
» temperatura di 18° C. Dila del piceolo stagno si scorgono altre piceole grotte,

« Dinanzi al pertugio a cubito si trovarono ossa nmane: un teschio
»ad altei frammenti di eranio; ma perché profani, non potemmo precisare
»1' epoca loro. hoveyano essere perd da parecchi secoll, perché sulln hasa
»del teschio trovasi uno stalammita lungo 15 centimetri su 6 di diametro.

« D' ogni dove si osservano magnifiel Stalattiti, formazioni di cortine,
» piecoli antri ed antrili perfettamente bianchi, trasparenti.

« Il lavoro ¢ stato abbandonato, ma lavorando molto si potrebbero
» forse trovare altre vie che mettano in comunicazione con grotte maggiori»,
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Che simili fatti avvenissero allora, non ¢ punto
da stupirsi: poich¢ molte erano le ubbie e le super-
stizioni che danzavano nei cervelli dei nostri poveri
nonni. Dasta citare la seguente leggenda che vive
ancora fra il popolo e che io procurai raccogliere
alla meglio possibile :

In tempi remotissimi sul monticello di Sant’Anto-
nio, quand’esso era ancora un’isola, vi fu la continua-
zione di una grande guerraincominciata in terraferma.

Uno fra i guerrieri aveva fatto, saccheggiando,
un bottino tale da empire un gran cassone di mo-
nete d’oro. Quand’era sulle mosse per partire col
sio tesoro, una freceia nemica lo colpi ed il guer-
riero cadde moribondo al suolo.

Vedendosi prossimo a morire, testd le sne rie-
chezze a favore dei poveri, pensando cosi di placare
I"ira di Dio che tremenda gli sovrastava, per punirlo
delle ruberie e degli assassini commessi. Appena
morto quel tristo, ecco comparire presso al cadavere
un angelo sfolgorante di luce ed un orribile demonio.
Il primo sosteneva che, in base al testamento del de-
funto, il tesoro apparvteneva ai poveri e ch’ egli era
incaricato della distribuzione; 'altro intendeva che
quelle ricchezze fossero roba sua, perché carpite
con saccheggi ed uccisioni.

Dalle pamlt‘ vennero ai fatti, e dopo un’ accanita
lotta, vinse il demonio. Ma questi, nella fretfa di fug-
gire, tutto fuori di s¢ per la riportata vittoria,
correndo precipitd in questa grotta trascinandosi
dietro il cassone, che gli si rovescid addosso rompen-
dogli una gamba. Il demonio divenne quindi zoppo,
e da cid « La grolla del diavolo zoppo ».

Per questo accidente non pote proseguire il viaggio
fino all”inferno e dovette decidersi a fermar qui la
sua dimora, se voleva custodirve il tesoro.

Molti e molti anni dopo, moriva in Monfaleone,
in odore di santitd, un tale che per sopranome era
chiamato il Moneghetto (*). Quando la salma di lui

(1) Monega, in dialetto monfﬂlc‘oneqe. significa sacristano; in friulano, -
muind,
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stava esposta sulla bara, scoppid terribile uragano,
che sconvolse tutti gli elementi in modo, da parere
il finimondo. Durante I'infuriar della bufera, si os-
servo che solo la casa dove giaceva il defunto veniva
danneggiata dal vento impetuoso che orribilmente
urlava e che solo in quella casa spalanco tutte le
finestre.

Cessata la procella, si andd per levare il eadavere;
ma quale non fu lo stupore di tutti i convenuti al
funerale, allorché trovarono la cassa vuota l...

Si consultarono gli spiriti per avere notizia del
morto, e dopo ripetute invocazioni essi risposero, che
Iddio I'aveva condannato all’inferno in anima ed in
corpo per la sua malvagia vita da lui saputa ipocrita-
mente nascondere agli occhi del mondo; e che il prin-
cipe dei demoni, vedendosi capitare un tal peccatore,
nol volle neppur lui in casa sua, ¢ lo condannd nella
« Grolla delle Fate» a custodia del tesoro, in sosti-
tuzione dell’ invecchiato diavolo zoppo; andassero
coli e lo troverebbero a cavalcioni del cassone, pro-
prio sotto il coro della chiesa di Sant’Antonio; sog-
ginngendo, che chi avesse il coraggio di sostenere
la lotta con lui, dopo accanito combattimento, e dopo
aver veduto, con intrepidezza, apparizioni orribili e
mostruose, riuscirebbe del certo vincitore e posses-
sore del tesoro. —

I’altro monticello ¢ quello oggidi chiamato della
Punta, detto un tempo anche Amarina.

Questa seconda delle isole Clarae sembra abbia
avuto qualche importanza per la sua posizione a per-
pendicolo sul mare, come dice il nome a marina,

La storia accenna ad un fatto che forse ha rela-
zione con quest’isola. Nel 587 Autari ve de’ Longo-
bardi comandd ad Evino dueca di Trento di portarsi
col suo esercito a sottomettere |'Istria eh’era soggetta
all’[Impero dei Greci. 11 duea, oltrepassati i confini,
cogli incendi e saccheggi sparse cosi forte spavento
fra tutti gl Istriani, ch’ essi, sbigottiti per la sua
fierezza, radunarono gran somma di denaro e la man-
darono al re Autari, colla supplica volesse loro
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concedere un anno di tregua. 1l re accondiscese, ed
ordind ad Evino la retromarcia. Questi obhedy, e
nel retrocedere occupo un’isola prossima a Mon-
falcone; ora, credesi appunto che fosse I'Amarina.

Anche 1 Veneziani nel 1284, guerreggiando con
Raimondo Della Torre, patriarca d’Aquileja, rizzarono
su questo colle un forte, che per le architettoniche
sue bellezze chiamarono Delforte, i ruderi del quale
si vedevano ancora al principio del secolo presente ().

Fra il colle di Sant’ Antonio e quello della Punta
vi ¢ il Pralo del Sambuco ch’era un tempo uno
dei due ecanali, ora interrati, i guali mettevano in
comunicazione il mare col lago del Timavo (), dalla
natura stessa, col volger dei secoli, convertito in
palude, comunemente chiamata Liserl (). Questa,
nel 1850, & stata divisa fra i comunisti di Monfal-
cone. Confina ad oriente col fiume dei Bagni, a
settentrione coi monti del Carso (), ad occidente
con la campagna « le Mandrie » e a mezzodi coi due
monticelli sopra deseritti.

*
* *

Purtroppo, la dove un giorno sorgevano le son-
tuose ville ed i superbi palazzi dei Patrizi Romani,
specchiantisi nelle glanche onde; ogei non si vede
che acqua morta — dove, fra la wmazza sorda, il
giunco vero ed altre piante (°), emergono " acoro

(1) Le pietre che compongono questo monticello dinno nun’eccellente calee
e per cid su questo colle trovasi una fornace di ||t'u]l1'it‘tfl degli eredi
Conte Girolamo Valentinis, che impiega 17 operai e produce 70 guintali di
ealce al giorno. Questa si smercia la pill parte a Trieste ed in Istria per
la faciliti ed il tenue costo del trasporto.
(2) Vedasi Ia tav. XI. :
(3) Lisert deve essere parvola corrolta da Desert, corruzione a sua
volta della parola ilaliana Deserto.
(4) A’ piedi di detti colli passava la strada romana, che metteva in
comunicazione Aquileja con Tergeste. — 8i veda la tav, X
(5) Nomi di aleune piante palusiri dalle quali si ritrae qualehe utilifa:
il glwnco sottile (Seirpus heloschoenus ) che serve molto bene come ster-
nitura, il giwnco da stuoie ( Seirpus lacustris ), il salistio ( Carex maxima)
ed il noceco ( Carvex acuta) che servono ad impagliar sedie ; le mazze sorde
(Typha latifolia e Typha angustifolin) oltre che al boltaio per riparare
uinl e botli, servono anche alla povera gente per farne mantelli per
ripararsi dalla pioggiaj la cannucia ( Phragmitis comunis) delle cui e-
stremitd immature si fanno granate, e coi culmi maturi si tessono gra-
ticei, ecc, ece.
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e le belle ninfee bianche e gialle; e si aggira soli-
tario il cacciatore in cerca di beccaceini ed altri
neeelli palustri (') che quivi abbondano.

(1) Principali uccelli che si trovano nelle paludi e nelle lagune del
Goriziano : 5

Il Zigolo capinero (Emberizza melanocephala), il pendolino (Parus
Pendulinug), 'airone (Ardea nycticorax ), I'airone bianco (Ardea egretta),
la sgarsa ( Arvdea cinevea), il ciwrlo maggiore ¢ minore (Numenius ar-
quatus e Numenius phaeopus), la pavonella (Vanellus cristatus), il tara-
buso (Bataurus stelaris), il ewlbianco (Totanus ochropus), il piropiire gam-
belonghe { Totnnus stagnalis ), la beceaceta (Scolopax rvusticola), il beccac-
elno maggiore (Scolopax major), il beccaccino reale (Scolopax gallinago),
la gaitinella acquatica (Rallus acquaticus ), In folega ( Fulica atra), la
sciabica ( Gallinula chloropus), il edgno (Cygnus olor), il fischione (Anas
penelope ), il moriglione ( Kuligula ferina ), 1" vca ( Anser cinereus e sege-
tum), "Anitra selvatica ( Anas boschas ), il fistione turco ( Fuligola rofi-
na), il eotimbo (Colymbus) il tufetto rosso ( Podiceps minor ), lo svasso
comune (Podicaps cristatus ), la Rondine di mare (Sterna hirundo ), il
gabbiano (Larus marinus ), la cercedula maggiore ( Anas crecca ) il gar-
ganello (Anas querquedula) ed altri.



Tabella A.

Principi mineralizzatori

Bicarhonato caleico. . . . .
Carbonato caleico. . = . . .
(arbonato magnesico. . . .
Bicarhonato magnesico. . .
Carhonato ferrico. . . .+ « .
Carbonato sodico . . . . . .
Carbonate di litina. . .+ .
Uarbonato di stronziana . .
Carb, di protos. di mangan.
olfato caleico . . . . ...
olfato magnesico .
olfato sodico. . .
olfato potassioco . .
ulfuro sodico . . .
Cloruro potassico . .

Cloruro magnesico. . . . .
Cloruro sodico ., , ... .
Cloruro caloco . « . . . . .

Joduro magnesico . . . . .
Joduro sodico
Bromuro magnesico . . . .
Bromuro sodico. . ... ..
Fluoruro caleico . . . . . .
Fosfato alluminico . . . . .
Ossido alluminico, . . . . .
Besquioss, ferr, ed allumin,
Ammoniaca . .. ... ..,
Silice . .
Nafta
Materia organio, bitumin, .
Materia organioa
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Tablella D.
PREZZI1

dei bagni, vetture, alloggi e tassa medica.

PREZZ0 DEI BAGNI

n*"bagno ‘con bigncheria .0 & SRt L D BT
»  »  senza » £ NG A3Y T R R

Un abpuonamento per 12 bagni .. . .. ... .....

( fanghi da soldi 20 a soldi 50)

PREZZ0O DELLE VETTURE

Un broum per 2 persone andata e ritorno. . . . . . .
» posto nel broum » S L S T
R » Landau per 4 persone . .. ... ....

PREZZ0O DEGLI ALLOGGI
Pianoterra
Con un letto, da soldi 50 a soldi 80
» _due letli da fiorini 1.— a ‘tim‘ini 1.50
Primo piano

Con'‘uly JOtto. L et o Wl st fiorini 1
»  due letti da fiorini 1.20 a » 2
(non compresa |’ illuminazione )

TASSA MEDICA

Por 6o 08201 . o o g i e florini 1
TR R TR S 5 TR » R
R o RN S SRl % y M

NB. Per poveri o persone ( munite di regolari Certificati) appar-
tenenti a Societa di M. S., viene fatta una riduzione tanto

sui’ prezzi d’ alloggio che per quelli del bagno.

Lo stabilimento ¢ provveduto di cucina a prezzi con-
venienti, e la cuoca eseguisce a richiesta qualsiasi ordi-

nazione,






v

Tav.

LA VIA DEL DUOMO DI MONFALCONE






CAPITOLO V.,

Il Timavo — I Veneti e le mandrie dei cavalli — I Tempio di
Diomede — Quello della dea Speranza Augusta — La badia
di 8. Giovanni al Timavo — La parreechia — Il muline —
A Duino — Visita del eastello — Ritorno a Monfalcone.

& Pl

Wit per diporto o per cura approfittasse un
giorno delle salutari Terme prima descritte, certo
non abbandonerebbe questi luoghi senza visitare il
villaggio di San Giovanni (*), presso il quale esce il
misterioso Timavo: quel Timavo, che da Virgilio
viene rappresentato, al suo sboceo, come una scena
spettacolosa della natura, da mettere in riguardo
il passeggiero e. da obbligarlo ad arrestarsi anche
non volendo. IS riteniamo vero che negli antichi tempi,
al veder uscire improvviso il fiume dai erepacei
d’un monte per nove boeche, pari ad altrettante rotte
di mare, a chiunque avra dovuto incutere spavento
e per |"altissimo rimbombo, e per I' espandersi nei
campi del sonoro flusso (%).

—r—— e

(1) 1l villaggio di San Giovanni appartiene al Comune di Duino, e conta
73 abitan(i.

(2) 1 Timavo, tanto celebrato dagli antichi serittori, ¢ nn finme redi-
vivo, che la natura ci presenta circondato da misteriosa poesia, Nasce
appié del monte Lisach nell’ Istria, passa per la Carniola ove ha il nomg
di Recea, ed appena comparso a San Canciano nel Capitanato di Sesana,
sparisce entro profonda voragine, e, dopo un corso fotlerraneo di 25
chilometri, erompe grosso per tre boeche dal monte di 8an Giovanni di Tuba,
presso Duino, ml appena venuto all’aperto eomincia ad essere profondo
@ navigabile, 1 \
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Nel 12 secolo avanti I’ éra eristiana, I'immortale
Virgilio cantava:
Antenor potuit mediis elapsus Achivis
Ilyricos penetrare sinus, atque intima tuins
Regna Liburnorum, et fontem superari Timavi:
Unde per ora novem vasto enm murmure montis
It mare prarvuptum, et pelago premit arva sonanti (1).

Qual mutamento di scena d’allora ai giorni nostri!
Oggi il Timavo esce per tre hocche soltanto, ¢ dopo
brevissimo tratto si getta in mare senza far rim-
bombare il monte, e senza infondere spavento al
viandante, il quale neppur s’accorge, si puo dire, nel
suo passaggio, del pur sorprendente fenomeno.

Sul posto dove nell’dra romana si crede sorgesse
il sontuoso Ninfeo () che certo doveva essere uno
dei pint deliziosi perche prospettante il magnifico
spettacolo delle acque, e dove ancora nel secolo scorso
i conti Della Torre avevano un loro palazzo; non
si scorgono oggidi che nudi macigni da destare ma-
linconia massime in - chi, trascorrendovi, medita ai
giardini ed ai boschi, che un tempo qui fiorivano e
verdeggiavano, specialmente allorgquando i Veneti o
Eneti signoreggiavano queste contrade,

I Veneti o Eneti, vale a dire i nostri padri — e
li considerviamo tali, perché la storia non ¢i ricorda
con certezza altri popoli che prima di essi abitassero
il nostro bel Friuli — erano sobri, robusti, onesti,
vivevano coltivando la terra, dedicandosi anche ad
allevare cavalli; e le razze equine da essi curate

(1) draduzione di Annibal Caro:

n W e . andd fin sopra
Al fonte del Timavo, e 14 “ve il Alnme
Fremendo il monfe intuonn, e lA *ve aprendo
Fa nove hoeche in mar, e mar gia fatto
Innonda i eampi & rumoreggin e frange.

(2) 1l Ninfea ossia Teinpio delle Ninfe, pare sorgesse sopra le boeche
risonsnti del Timavo. Ninfei ernno edifizi, che 1 Romani amavano erigere
presso le fonti e le terme ornandoli d'archi, di statue, di colonnati, di
wiardini e di guanto altro la raffinatezza del lusso faceva suggerirve, per
rendere aggradevoli siffatti ritrovi,




erano ricercate assai, non tanto per la_ bellezza,
quanto per agilita e resistenza nel corso ().

I© che .la razza equina allevata sui monti del
Carso fosse e sin tutt’ ora una delle migliori, lo
prova: che Dionisio il tiranno (400 an. a. C.), per
avere buoni e [orti cavalli, aveva stabilito una man-
dria per proprio conto in questi paraggi; come ne
lissarono una gli Arvciduchi d" Anstria, nel villageio
di Lipizza, mell’ anno 1580, mandria che tutt’ ora
esiste, ed ¢ sempre di proprieta della Casa Regnante.

E in memoria delle famose ed antiche mandrie
del Timavo'si tiene tuttodi, ai 24 di giugno, mercato
annuale di cavalli in S, Giovanni di Tuba, che com-
bina colla festa del Santo titolare. Papa Bonifazio 1X
emano tna bolla speciale nel 1404 contro i pertur-
batori di questo mercato.

I Veneti o Eneti, nelle vicinanze del Timavo, non
lungi dai boschi saeri a Giunone Argiva e Diana
Etolia allora esistenti, avevano un tempio dedieato
a Diomede — guerriero greco, medico di professione
e famoso come domatore di ecavalli — cui sacrifica-
vano annualmente un cavallo bianco; la qual devo-
zione ¢i dimostra chiaramente, come essi non fossero
soltanto semplici agricoltori ed allevatori di equini,
ma ben anche gente guerriera. Kd anzi la storia ci
narra che godevano come tali una grande rinomanza.

» Qui Diomede le sue navi volse

» [4 ne trasse i destrier che a Réso tolse.
» E perche d'essi ancor molte ginmente

» Rimaser pregne, il seme che n' & sceso

(1) Intorno alla origine di questi eavalli si narra la leggenda seguente :
Un womo, il qunle facava volentieri garanzia per altri, per cul ne veniva
spesso wolteggiato, s' imbatté in una comitiva di eaceiatori, che nvevano
nelle Joro reti un lupo: eglino, per ischerzo, gli dissero che, se promet-
teva di pagare tutto il danno che lor poteva arrecare il lupo, lo avreb-
bero lasciato andare, 1l galantuomo acconsentl, ed il lupo fu messo in
liberta. Appena sciolto, eceolo fuggire e nella fuga trovare una mandria
di cavalli e caceiarin, spingeria nella stalla del mallevadore. Per tale ina-
spettata ricompensa, il nostro nomo segnd le cavalle colla figura del lupo,
e le chiamd Lupifere — marea e nome, conservati anche dai suceessori
di lui eh’ ebbero per costume di non privarsi di nessuna cavalla, aceioe-
¢hé ad essi soli rimanesse Ila progenie preziosa, | eavalli del Timavo chia-
mansi anche Stefanofori, vale a dive portanti corona, perché questa
nobilissima razza riportava sempre il premio in tutte le corse,
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» Per tante etadi in numerosa gente

» Ancor rammenta Diomede e Réso:

» Il paterno valore ancor non mente,

» Ancor non langue, ancor si sente acceso
» Dalla gentil superbia il fiero core,

» T spira in tuttj gli atti il prisco onore ».

ErAsMo D1 VALVASONE « La Cacciay (1).

IFra le tante costumanze di quei nostri lontani pro-
genitori, degna di nota & la seguente: ogni anno si
facevano radunare, in Iuogn pubblico, tutte le don-
zelle da marito. 1 giovani sceglievano le piit belle,
sborsando una somma, con la quale si dotavano quelle
rifintate, perche brutte, acciocche anche queste po-
tessero cosl trovarsi uno sposo. 3

*
* » . v

Dove oggi si erge la chiesa di San Giowanni di
Duino, secondo ‘alcuni storici sorgeva prima, come
abbiamo dianzi accennato, il tempio sacro a Diomede
e poi quello alla dea Speranza Augusta.

Fu tale la sorte di quasitutti i templi pagani:
essere cio¢ convertiti in chiese cristiane, non appena
i credenti nella ntiova fede poterono uscire dalle ca-
tacombe e professare liberamente il loro ‘eulto. E poi
che San Benedetto ebbe introdotto nell’ occidente la
vita monastica, surse anche presso la Chiesa di San
Giovanni un cenobio di Benedettini, che contavasi fra
i primi d’ Italia, e lo si riteneva per il piit antico,
del Friuli: perche creduto ‘eretto gia nel IV.? secolo
dell’ éra nostra. '

Varie furono le distruzioni .alle quali dovette sog-
giacere questo monastero. La prima per opera degli
Avari nel 611; rifabbricato, fu ridotto in rovina
dagli Ungheri nel 902. Di bel nunovo venne rico-
struito nell’anno 1112 da Ulrico 1.2 patriarca d’Aqui-

—_—

(1) Erasmo di valvasone nacque in Valvasone nel secolo XVI e fu uno
dei migliori poeti dei suoi tempi. '
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leja, che nel 1120 donavagli la pieve di Marcel-
liana (%), assieme ad altre possessioni e privilegi.

Nel 1213 il convento veniva aggregato, all’Abbazia
di Belligna (*) i cui religiosi professavano pure [a
ll‘f'ﬂll.ill o Hunmiottn e per tale aggregazione insor-
sero nel 1280 differenze tra Ugone di Duino e I’ abate
della Belligna, circa il jus }unhmmln sul convento.

A comporre tali differenze, papa Nicold 1V.0 rila-
sciava una Bolla, con la quale commetteva, al vescovo
di *Castello di Venezia di occeuparsi in merito e
giudicare ; sicche nel 1200, cio¢ un anno. dopo, fu
deciso che il cerfobio di San Giovanni di Duino fosse
definitivamente soggetto all’Abbazia menzionata.

La chiesa fu dichiarata curazia ancora nel 1188

e ad essa erano soggette varie altre, come lo s6no
[mr oggi le vicariali di Duino, I)nh(-ldn Opacchiasella,
(;.lst‘if_"lld\flf!_‘l Temnizza, Brestovizza, M’lll(']]l‘_’ﬂl San
Pelagio, Nabresina ¢ lamiano; i vicari dei quali
“villaggi sono obbligati in certe occasioni d’interve-
nire ed assistere “alle funzioni della parrocchiale :
Hl)(‘(l.lllﬂt’]lh" il giorno del Corpus Dominiy ed il di
nel quale ricorre la festa del Santo Patrono,

La terza ed ultima distruzione suhlia da questo
.chiostro fu ad opera dei Turehi; i quali I'atterrarono
in modo che pin non riserse, si che al presente non
havvi neppur traccia dove esistesse.

Solo la chiesa — nella quale nel 1286 si sposo
il dueca Andrea di Slavonia, che fu poi re d'Ungheria,
con Clara Offmey, figlia di Alberto [1.° Conte di Go-
rizia — Vvenne rifabbricata; e precisamente: il pre-
shiterio, di bellissima “architettura, lo si deve -ai
Walsee, castellani di Duino dal 1300+ 1472; Ta navata
risale al 1519, quando era capitano imperiale di
Duino Giovanni Hofer; mentre il campanile fu fatto
innalzare dai Torriani nel 1642,

Nell” interno della chiesa si ammira, sopra un
altare laterale, una bellissima tela dell’ Immacolata

(1) Della Marcelliana si parlerd nel progsimo r'nplt.oln
(2) Belligna, ogﬁidl semplice casale, ara anticamente Convento. Giace
fra Aqllllﬂ)ﬂ & Belvaedare,
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Concezione dipinta dall’ ultima Torriana di Duino,
ora principessa Hohenlohe, ¢ dietro I altar maggiore
trovasi un ripositorio di alcune insigni reliquie rin-
venute dal menzionato patriarca Ulrico L% dopo 500
anni che erano state sepolte, per sottrarle alla pro-
fanazione dei Barbari.

Il rvipositorio ¢ al di fuori tutto incrostato di
marmo bianco, fregiato di vari lavori in nero, e sui
lati esteriori leggonsi scolpiti i seguenti versi in
lingua latina: () ,

Ossa beatorum sunt hic conclusa pioram,
Baptistae christi simul alterinsque Toannis.

His sunt conjuncti meritis ac munere digni
Stephanus, et Blasins, nec non Georgius almus
Atque manu fortis Laurenting additur illis.
Hos hie germani quandam solertia clari
Ungaricnm regem formidans valde furentem
Iugserat abscondi, magno studioque recondi.
Sie per quingentos, vel forsitam ampling annos
Non potuit seiri fuerint qua parte locafi.

(1) Per maggior chiarezza ed intelligenza i versi furone tradotti in ita-
liane, nel 1741, dal barnabita Bagilio Asquini, come segue :

Qui son racchiuse di pin Santi 1'0ssa.
Del Gran Battista, e di un altro Giovanni;
A questi di gran culto, e d*onor degni
Stefano, Biagio, e Giorgio vam congionti,
A cui 8i unisce ancor Lorenzo il forte.
German, che qui gid molto chiaro visse
Pel suo accorto sapere, assai temendo
Dell’ Ungarico Re I'atro furore

Volle, che queste con gran studio e cura
Sottratte fosser a' nimieci oltraggi.
Furono adungue di maniera ascose,

Che per anni non men di cinquecento,
E forse ancora pii, non si poteo

In qual parte saper furon loente,

Ma mentre Vodalrico il Pontifizio
Sommo fenea Patriareale Seggio,

Uomo del Padre Onnipotente amico,
Dolce, benigno, e di virtia ripieno,

A tutti i vizi sommamente avverso;

Per le lagrime amare, ch’egli sparse
Avanti quello, ehe redense 1l Mondo

I per I'tmmense cure spese in pascere
L'innumerabil gente a Ini soggetia,
Furon queste sant’Ossa ritrovate.

Felice lui, che in la Magion Beata

_Ora coglie 1’ onor, che ad aliri fece!
Vita eterna A su coi Santi viva,
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Sed Vodorlici patri omnipotentis amici

Pontificis summi, lenis nimiunque benigni,
Virtutis pleni cunciis vitiis alieni,

Per lacrimas multas, quas christo fudit amaras,
Atque per innumeras studuit quas pascere turbas,
Tempore, sunt ossa santorum jure repef-ta.

Qui sanctos coluit se sicque colendo beavit,

Quod jam cum sanctis maneat sibi vita perennis.

' . *

L’ edificio che sta presso la chiesa di S. Giovanni
attirera non v’ ha dubbio I’ attenzione del forastiero
visitatore.

Ksso & il fabbricato del Grande molino a vapore
di S. Giovanni al Timavo, fondato nel 1831 dalla
Sociela molino a vapore di Triesle, ¢ chiuso nel
1882, Allorquando era in opera veniva messo’in mo-
vimento da una turbina della forza di 70 cavalli ed
impiegava circa 110 persone (1),

Dal 1885, non molto discosto da questo villaggio,
< agisce una fabbrica di estratti coloranti e tanuici,
della Ditta Ratzenbeck ¢ C.° nella quale sono occu-
pati circa 18 operai. ~

- -

Da San Giovanni in pochi minuati si giunge a
. Duino, willaggio con 491 abitanti, sede dell’Ufficio
Comunale per Duino, S. Giovanni, lamiano, e Me-
deazza, che uniti contano una popolazione di 1021

(1} Nel secolo scorso sorgevano sulle acque del Timavo due piccoli
molini, i quali tuttora sussistono. Un mirabile accidente occorse nell'anno
1777, che sorprese coloro i quali si trovavano presenti. 8i noti ehe quei due
molini erano ripieni di grano condotio coli da Trieste e dall'Istria. Da
varie barche ferme alla riva si scaricavano le merei, quando all’ improv=-
viso si disseccd il fiume in modo che, al di sopra de1 molino, verso la
chiesa, si poteva comodamente passare a piedi, 11 povero mugnaio pian-
geva la sna disgrazia, dubitando che per sempre gli avesse da mancare
I' acqua, Egli se ne stette per il corso di due ore nella maggiore coster-
nazione ; quando d'un tratto vide dalle cupe caverne uscire un po’ d’acqua
torbida e del color della terra del monte: la quale, sempre pii creseendo,
riguadagno, in meno di Imezz' ora, I'intero letto del fiume.



persone, parte slavi_e parte italiani. £ pure sede
dell’ Ufficio Decanale per la parrocchia di San €io-
vanni ¢ di Sgonico ¢ per i vicariati indipendenti di
Gabria e San Martino del Carso. Ha posta, telegrafo
e scalo marittimo. K luogo interessante per il suo
castello che merita d’ essere visitato.

Ma 'occhio del forestiero ¢, forse ancor prima che
sul nuovo, portato a contemplare i ruderi del castello
antico, costruito. prima del 1139 su arduo ¢ minac-
cioso scoglio slidatore dell’ onde e delle procelle, che
da tre lati'si protende a picco sul mare, senza aprir
adito di salirvi da aleuna parte a ¢hi non avesse le
ali; ora, di esso non rimangono che i ruderi, su cui
spontanei ed abbondanti crescono i capperi. 9

In questo vetusto.castello nulla mangava ; ancora
oggi si trovano la cisterna e la cantina scavata nel
masso, ¢ si vedono, ancora, malgrado Pedace lavoro dei
secoli, le traccie d’antiche pitture a colori vivissimi,
nel sito ove sorgeva la cappella. '

In quel castello dinmoravano i feroci Duinati, che
lo tenevano qual feudo imperiale. Estinta la loro
famiglia_nel 1395, vennero investiti del titolo mede-
simo i Conti di Walsee, che nel secolo XV.? lo abban-
donarono, per fabbricare Pesistente accanto Pantica
Torre Romana; e presso quest’ ultimo si formo il
borgo di Duino, che piit tardi venne cinto di mura.

Estinti anche 1 Walsee nel 1472, Duino ricadde
agli arciduchi d’ Austria, che lo tennero. in propria
amministrazione, ponendovi capitani temporanei. Nel
1587 passava alle mani dei Torriani-Valsassina come
feudo, e nel 1669 essi ne divennero gli assoluti pro-
prietari_per libera ‘compera. Questa nobile stirpe si
spense nel 1849 con la morte del conte Giambat-
tista 1I1%; ed il castello con tutta la signoria passo
allora nelle mani dell’ unica superstite, la contessa
Teresa Della Torre - Hofer -Valsassina « maritata al
principe Egone' di Hohenlohe-Valdenburg-Schilings-
fiirst, attual castellana: per la di cul gentilezza ©
permesso 1’ accesso nel magnifico castello, dove,
guidati da uno dei domestici, si puo visitare tutte’

¥
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le sale ammirando la ricchezza di antichita, di quadri,
di marmi, di armi, di corazze, di mobili, di cera-
miche, ilhlmstv (un» buon ordine ed ottimo gusto.

Nessuno poi lasciera il castello senza salire sulla
Torre Romana. Questa tovre due volte millennaria,
servi di carcere :1][;!' fine del medio® evo ed al |J|'in—
cipio del moderno. 1 massicei cardini, che aneora si
vedono alle strette aperture, dimostrano la gelosia
con cui, sotto duplici porte di ferro, si custodivano
i f:;n'rful'.ttl, uno stretto.finestrino serviva piuttosto
ad accrescere I orrore delle celle, che a diradarne
le tenebre; gli ultimi piani erano affatto ciechi.

Ancora su questa torre conservasi I’ antico oro-
logio — porta la data del 1530 — che batte le ore sul
bronzo corroso per la lunga et : squel bronzo che per.
molti anni servi come annunziatore di fiere burra-
sche; perche, anche dopo I' erezione del nuovo ca-
stello, una guardia era sempre posta presso il for-
rione dell’antica rocca, ed all’avvicinarsi d’una pro-
cella, tirando un filo di ferro, éhe stava in comuni-
azione con la campana, dava I'allarime a quelli ch’e-
rano per mare o nei campi.

Avvenne un giorno ches all’ approssimarsi di una
burrasca, la guardia toccasse, per caso, colla punta
dell’ d!dh.ﬂihl il filo indicato, dal quale tosto si spri-
giond una [Ill"l(ld ¢ lunga sc lnLllLt Questo fenomeno
bast perché un monaco  del vicino cenobio dei Serviti,
fondato poco prima dal conte Raimondo VI.® Della
Torre, studiandovi sopra, inventasse il suo « annun-
tiatore el fulmine ». Di questo fenomeno si conser-
vano memorie in varii trattati ed arehivii; il dottor
Fortanato Bianchini di Udine ne rendeva conto alla
Accademia di Parigi li 16 dicembre 1763,

Il convento dei Serviti, eretto con la chiesa an-
nessa nel 1591, si trovava nel recinto murato del
borgo duinese. Fu distrutto da Napoleone 1.0 nel 1806
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ed oggi serve di canonica al parroco decano. Nella
chiesa si conservano le ceneri dei Torriani e quelle
del lnin(,ipv Fgone di Hohenlohe morto nell” anno
1865 a soli 45 anni. ¢

e

® »

[l forastiero, uscendo da qm-]!t istoriata magione,
fard buona cosa a riposare all’ albergo del @lunm
Federico Pless, il quale con aflabilita suwohuo sa
accoglierlo; e la rifocillarsi alquanto, bovendo del
buonissimo vin nero prodotto nelle sue possessioni
di Begliano.
[ prima d’ dl)lmmlormw Duino, visitera il piccolo
ed elegante porto, deve " adatterebbe benissimo uno
stabilimento balneare marino, essendo quell’ acqua
purissima, perthé non mescolata con acque dole
A fianco del porto, s"incontra la fabbrica che
prepara le sardine ad uso Nantes, di propricta del
signor Carlo Warhaiek, fondata nel 1867. Impiega
quattouhu uomini, e, durante laspesca delle sardelle,
quarantacinque persone tra uomini, donne e fan-
ciulli, producendo annualmente circa 400,000 scatole.
Visitata anche questa colla guida del direttore,
signor Guido 1‘dni~,, 1ip1mu’l(1§t Ta strada per Mon-
falcone. Egli avra cosl percorso i luoghi decantati
dai poeti greci e latini; i luoghi dove i "Romini ave-

vano i loro villini e i loro lllllfL'l che specchiavansi
nelle acque del Timavo e del suo lago ;i luoghi ab-
belliti, un giorno, da boschi lussureggianti con opa-
chi viali ¢ da tvmpl dalle ricche colonne, fregiati
di statue, d’ iscrizioni sacre e profane; i luo"lu dove
la }mlma congiunse in un punto il muu!c el pmnu
ed il mare; ¢ dove, arrivando da Trieste, s’ inco-
mincia ad ammirvare 1" azzurro dell’ arvia, qlu'llo di
lapislazzuli dell’ acqua e 1" azzurro turchiniccio del |
suolo di quella sterminata pianura, che dal Piemonte
fino a qui si pmlunrrl e che il teste defunto console
inglese a Trieste R, F. Burton chiamava « Humilis
Ttalia'y. v
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Cio pensera, il viatore che senta nell’ animo la
poesia delle memoric ; ma ora tutto & mutato: rovine,
deserti di aridi ¢ brulli macigni, fetide paludi pro-
dattrici di febbri malariche ; si che il non dotto
passa via indifferente e quasi frettoloso di sottrarsi
_alla triste scena.
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"CAPITOLO VI.

Passegeiata alla Mareelliana — La processione del Sabato — 11
vole — La rinnevazione del voto — 11 testamento Trevisan
— La legzenda — 11 veseove Marcello — Praedinm Marcel -
lianum — 11 parroco Ziz — | Romani ¢ le colonie latine — 11
Borgo di Rosta — La fabbrica pellami, quella di estratti eo-
loranti e tanniei.

oN v ha pilt bella stagione della primavera,
e non v e maggior diletto che fare una passeggiata
mattutina in questa amenissima stagione! Cio in-
segna I'espevienza «lei nostri vecchi; e poiché molto,
nella pratica della vita, agli insegnamenti loro io mi

attengo, un giorno degli Tultimi di \agio, — tro-
vandomi per ‘I1|nmtn a Monfalcone — wm’ alzai per

tempissimo e m’incamminai verso la Marcelliana.

Passato il Borgo di Rosta, la fabbrica pellami
e quella di estralti colovanli e tannici, giunsi tosto
nell” aperta campagna.

I- quale graziosa scena non mi si pard dinnanzi!

La luna mandava ancora i suoi langnidi e pal-
lidi vaggi, e le stelle andavano perdendosi coll” al-
begaiare. S’ adivano gli altimi e monotoni trilli del
lfll“a e il n()lwlu'mrml dell’ nsignuolo confondersi
col ¢ mulmltm (|t'“’|l “altvi uceelli canori, che saluta-
vano il di nascente e premurosi volavano in cerca del
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“cibo pei lora piceoli (f). Fresea e soave brezza ali-
tava facendo tremolare le foglie degli alberi e carez-
zandomi dolcemente il volto,

[ ovizzonte purissimo ¢ gaio verso loviente pren-
deva il dolee colore d'oriental zafliro che il divin
poeta cantd, e le eime delle Carniche e Giulie —
velate d' un velo diafano ¢ formanti il fondo della
pittoresca regione frinlana, — cominciavano ad indo-
rarsi, quand’eceo il gole sorgere e sempre pit alzan-
dosi illuminare i fili dell’ erba rorvida per la rugiada
e facli scintillare come se adarni di mille e mille
diamanti e topazi. : 3

Il solerte agricoltore, con la marra sulle spalle,
recavasi al dinturno lavoro accompagnato dai suoi

{1) Principali uwecelli ehe nidificano in Friuli, sui colli ed al piano: il
falehetto i Torre (1'aleus tinuncnlus), il falco peregrino (Faleo pere-
grinus), il faleo pecehdatuolo (Pernis apivorus), il faleo lodaiwolo (Falco
subbuteo), il faleo calzato (Buteo lagopus), lo sparviero (Astur nissus ),
il fateo cappone (Buteo vulgarls), 1" aleceo comune (Syrninm alueco), 1'as-
stolo europeo ( Scops zorvea ), Il barbaggiano ( Steix flamnten ), la civelta |
(Athene noctua e Scops passerina), il corvo nero (Corvus coranoe), la cor-
nacehia nera ( Corvas frugilegus ), la cornacehia bigia ( Corvus cornix ),
la taccota (Corvus monedula), In gazsa ( Piea eaundatan ), 1n cornacelia
(Coracias garrula), In ghiandata comune (Garrulus glandavius), il plechio
rosso maggiore (Pieus major), i1 picehio rosso meszzano (Picus mediug),
il piechio verde (Pleus viridis), il toreicollo (Yunx torquilla), il rampi-
chino comune (Certhin famigliarisk la eingallegra (Parug major), la cin=-+
gallegra plecola o monaehibro (Parus coerulea), In elneia ecodona o co-
dilugnolo (Parns candatus), il eucolo (Cuculus eanorus), "upupa conune
(Upupa_epops), il martin pescatore (Aleedo ispida), il rigogolo (Oviolus
galbula), lo stornetlo (Starnus vulgarvig), I'areria grande (Lanlus esen-
hitor), 1' averta piccola (Lanius minor), il silvane rapace (Lanius collurio),
il meerto (urdus merala), il tordo cantore (Turdus musicus), il viscardo
( Turdus visivorus), lo spinardo (Turdus iliacus), il passero solitario
(Turdus eyaneus), 1a cesena (Turdus pilario), il pett’ azzwrro (Sylvia sue-
cica), 1" usiginolo (Sylvia luxinia), la maratola (Sylvia cinerea), la eapinera
(Sylvin atricapilla), il pettirosso (Sylvia rulwcnlu'. il codirosso (Sylvia
phoeniearus), lo sericciolo (Troglodyles parvulus), 1l regolo (Regulus eri-
status), 1" allodola di campagna (Alauda arvvensis), 1"atlodola del cuffio
(Alaunda ecristata), la calandra (Alauda campestris), 1a calandrina (Alanda
arborea), il calandrone (Alanda calandra), la pispota (Anthus pratensis),
la pispola maggore (Anthus arboreus), la vatticoda bianca (motacilla
alba), In passera sepajola (Accentor modularis), In cutrettola gialla (Mo-
tacilla flava), la codicinetola (Motacilla boarula), il culbianco (Saxicoln),
il frosone (Coccothranstes valgaris), il fringuetto marino (Pyrrula rubri-
cilla), il werdone (Loxia chloris), il ereciere (Loxin enrvirostra), il frin=-
guetlo (Fringilla_eaelebs), il eardetline (Fringilla carduelis), il tuecarino
(IPeingilla spinus), Ia passera (Passer domestichs), ln passera matluggie
(Fringilla montana), il fanetlo (Fringilla cannabina), 1l sigolo giallo (lKm-
berizza eitrinella), 11 z2fgoto (Bmberizza cia), I ortelaao (Emberizza hortn-
lann), il vereetlino (Serinus meridionalis), il migliarino (Kmberizza schoe-
nielus), il nottolone (Caprimulgus europeus), il »ondone (Cypselus apus),
In rondinelta (Mirundo rustica), il palombo selvatico (Columba palumbus),
la tortora comuwe (Columba tartur), la peraice (Perdix cineren), 1a quaglia
(Coturnix dactylisonans), il re di guaglia (Crex pratensis) ed altei ancora,
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figlinoletti, e tenendo il cappello in mano recitava con
essi "Angelus che veniva annunziato dalla campana
di Monfalcone e da quelle dei paesotti circostanti,

Che soavi ricordi suscitava in mc'la dolee visione !...
Rivivevo nell’eta pin cara, quando, ancor giovinetto,
mi divertivo i giorni di vacanza a fare lunghe e-
seursioni, in cerca di gqualche rara pianta o di qual-
che insetto singolare...

IFatti alenni passi, mi fermai per cogliere mar-
garitine ¢ miosotidi, noncheé per osservare la ben
ordinata ¢ ben tenuta campagna del signor, Guido
Panis di Duino. Intavolato discorso col castaldo del
guale, m’ intrattenni alquanto parlando d’agricolinra
e specialmente sulla maniera . di coltivare le viti.
Fgli mi faceva comprendere, il migliore essere quello
a palo seceo, e «darne prove luminose i vigneti del
Cav. Alberto dott. Levi di Villanova di Farra, del
Conte La Tonr di Russiz e dei Baroni Ritter di Mo-
nastero; e me li deseriveva con tale enfasi da met-
termi un vivo desiderio di visitarli,

[iravamo tutti infervorati nel nostro discorso,
quando piit voci, cantando le Litanie lauretane, ce
lo fecero troncare. Mi volsi, e vidi avanzarsi un sa-
cerdote in cotta e stola, accompagnato da quattro
chierichetti e.da circa una cinquantina di persone.
Mi ritirai sul ciglio ll('“d '-tl:lﬂ.l levai rispettosamente
il cappello, e ]».t-mtm | processione m’avviai per
ritornare in cittd; ma ecco un amico fermarmi ed
invitarmi a proseguire fino alla Marcelliana, dove
appunto i preganti erano diretti, ,

Accettai, anche perche mosso dalla curiosita di
conoscer | origine della devota funzione.

I.> amico, gentilissimo, dissemi che la processione
in discorso si costuma ogni sabato, da tempi remo-
tissimi; e cio, per voto solenne fatto dagli abitanti di
Monfalcone e della Desena, perche si narra che questa
plaga per ben due volte rimase illesa, eol patrocinio
di Maria, dalla péste levantina, che portava lo ster-
minio in paesi vicini, dilatandosi dal mare fino a
Gorizia e pilt avanti ancora.
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Ma giacche parliamo di processioni, — sogginn-
geva egli poi — ti dird, che in Monfalcone, sino al

cadere del secolo scorso, se ne teneva una il giorno
dell’Ascensione, attorno le mura (V) della citta col-
I"intervento di tutto il clero dell’ Agro Monfalconese:
¢ che ad ogni angolo di quelle veniva cantato un
livangelio alternativamente da uno dei quattro Par-
rochi di questo Territorio. Ti dird ancora che, fino
al 1772, i Monfalconesi andavano processionalmente :
la seconda festa delle Pentecoste a San Giovanni di
Duaino, ed il giorno di -Sant’ Anna (26 luglio) alla
Cappella di Gorizia. . .

I£ per ritornare sul primo soggetto, cio¢ sulla
processione del Sabato, ¢ tradizione che questo voto
fosse stato fatto ancora nel 1381 od un anno dopo,
nei quali il contagio pestilenziale infieriva terribil-
mente in Friuli. Ma gia nel 1676 era grandemente
scemato il numero dei partecipanti. Convocati percid
gli abitanti della citta e Desena, rinnovarono essi
il voto, obbligandosi d’intervenirvi almeno uno per
famiglia. Tale voto fu duopo vipetere nel 1718, es-
sendo il concorsa di bel nuovo ridotto a pochissimi.

Promesse e voti di prender parte alla funzione
religiosa si fecero anche in questo secolo, ogni gual-
volta infieriva il colera (*); ma, come vedi, le per-
sone che vi partecipano sono tuftavia scarse: una
cinquantina, ¢ non sempre; mentre a norma del
voto dovrebbero ascendere almeno a 600 e pii. Anzi
ti aggiungerd, per finire, che il signor Antonio Tre-
visan, padre del Cav. Michele, morto i 20 aprile
1880, volendo mantenere in vigore questa proces-
sione, lasciava al cappellano pro tempore, che vi
ha parte, la casa segnata oggidi col numero 78 ed
un campo di terra, colla condizione: che, se la fun-
zione cadesse in dissuetudine, tanto la casa quanto
il campo dovranno ritornare in proprieta degli eredi.,

(1) Vedasi I"illustrazione tav. VIII v

(2) 11 colera nella provineia di Gorizia, alla quale Monfalcone appar-
tiene dal 1825 in poi, comparve per la prima volta nel 18165 ed il primo
caso fu proprio in Monfalcone, in una guardia di Finanza, la quale morl
dopo 3 glorni di malattia,
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— E questa Marcelliana ¢ un luogo antico, ¢ una
chiesa vecchia? — domandai.

— Uno dei luoghi pitn anfichi del Territorio, ed
una volta assai popolato. La chiesa data da tempi
remotissimi; fu la parrocchiale di Monfalcone e di
Ronchi, della prima fino al 1560 e della seconda fino
al 1579, In memoria di ehe si tengono ancora in questa
chiesa due funzioni di spettanza della parrocelhiale, e
precisamente: la benedizione dell” acqua santa la
vigilia tit’ll']"pi['mia (5 gennaio), e la bendizione delle
candele il giorne della Purificazione (2 h'hhl‘lm)
IS stata re ll'l dai monaci di I)(“Igll.l per 338 anni ;
cioe, lino a che, nel 1450, |..1--n come vieariato del
(tpllfilu d’ \I‘Illh ja; da quest’ epoca veniva, per lunga
serie di anni, officiata settimanalmente :I.l uno di
quei 50 canonici.

In quanto poi all’etimologia del nome Marcelliana,
arie sono In opinioni.

Una pia leggenda vuole che tal nome le sia stato
dato perché il simulacro della Vergine che in questa
chiesa si venera, {osse venuto mn.unInQ.mwnh-, sl
pel finme Rosega, in un naviglio chiamato Marcel-
liana, e cio in tempi immemorabili. Altri dicono tal
nome dervivar da Marcelliano, vescovo di Aquileia,
essendoche questi nel 485 avesse fatto erigere la chiesa
in discorso dedicandola alla Beata Vergine, Si ritiene
peraltro la pitt giusta: che Marcelliana derivi da
Praedivm Marcellianwm, come mi proverd di dimo-
strare.

La chiesa attuale e stata fabbricata nel 1840,
anno in cui si demoli 'antica () perché erollante
per vetusta. In questa si ammiravano dei pregiati
dipinti, opera dell’ udinese Arsenio Nigris, che fliori
‘nel secolo XVI; nonche molte sepolture distinte con
armi gentilizie e con varie iserizioni. Non aveva un
campanile, bensi una cella eampanaria, piantata sul
muro davanti e sporgente sul tetto con due fori ad
arco, entro i quali stavano appese le campane, le cui

(1) Vedi Tav. 1X lett, a.
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corde pendevano esternamente presso la porta. 1l
popolo accostumava visitare questa chiesuola la se-
conda festa di Pasqua, ¢ dopo fatta orazione eiascuno
usciva dando un rintocco con una delle due campane
e cid affine di luerarve 1" indulgenza per lasvisita fatta
— Dunque la chiesa attuale ¢ stata eretta nel
18402 3
— Si, per iniziativa del parroco " allora ¢ con
le olferte dei fedeli, non solo di Monfaleone, ma di
tutto il Terrvitorio: lo prova la lapide posta sopra
la porta:
D.O.M.
PRISCA . 1. V. M. MARCILIANE
VETVSTATE . RVENTE . AEDE
CONSILIO , ET . CVRA . NICOLAT . Z12
PAROCHI . DECANI
TEMPLI . HVIVS . FUNDAMENTALI . LAPIDE
XI. MAT . MDCCCXLI . LOCATO
VRBIS . INCOLARVM . ATQVE
TERRITORIT . MONTISFALCONI
LARGITIONIBVS
IV, AVGVSTI . MDCCCXLIV
SOLEMNI . BENEDICTIONE
AD . SACRA . FACIENDA
APTABATVR.

I5 dalla stessa lapide risulta che fu portata a
compimento nel 1844; nel qual anno ¢ stata bene-
detta col plauso di tutti i fedeli e con la consola-
zione del parroco Ziz, per le cui sollecite premure
¢ stata innalzata; il quale, anche morendo, non la
dimentico: testando a favore della stessa un  terzo
della sua netta facolta, ciod oltre 2000 fiorini.

— K quel parroco Ziz era nativo di questi din-
torni?

— Tutt’altro. Ebbe i suoi natali a Villa di Ponle
nell'isola di Veglia, al qual Comune lasciava I'im-
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porto di 1.-6G000O, per I'crezione di un piceolo ospe-
dale. Egli morviva li 24 dicembre 1853 ¢ fu sepolto
in questo cimitero, presso la porta esterna della
sacristia della chiesa da lai tanto amata. 15 sula sua
tomba venne meritamente incigo questo epitafio latino :

NICOTAT . 717
IN . VRBE . MONTEFALCONTE
*  ARCHIPRESBYTERIS
OSSA L IIC . QVIESCVNT
OBIIT , NONO . CALENDAS , JANVARII
MDCCCLIV
AETATIS . SV.E | EXII
QVI
HANC I JEDEM . DETPAR/E . VIRGINI . SACRAM
AMPLIORI , FORMA ., SVA . CVRA . RECONDITAM
TESTA MENTO
MVNIFICE . ELARGITVS.

I qui 'amico taceva, sicche io I'interrogai:

— Si potrebhe sapere ancora qualche cosa della
chiesa attuale?

— Volentieri, anzi entriamo. Come vedi, ¢ di bella
architettura, spaziosa, beneillumiinata; hacingue altari
marmorei, dei qualiil maggiore ¢ quello di Sant’Anna
furono fatti costruire al memento dell’erezione. Quello
del Crocifisso lo donarono le famiglie dei Nob. signori

 Bonavia; quello di Sant’Antonio e Santa Rosa, lo re-
gald il signor Antopio Trevisan, del quale ti ho gia
parlato, per onorare il santo del di lui nome e della
pia sua _consorte; infine quello delle Sante Lucia,
Agata ed Appollonia fu innalzato nel 1849 colle of-
ferte dei fedeli di Monfaleone e Territorio, che nu-
merosi in quell’anno affluivano processionalmente a
questa Chiesa per implorare il patrocinio della Ver-
gine Beata, acciocehe cessasse il colera. | dipinti
sopra il cornicione sono allreschi del professore De
Sanctis, veneziano, eseguiti nel 184%4; come pure del
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suo valente pennello & quello del soffitto, rinnovato
nel 1862 dal Marangoni, anche veweziano, essendo
parroco ' emerito decano Don Luigi Torve. Le deco-
razioni del coro sono dell’ udinese Comuzzi fatte ese-
guire nel 1890 dal monfaleonese Antonio Novachig
detto Crozzul,il quale dodiei anni fa partiva per I'Ame-
rica misero e povero, ed al presente vive in patria
riceo e benestante. 15 qui puoi leggere. cosa sta
seritto in memoria sua; ; .

D.O.M
DECORATIO
ISTA
GENEROSITATE
ANTONIT NOVACHIG
MONFALCONENSIS
FACTA FVIT
1800

Usciti dalla chiesa e fatto un giro pel cimitéro
che la circonda, prendemmo la strada detta delle Por-
tanzie per far ritorno a Monfalcone. Passammo il
ponle dei mendicanti, che vuolsi cosi nominato per-
che dicesi che in tempi remotissimi a destra della
rogaia, sulla quale ¢ gettato il ponte, sorgesse un
convento di veligiosi, i quali in giorno stabilito della
settimana facevano carviti a tutti i poveri che si
trovavano sullo stesso e dintorni. £ difatti il ponte
in discorso porta sulle due testate scolpita I'imina-
gine della Vergine con sotto la seritta mendicanti.

— Ti promisi — a questo punto riprese Pamico
— ti promisi dimostrarti che Marcelliana deriva da
Praedivwm Mareelliamom, ma prima voglio farti vedere
una delle tante fonti che si trovano alle Basse.

Pochi passi, e ci trovammo davanti a questa :
un buco profondo cireca mezzo metro, col letto di
sabbia donde I'acqua sgorga. Mi disse cio dipendere
dal suolo ghiaioso dell’ Alfa, per cui I'acqua dei fiumi
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ivi si disperde; e arvivata alle Basse, quivi.la predo-
minante argilla ne vieta la dispersione e costringe le
acque a risorgere: cosi hanno origine tutte le sor-
genti e le roggie di questo Territorio, nonche tutte
quelle del bhasso Friuli. .

Imboceato poscia lo.stradone che mette capo alla
villa Moschitz, I’amico riprese:

— Eeccomi a mantenere la mia promessa in ri-
guardo all’ etimologia del nome Marcelliana.

Come (i sara noto, queste: terre, circa 1500 anni
av. G, erano abitate dai Veneli; i popoli che noi
riteniamo per nostri padri. Sappi pure che i Gallo-
Carni o Celti intorno al 613 av. C. mossero innu-
merevoli versh questi paesi, sotto la condotta di Bel-
loveso. Erano popoli lieri, rozzi, ignoranti ¢ predatoui,
che giravano allora come gli zingari d’oggigiorno.
Appena arrivati, uccisero parte degli abitanti, vio-
larono le donne e le liglie, incendidrono le case e
saccheggiarono le derrate. Non contenti di cio, seac-
ciarono 1 primi abitatori dai monti, poscia dal piano;
e pensando di prendere stabile dimora, incomincia=
rono a fabbricare una citta, siccome si vitiene, sul
monticello di Medea, .

I Veneti .da principio si difesere strenuamente,
come’ valorosi guerrieri ch’essi erano; ma poiche le
loro forze non bastavano a respingere I’onda immane
di gente barbara, ed anche per preservarsi dalle poco
gradite visite che. coll’ andar del tempo potevansi
rinnovare, si sottomisero volontariamente ai Romani
loro buoni vicini.

I Romani, nel 218 av. C., accettarono volentieri
i Veneti sotto la loro protezione; e per ricompen-
sarii dei servigi che pit volte avevano loro prestato,
non solo_impedirono ai Gallo-Carni 'erezione della
incominciata citta, ma tutti i gia compiuti lavori
atterrarono e dispersero, facendo 12000 prigionieri.

I Romani, allora popolo frugale, austero nei co-
stumi e guerriero; dopo d’ aver soggiogato i Carni,
presero serie misure di difesa del nostro paese —
e per nostro paese intendo "intiero Friuli dal Timavo
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al Livenza — che potevasi chiamare la porta dei
Barbari. Cost ridussero i terra degli Eneti 0 Veneti
in  vasto campo fortificato; fondarono presso il-
Natissa una citta, tracciando la sua circonferenza
coll” aratro, come era® costume a quei tempi ¢ nomi-
naronla Aquileja. Spedivono quindi 3000 fanti, 45
centurioni e 245 cavalliy, i quali nel 180 av, C. divi-
sero tra loro I Agro Aquilejese, che aveva la forma
duna scacchiera e del quale faceva parte il nostro
Terrilorio. 7%

Nell’ anno 168 av. ,;_I numero dei militi veniva
aumentato di 150 Iamlgllv, ognuna delle quali rice-
vette pure wna possessiong. Questa in latino ehia-
masi Prdedium, ¢ dal colono o soldato che la pos-

“sedeva prendeva il predicato, come anche oggi si
pud osservare in molti dei nostri villaggi: p. e., da
Praedium Ammianum derivd lamiano; lld Praedium -
Bellianuwm : Begliano: da  Praedivm Cassiaiwmn : Cas-
segliano; da  Praedivum [Formiglianwmn: Vermigliano;
da Praediwm Furianwm: Fogliano; da Praedinm Mar-
cellianum : Marcelliana; da  Praedivin Ponlianwm :
Panzano; da Praedium Sollustianwne: Solleschiano;
da Praedium Terewlianwm : Staranzano; e cosl via,
e cio perche i possessori di quelle terre, che ora for-
mano i luoghi sunnominati, si chiamavano: Anuniano,
Cassiano, Marcello, Terenzio ecc.

Ecco, a mio avviso, la pmbabll(‘ origine-del nome
Marcelliana, Poiche non v' & dubbio alcuno che: la
maggior partes di tutti i nostri villaggi data dai tempi
umta.m.f'{ dei tempi Romani ci par tla ancora questo
suolo per i marmi, le anfore, le iscrizioni, i cippi
sepolerali che «qqui-si rinvennero e.si rinvengono tut-
tora: non ha guari, proprio alla Marcelliana, si ritrovo
un bellissimo mosaico romdno assai ben conservato.

Fatti alcuni passi in silenzio e visto che ci
voleva ancora del tempo per arrvivare in citta, pregai
I'amico a darmi la spiegazione del nome hmqn di
Rosta e se fosse possibile un po’ di storia delle due
fabbriche l.]l(‘ uel medesimo si trovano. Ed egli pro-
segui: '



— Si vuole, il Borgo di Rosta portare tal nome
perche si dice che ivi fosse stata una gran rosla
(argine) a difesa della citta di Monfalcone, quando
I"Isonzo passava presso Ronchi e per Staranzano si
versava nell’odierno ladinaz, come alcuni scrittori
asseriscono. Quanto a me, ritengo che il nome derivi
dalla famiglia Rosla, che anticamente abitava in
questa citta.

La fubbrica pellami venne eretta a vecchio sistema
dal triestino Giuseppe Frizzi nel 1875, occupando
solo 12 persone. Nel 1882 ¢ stata acquistata dalla
Ditla Piazza e Poduje, che I ingrandi ¢ perfeziono
con nuovi sistemi portando il numero degli operai
a cirea una trentina, Cessata questa Ditta nel 1884,
la comperd la Firma Pardo e Morpurgo- Parente,
la quale amplio I’ edificio e la fabbrica in modo da
dar lavoro a 200 persone. Nel 1890 ritiratosi il signor
Pardo, entrarono quali consoci colla Firma Morpurgo-
Parente i signori fratelli Kauwfmann di Budapest.
L’edificio venne di bel nuovo ingrandito e la fab-
brica fornita con ordegni di recentissima invenzione;
oltre il lavoro di pelli ordinarie, s”introdusse la pre-
parazione di pelli fine, comprese quelle da guanti, ¢
il numero degli operai fu aceresciuto di una ven-
tina. Nel 1891 la Ditta Morpurgo-Parente si ritirava
da ogni commercio ed industria; i signori fratelli
Kaufmann comperarono lintiera fabbrica, e ne sono
presentemente essi soli i proprietari.

Della fabbrica estratli coloranti ¢ lannici ecco cio
che ti posso dire:

- Nell’anno 1863 una societa di Inglesi rappresentati
da Josef Martin ed Alfred Kronnheim fece costruire
I’ampio edilicio e vi eresse una fabbrica di cellulosa,
vale a dire una fabbrica per estrarre dalle piante
palustri una pasta per la produzione della carta. Ma
perche la spesa di trasporto della pasta fino in In-
ghilterra era enorme, dopo mezz’anno l'opificio venne
chiuso, e I edificio, compresevi le macchine, fu acqui-
stato nel 1867 dal Cav. Giuseppe Tonello di Trieste.
Questi, poco dopo, vendette le macchine, e ricavod



L, 1 A

dalle stesse molto pine di quanto aveva eshorsato per
la compera delle medesime e del fabbricato; il
quale venne acquistato dal signor Michele Cav. Tre-
visan nel 1872, ed affittato ad una casa di Trieste
che se ne servi, molti anni, per la lavatura della
lana greggia. Nel 1883 fu nuovamente venduto ad
un certo Lorenzetti pur di Trieste, e parte nel 1887
e parte nel 1888 venne comperato dal signor Ermanno
Dieudonné che oggi € 1'unico proprietario, e che
parecchi anni prima lo teneva in aflitto per eserci-
tarvi la sua industria, come I’ esercita di presente,
cioe la produzione di estratti coloranti e tannici, im-
piegando circa 20 persone.. —

Fravamo giunti, cosi discorrendo, presso la Villa
Moschitz. Di questa mi narro ch’era stata costruita
nel 1877 dal defunto architetto Giuseppe Bruni di
Trieste, e che ora ¢ proprieta della sua vedova, la
signora Carolina, rimaritata nel 1832 col signor Lo-
dovico Moschitz. La villa ¢ la pit bella di Monfalcone
¢ dintorni.

Entrati in citta, c¢i separammo contenti entrambi
per la bella passeggiata, la quale restera sempre nella
mia memoria per le cognizioni acquistate in generale,
ed in particolave intorno al Sanluario della Beata
Vergine Marcelliana.

P e T



DI MONFALCONE.

LO STABILIMENTO DELLE « TERME ROMANE »
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CAPITOLO VIL

Salita alla Rocca — II Monte Falcone — La Verncea ed i Ca-
stelli Romani — Gli Ernli ed i Goti — Discordie fra le
guarnigioni della Rocca e della Terra di Monfalcone — [
Veneziani ¢ 1" attuale Rocea — Sua leggenda. ’

N una bella giornata d’ estate, verso le sette
di sera, divisai di salire il « Monte Falcone », sulle
cui sommita stanno le ruine dette volgarmente « la
Rocca» (1),

II" pendio ¢ dolee; la salita facilissima, benche
un po’ malagevole, dalla piazza fino al cavalcavia
sovrastante alla ferrata. Passato questo punto vidi un
semplice sentiero che serpeggiava tra i sassi. Era
indeciso se proseguire o meno, quand’ecco mi rag-
giunge un signore, il quale mi si accosta e mi chiede,
con tutta gentilezza, se per avventura fossi diretto
alla Rocea.

— Sissignore, — gli rispondo. :
£ Tui con isquisita maniera si offerse d’ accom-
pagnarmi.

Accettai con piacere, accresciuto quando m’ ac-
corsi che il mio compagno era persona molto erudita
nella storia patria. Parlando appunto della Rocca,
egli incomineio:

(1) Bra costume dei Monfalconesi, fino a poehi anni or sono, di salire
il Monte Falcone, il dopo mezzodl di mezza guaresima, in numerose e liete
brigate ¢ Iassi merendare fra i concenti della banda musicale, che non
mancava d'intervenire a rallegrar la festa colle sue melodie.

7
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— La nostra Rocca, opera romana, data dall’anno
di Roma 638, quando, a tenere in freno gl Istri, fon-
davansi le colonie latine di Tergeste (Trieste) e di
Pietas Julia (Pola), ¢ per precludere ai Barbari gli
ampi tramiti dell’ Ocra, costruivasi quel triplice vallo
o recinto murato, il quale, da Haidoviwm ( Nidussina)
si diramava fino alle spiaggie liburniche. Dietro questo
vallo felaustrum) munito di fossati, di terrapieni e
di torri, per lo piit di forma rotonda, vi erano campi
trincerati fcaslra fortilitia) e castelli, i quali servi-
vano di alloggiamento ai militi, di rifugio @’ coloni
in caso di scorrerie nemiche ed in pari tempo anche
di segnali, quando si voleva corrispondere con Aqui-
leja, valido propugnacolo dell’Ttalia fra le Alpi orien-
tali ed il lido Adriatico.

Ed anche pin tardi, cioe nel 1398, la nostra Rocca
serviva a questo ultimo scopo, perche sappiamo che
il patriarca Antonio Gaetani scriveva in quell’anno
al suo maresciallo, in Monfalcone : che qualora questi
volesse essere soccorso, facesse ardere tanti fuochi
sulla Rocea quante decine di cavalli gli occorrevano.

Le principali rocche del claustro alpino sui monti
della Japidia erano: la Verucea ( la nostra Rocca ),
Tubainwm ( Duino), Avescica ( Prosecco ), Pucinum
( Val Catino), Coma (Comen), Auwrenio ( Vrem ),
Primiano (Prem), Cesiana ( Sesana), Aurisina ( Na-
bresina), Sextiana (Sistiana ) ed altre ancora.

Le irruzioni dei Marcomanni, dei Quadi, dei Van-
dali, degli Alani, degli Unni e di cotali genti bar-
bare, che I'una all’altra si succedettero, furono, non
v ha dubbio, causa della distruzione della nostra e
di tante altre rocche.

Come ¢ noto, caduta Aquileja (452), i Romani,
corrotti dalle ricchezze e dai vizi, ed indeboliti per le
discordie interne, infiacchito I’ amor di patria e per-
dute le vigorose virtit degli avi loro: il loro Impero
d’ Occidente — al quale apparteneva pur anche il
nostro Territorio — andava sfasciandosi; quando nel
476 fu distrutto da Odoacre, duce degli Eruli ¢ dei
Rugi, il quale, preso il titolo di re d’Italia, distribui
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un terzo delle. terre conquistate fra i soldati. Consta
pure, che I' Imperatore d’ Oriente, per cacciare O=
doacre dall’ Italia, mando contro di lui un poderoso
esercito " Ostrogoti, sotto la guida del loro re Teo-
dorico; i* quali mossero alla volta del Bel Paese;
sconfissero Odoacre sulle rive dell’Isonzo (489) e,
fingendo obbedire alla Corte di Costantinopoli, s’im-
padronirono dell’[talia, formando cosi il regno dei Goti,
che durd circa 60 anni.

I'u allora — almeno si crede — che Teodorico
riedifico la nostra Rocea non solo per impedire nuove
drruzioni di barbari in [talia, ma anche per ricor-
dare ai posteri, con tal monumento, la vittoria da
lui riportata all’ Isonzo.

Delle vicende ulteriori della Rocea nulla si sa fino
al 1001, nel quale passo al dominio dei patriarchi
d’ Aquileja. Questi la tennero sempre presidiata; e
nel 1386 quel” presidio cercava di danneggiare la
sottostante fortezza di Monfalcone, con cui era in
ostilita, discordando coi Monfalconesi per la elezione
«el patriarca.

Le parra-strano, soggiungeva I'erudito compagno,
che la Rocca non andasse d’accordo con Monfalcone ;
ma deve sapere, che il patriarca, gia ab anliquo,
veniva eletto dal capitolo aquilejese.

“Alla morte del patriarca Marquardo, avvenuta
nel 1381, papa Urbano VI si arrogo il diritto di dare
il Patriarcato Aquilejese in semplice commenda al
cardinale Filippo d’Alengon, nipote di Filippo di Valois,
re di Francia, e parente di Lodovico re d’Ungheria.
Per questa elezione i- Friulani si divisero in due
partiti: Cividale si pose alla testa di coloro che ac-
cettavano Filippo ¢ lo riconoscevano come patriarca,
e quelli della Rocea stavano con essi; Udine invece,
che sentivasi olfesa ed umiliata per tale atto illegale,
formod un partito d’ opposizione, ed a tal uopo, coi
‘omuni di Sacile, Caneva, Meduno, Aviano, San Vito,
S. Daniele, Fagagna, Venzone, Marano, Monfalcone,
Trieste ed altri luoghi ancora, strinse lega decennale
denominata la Fedele Unione.
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Causa questa malaugurata scissione, scoppio ter-
ribile guerra civile, che per oltre sette anni insan-
guino ed impoveri il nostro bel Friuli. — .

Cost parlando, arvivammo al boschetto che cir-
conda gli avanzi del castello, boschetto piantato nel
1859 per cura del podesta dallora Simone Guglielmi.
Il mio cicerone mi fece osservare, come la Rocea, di
figura rotonda, fosse molto ristretta e circondata da
larghe mura, attorno alle quali, scavate nel vivo
sasso, corrono le fosse (1) »

— La scala di legno che c¢i sta innanzi, osservo
il compagno, come le altre che vedremo nell’ inteérno,,
furono poste durante I’ estate del 1889, quando si ro-
vistarono e trasportarono le macerie accumulate la
entro. Si liberd I interno e 'esterno della torre dai
ruderi ammonticchiati; si scopersero i muri e le pareti
che dividevano le stanze dei quartieri militari e si
applicarono le scale, riducendo la Rocca allo stato
altuale.

Questi lavori furono eseguiti su propoesta del
signor Giuseppe di Giovanni. Bonavia, coll” obolo di,
200 fiorini raccolti fra parecchi cittadini ¢ con altri
cento avuti mediante- S, 15, il signor Conte IFrancesco
Coronini (*), cittadino onorario di Monfalcone, dal

(1) Si veda la tavola X letl. b. .

(2) La famiglia Coronini riconosce come capostipile Alessio venuto a
Gorizia da Berbena presso Bergamo alla fine del secolo decimosesto, @ nal
1656 innalzato a Barone dell’ Impero col titolo de Monte Olvarwm, Suo
figlio Giovanni nel 1687 ricevette il titolo di Conte col predicato Cronberg, *
conservando quello di Barone de Monte Olivarwn e coll'aggiunta ;. Signore
di Prebacina ¢ Gradiscutta, Nel 1740 ¢, B, Coronini ereditdo medinnte ln sna
consorte Maddalena de Simonetti ln_giurisdizione di san Pietro, S8an Rocco,
Sant'Andrea e Vertoiba superiore ed inferiore, villaggi tutti presso Gorizias

Questa famiglia annovern personaggi-illusiri nelle armi e nella diplo-
mazia ; il maggior lustro le diede il Conte Gio, Batta ajo di 8. M. I'lmpera-
tore Francesco Giuseppe 1.9, decorato del Toson o' Oro, generale d’Arti-
glieria, Bano della Croazia, Comandante supremo d°Ungherin ece morle
in San Pietro nel 1880 nella grave et di 86 anni ¢ padre del nomitato Conte
Francesco. Questi & Consigliere intimo attuale di 8. M. I, ¢ R, A, e I. R,
Clambellano e Colonnello; Cav, dell’ordine della Corona Ferrea di 11, classe,
fregiato della Medaglia del merito militare e della Meda‘;lia di guerra;
Membro del Consiglio ferrovinrio dello Stato; Deputato al Consiglio del-
1" Impero, e dal 1879 al 1881 I'residente dello slesso; Presidente dell’ I, R.
Societd Agraria di Gorizia, Capitano Provinciale e percid Presidente della
Dieta Goriziana; Presidente \Ilzlla Commissione per I'imboschimento del
carso; Presidente della Societd per la viticoltnra anstrinca; Conservatore
della Commissione centrale per {e antichiti ; Cittadino ondrario delle citla
di Gorizia, Monfalcone ed Aquileja; Podesti di San Pletro, ece, conosciuto
nel campo letlerario come eccellente storipgrafo per la sua opera Agui=
leja' s Patriarchengraeber = Sulle Tomble dei Patriaichi o' Aqutleja,”
tradotta non ha guari in lingua italiana. .
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fondo della Commissione centrale per la conserva-
zione dei monumenti storici.

Continnando la nostra storia, deve sapere che
nell’ anmo 1420, caduto il potere temporale dei Pa-
“triarchi, la Rocea con tutto il Territorio passava in
potere della Serenissima. .

-1 Veneziani, negli anni 1431, 36, 57, 62 ¢ 1500,
la misero in istato di difesa, viparando le mura,
aggiungendo un parapetto con gli spalti all’ intorno,-
scavando nel vivo sasso due fisu'lue oggi ancora
visibili e ben conservate; e nel 1525 idll]l[l(‘{tl(}lio la
torre quadrata per la conservazione della polvere.
Attorno a questa costruirono, oltre ai gia esistenti,
nuovi quartieri pei soldati ed ervessero una piceola
chiesa, "la quale ayeva il suo cappellano fino al 1797.

Allorche si fabbrieo la torre, governava la « Patria
del Friuliy, in qualitd di luogotenente, Agostino da
Mula, ed era Podesta di Monfalcone Giovanni Diedo,
come si rileva dall’ iserizione che sulla torre ancor
leggesi :

AVGVSTINVS DE.
MVLA P.F.IL LO.
10 . DIEDO P. MON-

TISF. MDXXV,

11 di 1 giugno di quell’ anno (1525) Andrea Fo-
scolo, ]llnﬂj(ﬂ(‘ll(‘llt(‘_]('”d Provincia di Udine, nella
suna.relazione presentata all” Eecellentissimo Collegio -
di Venezia, accennando alle condizioni speciali di
Monfalcone, seriveva: « che essendo la terra de Mon-
« faleon, 1dcho de importanza per essere propinguo
« al mar, unde facilmente si potria socorer la patria,
«et per esser Maran sotto alieno dominio, come ben
«& noto a quela, reputo necessario et per sigurta di
«quella terra chel se faceia una rocha, in locho de la
«rocheta, che ne le. guerre passate per gli nemici fu
«ruinata, qual signoriza la terra sopra un monte a
« quella contiguo, pmrhv senza esser rocha in ogni
* «tempo di gunerra li inimici sarviano signori del monte
«et ex conseguenti de la terray.
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Saliti che fummao sulla torre, la cui sommita si
eleva a 104 metri sopra il livello del mare, quale
spettacolo non si presentd ai nostri sgnardi! A piedi
del monte la bella & gentile Monfalecone, con la sua
gran piazza circondata da spaziose vie, dominata dal *
campanile di svelta e graziosa architettura.

A levante il brullo Carso, con alle falde, si puo
dire a perpendicolo sul mare, I'antico castello di
Duino dalla torre romana due volte millennaria.

Davanti al castello, il misterioso Timavo, e lia gin,
quale fondo, la citta di Trieste. A Nord-Est il superbo,
Monte Re: il monte, dalla cui vetta Alboino, duce
dei Longobardi, estatico nell’ ammirare la nostra
pianura, avrebbe esclamato Quesla lerra é mia! quel
monte, che I’immortale Manzoni nell’ Adelchi ram-
menta con le seguenti parole :

« Maledetto quel di che sopra il monte
« Alboino sali, che in gin rivolse
« Lo sguardo, e disse: Questa ferra ¢ mial»

A mezzodi, I"azzurro Adriatico, al quale fan cor-
nice le coste oceidentali della penisola istriana, e la
placida laguna dominata dalla vetusta e storiea citta
di Grado. A ponente, innondata dal sole, gran parte
della pianura del Frinli Orvientale, dove sorge mae-
stoso quel eampanile, che, slidando i secoli, ricorda
la potenza e grandezza del patriareato aquilejese : ed
in ultimo, verso settentrione, oltre il petroso Carso,
le sempre nevose erte vette delle Alpi Giulie, inspi-
ratrici dei versi: .

Sovra quest’alpi dome

Posd il fulmineo volo

Quel sommo (1) che il suo nome
Lasciava al nostro suolo:

Qui le raminghe piante

Posava nell’ esilio,

Ambito ospite, Dante.

(1) Giulio Cesare — N, d. A.
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E il volgo addita ancora
La spelonca segreta (1)
Ove siedea lung' ora

L’ altissimo poeta
Narrando alla romita
Natura 1 sacri cantici
Della seconda vita.

FavusTo Bond: Carme Al Friuli.

Il sole volgeva all’ occaso, indorando coi suoi
ragel e placide onde, mentre un torrente di luce
rischiarava le ereste delle Alpi Carniche e Giulie;
ed in quell’Oceano luminoso, a Nord - Ovest, lontan
lontano, appariva il castello di Udine e pii sotto,
nella nebhbia della sera, scorgevasi la fortezza di Palma.

Ammirammo ancora una volta lo splendido pano-
rama; ma per poco: il sole s annido in grembo ad
un mare d'oro dietro Aquileja (dove — come alcuni
credono di poter asserire — date certe condizioni
atmosferiche, si vede rifulgere T'angelo di S. Marco ).
Allora incominciammo silenziosi la discesa. Il tamulto
dei ricordi e dei pensieri ¢i impediva la parola.

Arrivati al cavaleavia, ¢i fermammo  aleunché,
quando il fischio del treno proveniente da Gorizia
ci scosse dalle nostre meditazioni, ed allora quel
signore proseguiva :

— Questo monte si chiama Falcone, ¢ sembra
che tal nome lo avesse ricevato dal castello che gli
soprastava, essendoche simili fortezze si denomina-
vano un tempo [Falconi. In quanto al nome Ve-
rucea (come chiamavasi la Rocca) si erede derivato
dal barbaro Ve’ Rucca che significherebbe Vedi la
Rocea.

Rispetto ai Veneziani poi, questi tenevano sempre
a custodia della Rocca un piceolo presidio, e ogni
triennio vi destinavano un Patrizio Veneto, che col
titolo di castellano presiedeva al governo: vi man-

(1) La Grotta di Dante a Tolmino — N. d. A,
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tenevano pure un sacerdote per provvedere alla cura
spirituale della milizia. Fra le varie vicende di questo
castello & noto che nel 1514, attaccato dagli alleati
di Cambrai, col presidio di.solo. 40 fanti veneti, si
difese gagliardamente; ma danneggiato moltissimo,
venne assaltato e preso, ed i suoi difensori tagliati
a pezzi. | Corsari di Segna nel 1902 tentarono di
sorprendere la Rocea; ma venne salvata a tempo da
una compagnia di milizia, spedita.da Palmanova. Nel
1615 cadde in potere degli Uscocchi, che, dopo averla
saccheggiata in uno colla Terra sottostante, com-
misero le pilt enormi nefandezze: vuolsi che persino
mangiassero le carni e bevessero il sangue dei poveri

difensori...

Ma, dopo tanti lavori, dopo fanti sacrifizi, la non-
curanza della Serenissima per questa Terra fu invero
incomprensibile. Forse percheé dopo i Capitpli di
Vormazia (1521) essa Repubblica era sempre in
trattative coll’ Austria per la rettificazione dei confini
nel Friuli, che, dopo i capitoli summenzionati, si man-
tennero incerti, con grave danno per amboi governi (1).
Sembra che qualora si fosse venuti ad un accordo,
sarebbe stato segnato senza dubbio 1 Isonzo qual
limite: dei due Stati, per cui il Monfalconese sarebbe
passato alla Casa d’Austria. ;

Per tale rettificazione si tennero vari Congressi,
e precisamente uno a Gradisca nel 1533; due a Cor-
mons, uno nel 1563 e altro nel 1570; uno a Vienna
nel 1583 ed altri due, uno a Strassoldo e I'altro ad
Ajello, nel 1635. In tutti questi Congressi molto si
parld, molto si discusse; ma non si venne ad alcuna
conclusione. :

Fu solo nel 1764 che una Commissione austro -
veneta regold in parte i confini fra i due Stati limitrofi.

(1) Si veda la tav. XIT, per avere un’idea come erano i confini austro-
veneti per il corso di due secoli,
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Quanta fosse la trascaranza della Repubbliea per

questo Territorio, lo potra di leggieri dedurre dal
fatto, che nel 1659 un vecchio cape servizio della
Rocca, ereditore di otto mesate, se n’andava diman-
dando P'elemosina per sostentarsi! :

Ecco le parole testuali di un rapporto che il cu-
stade della- Rocea inviava nel 1670 a Francesco Gri-
mani Provveditore di Palmanova:

« La gagliardia .del vento in questo posto si fa
«sentire al segno maggiormente strano ed insollri-
« bile con continuo spasimo di ¢hi la habita, da
«restare fermamente un giorno sepolti nelle ruine
« di questa Rocca. I questa notte passata crolld un
« mezzo dei piccioli quartieri dei soldati non habitati

.

« per essere scoperti, senza porte e finestre, ed con,

« un fragile pavimento. Tutti perd con la ristrettezza
« maggiore stanno nel corpo di guardia sotto la mia
«easa con non poco mio disturbo. Aggiungesi che
« quivi non habbiamo né pure un camino per accen-
« dere il fuocor.

Fu di poi restaurata per quel tanto che serviva
ai *bisogni “militari, e, dopo la caduta della Veneta
Repubblica (1797), non ebbe presidio stabile,

Abbandonata a se¢ stessa, il dente distruggitore
del tempo la ridusse a guel muechio di rovine che
abbiamo veduto. — .

I concludeva: — Se questo monte ¢ interes-
sante per lo storico e per I"archeologo, lo & pure
per il cacciatore: poiché quivi ¢ nel circondario non
mancano lepri, volpi, cotorni e pernici, Nei luoghi
boschivi. si trovano le beceaccie ed in certe localita
anche i caprioli (Y). —

(1) Mammiferi selvaggi che vivono in Friuli: Solle alte cime dell’alpe
e spesso anche sulle preafpi trovinmo ecamosci (capella rupicapra), ca-
priuvolt (Cervus (,'npreolus). tassi (Meles taxus) e talvolta anche I'orso
tUrsus arctos). Sui monti e sui colli: lepri (Lepus timidns), scoiattoli
(Seiurus vulgaris), martori (Mustela martes), ghiri (Myoxns glis), avel-
lenari (Muscardinus avellenarius), volpi (Vulpes vulgaris) e tupi {(‘n'ms
lupus). Sui colli ed al piano: vol/pi, lepri, donnote (Mustela vulgaris),
fatne, (Mustela faina), puzzole (Foetorins puloris), talpe (Talpa euro-
pen) e pipistreilidi piuvarietid: il pipistrello murino(Vespertilius murinus),
1l pipistrello serotino (Vesperugo serotinus ) il pipistrello del ferro di
cavallo (Rhinolophus ferrum equinum) ed il pipistrello orecchiuto
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Seendendo adagino e con cautéla, arrivammo final-
mente sulla vasta piazza di Monfalcone, dove la banda
cittadina faceva echeggiare i dolei suoi concenti, e,
“trovato a stento un posto al di fuori del Cafle Co-
munale, il mio forbito parlatore con dire faceto con-
tinuo cosi: — Ora le voglio raccontare qualche cose-
rella che le fara scordare e date e vicende della
Rocea: duleis in fundo o se le piace meglio: in cauda
venenum,

Ascolti dunque una leggenda che raceolsi oscura
e ravvolta di nmebbia come il volgo la ripete: alla
quale tentai dare forma pin adatta. FEecola:

Narrano i vecchi di queste regioni che in tempi
remoti, attorno la Rocea, fosse un grandissimo  ho-
sco (1), tanto litto per annose guercie dai rami intree-
ciati fra loro, che i raggi estivi del sole non giun-
gevano ad illuminare il terreno. In questo bosco,
aleuni demoni, sotto forma di lapi, erano il tormento
dei poveri pastori della pianura e luoghi circonvi-
cini, perche, terrovizzando i pascoli, shranavano interi
branchi di pecore. Questi Tupi, quando allamnati esci-
vano a depredare, nulla risparmiavano; e’ se i man-
driani avessero osato far Joro resistenza, venivano
assaliti e divorati all’istante,

Salive il colle era allfatto impossibile. Unico sal-
vacondotto per ascenderlo, Ia compagnia di un servo
del castello a cui i lupi lambivano le mani e quindi
si accovacciavano. Narra la leggenda che il domi-
natore del colle, venduta 1'anima al demonio, 8" a-
vesse di molto arriechito e per custodire e salva-
guardare i suoi tesori, fosse ricorso all’ averno, il
quale diedegli i demoni in forma di lupi per difen-
derlo, e per aiutarlo anche nelle sue inique imprese.

Gli abitanti di questi dintorni, forse un po’ desi-

(Plecotus auritug). — Inoltre tanto sui monti, che sui colli ed al piano
8i trovano: topi viaggiatori ( Mus decamanus ), ratté anfibi (Mnus amphi-
bius), sorei domestici (Mus musculus), ltopl ecampagnoli (Mus arvalis),
topo ragni (Crossopus fodiens), ricei (Erinoceus eunropeus), ed in fine
presso alle maremme Ia Zontra (Lutra vulgaris).

(1) 11 Monte Falcone e circonvicini erano, prima della guerra Gradi-
scana (1645-17), tutti coperii di verdi ed ameni boschetti,
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derosi di conquistare i tesori che I'immaginazione
aveva cold accomulati, e stanchi d’essere molestati
da _quel malvagio signore, decisero di finirla. Si
radunarono pereio in grandissimo numero e, scac-
ciati i demoni in virtie di eerti esoreismi, dopo acca-
nito combattimento, presero d”assalto il castello; ma
entrati, con loro sommo stupore non trovarono traceia
ne dél tiranmo ne de’ suel segugi: soltanto lontan
lontano, nelle viscere della terra, si udiva ' urlo dei
lapis R bl

Si vuole che, pria di allontanarsi, il despota del
castello avesse nascosto il tesoro in uno dei profondi
sotterranei, i quali — come si eredeva allora — po-
nevano la Rocea in comunicazione con il castello
della Gradiseata e con quello di Duino.

Mortificati per lo scorno patito, gli assalitori
demolirono il castello e devastarono il bosco in modo
che mai pilt risorse; ma il tesoro giace tutt’ ora
sepolto. Chi sapesse scoprirve l'ingresso del sotterraneo
troverebbe, fra due colonne, oltre a quantith gran-
dissima di monete d’oro e d’argento, una capra ed
un capretto ¢ una chioccia con tredici puleini, il
tutto d’ oro massiccio, e viveehbe ricco e contento
per tutta la vita.

Ma improbo assai gli ¢ questo lavoro ¢ ei vor-
rebbero coraggio eroico e ammirabile pazienza per
far fronte alle difficoltd che cireondano quelle rie-
chezze, attorno alle quali vaga tremenda I ombra
del castellano con la spada sguainata, pronto a tralig-
gere il temerario che osasse avvicinarsi. Inoltre, se
vuolsi propizia la ricerca, bisogna effettuarla di not-
tetempo, quando il cielo adirato minaccia con lampi
e tuoni la terra e la flagella con tempeste e folgori.
- chi, tra I'imperversar dell’ uragano, osasse salire
alla rovinata Rocca, udrebbe ancor oggi 'urlo dei
lupi confondersi con I'infuriar degli elementi. —

PR i ST
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" CAPITOLO VIII,

Al « Porto Rosega » — La Scogliera ¢ la caccia marina — In
barca fino a Sestiana — 11 « Sasso di Dante » — La « Dama
Bianca » e la sua leggenda — Val Catino — I1 Mare Adria-
fico e la pesea — Sharco a Panzano — La spiaggia el i
bagni di mare — Palude « Alberone » — La « Cona» — Ri-
torno a Monfalcone.

&

N
l@-’ UANDO, nel pomeriggio di una giornata estiva,
i raggi cocenti del sollione dardeggiano la terra, non
havvi di meglio che recarsi a diporto sul mare e
respirarne 'aria sempre freschissima ¢ saluberrima.

Egli ¢ percio che in una comitiva di circa dieci
bagnanti, fra cui non mancava il bel sesso, divi-
sammo d'intraprendere una gita verso il Porto Rosega,
cioe verso il mare, e di la continuarla in barca fino
a Sestiana.

Fatte alcune piccole provviste per merendare,

comperati degli ami piccoli e grandi per la pesca e
noleggiata una vettura detta volgarmente giardiniera,
ci dirigemmo verso il Porto Rosega.
* Percorso il Borgo di San Giacomo (1Y), la stessa via
che ei condusse ai Bagni, a San Giovanni ed a Duino;
passammo avanti la premiala  fabbrica a vapore
d’ unto per carri e grassi ed oli per macchine dei
signori Moschitz (%); e arrivati alla barriera, vol-
gemmo per la strada a destra.

(1) 1l borgo san Giacomo prende il nome da una chiesa jvi esistita fino
al 1806, e dedicata al detio santo.

(2) La pii volte premiata fabbrica dei signori Moschitz ¢ stata eretia
ne) 1861 ed impiega circa venti persone,
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Ammirammo i campi che ne circondavano, coperti
di lussureggiante vegetazione: contemplammo quelle
viti maritate ad alberi fruttiferi e formanti graziosi
festoni, quali ce li descriveva Erodiano, nel 238 d. C.,
parlando del Friuli: «disposti sono gli alberi ad
« uguale distanza, e accoppiate sono loro le viti, e
« rappresentano un  giulivo teatro, sicch¢ sembra
«tutta quella regione adorna di corone frondeg-
« giant ».

I fossi d’ ambo i lati della strada erano coperti
dal cilestrino del wnivsotide palustre detto anche non
ti scordar di me; fiori questi, i quali trovansi in
tutte le acque che liancheggiano le strade campestri
di Monfalcone, ¢ pare dicano al forastiero, che ap-
profitto delle Terme, di non iscordarsi di esse per
le ottenute guarigioni e di non dimenticare cosi
presto questi llloghi, tanto romantici ¢ tanto ricchi
di storiche memorie.

Fra una musica continuata, ma non tanto gra-
devole: lo stridere di miriadi di cicale (1), siamo feli-
cemente arrivati al porto, '

(1) Tra la serie interminabile d’insetti che popolano il Friuli, ricor-
deremo : il maggiolino (Melolontha vulgaris), la carruga minore (Rhi-
golrogus assimilis), la earruga della vite {Anomala oblonga) la blatta
delle cucine (Blatta orientalis ), il cervo volante (lLucanus eervus), il
dermestre (Dermestes lardarius), la luecciola (lLuciola italica), la can-
taride (lytta vescicatorin), i rinchiti frai quali il rinchite color d'ac-
ciaio e quello color verde metallico (Rhynchites betuleti) ed il rinchite
color dl' rame (Rhynchites cupreus), il cerambice muscato (Aromia
moschata), 1"ape (Apis melifica), la vespe comune (vespa vulgaris), il
calabrone (Vespa crabro), diverse specie di formiche, moltissime farfalle —
fra le quali la cavolaia niaggiore (Pieris brassicae), il macaone (Pa-
pllio machaon), la vanessa maggiore (Vanessa lo), la vanessa atalanta
(Vanessa atalanta), la vanessa delle ortiche (Vanessa urticae), la va-
nessa del cardo (Vanessa cardui), la vanessa a piit colori (Vanessa
polychlorus), la testa da morto (Acherontia Atropus), la macroglossa
( Macroglossa stellatorum ), ace. Tra le mosche, poi, la mosca comune
(Musca domestica), la mosea dorata (Lucilia caesar), la mosca cavallina
(Leptogaster cylindricus), il tafano (Chrysopo coecutiens), il moscherino
delle cantine (Mosillus cellarius), il moscone (Musca carnaria), la sarn-
zara (Culex pipieus), ¢’ agrione vergine (Agrion virgo), la lbellula de-
pressa (E.ihelfu a depressa), la forticina (Forficula auricularia), il grillo
tatpa (Gryllotalpa vulgaris), il gritto cantaiuolo (Gryllus campestris ),
In focusta verde (Locusta vividissima), la pentatoma grigia (Pentatoma
grisea), la cicala (Cicada plelenJ, i gorgogliond delle piante che sono:
quello della rosa (Aphis rosie) ed altri.

Fra i miriapodi noteremo i1 Julo terrestre (Julus terrestris),

I'ra gli aracnidi poi: lo scorpione (Scorpio europeus), ¢ moltissimi
ragni fra i quali: il ragno comune (Tegenaria domestica), ed il ragno
delle siepi (Agelena labyrinthica).
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« Porto di Monfalcone era un tempo il Timavo,
fiume di.confine fra la Veneta- Repubblica e gli Stati
Arciducali Austriaci.

Cessata la dominazione Veneta, ¢ passato Mon-
falcone all’ Austria®in forza del trattato di Vienna
del 1815, il governo austriaco cerco di favorire questa
citta ed il suo commercio colla costruzione del porto
attuale, che venne escavato nel 1817 ed ultimato nel
1821 lungo la gid esistente roggia Rosega, onde
Porto Rosega s appella. ;

A tale opera contribuirono pure: Monfalcone in
particolare, ed in generale tutti i Comuni del Ter-
ritorio, nonche parecchi privati.

Il Porto ¢ un ecanale, difeso a sinistra da und
diga di pietré lavorate, ed a destra da una scogliera
di grossi macigni; ¢ lungo oltre due chilometri.
Tale lunghezza non misurava al momento della sua
costruzione. Era in allora appena la meta. L’ altra
metd ¢ stata costruita dal Governo Marittimo fra
gli anni 1861-1871, sopra ripetute istanze del pre-
muroso e zelante podestd d’allora, signor Cavalier
Giuseppe Conte Valentinis; e quindi a lui solo si ¢
debitori di questo prolungamento.

-
L .

Gli & su questa scogliera, su questa diga e luoghi
circonvicini che i caceiatori aspettano il passaggio
delle anitre selvatiche ed altri uceelli (1), sfidando
il potente soffio della bora ed i ghiacci invernali. In
compenso i tali disagi, raro ¢ il caso facciano
ritorno senza abbondante preda.

*
*

Noleggiata una barca e salpato dalla Sanita, dopo
percorso il canale giungemmo nell’Adriatico, ed il
nostro pilota, cantarellando, in unione ai rematori,

(]H Si veda al capitolo 1V gli neeelli acquatici e palustri a pagina 61
nota 1.
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«Il mare quando & torbido -
«Fa la barchetta pendere E

«F Tu mi dai d’intendere

«Che m'ami solo me»

dirigeva la prora verso Sistiana, come gli avevamo
ordinato. .

Il mare era |r|a(uIn ¢ calmo; spirava solo tuna
bava di vento, che dava vita alle vele e non s’ u-
diva che il suono monotona dei remi fendere a tempo
compassato la placida onda, Tutto era silenzio ; esta-
tici c¢i guardavamo 'un I"altro contemplando il
mirabile spettacolo. :

* Ci sembrava d’essere in_ampio e maestoso anfi-
teatro. Nello sfondo le creste nevose delle Alpi meri-
dionali, e precisamente quelle che St',‘{.{ll'.lll(') il confine
superato dagli eroi della favola, e diyenuto poscia
nell’antico e medio tempo il passaggio dei Barbari,
attratti alla conquista delle ricche contrade d’ Italia.
Sotto quei monti, che si elevano come giganti, una
serie di poggi minori; in cui si dirompe il petroso
LCarso, stendono due. grandi ali, una a” toccare la
fertile pianura. dei Veneti, altra a convertirsi in
sinuosa penisola, che dagl Istri ebbe nome ¢ fama.

Sulle estreme  pendici di quelle nude  roccie,
alternate da oasi lussureggianti, da verdi vigneti a
terrazzo, da aridi pascoli, da distrutte boscagdlie, sor-
gono le antichissime utla di Egida (G |ll-.tln0|mh
Capodistria), di Emona (*) (Cittanova), di l’aren..n,
di "Pieta Giulia (Pola), di Arupino (Rovigno) e pin
chiara delle altre nel pit riposto seno dell Adria-la
florida Tergeste, centro della incantevole scena, do-
minata dall’antico castello e circondata da bianche
ville sorgenti sulle colline che la cingono, fra le quali
primeggia Miramar.

I mentre stavamo contemplando questo varro
panorama, ¢ ¢i venivano spontanei sulle labbra que’
versi di Erasmo di Valvasone:

(1) Vedasi Emona al Capitolo I



«Siede la patria mia fra il monte e il mare;
« Quasi teatro che abbia fatto 1'arte
« Non la natura, ai riguardanti appare ».

la nostra larfana entrava appunto nella baia di
Sistiana.
*
- *

LLa baia di Sistiana ¢ la pitt bella e la pilt ampia
fra tutte le baie dei dintorni. Il suolo discendendo gra-
datamente a guisa di scaglioni, tutti coperti di biade,
di viti, d’alberi fruttiferi d’ogni specie, al fondo si
appiana dolcemente a ricevere i baci dell’ onda tran-
quilla, che nel ritirarsi lascia scoperta la bianca
sabbia. Questo delizioso soggiorno di pace era stato
prescelto, nello scorso secolo, da un conte della Torre,
per sua dimora: ed allo scopo vi eresse una villa e
una chiesa (1775) per passare in quella i suoi ultimi
anni e trovare in questa riposo tranquillo dopo la
morte.

Sicrefle che Sistiana fosse stata, anticamente,
un porto romano; il che verrebbe confermato dalla
narrazione di Livio (*) sulla battaglia fra gli Istri e
Romani quivi combattuta, ¢ da parecchie vestigie
ritrovate.

Presentemente la rada di Sistiana non serve che ad
ollrire sicuro recesso ai pescatori, e fino a pochi anni
fa nutriva quelle ostriche prelibate, di cui la con-
tessa Eleonora della Torre nel secolo XVI.? faceva
ogni anno a Natale gradito presente all’imperatrice
Eleonora sua congiunta ¢ moglie di Ferdinando I11.°

Oggidi la pescagione & distrutta per I’ andare e
venire continuo di barche da carico rimorchiate in
lunga fila dai piroscafi, che portano, dalle cave di
pietra di Sistiana, un largo tributo all’ ampliamento
della citta e porti di Trieste,

(1) Tito Livio, storiografo, viveva nell’ ultimo secolo delléra romana.
8
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Dopo ammirata, dalla barca, la romantica plaga,
volgemmo, lungo la spiaggia, verso Duino, e gia ad
una certa distanza un piccolo scoglio in mezzo alle
onde attirava la nostra attenzione. Kra quello il
Sasso di Dante su cui la tradizione vuole si fosse
seduto, nel 1319, U'esule fiorentine, contemplando lo
spettacolo che qui presenta I’ Adriatico; era quello
lo scoglio, che inspiro all’attuale Castellana di Duinho
Teresa Principessa Hohenlohe, i versi: '

« Ed intanto quello scoglio,

« Gia sgabello all’ Allighiero,

« Di tal orma conscio altero,

« Eternato dall’ Errante....

« Sfida 1" onda, che spumante

« Gli ricade vinta al pie!» (1)

Passammo dappresso al masso — mandando un
saluto alla memoria del pitt grande frai Poeti Na-
zionali — quand’ ecco ei si aflaccio il macigno, bian-
cheggiante sul fondo della rocca duinese, che rap-
presenta la figura di una donna avvolta in ampio
manto: il masso, vo’ dire, conosciuto per la Dama
bianca. it

Narra la leggenda che anticamente un barbaro
signore precipito dall’ alto di questo castello la pro-
pria consorte, la quale, invece di cadere in mare,
rimase miracolosamente tramutata in sasso a meta
del burrone. Ancora oggi, continua la favola, quando
s’avvicina la mezzanotte quell’infelice si fa rediviva,
si stacca dalla rupe e si presenta al verone del ca-
stello. Tre volte apparisce e sparisce; poi penetra
invisibile per le chiuse imposte, e col léne fruscio
delle gonne rende appena avvertiti del suo lungo e
vano aggirarsi per la stanza in cerca di una culla:
la culla ove un tempo vagiva un suo bambino. So-
spirosa e piangente sul far dell’alba si dilegua, e

(1) Poesia: Un'ora memoranda a Duino.
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dal dolore rimane di bel nuovo impietrita ed immo-
bile sulla roccia.

I quest’ accidentalita del masso, questa parvenza
di bianco spettro, fu celebrata dalla Principessa or
nominata con la seguente poetica e toccante elegia :

LA DAMA BIANCA,

Dell' azzurra marina alla sponda,
- All” estremo ‘dell” Adria sospiro,
Ove ' onda &' incontra con 1’ onda
Del Timavo fuggenfe nel mar,

Sorge torvo ed altero uno scoglio
Coronato d' antica ruina,

Quasi ancora qual despota in soglio,
Terra e cielo volesse sfidar.

I5 sul dorso dell’ arida rupe
Tutta ¢ fosco, scosceso ed informe;
All"intorno 8" aggiran le upupe,

Di caverna cercandovi un sen.

Ma, qual candida nube nel cielo,
Bianco un sasso dal fondo si stacca;
Donna par, ricoverta d’un yelo,
"Che abbracciata alla rocca si tien.

E il nocchiero che a notte gia bruna
Passa sotte a quell’ ombra furtivo,
In sul remo le forze raguna;

Voga, voga, divora il sentier, .

E non alza o sgonardo a guel lato,
Ma la mano solleva alla fronte,
Imprimendovi il segno sacrato,
Affidandosi al trino pofer.

’ Che, a fantasma simile, sospesa
Sulla vetta del vano sporgente
Gia gli sembra quell’ ombra, distesa
Sovra il letto del mare, piembar. g

Ivi un di, come ancor lo ridice
Di recondito fempo il mistero,
Volle un Sir la sua donna infelice
Da quel picco nell'imo gittar.....

Ma la donna dal petto affannoso
Volse al cielo acutissimo un grido....
Ed il cielo, che undillo pietoso,
Quella donna in quel sasso impietri.

Chi si fosse quel Sire feroce,

Chi la donna del misero fato,
Nemmen 1’ eco lo dice in sua voce,
Che con essa nel sasso ammuti.
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Giunti che fummo avanti il piccolo ed elegante
porto di Duing, ci si paro innanzi, primo, qual oasi
in mezzo agli sterili dirupi, il bosco di lecci sempre-
verdi [Quercus llewx), circondato da alte mura e po-
polato da cervi, lepri, caprioli ed altra selvaggina,
di proprieta della Signoria Dwinese; ¢ poscia, ad una
certa distanza, la baia di Val Calino, dal popolo
chiamata il Bel Cuain.

-
» L

La forma di questa baia ¢ un declivio a semi-

cerchio — il che appunto le valse il nome di Val
Catino — aperto al mezzogiorno: percio ventilato

dall’alito della tiepida marina e chiuso ai buffi gla-
ciali del settentrione. Lo scoglio che s”insinua per un
tratto nell’acqua e divide la baia in due, portava a
cavaliere una rocca costruita di pietra quadrata,
di cui si veggono tuttodi le ftraccie, ¢ non molti
anni fa lasciava ancora scorgere le celle e gli scom-
partimenti piu bassi. Erano gli avanzi del castello
di Pucinuwm dove Pemmone duca del Friuli nel 737
chiuse il patriarca Callisto; e lo avrebbe anche get-
tato in mare, se non fosse intervenuto il re Luit-
prando in sua difesa. £ questa, ¢, senza dubbio, la
baia che produceva il famoso vino Pucinum, al quale
Livia, moglie dell’ Imperatore Augusto — allorche
abitava in Aquileja — diceva dovere la sua etd avan-
zata. Cosl almeno Plinio, che scrive:

« Livia, moglie di Augusto, asseriva ch’ella era
« arrivata agli ottanta e pit anni della sua vita, per
«aver bevato sempre non d’altro vino, che del Pu-
« cino. Nasce questo vino 14 dove il mare Adriatico
« fa un seno, e di poco la terra vitifera s’interna,
« cosicche di questo vino maturano solo poche anfore ;
«ma non ce n’¢ un migliore per uso medicina ».

2 )
* *

Abbandonata alquanto la costa, la nostra bar-
chetta andava sempre pit inoltrandosi in alto mare
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— quel mare cosi riceo di peseagione che solo
i pescatori monfalconesi vi pescano oltre cento mila
chilogrammi all’ anno tra pesei, crostacei ¢ mol-
luschi (1, ricavandone circa 20 mila fiorini. I£ notisi
che, malgrado agli abitanti di Monfalcone sia libera
la pesca dal Timavo allo Sdobba, non pii di centoventi
tra essi vi si dedicano, adoperando una quarantina
di barche; mentre se pin fossero ¢ maggior pesca
farebbero certamente.

L.’ Adriatico, dove la nostra barca inoltravasi, mi-
sura in lunghezza cirea 3000 chilometri, ed ha una
larghezza media di 666, non sorpassando in verun
prunto i 962 chilometri.

Non sempre questo mare celebrato- nelle storie
ehbe lo stesso nome. Si vuole che il primitivo fosse
- gia quello di Adriatico e che lo avesse desunto dai
monti Adriei, che s'innalzano nel mezzo della costa
orientale; che poscia si chiamasse Pelasgico, durante
la dominazione dei. Pelasgi; e poi Liburnico, allor-
che i Liburni si resero forti e potenti in questi-lidi;
per riprendere di bel nuovo il primitivo di Adria-
tico da Adria, citta che divenne fiorentissima prima
zotto gli Umbri e poscia sotto gli Etruschi, quando
gquesti, lungo la costa occidentale inferiore, giunsero

(1) Pesci. — Il mare procaceia pesci d’ ogni specie, ed i prineipali
sono: il tonnae (Phynus vulgaris) la sogliola (Solen vulgaris), il barbio
(Harbus vulgaris), il branzino (Labrax lupus), 1o seombro (Scomber scom-
brus), la sardella (Clupea sardina), il cefalo (Mugil nerhulus). — questo
pesee §' 6 piecolo &1 dice batolo, se grande rolpina — il dentice (Sparus
denten), il gobioe (Gobius eapito), il gotio cerwlev (Gobius jozo), 1'orata
(Chrysophrys aurata), la passerca di mare (Plalessa vulgaris), il rombo
(Rhombus maximus), 1'aeciuga (KBugranlis encragicolus), lo storione (Aci-
penser sturio), il cavallicceio marino (Hippoeampus brevirostris) notevole
per la strana forma, ece,

Crostacei, — Nelle paludi, nelle fosse e nelle roggie trovansi in qual-
che loealiti | gamberi (Astacus fluviatilis). Nel mare e nella laguna poi si
trovano i granci (Carcinus maenus), il granciporro (Cancer pagurus), la
grancepvola (Maja squinado), 1'astaco (Homarus marinus), il gambero ma-
rino (Squilla mantis), lo seamipo (Nephirops norvegiecus), il erangone (Cran-
gon vulgaris), la eanocehtia (Cancer mantis) ecc,

Mollusehi ehe si trovano nel mare e nella lnguna, — 11 sol¢ne (Solen
siliqua), la tellina a cuore (Cardiun edule), il capparvzzolo (Veneruspis
decusata), la piperata (Scrobicularia piperata), il manicaio (Solen vagina),
In muletta dei pittori (Unio pictorum), il niechio secannellato maggiore
(Pecten Jacobaens), il folpo (Eledon moseatus), il mussolo di mare (Area
Noé), il pidocehio marine (Mytilus edulis), la seppta (Sepia officinalis), la
seppiola (Sepiola Rondoleiti), il Carwsolo (Murex brandaris) e molti altri.

Fra gli Echinodermi i noti Ia stelle di mare e fra i Celenlerati le
neduse.
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ad eclissare la potenza liburnica. Ebbe pure un tempo
il nome di Mare Illirico, per I'antico ed esteso dominio
ch’ebbero gli Illirici sulle sue coste orientali.
2 ;
- *

Qui abbiamo teso le solite insidie ai poveri pesci
e, mangiando e hevendo, attendevamo ai nostri ami,
fra il riso e gli scherzi. La preda fu si grande da
ricompensarci le spese ad usura, :

-
- L

Il sole mandava ormai i suoi raggi molto di
traverso quando il -pilota ci avvertiva ch’ eravamo
giunti a Panzano.

Sbarcammo, ¢ potemmo accertarci da soli che
questo luogo sarebbe adattatissimo pei’ bagni marini,
avendo una spiaggia coperta di arena, forse non infe-
riore a tante altre del nostro mare.

Poco si dovrebbe rvicorrere all’arte per aggiun-
gere cio che qui.manea per uso di bagno; ed allora
questo lido potrebbe  gareggiare con le miglhori
spiaggie dell’Adriatico. Basterebbe costruire gli spo-
gliatoi e mettere in comunicazione la costa con la
citta, mediante una trenovia a ecavalli. Qual luogo
di eura potrebbe dopo dirsi superiore alla bella ed
ospitale Monfalcone, tanto favorita dalla madre na-
tura? Dove una seconda cittd che potrebbe vantare
e Terme e Bagni marini? Se un giorno questo desi-
derio potra avverarsi, quante famiglie, i di eui membri |
per infermita sono costretti ad approfittare dei Bagni
termali, non sceglierebhero Monfalcone come lnogo
di cura, dove, nel tempo medesimo che i loro cari
riacquistano la salute nelle Terme, esse potrebbero
tulfarsi nelle acque marine per semplice svago, pur
non allontanandosi dagli amati loro che solfrono®

L]
* -

Prima di rimontare il nostro bucintoro, volgemmo
lo sguardo verso libeccio, dove sterminate praterie ci
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stavano innanzi (*). Sono quelle I’ Alberone e La Cona
entrambi di praprieta del nobile signor Antonio Ca-
_valier de Dottori.

[ nome della prima si vuole sinonimo di al-
barello [ Populus. Alba), che cresce lungo i fiumi e
ne’ lioghi arenosi; e si crede percio che un folto
bosco di tali piante crescesse anticamente in questa
localita. A nostro avviso, il suo nome potrebbe de-
rivare anche da albajone, che equivale a rialto di
sabbia presso la riva del mare. Un tempo v’ erano
quivi le saline; e ancora sul finire dello scorso secolo
si vedevano le Are. Si produceva in esse tanto sale
che serviva per tutta la provincia del Friuli.

Per la seconda, notiamo La Cona esser nome
che si da anche allo strdbilo ossia frutto delle piante
conifere; quindi con esso si verrebbe a significare,
che in quel luogo era una pignea o pineta; e cio
viene comprovato da notizie pogitive intorno alla
pineta litorana, che ai tempi antichi s’estendeva dal
Timavo fino a Ravenna, e di cui si vedono tuttora
gli avanzi a Belvedere presso Aquileja.

*
- L

Ammirato ancora una volta il magnifico panorama,
superbo e naturale anfiteatro, che illnminato dal sol
morente pareva ancora pin bello, esclamammo col
poeta:

« (0 terra _del Friuli
. « Che d’ Adria al mar declini
«E circondata vai di gioghi alpini;
! « 0 terra di fiorenti
« Colline e liete valli,
«Di culti campi e numerosi armenti!

(1) In rive a gueste (Pratarie e lungo tutta quasi la spiaggia marina
si trovano molte specie di Alghe.
(2) Ciconi Gian Domenico — Ode per A. Ristori.
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E cosi declamando, arrivammo ad imboccare il
canale del Porlo Rosega donde eravamo partiti, e
che sta proprio in retta linea col campanile di Mon-
falcone, la cittd che a noi si presentava graziosa-
mente seduta ai piedi del Monte Falcone, dominata
dagli avanzi della Verucca e circondata dagli alti e
superbi camini delle sue fabbriche.

Imboccammo dunque il Porto, ora quasi deserto;
mentre, prima del 1859, cio¢ prima che si attivasse
la via ferrata, era stipato di barche, trabaceoli ed
altri navigli; il lieto aggirarsi de’ quali e le canzoni
giulive dei marinai rallegravano il visitatore. In questo
Porto allora trovavano lavoro 200 persone! Ma quei
tempi, lice sperare, rvitorneranno. Il movimento, la
vita al Porlo Rosega risorgera quando verrd messo
in congiunzione colla Meridionale, allorche si trac-
cierd la linea fervoviavin Monfaleone - Cervignano;
e quando i Monfalconesi riprenderanno il costume
di fare spesse e frequenti escursioni al Porto, come
quella che facevano non sono molti anni il primo
giorno di quaresima.

Trovata alla Sanita la nostra vettura, facemmo
ritorno in citta, Smontammo al solito albergo, con-
tenti e lieti di aver passato una bellissima giornata.
Ordinammo che la cena ei venisse imbandita col
frutto delle nostre fatiche, cio¢ col pesce da noi pe-
scato; e vi so dire che riuscl proprio squisita.

w—een



Vecchin chiesa della Marcelliana di Monfaloone,

Antico stemma monfalconese.







CAPITOLO IX.

Gita al lage delle Mucille, — Il Borgo di San Michele. — Filanda
a vapore ¢ Cotonificio. — Fra il Monte Faleone ed il Monte
Foreata. — II lago delle Mucille. — Il forte Gradiscata, —
I Longobardi, — A Selzo. — A Vermigliano, 1'abate Bru-
mati — a Ronehi, I'abate Berini, il ponte sull’ Isonzo — ‘a
San Pola. '

iNA fra le tante gite che non dovrebbe trala-
sciare chi soggiorna a Monfalcone, e specialmente
coloro che si dilettano di alpinismo, sarebbe quella
al Lago delle Mucille, prendendo la via Borgo San
Michele ¢ facendo ritorno per Ronchi.

Il Borgo San Michele ebbe il nome da una chiesa
dedicata al detto Santp, che esisteva fino al 1806 in
quei parvaggi. Attorno alla stessa viera Gn cimitero
«dove si seppellivano, fino al 1816, coloro che morivano
nella Casa di ricovero, sita allora in questo borgo.

Si seorgono ancora gli avanzi d'nna tomba, che
dev’ essere quella di Lucrezia da Mosto, moglie di
Pietro castellano di Monfalcone, morta nel 1461,

Questo borgo si potrebbe oggi chiamare, con nome
piit proprio, -Borgo Industriale, per le due grandi
fabbriche erettevi : '

La Filanda i sela, aperta dal. signor Bortolo
Mazzoli nel 185% con 24 bacinelle a veechio sistema.
Fu f'mnlpomtn nel 1868 dall’attuale proprietario signor
G F. Paruzza che la ridusse a sistema moderno,
con motrice a vapore, portando le bacinelle, a ses-
santa. Ma poi, la filanda non adattandosi alle esigenze
del tempo, venne fabbricata presso alla vecchia
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una nuova, e le bacinelle portate a 100 come sono
attualmente. L opificio in"discorso impiega circa 160
persone. i '

Il Cotonificio Triestino, recentissimo, fondato per
azioni da una Societd anonima nel 1884, da lavoro
a oltre H00 operai.

- ? -

Allorche, giunti presso i ruderi della chiesa sur-
riferita, appena riconoscibili, si passa sotto la via
ferrata, 8" imbocea un sentiero stretto e tortuoso e
per il medesimo si arrviva al punto dove il Monte
Faleone ed il Monle Foreala formano il crine.

Anche da qui, come dalla Roeea, la nostra vista,
guardando verso settentrione, spazia sull’arido Carso,
che in generale ¢ un petroso deserto, solo qua e la
rallegrato da qualche carpino o da rada quercia e
da isolati cespugli di sommaco. Manca I'acqua, in
tutta quella regione petrosa ; tanto che gli abitanti
sono costretti a recarsi piit miglia lontano per at-
tingerla. Fu probabilmente questa penuria la cagione
delle epizoozie che distrussero in antico le mandre
della Japidia e dell'Istria, per cui Virgilio cantava:

A E non I'ignora

« Quei, che dopo tanti anni ancor rivede

« L'Alpi eccelse e le noriche castella

« Poste su colli, e del Timavo i campi

« Japigii, e de' pastor vedovi i regni

« Deserti e vaoti i fetti. — Ivi fortuna

« Misera volse un giorno orribil peste

« Per I'aer maligno; e per lo caldo autunno

« Fieramente avvampando a morir irasse

« I feroci. animali, ¢ i mansueti:

« Laghi eorruppe e avveleno pasture. »

VIRGILIO — Georgica, lib. 111
Traduzione di Cesare Arviei.
La fantasia popolare degli Sloveni, a spiegare la

petrosita di quet monti brulli, invento una leggenda
che qui riproduco:



— 195 —

A Domeneddio, compita ch’ebbe la creazione del
mondo, rimaneva ancora un gran mucchio di pietre.
Non sapendo egli che uso farne, posele in un gran-
dissimo sacco per gittarle in mare. Visto c1o, il
Demonio fece nascostamente un bueo nel sacco in
modo che tutte le pietre ne uscirono; e cosi si formo
il Carso.

L4
* *

La discesa nella sottostante valle, a dire il vero,
e un po’ scabrosa; ma con meschinissima spesa si
potrebbe renderla praticabile a qualungue persona,
e ne varrebbe la pena, poiché la gita in complesso
e attraente.

La valle presentasi come vera oasi, in mezzo agli
aridi monti petrosi; e la sua fertilita si deve all’ es-
sersi ivi raccolta quell’ ocra ferruginosa di color rosso
intenso, che ultimamente il mare depositava.

Il mare, in un periodo lontano da noi migliaia
¢ migliaia di secoli, flagellava i fianchi delle nostre
Alpi. Questi monticelli, con tutta la pianura, ne for-
mavano il letto. Lo provano le conchiglie pietrificate
che si rinvengono lassii, di specie oramai scomparse.
Le acque, allora torbide, lentamente si ritirarono
fino la dove oggidi le vediamo, depositando nel loro
passaggio quanto contenevano di solido.

: Anche in tempi non tanto da noi lontani questa
valle era un lago — ed assai ricco di peseagione,
Attualmente resto solo traccia dello stesso, nel pic-
-colo stagno delle Mucille che in tempi piovosi ingrossa
in modo da allagare gran parte della valle. Lo stagno
¢ circondato da delizioso boschetto di altissimi pioppi,
e stando seduti alla sua riva verso Nord-Est, si
gode 1 efletto di un’eco sonora. Esso giace a set-
tentrione del Monle Gradiscata, sul quale ancora
nel passato secolo si vedevano le ruine di antico ca-
stello ().

(1) Vedi tav, X, let. ¢,



A levante della valle, sul conline dell’ arizzonte,
presentasi qual gigante il Nanos (Monte Re) dal
quale Alboino, duca dei Longobardi, come abbiamo
gia accennato, scorse il nostro bel Friuli. La venuta
del feroce re nei nestri paesi ¢ cosi spiegata dalla
storia: I'Imperatore d’Oriente mal soffriva il regno
dei Goti in Italia, ¢ lo riteneva come un’ usurpa-
zione; percio, morto che fu Teodorico, ne cerco la
distruzione, mandando qui un grosso esercito di
Greci sotto la condotta di Narsete. Questi, dopo venti
anni di guerra, s"impadroni della Bella Penisola
(502); ma, ricompensato malamente dalla corte di
Costantinopoli, a vendicarsene chiamo i Longobardi.

5 difatti, i Longobardi — uomini dalle lunghe
barbe — gente coraggiosa e battagliera sino alla

ferocia, nell” aprile «lel 568 sotto la guida di Alboino
conquistarono I' [talia, ¢ innalzarono il Friuli a du-
cato; ducato che duro oltre due secoli, con governo
~indipendente, tranne I’ omaggio ed il servizio militare
che in tempi guerreschi doveva prestare al re lon-
gobardo. '

¥
* =

Dallas Valle si passa a Selzo — nome che deriva
da selce fsilice) — villaggio con 392 abitanti, dove si’
trovano le cave di pietra (') da fabbrica. Le sue cam-
pagne sono molto fertili e produttrici di vini, spe=-
cialmente bianchi, che vengono numerati tra i.pin
eccellenti del Territorio : gli albergatori di Monfal-
cone dovrehbero farne acquisto per offrivli ai signori
Bagnanti nell’estate, quale rarita dei nostri prodotti
del suolo. ‘

Da Selzo per una strada campestre si arriva
presso la stazione di Ronchi, lasciando a destra
Vermigliano — Praediwm Vermilianum, — sul cui
terreno havvi la Tessitura meccanica di cotone fon-

(1) Marmi neri si trovano a Selzo, e marmi bianchi alle Fontanelle
e sul monte Amarina. Al di la della stazione di Monfalcone trovasi una
belligsima piewra nera con macchie ceneri; se ne sono serviti ullimamente
per rinnovare i gradini dell’ altar maggior nella chiesa parrocchiale.
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data nel 1884, che conta 60 telai ed impiega circa
120 persone. '

Gli abitanti di Vermigliano ascendono a 708, dei
. quali parecchi sono muratori ed altri raccoglitori di
erbe medicinali (Y). Quest’ arte, se -arte la si pud
chiamare, I’ appresero dall’ abate ‘

Leonardo Brumati, il quale, nato nell” anno 1773 a
Fauglis, distretto di Palmanova, visse lungo Lcmlm
a Ronchi dove mori nel 1855 d anni 82 Fu di-
stinto agronomo, naturalista ed in ispecialita bota-
nico. Pubblicd nel 1838 il Catalogo sistematico delle
conchiglie terrestri e fluviali, osservate nel Terri- .
torio di Monfalcone ; nel 1840, poi, un buonissimo
libretto d’agricoltura per l¢ scuole popolari in forma
di catechismo. Raccolse inoltre, in apposito erbario,
quasi tutte le piante che crescono nel Frinli. L’er-
bario presentemente si trova nell” archivio domestico
della nobile famiglia del signor Antonio Cav. de
Dottori di Ronchi.

L] * .
. * -

Ronchi, il pii grande villaggio del Territorio,
conta 2007 anime. I sede dell’ufficio Podestarile per
i luoghi di  Ronchi, Vermigkiano, Selzo, e Sole-
schiano che uniti sommano a 3184 abitanti; e del-
I' Ufficio Parrocchiale per la parrocchia di Ronchi,
e per le chiese filiali di Vermigliano, Slaranzano,

(1) Nomi di alecune wpiante medicinali e tintorie che crescono selva-
tiche in Friuli: ' '

Medicinali — L' assensio marino (S8antonina chamae-cyparissias ),
la coclearia (Cochlearia officinalis), 1a dulcamara (Solanum dulcamara),
la camomilla (Matricaria chamomilla), lo spilanto (Spilantus oleracea),
la consolida magglore (Symphitum officinalis), 'ultea S.Mt.hen officinalis),
la malva (Malva sylvestris), la melissa (Melissa officinalis), il serpillo
(Thymus serpyllum), il tarassacco (Taraxacum officinalis), la biondella
(Erythrea centaurium), 1'cdera terrestre (Glechoma hederacea), la gen-
Ziana (Gentiana lutea), 1a cimballaria (Linaria cymballaria), 1l giusquiamo
(Hyoseyamus niger), I’ iperico (Hipericum perforatum), l'arnica (Arnica
montana), la Cdewta (Conium macolatum), il Ainocehio (Anethum Foeniculi),
il ginepro (Juniperus Comunis), il tiglio (Tilia Europea), la vaeleriana
(Valeriana officinalis), la viole purpurea (Viola odorata), e moltissime
altre ancora. " i

Tintorie. — Lo scotano (Rhus cotinus), la guaderelia (Reseda luteola),
la robbia (Rubia peregrina), il crocco (Crocus vernus), la ginestrella (Ge-
nista tinctoria), lo sptno cervino (Rhamnus catharticus) ecc.
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Soleschiano, Dobbia, Selzo, e San” Polo. Ha posta,
telegrafo e stazione ferroviaria. I eminentemente
agricolo, e lo provano le sue fertilissime vigne, i
produttivi frutteti ed i sempre ben forniti verzieri
che lo circondano. Non mancano gli artieri d’ ogni
specie per i bisogni locali. La maggior parte di
essi fin -dal 1881 sono “uniti in societd di mutuo
soccorso. In quest’ anno s’ istitul pure un 1,01110 di
Vigili Pompieri.

Anticamente, e massime a’ tempi dei l{nm.uu
questo villaggio doveva essere luogo di grande im-
< portanza. Lo si deduce dalle tante d[nnll e dai
pavimenti a mosaico ed a mattoni disposti in col-
tello a-spina pesce, ¢ dalle innumerevoli medaglie e
monete d’oro, d"argento e di rame che dappertutto
s scavarono e si rinvennero ne’ suoi pressi.

Ronchi ¢ patria dell’ abate Giuseppe - Berini che
nacque nel 1746 ¢ mory li 30 aprile 1831 nell” eta
di 9% anni. Era dotto archeologo. Scrisse nel 1814
una lunga epistola sull” antico Pucino, inserita negli
Annali d” Agricollura di Milano Tom. XXII; pub-
blico pure nel 1826 un libro intitolato « hadtwuu
sullo stato del Timavo ¢ sue adiacenze al principio
dell’ éra Cristiana» nel quale dimostro profondo
sapere e vaste cognizione in archeologia.

»
- -

A Ronchi sara bene rinvigorvive le forze col fer-
marsi in una delle tante e comode osterie, oppure
alla ben fornita bollega di caffe, ¢ indi far ritorno

Monfalcone prendendo la strada dietro la chiesa
parrocchiale del villaggio, nelle vicinanze della gquale
furono scoperti nel 1680, scavando sabbia, i pila-
stroni dell” antico ponte sull’lsonzo. (*)

Si crede che il ponte in discorso sia stato distrutto
dagli Aquilejesi, nel 238 d. C., per impedire il passo

(1) L' Isonzo, secondo aleuni serittori, correva in tempi a noi lontani
per Fogliano, \'ermlglhum Ronchi, qui si ripiegava per la villa di Sta-
ranzano ¢ da lA passava in mare,
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all’ imperatore Massimino, il quale con formidabile
stuolo di  Barbari piombava su Aquileja. Arrivato
Massimino alle rive del fiume e visto il ponte de-
molito, pensava di retrocedere, quando per consiglio
di aleuni fabbri, costrul un ponte provvisorio con
botti di legno facendovi marciare sopra la sua sol-
datesca (1).

I pilastroni menzionati furono estratti in parte

nell’anno 1770, ¢ con tali pietre si fabbricarono i
campanili di Campolongo ¢ San Polo.
- W campanile della parrocchiale di Ronchi si vuole
sia innalzato sopra le ruine di antica torre, che si
trovava in vicinanza al passo dell’Isonzo dove ai
tempi dei Goti esistevano le Mansioni, ossia le poste a
cavallo. Tali Mansioni stavano assai a cuore al re
Teodorico. Esso desiderava che fossero ben mantenute
e ben governate dai Lucristani — chiamavansi cosi
i soprastanti alle medesime — ¢ percio faceva scriver
loro dal suo segretario Cassiodoro la lettera XXIX
che incominciava: Universis Lucristanum super Son-
tium costitulis ecc., a ricordare il loro dovere e co-
mandare di tener il passo super Sonlium in ottimo.
stato. :

*
L *

Fra Ronchi e Monfalcone prima ¢ San Poletto dove
nacque nel 1703 Alessandre Stagni, il quale mori nel
1836 in Udine, della cui catledrale, fino dal 1801,
era stato eletto canonico. A Venezia, dove studiava,
strinse amicizia con Mauro Cappellari, poi papa
Gregorio XVI.° Pubblico parecchie opere teologico-
politiché e procuro, tanto colla parola che colla
penna, di sconfiggere la setta dei Giansenisti, per cui
ebbe lettere di lode dal Cappellari or menzionato (?).

(1) Narra la tradizione che i Friulani furono gli inventori di tali vasi
vinari, e li pensarono per condurre e smerciare il loro vino nei paesi dove
questo liquore ancor difettnva, ;

(2) 1l Giansenismo, dotirina religiosa condannata dalla chiesa catto-
liea, feee molto_rumore nel secolo XVI11.9 Ebbe il nome dal primo che la
pr?plégsnb, I’ olandese Cornelio Iansen vescovo d' Ipri nella Spagna, morto
nel 1638, .



Dopo San Poletto ¢ San Polo (recte San Paolo),
con 389 abitanti. Una chiesuola dedicata a questo
Santo, posta in prossimita del villaggio, diede il
nome al paese. Il campanile della chiesuola era
rizzato con le pietre dell’antichissimo poute cui sopra
accennammo. Tale chiesuola é stata eretta nei tempi
di mezzo dai Pp. Benedettini di Belligna e servi di
chiesa curaziale per la villa di San Polo fino dal XVL?
secolo. Ora ¢ abbandonata, ma non senza danno
degli aflreschi onde le pareti sono adorne, degni di
memoria,

.
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Da San Polo s’arriva in pochi minuti a Monfalcone;
e per nuovamente ricuperare le forze perdute con
questa gita, sard buona cosa andare alla birreria
Bonavia: locale piccolo bensi, ma elegantissimo e
ben addobbato, illuminato fantasticamente con palion-
cini variopinti, dove, al suono dell’orchestrina locale,
bevendo I'amara cervogia di Puntigam, fra eleganti
flignore e signorine si passera certo bene un paio
" ore.
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Veochia facciata della chiesa del Rosario
_in Monfalcone,

c)

Piano del Forte Gradisoata presso Monfalcone,

b)
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Piano del Castellazzo sopra il Lago di Doberds,
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CAPITOLO X.

Il Borgo San Receo. — A Villaraspa e Staranzano — Il poeta
Scocehi. — Dobbia. — San Canciano, le aeque gradate, nna
delle nove tintorie di porpora dell’ Impero d’Occidente, i
martiri. — Pieris, sua industria, — Turriaco, il poeta Co-
sani. — Cassegliano, il palazzo Pramdi. — Sampierdisonzo,
i Francesi. — San Zanutto. — Soleschiano, le possessioni
Mantica.

H
L
ﬁr modesti agi di piceola ed industriosa citta,
Monfalecone accoppia le delizie della eampagna. Al-
lorche nei giorni festivi le frequenti sagre popolano
< di gente e di allegria or questo or quello dei cir-
costanti paesetti, anche dalla cittd vi accorrvono frotte
desiose di un’ora di svago. Il carattere mite dei
laboriosi abitanti, la gaiezza spontanea, non troppo
chiassosa, ch’ ¢ carattere delle popolazioni veneto -
friulane, aggiungono alle attrattive naturali, altre
attrattive, invitanti alle gite nel circondario; il quale
offre, in tutta la sua parte piana, passeggi amenissimi
e dilettosi non meno che nella parte volgente alla
spiaggia o corrente fra i massi delle brulle montagne.

A
O

Brevemente accenneremo alle gite pin opportune.
La prima sarebbe la seguente: Si prende la via
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del borgo San Roceo (1), si prosegue fino al taberna-
coletto (®), qui si volge a sinistra per la strada che
conduce a Villaraspa dove hanno le loro ville: il
signor Barone Schdlerer ed il signor Armando de
Boufort ornate da bellissime piante esatiche, fra le
quali due magnifiche palme. Proseguendo la strada
s arriverebbe a Bistrigna (*), ma noi da Villaraspa
volgeremo a destra per Staranzano, villaggio con 688
abitanti, governato in linea politica dal podesta di
Monfalcone ed in quella amministrativa da un pro-
prio consiglio. :

Staranzano ¢ patria del chiarissimo abate Dome-
nico Scocchi, che visse alla fine del cessato ed al
principio del presente secolo, il quale col suo poema
epico | Orsello — inedito, ed anzi per immatura
morte dell’autore rimasto incompleto — cantando
I’ origine di Venezia, coi- rari tesori della sua fer-
vida fantasia tentava aprirsi un sentiero affatto nuovo
in Parnaso. '

»
L *

Molti degli abitanti di questo villaggio, e special -
mente le donne, si dedicano a fare granate colle pa-
nicole immature della canna di palude. Una persona
ne fa persino trecento al giorno. In primavera poi

(1) Cosi chiamagi dalla chiesa che fino al 1816 esistava in quasto borgo
e che servi {)ui di magazzino all'i, r. dogana fino al 4863, anno in cui
af'quiiséam dal signor Fed.,? dott. Tamburlini, la cui famiglia tutt’ora la
possiede. )

In questa sopPressa chiesa v'era 1'altare di San Biagio, davanti al
quale ogni snno si celebrava solenne funzione ai 3 di febbraio; funzione
che presentemente si tiene in duomo sull'altare di San Francesco.

Attorno alla chiesuola v'era un piecolo cimitero, sino alla fine del sacolo
BEOTSO. !

(2) Tabernacoletto dicesi in volgare Anconeta. 3

(3) In Bistrigna v'é la chiesa dedicata a San Valentino dove il giorno
14 febbraio si dispensa ai fedeli un pane henedetto che viene tenuto guale
rimedio contro il mal caduco. Un pane benedetto si dispensa anche ai 3
di febbraio (San Biagio) in duomo e questo quale rimedio contro il male
di gola; un pane i dispensa alla Marcelliana il giorno di Santa Lucia (13
dicembre) e questo per il male d' ocehd, ed uno ancora, pure alla Marcel-
linna, nel giorno di Santa Appollonia (9 febbraio) per il mal di denti. —
Analoghe dispenge di pane usano farsi in quasi tutto il Friuli.

sulla strada che conduce a Bistrigna, v’ é la chiesuola campestre de-
dicata alla Ss. Trinith, Questa chiesa & stata chiusa, perché profanata, nel
1824 e fu riaperta nel 1843 sopra istanza della famigha Gratarol che a que’
empi la possedeva,
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diverse donne vanno raccogliendo sui prati d’ Isola
Morosini le foglie della Radichiella (Leontodon ha-
stilis) e del Tarassaco (Leontodon taraxacum) (1),
e le portano a Trieste per venderle a quelle persone
che intendono con esse fare la cura del sangue.

L]
- -

Passato Staranzano e lasciando a destra Dobbia,
villaggio con 112 abitanti — che merita ricordato
per I'eceellente vino nero, prodotto dai suoi terreni,
meritevole, come gia dicemmo pel bianco di Selzo, di
figurare in ogni albergo di Monfalcone — si ginnge
in pochi minuti nello storico San Canciano popolato
da 476 abitanti, sede dell’Ufficio parrocchiale per
San Canciano, Pieris, Begliano ed Isola Morosini,

-
» *

Se Aquileja vanta i martiri Krmacora e Fortunato,
se Trieste San Giusto, se Capodistria San Nazario,
¢ cosi via; il nostro Terrvitorio annovera, fra i cam-
pioni che sparsero il sangue per la fede ecristiana,
(fancio, Canciano, Cancianilla, Proto e Grisogono, i
guali subirono gloriosamente il martirvio alle Acque
Gradale nel luogo appunto ove trovasi il villaggio
di S, Canciano.

(1) varie piante che crescono spontanee in Friuli, delle quali alecune
parti, od anche il tutto si mangia:

St mangiano cotti: i teneri germogli del fuppolo ( Hnmulus lupulus ),
della witatha a floy bianco e a fior pavonaszo (Clematis vitalba) Ebi& quelli
del rusco (Rusens aculeatus) e quelli dell’asparago (Asparagnus officinalis),
della pastinaca (Pastinnea sativa), ed altri ancora,

Si mangiano erude ! il saperenzelo (Campanula rapunculus), la ei-
coria (Cichorinm intybus), la radicchiella (Leontodon hastilis), il taras-
saco ( Leontodon taraxacum ), la doleetta {Valerianella olitoria), la ru-
chetta (Diplotaxis muralis), la borraggine (Borago offleinalis), ' acetosa
( Rumex acetoselln), la salvastrella ( Poterium sanguisorba e Poterinm
polygamum ), le foglie del papavero selvatico (Papaver rhoeag), il ere-
scfune ( Naswurtinm officinale), 1'ecba grassa ( Veroniea heccabunga e
Veronica anngallis), il eappero (Caparis spinosa), eccs

Siomanginno ancorn : le bacche del mirtitio (Vaccinum myrtillus) e
quelle della fragola (Fragaria vesen e Fragaria collina). — Nei boschi
del colli si trova anche I felce dolee (Polypodium vulgare), le di cui
radici si mangiano,
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Narra la storia che circa 300.anni d. C. T impe-
ratore romano Diocleziano abitava in Aquileja e par-
tito di cola nel 302 lasciava I'incarico di perseguitare
i Cristiani al governatore Duleidio, al quale diede per
compagno Sisinio. Mentre costoro infierivano erudel-
mente confro i fedeli; i nobili romani Cancio, Can-
ciano ¢ Cancianilla fratelli e sorella, con Profo loro
maestro, uomini di santi costumi, vendute le loro
sostanze, camminavano 1'ltalia per sovvenire i eri-
stiani perseguitati ¢ giunsero ad Aquileja. Saputolo,
Duleidio ordind di arvestarli.

Essi, per sottrarsi alle barbare insidie, monta-
rono in cocchio tirato da due mule, come la nobilta
del casato lor concedeva, per fuggire altrove. Arri-

vati alle Acgue (a'?'ada."w :adde una mula, e si ostino

a giacere: percio furono sopraggiunti da Sisinio e
fermati. Non ardj pero vgh per la nobilta loro, di
decidere; ma solo avverti I'imperatore dell’ eseguito
arresto. L‘imperatorn rispose che, qualora non ri-
nunciassero alla fede cristiana, li facesse decapitare.
La sentenza fu eseguita il 30 nmmrir) del 303. Anche
il maestro Proto, non avendo voluto sacrificare agli
idoli, quattordici giorni dopo gli allievi suoi venne
decollato.

Ma prima ancora dei prodi campioni della fede
or nominati, subl in questo luogo il martivio San
Girisogono Patrizio Romano ¢ Senatore nobilissimo,
al quale fu offerta una insigne prefettura purche
avesse sacrificato alle deita pagane. I*Iﬂli, costante
nella fede, non cedette né a minaceie ne. a premi,
e mori da eroe,

In una chiesuola di questo villaggio dedicata a
San Proto si vedono ancora i due sarcofaghi che ave-
\"lnn dato ricetto alle spoglie mortali dei santi Proto

» Grisogono. Si legge sopra uno di essi:

BEATISSIMO
MARTIRI
PROTO
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e sull’altro:
BEATISSIMO

MARTIRT ~
L GRISOGONO

*
- "

Quando Aquileja era_in fiore, dove ora trovasi
San Canciano esisteva una delle nove tintorie di por-
pora che gl’imperatori romani avevano permesso in
tutto I'occidente, Ne fa fede la lapide incastrata nel
muro della chiesa parroechiale, rinvenuta entro 'am-
bito del villaggio:

M. PVLLIO . M. T.. GASTO
M. PVLLIO .M. L. FVSCO
PYRPVRARIO
PVLLIA . M. L, PRIMA
M. FLAVIVS | TANVARIVS
M. PVLLIVS . 7L . HORMVS . PVRPVR.

*
* -

IX nel territorio dell’attuale San Canciano sussi-
steva pure una fabbriea di tegole e coppi, nel sito che
ogui per lo appunto chiamasi Riva di Cop. Ancora
vi si trovano frammenti di coppi, tegole ed embrici
su molti dei quali leggonsi i nomi dei figulini che
si riscontrano nei ruderi d’ Aquileja,

*
- -

Ed anche lo sealo marittimo si aveva in questo
punto del territorio. Serviva all’ importazione ed
esportazione delle merci fra Aquileja e la Germania,
ba cid il nome di Acque Gradate ().

(1) Beco la spiegazione che ne da 1'abale Berini:

«kra i flumi Arra e Jadinazo correva la Roggia di San Caneiano, che
«tutt’ ora sussiste; quindi ¢ che da questo luogo si poleva andare per acqua
«ad Aquileja per la via del Brancolo, il quale siccome raggiungeva il Thiel,
« cosl du questo si passavaal Natizone, frappostovi attraversando 'estuario.
« A San Canciano dunque era lo sealo marittimo d’Aquileja per |’ hmpor-
« tazione ed esklorl.aziona colla Germania; e per il commercio di mare ser-
« viva quello di Grado, »
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San Canciano veniva una volta molto frequen-
tato in Quaresima, per i famosi gamberi; ma ora,
le sue roggie sono disertate dall’appetitoso crostaceo;
ed oggi il villaggio viene visitato solo da quei con-
tadini che approfittano del molino e del trebbiatoio
del signor Francesco de Nordis (*).

L]
- T

I- dove un giorno esisteva uno dei borghi pii
popolosi d’ Aquileja, dove un tempo echeggiava il
giulivo canto del carrettiere del Neuporto e di Emona,
oggi non odi altro che il gracidare dell’importuno
‘anocchio ().

-
- *

Da San Canciano si passa a Pieris (latino Pelris),
villaggio con 835 abitanti. E sede dell’ufficio Pode-
starile per i comuni di San Canciano, Pieris e Be-
gliano che uniti contano 1823 abitanti. Ha ufficio
postale e posto di gendarmeria (*). I popolani sono
uniti in Societa di Mutuo Soccorso, fondata nel 1880

(1) DI quest'illustre e nobile famiglia si hanno notizie ancora nel 1267:
@ sapyinmo che nel 1390 si stanzid in Cividale. Ebbe distinti personaggi.

(2) Rettili che vivono in Friuli: ;

a) Serpi: La biscia d’acqua (Tropidonotus natrix), il eolubro giallo
(Collopeltis Aesculapii), il eolubro nero (Zamenis carbonarius), del tutto
innocue ; come pure innocun & |'altra specie di serpe che comunemente
si chiama bigeia ( Tropidonatus tessellatus), che trovagi nella Laguna. Vi
sono fra le velenose : In vipera ammodite (Vipera ammoditis), che vive
sul monti del Carso, la vipera comune ( Vipera aspis), che trovasi sul
Coglio ed il Marasso palustre o vipera (Vipera berus), che vive sulle Alpi
@ che trovasi anche nelle pianure pantanose delle nostre Basse,

b) Fra i Sauri: il ramarro (Lucerta viridis), la Jlucertola (Lucerta mu-
ralis) e 1" orbettino (Anguis fragilis).

) Fra gli Anfibi: la salamandra acquatice (Triton cristaius), la sa-
tamandra patustre (Triton tenintus), la salamandra terrestre (Salamadra
maeculosa), il rospo comune (Bufo vulgaris), la rana comune (Rana exu-
lenta), 1a rana prataivola (Rana temporaria), ln rcana arborea (Hyla ar-
borea), Ia rana bombina (Bombinator igneus) ed il proteo che trovasi
nelle grotte e caverne del Carso,

(3) La Caserma della Gendarmerin, come anche I'edificio scolastico
di Pieris sono di proprieti del Nob. Signore Conie Gio, Batta avv. dott. di
Varmo da Udine che in questo villaggio ha vasti possedimenti,

1" illustre famiglia Conti di Varmo ha la stesss origine dei Signori
di Pers. Essa venne in Friuli da Ravenna, innanzi all’ epoea dei Longo-
bardi; e, stando a cronache antiche, discenderebbe dal martire Sant’Eu-
stachio. Ebbe in ogni tempo distinti personaggi.



— 439 —

— la prima nel Territorio. Per due anni (1880-81) si
ebbe pure un Gabinetto di Lettura che contava 20
- soci, cosa rara per villaggio cosi piceolo.

Fino al 1820 Pieris era diviso in linea eccle-
siastica fra le due parrocchie di San Canciano — alla
quale oggi tutto appartiene — e quella di Sampier-
disonzo: alla prima spettava la parte di levante della
via principale, alla seconda quella di ponente.

Sara bene fermarsi in questo villaggio per visitare
i laboratori di cesti e panieri (') in materia greggia
che oceupano oltre 200 persone, e per fare qualche
piceola refezione in una delle comode osterie; e se
per caso fosse in primavera, per assaggiare i rinomati
asparagi selvatici che qui abbondano.

-
L

Dopo visitato Pieris, si riprendera la via per
Turriaco, grosso villaggio che conta 1257 abitanti.

Il parroco Cosani, di cui parleremo, fa derivar
questo nome da Turris acque perche giace dirim-
petto al punto di confluenza del Torre nell’ Isonzo;
ma non possiamo condividere la sua opinione, perchi
Turriaco doveva esistere molto, ma molto prima
che si fosse formato 1" attuale sistema fluviale della
provincia Goriziana, il quale “data da pochi secoli.
Quindi “a noi sembra poter dire che questo nome ¢
di origine Gallo-celtica, come ce ne avverte la sua
desinenza in aco,

Ha vasto piazzale, in mezzo al quale si aderge
maestoso un grosso bagolaro ().

Nella sua chiesa st ammirano doe grandi quadri :
I" uno, la pala dell” altare maggiore, lavoro dell'ndi-
nese Gio. Batta Grassi, ehe fiorl nel secolo X VLY, rap-

(1) 8alici che crescono selvatici in Friuli: i salaio giallo (S;}lix W=
tellina), il saleio da ligare (Salix viminalis) il salcio nero }Sa!lx riparia),
il sateio wosso (selix monandra), il salelo fragile (Salix fragilis), il
satleio di larga foglio (Salix caprea), il salcio gentile ( Salix alba) ecc.

(2) Era costunie anticamente d'aver su tutte le piazze dei villaggi del |
Frinli un albero; per solito un noce, sotto il quale il Gastaldo de! Patriarca
d"Aquile-]ia o del Conte di Gorizia gindicava sommarinmente, assistito dai
giurati, le liti minori, quando non si fosse trattato di nobili; e puniva i
lievi trascorsi dei contadini.
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presentante i S Rocco, Sebastiano, Lucia ed Ilena
con sopravi la_Regina degli Angeli, sostenuta ed at-
torniata da un meraviglioso intreccio dei medesimi:-
I” altro, che sta sopra la porta maggiore, esprime la
presentazione di M. V. al Tempio; opera di Mel-
chiorre Stelze di Ulma, discepolo di Paolo Veronese.

Anche tra gli abitanti*di Turriaco parecchi si
dedicano alla mst!lt?mnv dei cesti e panieri, mentre
gli altri attendono all’ agricoltura; come ,t_’,vnm'al-
mente in tutti i villaggi, non solo del Territorio, ma
dell’ intiero Friuli.

In Turriaco hanno vaste possessioni i Conti Foleco
da Vieenza; ¢ vide la lice

Francesco Andrea Cosani nel 1772. | suoi genitori
lo avevano destinato a fare il panieraio. lgli, per
ubbidienza, vi s’ era adattato, ma contraggenio, sen-
tendo for to la pe mqmm‘ per lo studio ed una irre-
sistibile vocazione per I'abito ecclesiastico

A qlnttmdl(l 0 quindici anni circa, suo padre lo,
mandd a Trieste a consegnare un carro di ceste e
panieri. Egli ubbidi e vi andd ; ma coi ricavati de-
nari, invece di portarli in famiglia, compero tanti
Ilhtl li nascose nel crino (slmnni) e arrivato a casa
confido alla madre il suo misfalto, colla preghiera
che intercedesse presso il m'mtmv affinché non
lo sgridasse, e perche si decidesse di mandarlo agli
studii. 11 padre infatti lo mandd in Udine ; donde il
nostro Francesco passo a Venezia in qualita di frate
domenicano nel Convento dei Frarvi, e quivi completo
la sua educazione. Lesse la prima messa a 27 anni,
¢ ritornato in patria, non come frate] ma quale sa-
cerdote secolare, fu nominato curato nf‘? proprio
v1lltg;.=,m rimanendovi sino al 1834.

Gia dai primi anni, studio suo prediletto era la
poesia, ed in una lettera che scrive va, nel maggio
del 1819, al decano di Monfaleone, si Iagrmv:t, per-
che I"allor nominato Arcivescovo non aveva risposto
ad un suo seritto, colle seguenti parole:

« Ma non carta, non penna, non inchiostro
Ebbe per me il novello Pastor nostro ».
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Pubblico-in Udine nel 1821 la Parafrasi dei selle
salmi penilenziali, dedicando questo lavoro, che ¢ un
avvicendarsi di endecasillabi con.settenari, al nobile
signor Francesco marchese de Fabris di Begliano.
’ Nel 1823 coi tipi Bernavdoni esciva in Milano

un’ altra opera sua, di 200 ottave endecasillabe,
divisa in tre canti: Il Monle Sunlo, che dedicava a
Rodolfo d" Absburgo, Prete Cardinale ed Arcivescovo
di Olmiitz,

. Cosani fu nel 1834 promosso a parroco di San
Canciano, ¢ nel 1847 ritorno in patria ove -morl
I anno appresso. :

- *
P

Da Turriaco_per Cassegliano — villaggio di 330
abitanti, posseduto per intiero dal Nob. signor Gia-
como conte Prandi triestino, che ha bella villa con
annesso parco proprio nel centro del paese — si
arriva a Sampierdisonzo (1), villaggio con 708 anime,
capocomune per Sampicrdisonzo, Cassegliano ¢ San
Zanulto, i quali nell’assieme sommano 1090 persone.

2 sede dell’ Ufficio parrocchiale per Sampierdisonzo
e per le filiali di Cassegliano, S. Zanutto, Fogliano, fd{%
Redipuglia e Turriaco. i

Dal 1816 al 1848, epoca in cui in tutto il Terri-
torio v'erano due sole podestarie, una aveva la sede
in Monfaleone I’ altra in questo villaggio. 11 suo par-
roco dal 1831 al 1839 fu decano sulle parrocchie di
Monfalcone, Ronchi, Sampierdisonzo e San Canciano,
avendo I’ ordinariato arcivescovile di Gorizia sospeso
da tale carica nell’ anno 1831 il parroco di Monfal-
cone Francesco Marzulla per la sua mala vita; e nel
1834 sellevatolo anche da semplice parroco.

Ha una bellissima chiesa con alto ¢ maestoso
campanile, innalzati fra gli anni 1757 e 1784 essendo 72 34

*

A1) In Sampierdisonzo abita la famiglia dei Conti di Montegnacco. La
nobilth di questa famiglia data ancora dal 1254, Latinamente si chiamava
Montentana e cid deflva da Monte - Jano, monte che ai tempi dei Ro-

_mani era consacrato al Dio Giano, Fra 1 suoi membri vi furono nomini
di svegliato ingegno per cui furono insigniti di cariche importanti,
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parroco Antonio Conte Antonini, il quale, ricco, del
proprio peculio sostenne quasi tutte le spese di
fabbrica. .

L’ antica chiesa di questo villaggio con la cano-,
nica parrocchiale esistevano nel sito dove oggi scorre
I'Isonzo fra San Pietro e Villesse, fino al 1490; nel
qual anno esso fiume, abbandonato I'antico alveo per
le grandi piene, distrusse quanto trovava sul suo

passaggio. :
Il parroco d’allora, in cansa i tale catastrofe, si
trasporto a Villesse — villaggio che pure dipendeva

dalla sua parrocchia — ed i suoi successori rimasero
cola fino all’anno 1752, quando il nuovo parroce
Adriano Conte di Sbrogliavacca trasportd la residenza
prima a Cassegliano, poscia a San Pietro. 1l suo
successore Conte Antonini, di cui tenemmo parola,
venne eletto parroco nel 1757. Anch’egli ando ad
abitare in Villesse, ma nel 178F trasportd definiti-
vamente la sede parrocchiale in San Pietro.

Per questo villaggio, guadando I’ Isonzo, entrarono
i primi Francesi nel nostro Territorio, dai 14 ai 15
marzo 1797, comandati dai brigadieri Serrurier e
Andreossy. :

Ai 19 dello stesso mese ed anno altri Francesi
condotti dallo stesso Napoleone vennero da Villesse
a San Pietro. K si narra grazioso aneddoto: un sa-

cerdote di Ss-Pietro chiedeva ad alcuni soldati quale
fra i generali fosse Bonaparte.
— Abale, il Bonaparte sono io! — rispose il

generale, che aveva udito la domanda del vecchio
religioso. \

Ora per San Zanutto (in antichi documenti Sancto
Joanulto) villaggio con 60 abitanti e per Solleschiano

(Praedium Sollustianwm/) con 77 anime — dove il
signor Nicoldo conte Mantica (') di Udine, distinto
agronomo, ha vasta tenuta — si fara ritorno a

(1) La famiglia Mantica la troviamo menzionata dalla storia gia nel
1519. Nel 1609 essa divenne feudataria per avere il cardinale Francesco
Manr.tvta acquistato dalla Serenissima il Castello di Fontanabona colle an-
nesse terre. :

.
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Monfaleone dopo la bella scarrozzata per la fertile
pianura del Territorio, decorata dai festoni di viti
maritate al gelso ed all’olmo ed al ciliegio ed all’acero
e cosi via; per quella pianura le di cui campagne
sono coperte di rigogliose e gigantesche piante di
frumento e granoturco, circoscritte con siepi di ma-
rucca, di ligustro, di frangola, di bianco spino, di
fusaggine, di sanguinella, di alno bianco e nero, di
luppolo, di vitalba e vitecella, ecc. ed adorne e profu-
mate dalla rosa di macchia, dal gelsomino selvatico,
dalla salindia, dal caprifoglio e da altre.
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CAPITOLO XI

Searrozzata ad Aquileja — Arviis — Musmezzi: la sua tomba e le
sue fondazioni — Pietro prof. Blaserna — Ronehi — Antonio
cav. de Dottori — Begliano — 11 palazzo dei Marchesi de
Fabris — 11 ponte di Pieris — Villa Vicentina — Scodovacea
— Cervignane — Terzo — Aquileja — Ritorne per Finmi-
cello.

ON sara nessun forastiero il quale visiti Mon-
falcone o per cura o per diporto, che abbandoni
questa citta senza aver visitato i sacri ruderi d’ A-
quileja, due volte seconda Roma ed ora, pur'troppo,
meschinissimo villaggio.

Anche per questa scarrozzata si prende la via del
Borgo San Rocco a noi gid nota, divigendosi verso la
villa di Ariis (Y). Questa viene lasciata a destra e si
passa presso la sua chiesa dedicata a San Nicolo, che
sta isolata sulla strada maestra, circondata dal ci-
mitero, dove rviposano in tomba separata le ceneri
di Pietro Matcovich ed Angelo Musmezzi. Questi con
atto notarile del 9 marzo 1881 donava al comune
di Monfalcone una sua casa in Gradisca perché ne
fosse devoluta la rendita, circa 200 fiorini all’ anno,
a studenti del ginnasio di Gorizia appartenenti al
comune di Monfalcone, poveri e di buona condotta, e
riportanti in media classi almeno lodevoli. Morendo
poi, lasciava fiorini 2000 acciocche colla rendita

(1) Ariis o Aris, Nome che derivar deve dal fiumicello Ara, affluente
del Brancolo, sehbene oggi cosl piu non si ehiami, avendo perduto l'antico
nome mnell’ epoca in cui le sue acque si confusero con quelle dell® Isonzo,
che aveva mutato corso abbandonando il canale Isoncelio. Nel secolo pas-
salo Artés si chiamava ancora: Di la dell’ Ara. W
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degli stessi si riparasse ¢ conservasse la sna tomba,
ed i civanzi fossero distribuiti fra i poveri di Ariis.

Il fondo per gli studenti, del quale luul.unnm
portera il nome di Musmezzi - Matcovich, Tale fu il
desiderio del benefattore, per rammemorare anche
I’amico carissimo che gli premori, e col quale tanti
e tanti anni aveva insieme vissuto nella Turchia,
dove si erano fortemente arricchiti.

Ariis ¢ patria dell’illustre signore Pietro Blaserna,
Professore di fisica all’ universita di Roma, senatore
del Regno d’ltalia, che pubblich un numero consi-
derevole di opere notevolissime, parte delle ynali
vennero tradotte anche in varie lmwm- i ¥

Diciamo patria del sullodato l’l()luwmv perche
questa villa ¢ culla della sua famiglia : vi nacque il
di lui padre, ingegnere Matteo: e quivi, ancora pre-
sentemente, la famiglia Blaserna possiede alcuni beni.

* %

Da Ariis si arriva a Ronchi, villaggio da noi gia
menzionato, dove si passa avanti la casa del nobile
cav. de Dottori, deputato alla Dieta provinciale dalla
sua apertura in poi, da moltissimi anni membro della
Deputazione centrale della Societa Agraria goriziana,
vicepresidente del (Consiglio Scolastico distrettuale
dal giorno della sua fondazione, nonche Consigliere
comunale di tutti i Comuni del Territorio, ¢ promo-
tore e propugnatore infaticabile della tanto deside-
rata I!)UIM,JOHL- dell’ Agro Monfalconese. 1l suo nome
sara segnato, per i tanti meriti'e per le tante virta,
a caratteri d’oro nella storia della Im‘:[!d Patria.

- qui mi sia lecito osservarve, che la nota sen-
tenza — Lauda post mortem — puu avere le sue
eccezioni. 15 cio perche il lodato, per I'etia sua avan-
zata, si e gia assicurata larga fama e non mendace.

(1) 1l prof. Blaserna ¢ cognato dell’ [llustrissimo Signore Cav, Comm.
Luigi de Pajer avvocato in Gorizia, che fu per molti anni deputato al
Parlamento, e per 6 anni Capitano ‘Provineiale,
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Da Ronchi, un lungo e diritto stradone fian-
cheggiato da gelsi conduce a Begliano, dove si vede
il palazzo dei Marchesi de Fabris; i quali, ancora nel
1400, erano nobili della Terra di Tolmezzo (1).

La chiesa di Begliano ¢ una delle piit piccole
del Territorio, ma da pin elegante in architettura.

-
. ®

Da Begliano in pochi minuti si ¢ a Pieris, luogo
gia descritto, ¢ da qui all”incantevole lsonzo, col stio
ponte di legno lungo 521 metri, aperto al [nuhhllw
nella primavera del 1872.

. Oltre il ponte v'¢ Papariano, frazione del Comune
di Fiumicello, con circa 470 abitanti: notevole la
Villa Gregorutti.

Passato questo sparso villaggio, s’arriva alla Villa
Vicentina, (circa 400 ab.) fabbricata da Gerardo del
Gorgo nel secolo XV.0 col nome di Asiola ¢ popolato
inallora di- coloni venuti dai dintorni di Vicenza
e percio chiamata comunemente la Villa Vicenlina.
Al principio di questo secolo venne acquistata da
Flisa Baciocchi principessa di Piombino, sorella del
Primo Napoleone. Presentemente appartiene all’ ln-
peratrice Engenia vedova di Napoleone I11.°

Rimarcabili: il grande parco ¢ la bellissima Villa
Elisa. Nella .mw:m cappella riposano le ceneri del-
I ultimo Camerala, nipote di Napoleone il grande.

Parco e villa sono situati dove ai tempi Cdei Ro-
mani stendevasi il Campu Muarzio, e dove il patriaca
Volchero ('l"U I“’IS) faceva erigere un grande
ospedale per ricevere i pellegrini oltremontani che
si recavano in Terra Santa imbarcandosi ad Aquileja.

(1) Ottavio marchese de Fabris circa nel 1500 sposava una contessa
Savorgnan e passava ad abitare in Hegllmm, facendovi !’llﬁel“’ il palazzo
che tutt’ ora esiste e che in questi anni fu restaurato dall’ attuale pro-
prietario signor Angelo marchese de Fabris.
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Dopo avere visitato il parco della Villa Elisa, si
prosegue, fra un’ ubertosa campagna, fino allo spar-
pagliato villaggio di Scodovacca /Scolum aquae) rino-
matissimo pel vino nero cccellente. Quivi tiene vasti
possedimenti, palazzo ¢ parco la famiglia del distinto |
chimico ed agronomo Luigi prof. Chiozza, morto
pochi anni sono. :

L
- *

Yassato Scodovacea, ecco alfacciarsi Cervignano,
borgata con circa 3000 abitanti, situata sulla: riva
sinistra del fiume Aussa. IS sede d'un giudizio distret-
tuale, dell’ufficio parrocchiale ¢ del podestarile. Ha
posta, telegrafo e scalo marittimo. \ s

Sioerede il sno nome devivi da Serviana, antica
abbazia di San Michele Avcangelo, che vuolsi fondata
dal re Grimoaldo verso I'anno 668 e delle cui vestigia
nulla rimane: soltanto il nome del titolare della chiesa
parrocchiale la ricorda,

Nelle ungariche incursioni ( 900-912) si abbru-
ciarono tutti i documenti comprovanti le donazioni
fatte da principi e privati a questa abbazia, ¢ per-
cio ebbe, nel M2, la conferma dal re Berengario di
tutto quanto prima delle stesse possedeva, I'u Beren-
gario uno dei pit illustri prineipi nostri, innalzato a
marchese del Friuli da Carlo Magno re dei Franchi'(?)
nell’874, e dall’ arcivescovo di Milano coronato re

(1) 1 Franchi dominarono sul Friuli dal 774 alla caduta del regno
longobardo, ciod all’®88, Esti erano coraggiosi fino alla ferocia, arditi sino
alla temerith, scarsi di fede e larghi di ospitalita. Il loro re Carlo Magno
innalzd, nel 774, 1l Friuli a Marca aggregandogli la Stiria e la Carinzia
@ lo nomind provineia di primo ordine, E qui non si pud sotiacere i tre
luminari che vissero nel Friuli all®epoca di carlo Magno, cioé: il va-
loroso duca Enrico I, il domatore degli Unno-Avari; San Paolino na-
tivo di Remanzacco e morto in Cividale nell 802, le cui ceneri riposano
nel Duomo di questa eitta, venerato sugli altari, uomo di lettere e poeta
saero insigne : compose vari inni saeri che ancora si cantano nelle chiese
eatloliche ; Paolo detto il Diacono di sangue longobardo ma nativo di.
Cividale, storico, poeta, oratore, consigliere e cancelliere nelle corti del
Friuli, il quale, alla venuta dei Franchi, era rimasto fedele al re longo-
bardo e ¢ era adoperato per rivendicare 1'indipendenza dei suoi cgn-
nazionali, Dai giudiei franchi fu condannato ad avere strappati gli oechi
e recisa la destra ; perd, prima di mettere in esecuzione Lale sentenza, venne
interpellato I'imperatore Carlo Magno, e questi 'annulld dicendo : £ dove
Lroveremo una mano come questa per (scrivere la storia ?
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d’Italia nell’888. Vasta era a quei tempi la Marca
Frivlana peréhe stendevasi dall” Adige fino all’ Un-
gheria e dall’ Adriatico alla Baviera. Avendo Beren-
gario, nel N5, difeso contro i Saraceni papa Gio-
vanni X.° questi in ricompensa lo incorond Imperatore
d’Oceidente il giorno di Pasqua nel N6. Gloria pel
Friuli che wn swo principe sia stato innalzato a
grado cosi eminente!

* L]

Ritornando al nostro soggetto, diremo, che in
Cervignano il forastiero potra fermarsi in uno dei
tanti e comaodi alberghi per desinare. Dopo desinato
visitera la borgata, che ha una piazza abbastanza
spaziosa, resa tale colla demolizione di parecchie
rase, nel 1881, sopportando il Comune una spesa di
5000 fiorini. Dalla piazza si passa nella via del pub-
blico giardino, aperto nel 1879, che mette capo al
Portoy dal ponte del quale si gode la vista lungo il
canale, molte volte stipato di barche e trabaccoli
provenienti da Trieste, dall’Istria, dalla Dalmazia; e
nell’estate anche da Chioggia e dalla Romagna, donde
si trasporta sul mercato cervignanese grande quan-
titd di prodotti speciali di quelle regioni: cio® agli,
cipolla ¢ cocomeri. :

Il canale del Porto cervignanese, che sbocea.a
Porto Buso nell’Adriatico, ¢ il fiume Aussa, ingros-
‘sato da moltissime roggie. I navigli che non superano
22 tonnellate possono percorrerlo comodamente; e
si fu pel beneficio di possedere questo corso d’acqua,
che Cervignano nel 1717 — allora nmilissimo villaggio
— tentd gareggiare con Trieste, offrendosi all’ hm-
peratore Carlo V1.2, acciocche volesse quivi stabilire
il" porto_sull’Adriatico che intendeva costruire quale
emporio per I intiera Monarchia,

Il ponte gittato sull’ Aussa, che mette in comu-
nicazione il Comune di Cervignano con quello di
Muscoli, ¢ stato distrutto nel 1607 dal generale di
Palma, e tosto fatto riedificare dagli. Arciducali. Nelle
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guerre austro-venete (1616-1617) fu di nuove atter-
rato dai Veneziani, acciocché le navi potessero pas-
sare senza levare I"alberatura; ma cessata la guerra,
gli Austriaci lo innalzarono di bel nuovo.

Cervignano, dopo il 1866, vanta un florido com-
mercio, poiche, pel nuovo eonfine politico, ha assor-
bito quasi tutto il lavoro di scambio che gli abitanti
del Litorale praticavano con Palmanova. Quindi ha
mercati settimanali e mensili aflollatissimi (). -

Ai Cervignanesi spetta il vanto d’ avere fondata
la prima  Societd Operaia di Muluo Soccorso del

(1) Al distretto gindiziario di Cervignano appartencono :

1. Ajelto con grandi e bel palazzi. Aveva in passato in convento di
Domenicani (1716 -1806), ed era sede anche d'un Commissariato Disiret-
tnale ( 4848-1846). I8 patria di Antonio Comini (17234-1701) distinto dottore
in legge e letteralo. — 2, Aquileja della quale parleremo. — 3. Campo-
longo, nelln eni feazione Cavensano trovavasi una pale d’ altare del Tie-
polo, venduta da gente inesperta per soli 6500 franehi, pochi anni or sono,
ad un ebren di Venezia. — 4, Fhawmnicello, — b, Grado vetusta citth, con
antichissimo duomo degno di essere visitato pei suol mosaici e per altrei
lavori d’arte ammirabili. Fu sede patrinveale dal 607~ 1451, Oggi é ri-
nomata quale Inogo. di cura per |'efficacia delle sue acque marine, Ha
una spinggia imeomparabile: si ritiene la migliore dell’Adriatico, e Ia citti
& fornita di grandi e comodi alberghi, dove, durante la stagione balnenre,
nulla manea, come non mancano nella cilth divertimenti d’ogni genere, Ha

ure un ospisio marino, aperto nel 1573 a spese della provinein e d*altrei
hanefattori, fra i quali primegginno S, M. 1" Imperatore e quasi tutti i membri
dell’ Imperial Famiglia, che fino ad oggi elargirono per I” Ospizio oltre %0
mila fiorini, Al Comune di Grado appartiene il tanto (requentato Santnarie
di Barbana eretto nel 585 dal patriaren Elia ed ‘affidato ai monaei bene-
dettini dei quali il primo abate i chinmava Barbano. 8i crede the su
quell'isola fosse stato il lazzaretio d’Aquileja. — 6. Joanniz, patria del
poeta Marzio conte Strassoldo, che visse nel secolo scorsp, — 7. Muescoll
con Strassoldo e Pradizziolo. In Strassoldo s vedono ancora ghi avanzi del-
I’ antico castello edificato coi ruderi della distrutta Aquileja, Venne atter-
rato nel 1508, dagli alleati di Cambrai. Questo castello albergd 'hmperatore
Federico IV.?, come dall'iserizione che trovasi sulle sue mura:

L' IM FEDERICO 4.° FV QVI IN
STRASSOLDO TVITO VN pl, L ANNO
1489, 1 30 AGOSTO ANDANDO IN
AQVILEA ED A TRIESTE.

La famiglin dei Conti di Strassolde & la pin antiea, fra le nobili, deila
provineia, Il suo eapostipite fu Rambaldo oriundo della Franeonia, pa-
rente dell’ Imperatore Valentiniano, il quale pugni contro Alila con Ezio
generale romano. In Pradizziolo i ¢ una fornace e fabbriea lalorizi e stovi-
glie di recentissima costruzione; in media impiega cirea 70 operai, —
8. Perteole con fabbriea di amido e colln da ealzolal. Sue frazioni: Alture
patria dell’ insigne istoriografo Prospero Conte Antonini, Senatore del
regno d’ Italia, morto in Firenze 1'anno 1886, Saciietto con castello di pro-

rietd del conle Pietro Roma, — 9. Ruda con la frazione di San Nicolh al
uogo del Campo Mayzio del quale gia parlammo. — 100 Seodovaced, —
1. Tapogliano, patria di Orsino di Bertis distinto diplomatico che’ visse
nel secolo XVI.0 — 12, Terzo. — 43, Villa Vicentina. — 14, Visco, che fu
incendiato dai Croati nel 1848, — 15, 8. Vilo. sue frazioni : Negaredo dove
nel 1782 & stato ricevuto Pio VI dal Capitano cireplare di Gorizia, allorché
8i recava a Vienna. Crauglio col grande e bel palazzo di proprieta Conti
Monaco e Baroni Stefaneo.
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Capitanato Gradiscano, e cio nel 1871, Come ogni
paese civile, troviamo in questa grossa borgata anche
un Gabinellto i Lettura, esistente da oltre 20 anni.

Cervignano ¢ patria di

Giovanni Biavi nato nel 1684 I'u auditore presso
il nunzio apostolico in Polonia. Si dedicd agli studi
storici, alle belle lettere ¢ diede diverse opere alla
stampa. Per quelle sue pubblicazioni venne fatto
membro dell’ Accademia di Firenze e dell’Arcadia di
Roma. Mori in patria nel 1755 e fu sepolto nella
chiesa parrocchiale.

Dopo Cervignano si proseguira la via per Terzo,
grosso villaggio, cosy chiamato perche ivi, ai tempi dei
Romani, sorgeva la terza colonna miliare sulla strada
che da Aquileja conduceva a Roma.” Qui ebbe i suoi
natali nel 1694 Pictro Paolo Capello, elegante serit-
tore e poeta italiano e latino, :

I'razione di Terzo ¢ San Martino, rinomato pel vino

squisito.
Fecoei alfine in Aquileja, oggi solitaria e abban-
donata, dove regnano — quasi dir si potrebbe — la

desolazione ed il silenzio della morte.

Aquileja, un giorno seconda Roma, popolata «da
600 mila abitanti, cinta di mura alte e torreggianti,
adorna di piazze ¢ porticati e circo e_teatri e templi
e statue ¢ fontane e bagni e giardini ; Aquileja, scelta
dimora da Consoli e da Cesari, difesa da una flotta
vigilante nelle acque di Grado.

Attila (1) re degli Unni nell’ anno 452 alla testa
del suo popolo e di innumerévoli orde di altri bar-

(1) La leggenda ei racconta che Attila ¢ figlio d’una prineipessa e del
diavolo solto torma di un eane, I1 padre di queélla prineipessa, avendo
saputo, che per decreto del destino Ia di lei prole sarebbe stala la ro-
vina del moido, chiuse la figlia in una torre, acciocchd non potesse mari-
tarsi, ed ivi la teneva hen custodita. 11 demonio ehe non teme le gnardie,
entrd nella torre, e la giovane, dopo nove mesi, diede alla Ince Attita che
nacque abbhaiando e con la facein di eane, Attila, legittimamente divenuto
Uerede del trono di suo nonno, alla costui morte 'oceupd. Un glorno, caval-
cando eglitutto solo per una vasta prateria assorto nel pensiero di dominare
il mondo, gli si presentd un sant’ womo con in . mano una_grande spada
e gli disse: Prendila, ¢ quelle del Dio della Vittoria : e, cid detto, spari,
Attila all’istante si senti tutto infiammato da fortissimi sentimenti guer-
reschi o urlo stringendo quelln spada: 81, voglio coagquistare il mondo ;
e credendosi mandato da Dio a castigare gli uomini pei loro misfatti, si
fece chiamare: Flagellum Dei. 1
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bari, la accerchio e deliberd distruggerla sin dalle
fondamenta. La citta resistette per ben tre mesi
ai barbareschi assalti, con coraggio, discipiina ‘e
fermezza da stancare quegli inumani, in modo che
calcolavano impossibile prenderla, e volevano assolu-
tamente o retrocedere nei loro selvaggi tuguri della
. Pannonia, oppure avanzarsi alla conquista di altre
cittd. Narrasi che I'astuto Attila, mentre osservava
I'andamento dell’ assedio, vedesse uno stormo di cico-
gne uscire coi loro puleini dalla citta; e lo additasse
alle selvaggie orde sclamando: — Vedele I'annunzio
della nostra vittoria! gli wccelli che conoscono il
futuro abbandonano la citta che in breve dovra
perire.

A tali parole,’que’ barbari, ctipidi di combattere,
anelanti alla strage, con irresistibil furore slanciaronsi
ad abbattere le mura, che in breve pei replicati colpi
crollarono. Ebbri di gioia, con urla pazze e spaven-
tevoli entrarono gli Unni nella celebrata citta come
tanti ossessi; e non le disperate grida delle mogli e
delle madri, non il pianto dei bambini, non i gemiti
dei vecchi, non il singulto delle vergini, non le preci
deir sacerdoti, nulla frend i1 feroei: ne ad etd ne a
sesso badando, fecero orribile macello di oltre tren-
tasette mila persone, arsero case, spianarono templi
e palazzi, profanando le pit sacre reliquie, distrug-
gendo capilavori d’arte, ogni pili preziosa cosa rovi-
nando e mettendo a soqquadro. 15 dove sorgeva la
citta ‘seconda nel mondo per bellezza ed opulenza,
non lasciarono che un mucchio di ceneri e di rovine,

« Ed, or — qui fu — dir si potrebbe appena»! (1)

(1) A tanto eccidio quegli ehe poterono fuggire si ripararono sulle
isole della laguna, ed ivi fondarono una eitth che chiamarono Venezig in
memoria dei primi abitatori di questn contrada, i Veneti od Eneti.

Una leggenda frinlana poi fa derivare il nome di Venezia dal se-
guente episodio : Gl Aguilejesi, che poterono fuggire alla rabhia degli
Unni, correvano a rompicollo verso 1’ estuario invlml]flo i tardivi colle
parole : Vigniso 7 Vigniso ? o, nel corrotto friulano: Vignreso ? Vigneso ?
Queste parole rimasero in loro fanto impresse e talmente risuonavano
sempre ai lore orecchi, che quanda si raccolsero a consiglio per stabilire

il nome da darsi alla cittd che ivi intendevano di fabbricare, tutti una-
nime esclamarono: Vignesie. E mi sia lecito osservare che un tempo anche
in italiano si diceva Vinegia e non Venezia come oggidi.
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Di memorabile in Aquileja non v’ & che la sua
basilica con annesso campanile alto 72 metri, dal
guale si gode incantevole panorama.

Tanto " una come 1" altra furono eseguite impe-
rando il patriarca Popone nel 1028, Perd ¢ da osser-
varsi che la cripta, I'abside ed altre parti del coro
risalgono ad epoca anteriore, e che la grande navata
data dal 1367 essendo-patriarca Marquardo di Randeck.

Il -pavimento di questa cattedrale — lunga 73
metri; larga 30 e alta 23 — giace 80 centimetri piit
basso del terreno circostante, press’a poco a livello
dei lastricati e dei pavimenti a mosaico che si rin-
vengono tutto all”ingiro, secavando nella terra. Tanto
il battistero per immersione come la chiesa dei pa-
gani che si trovano in comunicazione con la basilica
mediante un porticato, sono, senza contrasto, opere
dei primi tempi cristiani.

. .

-
- »

Il municipio di Aquileja raccoglieva in apposito
locale, da parecchi anni, 1 frammenti di colonne, di
statue, di anfore, di urne cinerarie, nonch® monete,
asiy lampade di terra cotta’ ece. che I'aratro andava
dissotterrandq. Nel 1882 il governo aperse un museo
con annessa sezione archeologica, dove si conservano
le reliquie raccolte dal municipio e quelle che dippoi
si rinvennero ().

Per ben viitare ed ammirare quanto v'e d’in-
teressante, il forastiero si fard accompagnare da uno

(1) 11 Museo & aperto: ogni lunedl, martedi, giovedi, venerdl e sa-
bato” verso il pagamento di un canone d'ingresso di 20 soldi per ogni
adulto e di 10 soldi per ogni ragazzo al di sotto (dei dieci anni; ogni do-
menica e giorno festivo verso il eanone d'ingresso di 10 soldi; ogni mer-
coledl gratuitamente,

_Dal 1 ottobre sino alla fine di marzo il Museo resta aperto dalle 9-12
antim. e dalle 2-4 pom.; dal 1 aprile ing alla fine di settembre dalle 9-12
antim, e dalle 3-6 pom.

1 viglietti a° in%rensu sono reperibili presso il custode del Museo e
non sono valevoli che per una volta fanto. Agli studiosi, artisti, ece, che
vogliono occuparsi del Museo, ¢ libero I’ accesso, :

E proibito severamente al custode di accettare qualsiagi mancia.

La, Guida del Museo scritta dal signor Enrico Maionica Professore e
Conservalore costa soldi 20. b
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dei eiceroni del luogo che per pochi soldi si prestano
volentieri.

Aquileja sta in comunicazione con Grado me-
diante il canale Natissa, (1) e ad essa appartiene
Belvedere sito in viva alla laguna, cui fu dato quel
nome dalla bella vista che vi si gode. Qui sussistono
ancora annosi pini, i resti di quella pineta litorana
che vuolsi anticamente si prolungasse dal Timave a
Ravenna. Nei pressi del villaggio v ¢ una chiesuola
dedicata a San Marco, nel punto ove la tradizione
vaole fosse sharcato I evangelista, quando venne in
Aquileja nel 46 dopo Cristo. ' ?

Anche il horgo Sant’ Egidio appartiene ad Aqui-
leja; produce un rinomatissimo vino nero.

*
- »

Salito il eampanile, visitata la basilica, il museo,
gli scavi ece, una piceola refezione, in uno degli
alberghi aquilejesi od al Caflt Quargnali non fard
male di certo. Riacquistate le forze, si fara ritorno a
Monfaleone prendendo la via di Monastero, cosi chia-
mato perche vera un convento di Monache istituito
da” Popone (1019-1024) ¢ riccamente dotato da Ul-
.

(1) Nntissa deriva da Natisone, oggl confluente del Zorre, che melte
capo nell’ Isonzo e che ai tempi dei ltomani era il finme prineipale con
una foce nel mare stesso all’ estremith occidentale della laguna di Aqui-
leya, e secondo Strahone era pure navigahile fino A codesta cittih. Attual-
mente quelle due riviere sono torrenti, che in estate maneano quasi affatto di
acqua; allora perd il Natisone riceveva le acque anche della parte superiore
di quello che al presente si chiama Isorzo. Una strada conduceva da
Aquileja per Forwn Jielii, (oggi Cividale) e per una valle traversale alia
montagna del Predil, per continuare nel paese al di la delle Alpi di Norico,
questa strada era costegginta dal Natisone, che, secondo 1" opinione dei
Iomani, aveva la sua origine al 'redil, allora Mons Picis. K [acile spie-
sarsi, che | Romani prendevano la Coritenza, In guale sgorga lunghesso
a via dal Predil, come il pamo principale della riviera, di cui 1" altro ramo,
non pin importante, veniva dalla vallata di Treata. allora deseria e inn-
bitabile. Questa riviera, uscita dalle gole degli alti monti, entrd presso.
Caporatto in un !ago di cui I ngeita rivolta verso ovest iraversava ln valle
di Starosello per riunirsi poi eo} rivo che scende da Monte Maggiore e
sgorga dalla sorgente, la guale oggigiorno ¢ sola fonte del Natisone. In
tul gnisa, le acque dell’ Isonzo superiore scorrevano nell’alveo del Neti-
gone e lo rendevano atto a portar dei pavigli da Aguileja fino al mare.

NI, Quanto qui disgi del Natissa trovai in uno seritto del Bav, Czirnig.
TIo non mi faccio sostenitore nd di guesta opinione, cioé che 1'lsonzo shoc=
cava nel Natissone, né di quella del Berini, che vuole shoceasse per Ronehi
e Staranzano in mare. Lascio ai piu dotti di me la decisione,
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vico 1LY (1161-1182), patriarvchi d*Aquileja. Da Mona-
stero si viene alla Colombara, dove gli antichi Aqui-
lejesi avevano i loro sepoleri con nicehie per riporvi
le urne cinerarie; e da’ qui per Fiumicello al .ponte
di Picris.

Salito che sara il forastiero in vettura, pensera
di certo a quella Aquileja fondata, dai Romani,.abi-
tata pin volte dagli stessi impe ratori; a quell’ Aqui-
leja chie dlmnqutm nte sostenne 1" assedio di Massi-
mino nel 238 cooperando alla difesa perfino le donne
ed i fanciulli, quelle recidendosi le chiome per fare
le corde mancanti agli archi dei prodi difensori,
questi gittando bitmine bollente dalle mura. Pensera
a 1|||0II Aguileja distrutta da Attila nel 452, ed in
parte ristaurata, cent’ anni iln|m, da Narsete, generale
dell’ Imperatore Ginstiniano, e cintd di nuove mura
da Popone nel 1028. A quell’Aquileja che in tempi
cremofi godeva aria purissima e saluberrimag laddove,
in causa delle continue invasioni dei Barbari abban-
donata ogni coltura, trascurato il corso dei fiumi e
percid mescolatesi le acque salse alle dolei e disperse
queste sui terreni e stagnanti, s ingenerarono le
paludi e di conseguenza la malaria: cosicché nel 1617
la grande citta romana era ridotta con una popola-
“zione di 35 famiglie. Pensera certo alla Grande lm-
peralrice Maria Teresa (1740-1780) che volle ridonare
in parte la salute a questi infelici abitanti facendo
ascingare dodici mila campi di paludi: a quell’im-
peratrice che tanto amava la nostra bella lingua da
tenere od onorare alla Sua Corte 'immortale Meta-
stasio. Penserd ancora che per dar I ultima mano
alla rovina della disgraziata cittd, nel 1703, trenta
Francesi con otto barche entraronvi per il canale
Natissa e la misero a ferro ed a fuoco.

I cosa non balenera nella mente del passeggiero,
anche dal lato religioso?

Qui, pensera egli, sharveo I"evangelista (46 d. C).
e predico’la dottrina del Nazareno sulle pubbliche
piazze, fra le turbe, ed Krmacora, il piu assiduo
ascoltatore, si fece cristiano; quell’lKirmacora, il quale,
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condotte a Roma da San Marco stesso,’ fu da San
Pietro insignito vescovo e per la fede nell’anno 63
sostenne gloriosamente il partivio assienre al suo
diacoho Fortunato.

Penserda che nella sede Aquilejese, ad Ermacora
succedettero settes vescovi, dodict arcivescovi e set-
tantacinque patriarchi, finche nel 1752 il patriaveato
venne soppresso, erigendo, a sostituirlo, i due arci-
vescovadi di Udine e Gorizia.

E 'pensera ancora al dominio temporale dei Pa-
triarchi iniziato con la donazione fatta nel 1001 da
Ottone TIL° (1) a Giovanni 1V.? della metd della villa
di Gorizia, nel territorio compreso fra |'Isonzo, il
Frigido e I'Alpi, nonché dei molti villaggi rovinati
per le ungariche incursioni: aumentato poscia con
quelle fatte da Enrico IV.? nel 1077 a Sigeardo, cioe
della Contea del Friuli, deHa Marca della Carniola,
del ducato della Carvintia e del marchesato dell’ Istria.’
Ed in ultimo pensera che i patriarchi aquilejesi
erano sovrani indipendenti e la Joro sovranita tem-
porale durd per quattro secoli, fino a ¢he veniva
soppressa dalla Serenissima nel 1420 (?).

E ricordera in fine il sonetto del canonico lacopo
Monico: ;

SULLA DISTRUZIONE DI AQUILEJA.

Emula a Roma una’ cittd superba

D’ nomini, d"armi e di dovizie piena

Un di fui surse, ahi! rimembranza acerba!
i or — qui fu — dir si potrebbe appena.

(1) Gli Ottoni. Nel 964 fu riconosciuto nella Dieta di Milano, Ottone 1,”
per Re d'ltalia e come tale incoronato colla Corona Ferrea nella Basi-
lica di Sant’Ambrogio. Nel 962 veniva acclamato lm;i-erato_rp. Gli Ottoni
crearono la Contea del Friuli e la governarono mediante i duchi di Ba-
viera loro fedelissimi vassalli. 4

{2) 1l patriarcato d’ Aquileja era wi principato che si reggeva indi-

endente dall’ Impero. I principi patriarchi riconoscendo I'alto dominio e
a supremazia degli Imperatori, non erano tenuti a Ol‘umlere la rinnova-
zione dei loro privilegi che nel solo caso si trovasse I’ Imperatore entro i
limiti del loro Stato. L' omaggio feudale che i patriarehi prestavano al-
I’ Imperatore non importava altro debito che quello della fedelth e della
riverenza; deébito che impediva ai patriarchi di collegarsi con chi era
nemico degli Imperiali, e percid :‘luesti principi ecclesiastici favorivano
pig volte le ragioni dell’ Impero ed osteggiavano quelle del Romano Pon-
teflce. . ; y
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I pochi avanzi che di se pur serba
Giacciono infranti sulla noda arena,
' E sulle tombe illustri a pascer I’ erba
L’ avido armento il pastorel vi mena.

:\quil'eja_ infelice! Or dove sono
Le eccelse moli e | arti peregrine:
‘ Che fér si ehiaro di tua fama il suono?

Ah! tacendo ella dice: — Inchieste vane! '
China lo sguardo, e nelle mie rovine
Il nulla osserva delle glorie umane,

* Ma [a sua melanconia verrd scossa appena arri-
vato in Monfalcone, dai concenti della banda musi-
ale che, essendo giorno di domenica, rallegra con
le sue melodie il viale degli Ippocastani dove l'ope-
raio, per ricrearsi dai travagh della settimana, si
diverte con la sua bella danzando il valzer, la polca |
od altri balli Jocali (¥).

..._;.u‘,::-{—.-.

(1) Cid che un signore Svizzero osservd per‘le campane che suonano
troppo — come dicemmo a pag. 32 —, un altro signore di questi dintorni
osservava in Monfalcone per ‘e %es(e da ballo che sono troppo frequenti, con
danno della galute e della borsa degli abitanti, senza parlage della pub-
blica moralita, che dovrebbe stare in prima linea. — Possibile — diceva
egli — che non si possano trovare altri passatempi!!

.
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- CAPITOLO XIL

Redipuglia e il suo castello — Polazzo e le fornaci a fuoco per-
manente — Fogliano — I Turchi — Teodore del Borge —
La scuola industriale — Gli sealpellini — I Veneti ¢ la
« Patria del Frinli» — Sagrado — 11 palazzo Alimondax — Il
castello llohenlohe — Gradisea — Cormons — Mariano —
Ritorno a Monfaleone.

-

s L

WD la visita della storica Aquileja desto inte-
resse al bagnante od al villeggiante, non minore gli
suscitera quella di Gradisca — la vaga cittadella
o della romantica borgata di Cormons,

Anche per questa scampagnata si prendera la
via di San Rocco. Si passera davanti ka Fabbrica sur-
rogati di Caffe, la quale, come tutte le altre fab?
briche fin qui descritte, ha la sua storia, cioe¢: fon-
data, nel 1876, dalla ditta Genlile e Roseger; nel |
1879, venduta ad Awnfonio Logarezzi: dopo un anno,
nuoviad cessione ad un certd Dragovina, ed ultimo
trapasso, nel 1883, a mani del siguor. Adolfo Gold-
schimiedl, attuale proprietario (). ;

Passata indi la Villa IHenlschel eretta nel 1879,
s'arriva a San *Polo: del quale diremo, che la sua chie-
suola dedicata a San Giuseppe era stata chiusa -ai
tempi napoleonici e ridotta in lienile, e che nel 1861

(4) Prima d'arvvivare alla Fabbrica surrogati si passa avanti il nudvo
ediflcio seolastico del quale parleremo nell’appendice, Di fronte, sta la ex
chiesa dei Santi Fabinno ¢ Sebastiano soppressa come tutte le altre con
decreto napoleonico del 1206,

Nel 1842 la pitlrice Marianna Pascoli voleva ridonare tale chiesa al
culto divino, erigendovi nel coro della stessa un oratorio pubblico in onore
di sant’Antonio di Padova, ma la Curia Arcivescovile non acconsentl per
motivi religiosi @ morali, .

saranno cirea 30 anni che venne incendiata e da allora si conosce
per ciesa brusada. .
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fu di nuovo aperta ai fedeli, allorche si abbandono
quella diSan Paold — che sorge nelle campagoe adia-
centi e della quale abbiamo parlato nel capitolo 1X
— trasportando dalla stessa altare, banc In campane,
arredi, vasi sacri cce.

I)op'o San Polo, si passa San Poletto ¢ Ronchi, lubghi
di nostra vecchia conoscenza, poiche ne parlammo
gid. Da Ronehi, un lungo stradone ci conduce a Re-
dipuglia, villaggio con 280 abitanti. Giace alle falde
del Monte Castellazzo alto 69 metri, sl quale si
vedlono ancora. le rovine d un antico castello, di
forma circolare, il cui primo recinto misurava passi
veneti 480 eguali a m. 786. La leggenda vuole che
questo caste Ilo fosse stato.in e poca ‘remota abitato da
un re (I:mmdtn Puglia (Y) ¢ continua raccontando
che nei sotterranei sta sepolto un vitello d’oro posto
sovra una grande soltocoppa d argento,

In l{mllpuﬂlm havvi la villa del triestino Antonio
Nob. Del Seno, e, nelle sue adiacenze, una fornace a
fuoco permanente aperta nel 1887 u_!dgli stessi pro-
prietari di quella di Polazzo che fra poco rag-
giungeremo.  » ;

*  Passato Ruhpu“lm, si vede a sinistra il monti-

cello di Sant’Elia che, simile a lingua di terra pro-

 tendentesi in mare, s’ interna nella_ pianura del Ter=-
ritorio. Piti avanti, a de stra, giace Polazzo, con 219 .
abitanti, ai piedi del Monte Iiva. IL suomome’ anti-
camente era quello di Palaz. Difatti leggiamo nella,

‘storia che, «nel 1289 Giovanni di Castel Venere
«rinunciava a anani del patriarca un manso nella
«villa di San Pietro ed in cambio ficeveva altro
« Manso pﬂsto nella villa Palaz appartenente alla
«Pieve di San Pietro della quale era Pievano certo
« Bertamo ».

‘Nella villa di Polazzo v’ erano le cantine ed i
granai dei Padri di San Pietro Martive di Murano,
dei quali tenemmo parola al cap. Il kssiappunto

(1) Redipuglia in antichi documenti ecc Ie«naanu si chiama Rodepo-
glhwm, e cid ancora nel 1399,

*
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fecero erigere, in questo villaggio, la chiesuola dedi-
cata a Santa Agata nell’ anno 1676.

Nelle adiacenze trovasi un pozzo naturale della
profondita di circa 20 metri, con acqua potabile
eccellente. Da esso attingendo, pin volte si estras-
sero  prolei, rettili che s’ incontrano in tutte le
caverne e grotte del Carso.

Non ha guari ai piedi del monte dove ¢ situato
il villaggio si rinvennero pavimenti a mosaico nel
posto dove il popolo crede che sorgesse, anticamente,
il grande palazzo che diede nome alla villa.

Nei pressi di Polazzo v’ & una fornace di calce
a fuoco permanente. Venne eretta nel 1873 dal vene-
ziano Filippo Benuzzi, il quale, pochi anni dopo, la
vendette ad Antonio Demarco di Udine. Morto questi,
la comperarono dagli eredi suoi gli attuali proprie-
tari : i fratelli Cirillo, Antonio e Pietro Cristin in
unione a Francesco Furlan (%).

PPochi minuti dopo Polazzo si arriva nell’allegro
villaggio di Fogliano ( Praedium Forianum) con 1026
abitanti, sede dell’ ufficio comunale per Fogliano,
Polazzo e Redipuglia. Qui fioriscono le industrie :
del panieraio, in cui si occupano 400 persone, e dello
scalpellino che ne impiega una quarantina. [ lavori
di questi ultimi vengono la pluralita eseguiti per la
capitale dell’ impero.

Dall’ anno 1882 in questo villaggio havvi una scuola
industriale per panierai, istituita e sostenuta dal
Governo e dalla Provincia. Conta in media dai sedici
ai venti allievi; i lavori che vi si eseguiscono si pos-
sono sempre ammirare alla mostra permanente an-
nessa alla scuola. Nel 1885 il Governo istituiva anche
una scuola di disegno, frequentata da una cinquan-
tina di alunni tra cestai, scalpellini, muratori e fale-
gnami del villaggio e dintorni.

(1) Di particolare, per questa fornace, v'é che, scavando la pietra per
ridurla in calee, & stata scoperta una grotta — non é meraviglia, essendo
frequenti nel Carso le grotle — profonda 12 metri, in fondo della quale
si trova dell’ acqua. Mediante nna tromba, 'acqua viene estratta e serve
alla bagnatura del carbone, con grande vantaggio per i proprietari, do-

vendo gli slgssi, prima di tale scoperta, con grave dispendio far quivi
trasportare I’ acqua dalla roggia di Fogliano.

i
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Di rimarchevole in Fogliano abbiamo anche il
palazzo con parco del defunto Felice Cosolo, abitato
ora dalla vedova nata Contessa Porzia.

Merita pure che si salga il colle a settentrione
del villaggio (61 metri), donde scorgesi guasi tutto il

« Paese cui Giulio il nome diede »

coi suoi mille campanili, nonche il principe dei fiumi
goriziani, il gaio ed azzurro Isonzo ().

Su questo colle sorge la chiesa vicariale del vil-
laggio fatta fabbricare nel 1521 da Teodoro del
Borgo, capitano di esperimentato valore negli eser-
citi Veneti; e cio per isciogliere un voto, come si
rileva dalla lapide apposta sopra la porta, interna-
mente :

MAGNIFICVS . D.NS . THEODORVS . BVR -
GENSIS . EQVES . AVRATVS . ET . ILL.MI .
D.NJ . VENETI . ARMORVM . CAPITA -
NEVS ., FANVM . HOC . SVMMO . IN . COLLE .
VICI . FOGLIANI . DIV.E . VIRGINI .
MAGNI . DEI . GENITRICI . X . VO -

TO . CONSTRVI . FACIEBAT . ANNO .
D.NI . MCCCCGXXI .

Nell’ anno 1474 i Veneti, per reprimere le scor-
rerie dei Turchi (%), avevano fatto erigere su questo
colle un forte che venne perd tosto demolito per

(1) L'1sonzo nasce nella valle di Trenta a settentrione della Provineia
Goriziana, fra i monti Mangart e Tricorno e percorre I intiera provineia
col suo corso serpeggiante per la lunghezza di 428 Chilometri. Muore nel-
I’'Adriatico, sotto il nome di Sdobba,

2) I Turchi invasero queste terre sette volle. Noleremo le tre prin-
cipall. La prima nel 1469, condotti da Scander Pascid, i1 guale dal Carso
penetrava fino al Piave, Oltre i danni recati con le devastazioni, incendj
ed uecisioni, trascinarono seco in ischiavitu eirea undici mila persone
d*ambo i sessi, La terza volla nel 1472: arsero molti villagui nei pressi
di Gorizia e Monfalcone e fecero grossi bottini, 1" ultima, nel settembre
1499: erano in numero di 7000, Giunti all’ Isonzo, fecero delle scorrerie fino
al Livenza, cagionando grayissimi danni. A )

Le immanita che i Turchi praticarono nei nostri paesi fanno rabbri-
vidire; scannarono le donne ed 1 fanciulli, quelle dopo averle violate sotto
gli ocehi dei propri mariti, questi strappandoli dal seno dei genitori; truei-
darono i prigionieri di cni non potevano servirsi, cond ussero gli altri a
dura serviti; saccheggiarono ed arsero i villaggi....



ordine del Senato. Ricostruito nel 1615, allorche la
Repubblica guerreggiava cogli Austriaci a cagione
degh Uscocchi, fu di nuovo atterrato.

Sulla strada che da Fogliano conduce a Sagrado
sta I’ obelisco innalzato nel 1758 allorché si rettifi-
carono in Friuli i confini tra la Serenissima e I'Au-
stria. Vi si legge la seguente iscrizione:

L0 M
MARLE.THERESLLE . ROM.IMP. HUNG . BO . REG . ARCH.AVSTR .
FRANCISCO . LAVREDANO . VENETIARVM . DUCI .
OB . DVBILS . A . PACE . WORMATIENSI . AD .
HAVCVSQVE . DIEM . LIMITES . CONTROVERSIIS .
TANDEM . FELICITER . DIREMPTIS .
PRINCIPVM . 1VSSIS . ET . POPVLORVM . DESIDERIIS .
FERDINANDVS , PHILII' , COMES | AB . HARRSCH .
A . SECRETIS . AVGVSTAE . CONSILIIS . ALX .
PEDESTRIS . DVX . AC . LEGIONIS . CHILIARCHA .
5l
IOANNES . DONATVS . EX . PRAE . CONSVLTORVM .
ORDINE . SENATOR . VENETVS .
FINIVM . REGVNDORVM . ARBITRI .
S

Quanto fossero incerti, prima che si ergesse 1’ obe-
lisco, i confini tra 'Austria e la Serenissima, si pud
dedurlo dal seguente frammento di una relazione
confidenziale che Giovanni Sagredo provveditore di
Palmanova (1614-1615) fa all’Eeeellentissimo Senato:

« Passai dopo la fiumera I’lsonzo sopra Monfal-
« cone, fingendo d’ essere capitato tratto dalla curio-
«sita di vedere quei bagni solfurei, apprendo dagli
«abitanti che si ritenevano quelle localita soggette
«a Venezia, e consiglio percio di mandare talvolta
«qualche poca soldatesca di passaggio, per aflermare
«il diritto ».



ST Y

E qui si conferma ¢io che abbiamo detto al Ca-
pitolo seltimo: che la Serenissima poco o nulla si
curava, dopo la pace di Vormazia, di questo Terri-
torio ad essa per diritto spettante, perche faceva
parte indivisibile della Palria del Friuli.

Oh! con quanto scnno i Veneziani chiamarono
Patria questo nostro bel Friuli, quasi a ricordare che
questa era la loro Palria, che da qui essi emigra-
rono sulle isole della laguna, che in cuor loro sen-
tivano sempre ' amore per essa, non ancora spento
dopo un millennio! :

Continuando la nostra gita, vediamo a destra la
bella Vitla Aquaroli ed a sinistra la fabbrica pel-
lami, eretta nel 1861 da certo Franceschini vero-
nese ed acquistata poi nel 1867 dalla Ditta Antonio
Aquaroli e¢ Comp. la quale di molto la ingrandi,
prima al momento della comprita e poi nel 1882 e
1883. Oggi impiega oltre 250 persone.

Eccoci a Sagrado, villaggio con 839 abitanti, dove
fiorisce I' arte degli scalpellini, essendoche oltre 50
persone a questa si dedicano: i loro lavori formano
oggetto di esportazione,

Sagrado & sede d’un ufficio comunale; ha posta,
telegrafo e stazione lerroviaria.

Appartiene tanto in via giudiziaria che ecclesia-
stica a Gradisca, abbenche sitrovi alla riva sinistra
dell’lsonzo. Solo per poco tempo appartenne in linea
ecclesiastica al decanato di Monfalcone, ¢ cio per
decreto arcivescovile del 10 agosto 1810.

Degno di menzione ¢ in Sagrado il castello di
proprieta della Signoria di Dwino, cinto da vastis-
simo bosco murato; vanta un importantissimo stabili-
mento di foricultura. Meritevole di ricordo anche
il palazzo Alimonda, sulle vive dell’ Isonzo.

Frazione di Sagrado ¢ Sdraussina, che sta in co-
municazione con Gradisca mediante ponte a pedoni
sull’lsonzo. Notiamo il grande setificio che data dal
1873, di proprieta del Barone Kamel di Hardegger, il
quale vi possiede vaste tenute ed un palazzo.

Da Sagrado oltrepassando il ponte sull’ Isonzo
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— dal quale si gode I'incantevole vista dei eolli e
del piano del Friuli ovientale — e volgendo a destra
per un ampio stradone s’ arriva a

Gradisca, citta con oltre 3300 abitanti, gia capi-
tale della Contea principesca omonima (1), Giace sulla
riva destra dell’Isonzo e venne fortificata nell’ anno
1478 dai Veneziani per difesa contro i Turchi, essendo
lnogotenente Giovanni Kmo; per eui in origine chia-
mavasi fKmopaoli.

Dal 1811 in poi non venne pitt annoverata tra le
fortezze, ¢ gia nel 1844 s incominciarono ad atter-
rarne le mura e le fortilicazioni, continuando tale de-
molizione negli anni 1855 ¢ 75, Rimase perd intatta
la porta che guarda a Norvd - Ovest con unita Caserma,
nonche il castello, ercetto nel secolo X VLY dal valoroso
Nicolo della Torre capitano di Gradisca, ¢ ridotto
nel 1816 ad ergastolo.

Gradisca ¢ sede di Capitanalo distrelluale per i
somuni appartenenti ai distretti gindiziari di Gra-
disca, Cervignano, Cormons ¢ Monfalcone; di un giu-
dizio distrettuale, A un ufficio podestarile, d’ un deca-
nale e parrocchiale. Ia posta, telegrafo e stazione
ferroviaria. Per brevissimo tempo fu sede d’un ve-

(1) Le ristrettozze in eni si trovava 1 erarvio dello Stato sotto 1"impe-
ratore ferdinando 1119 (1631-1657) in eausa delle dispendiose guerre soste-
nute dai suoi predecessori, 1'obbligarono a vendere, nel 1647, Ia (ortezza
con il Capitannto di Gradisea — innalzandolo prima a Contea Principesen —
ai principi 'Eggenberg, perd eol palto che, estingnendosi la loro dinnstia
in linea mascolina, tornar dovessero alla Casa d’ Austrin, comae difatti
avvenne nel 4717, anno in eui morl Giovanni Cristiano, ultimo rampollo di
questo easato, i L " 4 A

Durante il dominio degli Bggenberg, 1a citth di Gradisea migliord di
molto, venne abitata da nuove famiglie le quali vi portarono le arti e le
industrie, tanto ehe, sotto il loro reggime, si tessevano damaschi, gi tin-
gevano stofle, si fabbricavano ealze di seta, ece,

La Contea principesea di Gradisea comprendeva 43 Comunili e pre-
cisamente: 1, Gradisea, — 2, Aquileja, =3, Ajello, — 4, Bruma, — 5, Cervi-
gnano. — 6, Chiarisaceo. —1. Cranglio. — &, Campomotle. — 9, Dyiolassa, —
10. Farra, — 11, Fiumicello, — 2. Fornelli,— 13, Fauglis. — 4, Fratia, — 15.
Flambrizzo, — 16, San Giorgio di Nogaro. — 17, Gonarsio, — 18, Gorizisza.
— V0. Oradiscutta. — 20, Jalmiceo, — 21, Marviano, — 22, Maranntio, —
23, Nogaro, — 24, Nogareto, — 25, San Nieold, — 26, Ontagnano., — 97.
Precénteo, 28, — Porpetto. — 29, Ruda, — 30, Romans, — 81. Rivarotia.
— 32, Sivitiano, — 33 Sagrado. — 34, Sdraussinn, — a5, Terzo, — 36.
Torve di Zuino. — 37, Tapogliano. — 32, Villesse, — 39, Villanova., — 40,
Villa Vicentlina, — 41. Versa. — 42. 8an Vito di Crauglio, — 43. Vireo.

NB. I nomi segnali in corgivo, fanno attualmente parte del Regno d' 1-
talia.
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scovado (Y) ed ebbe un convento di Serviti per gli
studi sacri (®).

Fra i suoi edifizi meritano menzione il Duomo,
piccolo, ma di elegante architettura; noncheé il pa-
lazzo municipale. Fu questo in origine il Sacio
Monte di Pieta fondato nel 1671 per iniziativa del
Nobh. Francesco Uldarico Conte della Torre, la cui
severa e dignitosa immagine, scolpita in marmo,
fregia I'ampia scala dell’edificio. Cessato il Monte
di Pieta gradiscano nel 1780, il palazzo restd abban-
donato per quasi un secolo, fino a che, dopo fatti
aleuni ristauri, vi =i trasferi la sede del municipio addi
26 settembre 1877, auspice il podesta Luigi cavalier
Zanuttig.

Bellissime e romantiche sono le adiacenze di
Gradisca adorne da graziose ville, fiancheggiate da
grandi viali d’ ippocastani dove il villeggiante trova
ristoro durante gli ozi estivi, e dove si tengono i
concerti musicali, i balli popolari, le corse dei bicicli
ed altri passatempi per divertire i numerosi fora-
stieri che qui convengono attirati dalla bellezza del
luogo, dalla salubrita dell” aria e dalla purezza del-
I'acqua, prendendo dimora in questo od in quello

(1) L' arcivescovo di Gorizia Rodaolfo eonte Edling eletto nel 1774, non
volendo pubblicare nel 1781 I'editte di tolleranza, emanato dall' imperatore
Giuseppe 11.° (1780-1790) col quale accordava libarta di culto a tulte le con-
fessioni dell’ impero, né permettere la pubblicazione del medesimo in tutla
la sua diocesi, cadde in disgrazia dell’ imperatore stesso, il quale lo eon-
siglid a rinunciare all'arcivescovado. Sun Altezza accettd il consiglio.
Ma il Pontefice Pio VL non volle riconoscere la rinuncia ed esorfava 1" E-
dling a rimanere in cattedra (1788). Allora GillHE|l1pe 119, indispeltito, sop-
presse 1'arcivescovado di Gorizia, unitamente ai vescovadi di Trieste o
Pedena (nell’ Istria), e fondd in sostituzione a questi un vescovado con la
sede in Gradigen, nominando a quel seggio il vescovo di Trieste Filippo
conle Inzaghi. _

Vescovo e enpitolo abitarono un solo giornoe in Gradisea e tennero
anche in quel di un concistoro; ma vedendo che ivi mancava il palazzo
vescovile ed ogni altra comoditd, scelsero Gorizia per loro dimora. si
osservi che gidt nel 1791 il vescovo non portava pin il titolo di gradiseano,
bensi quello di goriziano e gradiscano.

(2) Convento dei Padri Serviti eretto dal Governo Veneto nel 1482 e
soppresso nel 1810 con chiusura dell’annessa chiesa. Nell’anno 4845 chiesa
e convento vennero comperati dai conjugi Francesco-Giovanni ed Angela
Coassini i quali regalarono la chiesa alln citth, Per cura iei fedeli venne
riaperta al pubblico 1i 22 settembre 1850, Vi 8l venera la statna delln
Madonna dei sette dolori che la tradizione viole fosse stala Lrovata
galleggiante sulle acque dell’ Isonzo in momento " una grandissima piena
e che si avesse fermata pressole mura della citth proprio dietro la chiesa
dei Pp. Servili.
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dei comodi alberghi tanto in citta che al Mérca-
duzzo ().

Anche Gradisca annoverd nomini chiari per talenti
e virth, fra i quali noteremo :

Bonifacio Finetli (1705-1782), lilologo di fama
curopea. Parecchi dei suoi manoseritti fregiano le
biblioteche imperiali di Pietroburgo.

Antonio Zucchelli (1663-1716). Religioso distinto
per pieta; serisse la storia del suo disastroso viaggio
in qualitd. di missionario nel Congo.

Drignoli  Giovanni (1774-1857), naturalista e
specialmente botanico ; nel 1810 pubblicd la deseri-
zione delle piit rave piante del Frinli (%).

(1) Mereaduszzo: cosl chiamasi gquesta localith dal 1745 in poi, per
essarsi in guell' anno quivi aperto un regolare mereato, che tiensi ancora
verso la fine di novembre con grande concorso di popolo,

(2) Al distretto giudiziario di Gradisen appartengono le segunenti Po-
destarie : 1. Farra, nome che deriva dal eastello che gli soprastava sui
vicino colle, che esistava ancora ai tempi dell’imperatore Berengario
(888-024) @ che fu distrutto da Mainardo econte di Gorizin nel 1216, Nella
sun chiesa parrocchiale riposano le eeneri di Rieceardo Sirassoldo il
prode difensore di Gradisea (4646-1617) morto nel 1651, Farra aveva dne
conventl;: nno di domenicani con studi teologici eretto nel 1646 ¢ soppresso
nel 1810, 1" altro di Santa Caterina chiugo ancora nel 1782, [la un grande
fabbricato che serviva ad uso filatoio fondato dall’ imperatore Carlo V1.0
nel 4724, Ha easa di ricovero di fondazione Baronessa Peteani- Beretta
morta nel 1858, pella quale anche S, M. 1" Imperatrice Elisabettn elargl
fior, 2000, ed oggi vanta il bel eapitale di fior, 30,000, Frazioni di Farra
sono . Villanova ove Lrovasi lo stabilimento agricolo modello di proprieti
del Cav, Alberto D,r Levi distinto agronomo e per tale conosciuto in tutta
Kuropa; Mainizza dove per ordine dell’ Imperatore Numiziano soflersero
il martirio i patroni di questa Arcidiocesi Santi llario e Taziano eirea I'anno
100 e dove esisteva il grandioso ponte attraverso 1'lsonzo distrutto dal
patriarea Bertrando nell’anno 1340, A deita di certi seittori si ritiene, che
questo ponte fosse stato costruito dopo la demolizione, fatta dagli Aqui-
lejesi, di quello presso Ronechi, e cio si ritiene perché le monete che tro-
vangi presso i ruderi di quello alla Mainizza sono di Costantino o al piua
di Massenzio, mentre quelle che trovansi a Ronehi, dove si ritiene fosse
stato il ponte, sono di Augusto, di Tiberio e di Vespasiano. — 2. Mariano,
del quale parleremo, limitandoci ora a dire solamente che Ia sua frazione
Corona nel 1648 veniva data in giurisdizione a Riccardo di Strassoldo dal-
I' imperatore Ferdinando 1L°% e che tanto i terreni di Mariano che quelli
di Corona producono eccellente vino nero friulano. — 3, Romans, patrin del
chiarissimo G. ', nob, Del Torre che da 87 anni a questa parte pubbliea il
lunario I Contadinello riceo di nozioni pratiche per I' agricoltura e per
I'economia domestiea nonché di nozioni di storia patria e di ammaestra-
menti, il wtto seritto in forma popolare, tendente n migliorare le condizioni
morali, igieniche ed economiche di queste popolazioni agricole. 11 bel Torre
siede come depulato alln Dieta l'rn\’inrln'n dal primo sorgere di essa, al
Consiglio Seolastico Distrettnale dal giorno dellp sua erezione e da molti
anni fn parte della Deputazione Centrale delln Societh Agrarin, — 4, Sagrado
di cui pariammo, — b, Versa. Nelle sue adiacenze ehhe luogo, ai 26 di luglio
166, una searamucein sul ponte del Torre fra Auvstriacl ed Ialiani. I
patrin di Alessandro de Clarvicini consigliere provinciale ¢ podestd di
Gorizia dal 1869-72, morto 1i 12 agosto 1880, Egli era membro onorario
della Societh Agrarin di Vienna e dell’ Aceademia di lettere ed arti di
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Dopo visitata Gradisca e quivi desinato, si ri-
prendera la via nella direzione di Cormons.

Si passa avanti la Villa Colomba evetta nella
prima meta del passato secolo. In pochi minuti si
arriva a Moraro e da questo, dopo hreve corso di
via volgendo a sinistra, in meno " un quarto d’ora
a_Cormons, grossa ed amena borgata con cirea 6000
abitanti, sede d’ un Giudizio Distrettuale, d’ un of-
ficio comunale, d’un decanale e parrocchiale. Ha
posta, telegrafo e stazione ferroviaria. I sita in bella
e romantica posizione, ai piedi d’un colle alto 253
metri sul quale torreggiano le ruine d'antico. castello.

Cormons ¢ adorna di fiorenti vigneti e frutteti,
ed ¢ difesa contro i freddi nordici dal suo colle;
vanta un vivo commercio, e ¢i0 per essere in pros--
simita del Coglio, dove i frutti primaticei formano
oggettodi grande esportazione per la Germania, Russia,
ecc.: donde, portati sui mercati di Cormons, vengono
quivi venduti e poscia consegnati alla stazione ferro-
viaria. I£ pure borgata assai industriale, e fra le sue
industrie primeggiano quella della seta e la fabbrica-
zione di mohili, nella quale soltanto vengono occu-
pate oltre quattrocento persone ().

Appena s’ entra nella borgata, si passa presso la
Villa Jeroniti, sita al lnogo dell’ ex - convento  dei
Cappuceini (%) donde la via porta il nome e per la

Palermo. biede alla luce diversi seritti, fea i quali quello di maggior mole :
Goricia nelle sue istituziont e nella suwa azienda comunale, — 6, Villesse,
villaggio ehe un giorno sard il pit riceo Comune della provineia e eid per
laseito di Francesco Colugnati da Romans morto 1i 27 gingno 1871, Questi
testava tutta In sun sostanza ascendente a cirea 14 mila florini consistents
in wobili @ stabili, ordinando che il tutto venisse venduto all’ asta e il
riravato r‘.'lpllnlﬁ investito presso una Cassa di Risparmio pel corso di
154 anni ; gl interessi acenmulati dovessero andare in anmento del eapitale,
e dopo il cennato periodo di tempo tutto divenire di assoluta proprieti del
Comune in discorso,

(1) L'industria della seta viena rappresentata dalla filanda del signor
Gluseppe Naglos e da quelln del signor Antenore Marat, Quella der fa-
Jegnami dai laboratori del signor Gio, Batta Falzari, del signor Glo. Bulta
Gaot, del signor Michele Gasparin, o da quello socinle rappresentato
dai signori Luigl Cotussi, Francesco Colugnati e Giuseppe Zoff.

(2) Ove esisteva la chiesnoln di San Canciano venne fondato il Con-
vento dei Cappuceini dal conte Raimondo delln Torre nell’anno 1604 sopra
proposta del parroco Pielro Ragno, e cio per aonnnansare i Cormonesi
pervertiti dal ecattivo esempio di 80 Uscocehi, che stanchi di rapine.e di
omicidi si erano annidati in Cormons, e colla speranza d’ incivilive questi
barbari. 11 convento venne soppresso nel 1735,
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quale s’arrviva in Piazza delle Monache, nome pure
che deriva dal chiostro che vi si trova ().

Da questa per la Via maggiore s’arrviva al Duomo,
edificio vasto e ben illuminato e di bella architet-
tura, al quale si sale mediante ampia gradinata di
oltre 40 scalini. K stato ricostruito nel 1750 coll’ag-
giunta d’ un vasto sotterranco, nel quale in alcune
celle i cadaveri si conservano e si mummilicano come
a Venzone. E fregiato da sette altari marmorei,
quattro dei quali di recente costruzione. Di questi,
due a spesa della Chiesa e due per munificenza di
henefattori, e precisamente @ quello dell” Frmmacolala
¢ dono dell’attuale podesta Osvaldo Nadale, e quello
del Cuore i Gesitt venne erctto per lascito della
signora Maria Sgubin Resgnach. Le decorazioni sono
dell’ndinese Comuzzi, eseguite nel 1882 per lo zelo
¢ le premure dell” attuale parroco decano Rev.? Don
Antonio Zernitz.

Dalla piazza del Duomo prendendo la via a destra,
che conduce nel Coglio, si arviva alla Fonlana del
Faet, dove in mezzo ad un piccolo e pubblico parco
scaturisee acqua solforosa e wmagnesiaca; ¢ pro-
seguendo, alla Chiesa del Cristo della Subida. Pren-
dendo invece la via a sinistra, si sale il eolle sul
quale, come dicemmo, torreggiano le rovine d’antico
castello vicordato dalla Storia ancora nel 611, perche
in tal anno Gisulfo L9 duca del Friuli lo fortifico
contro linvasione degli Avari. In esso dimorarono per
due secoli i patriarehi aquilejesi, incomineciando dal
scismatico Fortunato (628) fino a Callisto (737) (2).

Questo ecastello, non havvi dubbio, & di origine
ramana. Ce lo dimostrarono gli seavi praticati or

3 (1) Orsola Grotla nel gennaio del 1714 con altre 5 donzelle si ritird
il nna easa con 1'idea di fondare un convento per dedicarsi ad istruire
le faneiulle nella dottrina evistiana ¢ nei principali lavori muliebri. Piacque
oltremodo questn Congregnzione alla contessa Sulpizin Florio di Strassoldo,
che le fu larga di denaro e di protezione. Questa henefattrice fu sepolta
nella chiesa delle snore in apposito mansoleo, su eni leggesi analoga iscri-
zione, Il convenio ¢ stalo soppresso nel 1210 ¢ viaperto per la liberaliti
della Baronessa Rrnestina Loeatelll nata contessa Strassoldo nel 1867

(2) La chiesa ove officinvano i patriarchi aquoilejesi sorgeva dove oggi
1" umile eappella di San Giovanni nel borgo omonimo, Veniva distinta col
nome di basiliea, come troviamo scritto 1n un atto del 1093,
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sono circa trenta anni da aleuni cercalesori. Nei secoli
passati era considerato di grandissima importanza,
tanto per la sua posizione come per la robustezza
delle sue mura. Dopo essere stato testimonio di tante
vicende guerresche, fu, nel 1508, preso e saccheg-
giato da Bortolomeo Alviano capitano veneto ().
Tre anni dopo, per ordine della Serenissima, venne
demolito in modo che mai pit risorse. I'u bensi in
parte reintegrato, rifatto e fornito (’ artiglierie e di
presidio dall’ armata veneziana nel 1615, ma tosto
atterrato, non rimanendo di quest’ultima reintegra-
zione che un moneo torrione.

Da questi avanzi rovinosi 'oechio spazia sul mare
che lambe le coste istriane, domina le eminenze
anfiteatrali del Collio, segue il corso del Natisone,
dell’ Isonzo e di minori torrenti ; scorge la chiesetta
di San Giorgio di Brazzano, ove sorgeva un tempo
analogo fortilizio minove ; il sito ov' era la torre di
Manzano, il poggio di Sagrado e I'isolato monticello
di Medea,

Ma prima ancora di arrivare sulla vetta del colle,
fermera la nostra attenzione una chiesa fabbricata
nel 1636 da Luca Barone Delmestri. Accanto si pro-
lunga un porticato con sotterranei. Dovevano servire
per convento di Domenicani, che il Barone Delmestri
aveva intenzionato di far ivi ervigere (2).

Dalla piazza delle Monache si prende la via
Borgo dei I'rali. Viene cosi chiamata da un con-

(1) 8i vuole che 1" Alviano nvesse preso il castello di Cormons econ
mirabile astuzia, splata la posizione, mise di notte tempo dalln parte
d' occidente del colle diversi soldati con lanterne, i quali nelle tenehre
della notte parevano formare un grosso esercito che avanznsse per dap
1"assalto al eastelloy onde i Cormonesi, vollate la artiglierie verso gualln
parte, aspettavano intrepidamente 1’ attacco ; mentre 1" Alviano con rafli-
nata furberia, senza che i Cormonesi se ne avvedessero, piantd le mae-
chine da guerrea sopra il Coltle Quirino, che sta ad orviente della Rocea,
a di 1h pacificamente 1" abbattd senza essere minimamente offeso, Essendo
prossima Ia resa, spedi un araldo, per addivenire n patti, Respinta la
proposta dagli assediati, 'Alviano, sdegnato, incomineid ad abhattere
turiosamente le mura, aprl una hreecin, v'entrd coll’ esercito, mise a (il
di spada i difensori a fece un grosso hottino.

(2) Tanto il porticato ehe 1 sotterranei, parte erollarono e parte fu-
rono in questi giorni demoliti perchéd minacciavano rovina,
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vento di Domenicani (*) che ivi esisteva. Ora, I'ex-con-
vento ¢ proprieti del signor Ginseppe D.* Tomadoni,
eccetto la chiesa che ¢ del Comune, nella quale si
ammira ancora, dietro I"altar maggiore, il coro dei
Frati adorno degli stalli intagliati ed intarsiati mae-
strevolimente. Preziosi, due antichi messali. Per quel
borgo si arriva nella viadell’ Armistizio. Ebbe tal nome
perche nel luglio del 1866, nella casa posta in que-
sta via abitata allora dal Conte Camillo Della Torre
Valsassina, ch’era podesta della Terra, si firmarono
i preliminari di pace fra 'Austria e U'ltalia. Dalla via
dell’ Armistizio, si giunge in Piazza d’ Armi dove si
tengono i mercati mensili d’animali.

Proseguendo, s arriverebbe ad una Chiesa cam-
pestre dedicata a San Quirino, nella quale nel 1202
si firmo la pace tra il patriarca Pellegrino 11.° ed il
Conte di Gorizia Engelberto 1LY Una lapide nell’ in-
terno della chiesa e ammonisce che, crollata verso
I'anno 1856, fu fatta ricostruire nel 1859 — visto
che il Comune di Cormons non pensava a riedificare
lo storico monumento — dai signori Giuseppe ed
Emilio Baroni Formentini, che in quei dintorni pos-
sedevano allora uno stabile. :

Cormons anticamente era abitato dai Carni ed
allora si appellava Remona. 1l eastello, come avver-
timmo, in origine ¢ opera romana, ed era senza
dubbio, per le sue visuali con Aquileja e con altri
castellari, di grande importanza.

Cormons viene menzionato dalla storia con questo
nome la prima volta nel 610; ma la tradizione
ecclesiastica lo designa quale curazia gia dal 450.
Anticamente ebbe propri Statuti e da tempi remo-
tissimi fino a pochi anni or sono, veniva retto da un
podesta e da dodici consiglieri eletti dal popolo.

(1) Morendo, nel 1701, il D,r Andrea de Loeatelli festd tutta la.sua fa-
coltiy, dellammontare di eirea 20000 fiorini, per 1" erezione di un convento
di Domenieani, Nel 1746 fu posta la prima pietra della chiesa e del con-
vento. In gquesto si tenevano lezioni di filosofis e teologin per chieriei della
congregaziona ed anche per qualche secolnre, Fu soppresso nel 1810,

Curioso si é ehe il grande corridoio con areate che ancora esiste e
per il quale si entra nel convento, i Cormonesi lo riconoscono per sot
ingiostri, che io interpreto quale corruzione della parola sotto il
chiostro.
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[1 possesso della borgata di Cormons ¢ stato
sempre contrastato tanto nelle lotte ch’ebbero i pa-
triarchi aquilejesi con i conti di Gorizia, come in
quelle che ebbero i Veneti cogli Arciducali; ed &
per questo che il suo nome ricorre sovente nelle
cronache ed ha un’importanza non inferiore ad altre
piit grosse terre del Friuli. Soffri nelle guerre molti
saccheggi ed incendi e specialmente negli anni 1309,
1344, 1362, e 1510.

I valore delle milizie Cormonesi seppe distin-
auersi nel 1477, avendo esse due volte disperso com-
pletamente varie orde di Turchi presso Fogliano;
e anche nel 1509 quando, col sacrificio di molti
militi, assalirono e sconfissero due volte i Veneti
tra Manzano e Cormons.

La Comunita di Cormons segul con amore le inse-
ane dei Conti di Gorizia, cui, sulla fine del secolo X1L°,
rinunciando alla protezione dei patriarchi aquilejesi
sotto i quali era vissuta liberamente, si diede spon-
tanea, invocando la loro protezione; e cio a fine di
conservar meglio la sua liberta con gli altri diritti
che le competevano, I conti di Gorizia, in ricono-
scenza di tal dedizione, scelsero Cormons a luogo di
divertimento ¢ di caccia per s¢ e la loro corte, con-
fermando e dando alla borgata privilegi e statuti,
per cui si reggeva a comunitid ed aveva proprio con-
siglio con alla testa proprio podesta. Questi privilegi
e diritti furono dopo il 1500 confermati dalla Casa
d’ Austria; ed in parte conservati lino a pochi anni
or sono.

Come ogni luogo . del nostro classico Friuli, anche
la borgata di Cormons vanla uomini illustri. Fssa
¢ patria del distinto malematico ed aslronomo Giu-
seppe Barzellini (1730-180%) che per i suoi rari ta-
lenti e per le sue rinomate opere ebbe I onore
d’ avere collocato il ritratto in Roma fra quelli del
Bianchini, del Manfredi e di altri aveadi. Cormons
¢ pure patria di Gio. Batla Benavdelli pittore (1819-
1858 ); di Giovanni Cavalli serittore del secolo XVL;
di Giuseppe Lorenzo Cipriani avvocato distinto,
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serittore e storico (1760-1829): di Francesco Bene-
detto Locatelli matematico ed astronomo del secolo
XVILY; di Pietro Miotli professore, scrittore e filosofo
(1743 - secolo presente) ; di Gio. Balla Morsano prete
e serittore (1651-1718) ; di Pielro Telini scultore ed
indoratore del secolo XVIL: di Giuseppe Anle Tiussi
medico e serittore (1749-2); pin degli Ungrisbach,
det Newhaus ¢ dei Delmestri, distinti ginreconsulti,
diplomatici, magistrati ¢ vescovi. K pure patriadi Giro-
lamo Falzari morto nel A8T1, uomo quasi illetterato,
nel quale era innato il genio del verseggiare in friu-
lano, e le di cui poesie, ancora inedite, si trovano a
mani dei suoi eredi. I fra 1 viventi, nomineremo solo
Monsignor Gio. Batta D.* Flapp, il quale, da umilissimi
natali, seppe, col suo ingegno e colla sua prudenza,
innalzarsi tanto nella gerarchia ecclesiastica che nel
1884, a soli 39 anni, venne nominato vescovo di
Parenzo-Pola, cattedra che tutt’'ora degnamente egli
copre ().

(1) Al Distretto gindiziale di Cormons appartengono i seguenti Comuni :
1. Brazsano, nome di antico castello che sorgeva sul colle che gli
sta a settentrioue, dove oggi si trova la chiesa di San Giorgio, rovinalo
da Mainardo conte di Gorvizia nel 1257, Sue frazioni sono: San Roceo;
notabile la premiata filanda a vapore di proprieta del signor Giorgio
Naglos di Cormons, con 140 bacinelle. Giassiceo, patria del nonagenario
Franceseo conte di Manzano, gloria friulana, il pia illustre storiografo
di cose nostre che fin’ ora abbia esistito, autore di molte opere di mole,
ginbilato 1i 7 gennaio 1801, in cui compiva il novantesimo anno, dai mi-
ghiori cultori della patria storia, Udinesi, Triestini e Gorviziani, i quali in
dono gli dedicarono vari loro seritti importanti. Quell” illustre famiglia si
trova distinta in Friuli ancora nel 1106 ¢ proviene dallan Germania, Ebbe
in ogni tempo, come ne ha di preseute, personaggi distintissimi, fra i
quali noteremo  Marcantonio condottiere delle truppe veneziane morto
combattendo gl imperiali sotto Gradisca (1647) e al quale il Senato Venelo,
decretava statua equestre, che trovasi collocata sopra la porta maggiore
del Duomo di Cividale. — 2, Capriva che nel 279 I’ imperatore romano Nu-
meriano scelse fra uno dei suoi tanti luoghi di eaccia. Da questo villag-
gio traggono ia loro discendenza 1 Caprivi, fra i quall oggi uno & can~
cellicre i Germania. A Capriva apparlengono: Russiz, castello eon po-
dere modello in viticoltura di proprietia conte Teodoro La Tour, con scuola
d’ educazione femminile sostenuta dalla contessa sua consorte nata baro-
nessa Ritter. Spessa, antico castello dei conti Della Torre Valsassina,
opgi di proprieti del marchese de Vilkel. A Spessa I'arcivescovo di
Gorizia tiene la sua villeggiatura, e cid per lascito del defunto Clemente
conte Della Torre, morto circa 23anni fa, — 3. Chiopris, villaggio che diede
i natali al medico Marco D.r Desenibus di cni parlammo al capitolo 11, il
quale con testamento 24 aprile 1786 lasciava anche al lnogo di sua nascita,
per mantenimento dei poveri del Comune, un capitale consistente in cedole
del Monte di Pieta di Gradisea. 11 fratello suo, Giacomo Desenibus, par-
roco pure di Chiopris, mori in concetto di santita, E le virtn, la carith e
la bonta di questi due uomini non vennero meno nei loro discendenti e
specialmente poi germogliarono di preferenza nel loro pronipote Luigi
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Da Cormons si prende la strada per Mariano
passando avanti la Villa Langoris di proprieta del
signor Michele Barone Locatelli di Cormons.

A Mariano quasi tutti gli abitanti si dedicano
all’agricoltura ed alla costruzione di sedie. 11 governo
affine di promuovere quest’ultima industria, istitui nel
1879 una scuola apposita, degna d’essere visitata per
ammirarvi i bellissimi lavori d’intagliatore, intarsia-

D.r Desenibus che per molti anni esercilo 'arte medica in Cormons con zelo,
cariti ed abnegazione senza pari e che fu rapito ai poverelli il di 23 gen-
naio 1884 nell'eta di 67 anni. Frazione di Chiopris @ Viscone, ¢on chiesa
campestre Madonna di strada, Santuario al quale nella seconda festa di
Pasqua accorrono gli abitanti dei villaggi limitrofi e specinlmente quelli di
Chiopris, Viscone ¢ Medeuzzn, — 4. Dolegnea. Sua frazione Lonsano, patria
dell’arguto poeta friulano Pietro Zorutti nato li 27 dicembre del 1792 ¢
morto in Udine nel febbraio del 4867. Che lo Zorutti sia nato a Lonzano
lo dice egli stesso nelln: La me biografie.

Ne 1" an nonantedoi

Mi an fabricad in doi.

Soi nassud a Lonzan

In chase di Frisacc

I stad n scuéle 14 del ecapelan,
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5. Biglianpo con Dobra, antico castello dove oggi si trova un pie-
colo museo d’ antichiti raccolte dal proprietario signor Silverio de Bager ;
e con San Lorenzo di Nebola dove fu battezzalo Pietro Zorutti, e cid
pure egli stesso conferma nella poesia: O mudi nom.

Ai vinchesiell del més, che al ven Nadal,
Da 1I’an mil e sieteent nonantedoi,

FFoi batiad a San Lurinz di Gneule,
santui on-d-ai vuds doi:

11 Fator General,

E un marchadant di peule.

Dal registro esistent in sagristie,

Mi an mittud nom Pieri, Inocent, Marie;

6. San Lorenzo presso Mossa, villaggio dove fiorisce 1'agricoltura e
la coltura del baco da seta. Ha filanda 2 sistema moderno di proprieta del
signor Follini. Gli abitanti non agricoltori sono la maggior parte mura-
tori e si distinguono come costruttori di pozzi. Questo villagglln viene
menzionato dalla storia ancora nel 1085, trovandosi il suo nome fra quei
tanti villaggi che vennero donati dal conte di Gorizia all’ Abbazia di
Rosazzo. — 7. Mossa, villaggio che anticamente governavasi a Comunita eon
preprio gastaldo e che aveva voce nel parlamento friulano. Qui tiene vasti
possedimenti la famiglia dei Baroni Codelli, dalla quale nacque Agostino
(1683-1749) ehe spogliavasi ancora in vita di gran parte della sua proprieti
per provvedere ad una comoda abitazione e convenientemente dotare il
vescovado di Gorizia che allora si erigeva. — 8, Medea grosso villaggio appié
del Monte di sant’Antonio; monte d'importanza geologica, In Me‘?lea ehhe
i natali Giuseppe di Godeassi ( 1788-1860 ) che da semplice sacerdote seppe
innalzavsi al grado di Arcivescovo ; eattedra che copri in Zara dal 1843 fino
alla sun morte, — 9, Medana, che giace in romantica ?usizione in vetta ad
una delle tante colline che adornang il nostro bel Collia.
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tore ecc. Il merito di questa istituzione lo ha avuto
in gran parte il defunto marianese Luigi Trevisan,
rapito all’amore dei suoi cari, a soli 35 anni, nel feb-
braio dell’ anno 1884, mio buonissimo amico, condi-
scepolo e collega.

Se a Cormons i gitanti non si saranno fermati
ad assaggiare il buon vino del Collio in una delle
tante trattorie od osterie, i conduttori delle quali
vanno a gara per attrarre gli avventori; faranno molto
bene a fermarsi a Mariano dal signor Gregorio Zanolla
dove troveranno di certo del buonissimo nero friulano.

Da Mariano prenderanno la via che conduce a
Sagrado e faranno ritorno a Monfalcone ; dove pren-
deranno ristoro con un gelato oppure con della fresca
birra, gustando le melodie della banda musicale, e
questa volta al Caffé al Falcone, situato in posizione
migliore che il Comunale, poicheé domina, oltre la
Piazza, anche la Via della Posta.

P e
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CAPITOLO XIIL

Al lago di Jamiano o Doberdd — Le praterie — 11 lago — Do-
berdo — Leggenda sulla siceiti del Carso — Gorizia la « Nizza
Austriaca » — Ritorno a Monfalcone.

/

'f) u1, debole o malaticcio, avra fatto uso delle
tanto celebrate Terme Romane di Monfalcone, dopo
dieci o dodici bagni si trovera, sicuro, al caso di ap-
profittare della gita che qui, giunti alla fine omai del
nostro lavoro, stiamo per descrivere; che, se anche
egli non si dilettasse d’alpinismo, certo non si tro-
vera pentito d’avere questa bellissima gita intrapresa.

Una comitiva di spensierati partimmo, un pome-
riggio, dalla gran piazza di- Monfalcone accompa-
gnati da due guide-portatori, carichi delle provviste
colle quali merendare. Si prese la via della Rocca,
si ammird ancora una volta il Carso, questa pur
sempre interessante wunione di pin allipiani, fra i
quali si trovano numerose conche (*) le une dalle
altre divise, ma sotterra fra loro comunicanti; quel
Carso il di cui nome sembra derivare dalla parola cel-
tica Kar che vuol dire sasso, rupe, scoglio.

o

(1) Conche sono depressioni imbutiformi larghe anche oltre 100 metri
e profonde pia di “0-80, detle in islavo Doline, le quali presentano il loro
fondo coperto di terriccio, e verdeggianti di vegetazione come tante oasi
in mezzo al deserto. In diverse di queste si trovano situati i villaggi. Ivi
matura il grano, florisce il maudoﬁo, cresce il melagrano, verdeggia I'o-
livo, fruttifica il fico, prospera la vite ed il gelso.

12
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« La mesta landa che dal sasso ha nome
«Irta di nude roecie e sol da poche

. « Valli.e fosse intercisa, ove la terra
« Per torrente o per turbine si accolse ».

GazzoLETTI (La grolta d'Adelsberg).

L
»* L

- Per un sentiero assai malagevole ma in com-
penso riceo di roccie e di fossili meritevoli di studio,
scendesi mella sottostante valle e da questa si sale
il monte Cosiello. Dal pendio di questo monte si
scorge il lago di Pielrarossa nella solitaria vallata
omonima, circondato da piante palustri, ¢ si vede
pure il viadotto, a sei arcate, della strada ferrata
innalzato sopra le paludi, formate dalle acque dei
Laghetti ¢ delle Roggia che emana dal lago or no-
minato. Queste acque si congiungono con le Fonla-
nelle e col Fiume dei bagni e sotto quest’ultimo nome
vanno ad ingrossare il Timavo presso alla sua foce.

Prima di arrivare alla cima del Cosiello abbiamo
raggiunto un sentiero strettissimo che ci condusse
su vasto altipiano denominato le Praterie per il bel
verde dei prati ond’¢ rivestito, cosparsi da cespugli
di sommaco, da cerri, roveri ed altri alberi silve-
stri (1. Qui ei abbiamo divertito con le signore e
signorine a raccogliere una infinita varietd d erbe

(1) Principali alberi ed arbusti che vegatano nella provineia di Gorizia,
Dal mare sino a30 metri d'elevazione erescono i pind (Pinus pineal, la quercia
{Quercus pedunculata), il frassino (Fraxinus ornus), il gelso (Morus alba),
Ia wvite (Vitis vinifera), 'acero (Acer campestris), 'orno (Fraxinus ornns),
il eitiegio setvatico (Prunus cerasus), I'olmo (Ulmus eampestris), il carpte
(Carpinus betulus), il corniolo (Cornus mascula), ed il bagolaro ( Celtis
australis) dal quale si fanno bacchetti di frusta, ed il fllu}l]m bianco (Po-
pulus alba). Nelle siepi trovansi oltre le menzionate: il rove (Rubus frue-
ticosus), il pruno setvatico ( Prunus spinosa), il bianco spino (Crataegus
oxyacantha), la frangola o spino nero (Rhamnus frangula), la fusaggine
( Evonymus europaeus ), la sanguinella ( Corneus sanguinea), il ligustro
(Ligustrum vulgare), la maruea (Rhamnus paliarus) ece.

Alle Basse vi sono siepi esclusivamente di ontani nervi ( Alnus gluti-
nosa) e di ontuni vianchi (Alnus incana) e sui ecigli delle vie ombreggia
il pioppo nero (Populus nigra) ed il ploppo cipressino (Populus fastigiata).

sui colli e sui monti fino all’altezza di 300 wmetri trovansi abbondanti :
la vite, gli atberi fruttiferi ed i gelsi: vi alligna bene: il fico ( Ficus ca-
rica), 1l castagno (Castanea vesca ), il woce ( Juglans regia), 1’ avetlano
(Corylus avellana), il tigtio (T)lia microphylla e Tilia platyphylla), il ro-
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con le quali oggidi sul sistema Mackart () si usa ador-
nare le camere ed i salottini, intrecciando alle pra-
tive le erbe palustri, da quelle gentili gia o raccolte
0 comperate.

* Trascorse le praterie, ecco allacciarsi un vasto
bacino, ecco il lago di Jamiano, o di Doberdo, di-
steso a modo di limpido specehio, entro una cornice
di verzura, da cui spicca una fantastica corona di
ignudi colli, che sembrano sostenere la vélta celeste,
splendente nel suo purissimo azzurro. Che delizia! Di
lontano sorridono, specchiandosi nel limpido speglio
delle acque, i paeselli di Jamiano e Deberdo colle
loro pittoresche casupole-e cogli acuti campanili, non-
che il monte Castellazzo (160 1netri) che sta quasi
a perpendicolo verso Nord-Ist ¢ su cui torreg-
giano ancora i ruderi d’antico castello onde il monte
ebbe il nome (2). ‘ .

Giunti alla riva, trovammo una flottighia di sei
barchette, " appartenenti a cacciatori che qui con-
vengono da Trieste la maggior parte per cacciare
nccelli palustri, e pescare pesci d’acqua dolce in

vere ( Quercus sessiliflora ), il carpine nero (Ostrya carpinifolia), la be-
tulla (Betula alba), I'albera (Populus tremula) ed anche I' alloro (Laurus
nobilis) e I'amairanto (Phytolacea decandra).

Sul Carso fra altre piante cresce il cerro (Quereus cerris), I amarasca
(Prunus cerasus) ed il sommacco o scotano (Rhus cotinus). ¢

Nella parte montuosa a 400 metri d’elevazigne pochissime vit{ e gelsi
scarsi: vegetano perd molti noct, faggé ( Fagus sylvatiea ), pomi (Pyrus
malus), géeepri (Jnniperus eomunis ), tigli, sorbi selvatici (Sorbus aucu-
paria) ed il nespolo (Mespilus germanica), — Superiormente trovansi 1'a-
voraiells (Cylisus alpinus), I'abete rosso (Pinvs picea ed Abies excelsa), il
pine bianco ( Pinus abies ), il pino montano (Pious sylvestris), il larice
_ (Pinus larix), il faggio e I'acero fico o di montagna (Acer psendoplata-
nus). — Al di sopra dell’ abete vegetano dispersi sui nostri monti ; il tasso
ossia albero della morte (Taxus baccata) e I'ofivella ( Arctostaphylos al-
pina), ed in qualche localith I'alno verde™(Alnus viridis) ed il pino nano
(Pinus mughus). a .

(1) Hans Mackart pittore viennese moriva in Vienna li 3 ottobre 1884
a 44 anni, Nei suoi quadri erano prediletti i fiori secchi, i cappelli grandi
come pure i grandi ventagli. -

Fra le piante che servono molto bene per uso di adornarhento delle
camere sul sistema di questo piftore, noteremo : 1l Lino delle Fate (Stipa
pennata Lin.); in Triwlano: Lin di montagneé, Lin di Strie, Pinéi. E
una graminacea, comune sui monti della destra sponda del Tagliamento,
sui monti del Carso, sui monti settentrionali sterili, fra le rupi. Fanno un
bellissimo effetto le sue lunghissime reste piumose, argentine, leggiere, che
n‘u:coll.e ¢ tuffate nel latte di calce e sciacquate, assumono un colore giallo
d’oro. Se ne fanno pennacchi leggerissimi per ornare le stanze. Bauhin,
insigne botanico, duecento anmi fa seriveva che le donne di Gorizia e di
Torino facevano uso di questi pennacchi.

(2) Vedi tav, X, lett. d.
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gran numero viventi nel lago (*). In queste tartane ci
stamo distribuiti alla meglio; ed in un istante la
nostra brigata galleggiava sull’onda di quel lago che
sta in comunicazione sotterranea con ghi altri due
sopra menzionati (%) di quel lago, profondo sci metri
e lungo quasi un chilometro, il quale su piceola scala
presenta-l” intermittenza che rese celebre il lago di
Zirknitz, tanto che gli si potrebbero benissimo appli=
are i versi del Tasso :

«Quivi si pesca prima, e poi eh'e [atta

« Secca ed asciutta, in lei si sparge il seme
« I si"raccoglie ¢ tra le verdi piante

« Prende 1"abitator gl’ incauti augelli.

«Ld in guisa addivien ehe in vari tempi

« L" istessa sia palude e campo e selva ».

. Smontati da quei rozzi schili, un rotondo prati-
cello a Sud-Ovest del lago, circondato da una siepe
ed ombreggiato da gelsi, richiamd la nostra atten-
zione. In quello ci adagiammo sulla fresca e molle
erba ¢ fra allegria universale imbandimmo la mensa
colle provviste ond’ erano cariche le fedeli guide.
L’ etichetta, del tutto bandita. Per desco, la fresca
erba ; per piatti, le carte ove stavano involte le
provvigioni, ¢ per salviette... il fazzoletto.

Alcune signorine della compagnia in principio
nicchiavano, non sapendo o non volendo decidersi di
sedere a quella rustica mensa; ma poi s’adattarono
anch™esse, e molto probabilmente, come provarono

(1) Nell’ anno 1778 essendosi di molto abbassate le acque del lago di
Doberdd per la lui]ga siceiti, si pescarono oltre 5000 elnlugrmr*ml di pesce.

Ecco 1 nomi di aleuni pesei viventi nelle acque dolei del Goriziano :
La trota (Salmo trutta), il earploie (Cyprinus carpio), 1" @nguilio { An-
guilla vulgaris), il tweeio (Esox lucius), il temolo (Thymallus vexillifer),
la tampreda (Petromyzon fluviatilis ), i1 cavedine ( Squaling caveda),.la
ttnea (‘Tinea vulgaris) ed altel ancora, ]

Nelle roggie del Basso Friuli trovasi il cosidetto, in friulano, giavedon
(Gobius fluviatilis), pesciolino di un sapore assai delicato e percio molto
ricercato, Nella cittd di Udine viene pagato perfino a2 lire al chilogramma.

(2) L' acqua che sgorga ai piedi della Rocea nella Via della Posta,
I'altra ch'esce nella braida di Saranzo (ex Asquini), come quella detta il
Poszale ehe nasce ay piedi della Gradiseata, devono la loro origine, al
pari del Fiume dei Bagnd, delle Fontarelle e del finme che defluisce dal
lago di Ptetrarossa, alla sotterranea comunicazione ool lago di Do-
berdd, — Vedasi la tavola N.* X1, ;
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allora cecellente impressione, grata e dolee rimem-
branza ne serberanno ancora, ¢ il ricordo della
franca allegria pin volte ritornerd loro alla mente,
quando si troveranno oppresse dalle noie dell’ eti-
chetta o vinte dalla malinconia in mezzo al frastuono
della citta.

Sparecchiata la mensa, vale a dire gittate le
arte in disparte ¢ messi in salvo i biechieri e le
bottiglie, 8" improvviso una festa da ballo. Il rotondo
praticello serviva da favolazzo, ne meglio si poteva
desiderare,

Si noti ehe uno dei gitanti, suonatore famoso di
armonica, aveva, all’insaputa di tutti, consegnato,
involto in una ecarta, il suo strumento ad una delle
due guide; e terminata la parea merenda, incomineio
ad intuonare dei graziosi valzer, delle melodiose
polche e delle armoniose mazurche, al suono delle
quali si danzava allegramente f(ino a che il nostro
capo - gita diede il segnale della partenza. -

A tal segnale ci avviammo verso Doberdd. La
salita era dolee. Che incanto, anche frammezzo a
quei dirupi! Come si sentiva gonfiarsi i polmoni
respirando quell” aria freseca, balsamica, ossigenata!
Io che scrivo, dico la verita, me ne deliziava e di-
ceva fra me, che ben a ragione gli Sloveni chiama-
rono il villaggio, al quale frattanto eravamo giunti,
Doberdob, che aleuni traducono nel nostro idioma
per buona plaga, altri per regione salubre ed altri
ancora per arida Sand.

Doberdd ¢ un villaggio con 600 abitanti, la mag-
gior parte agricoltori e tutti Sloveni. Quei buoni e
quieti terrazzani al nostro passaggio ci salutavano
rispettosamente, uscivano curiosi dai loro casolari e
su quelle faccie i vedeva scolpita I'impronta della
bontd del popolo slavo, il guale, se non aizzato da
certi meslalori di mesliere — come pur troppo ve
ne sono dappertutto — ¢ pacifico, laborioso, rispet-
toso ed ospitale per eccellenza, proprio come ce lo
descrive la tradizione, la quale ci narra, che gli
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Slavi erano ospitali a segno, da lasciare aperta la
porta di casa e legna sul focolare e provvigioni nella
dispensa, ngniquulvolt.t partivano per un viaggio.

In mezzo al villaggio di Doberdd .1hb|a|nu 0sser-
vato la cisterna, e retta nel 1872 e per la quale S. M.
I’ Imperatore 1{{11!11 fior. 300 ed altri 50 il dueca di
Chambord. In questa viene raccolta tutta I’ acqua
piovana che.scola dalle grondaie e serve per I’ uso
domestico dei terrazzani.

£ nel mentre alcune signore mm]u.umf- ano quei
villici, per la penuria d’acqua che patiscono, un
buonlmnpmm della brigata narrava ad esse la se-
guente leggenda, ove si apprende da che derivi la
scarsezza d’ acqua nel Carso:

= Si narra, diceva egli, che un giorno il Signore
in compagnia di San Pietro volesse visitare i vill: \eai
del Carso, e che per fare comodamente quel viaggio
avesse scelto di cavalcare un asino. La visita doveva
(durare pin giorni, e perecid fecero anche provvista
d’ un- prosciutto, che posero in una sporta sulla
schiena del somarello.

Dopo un tratto di strada, il Signore ordind a San
Pietro di fermarsi per merendare ed all’ uopo sedet-
tero sotto annoso cerro.

Vanno per prendere il prosciutto, ma non lo
trovano pili nella sporta. Un Carsolino, menire San
Pietro ed il Signore erano infervorati nei loro discorsi,
lo aveva rubato.

— Va bene! va bhene! — disse allora il Signore,
alquanto imbroneiato. Ci hanno involato un ]nnsﬂutm
molto salato. Chi ne mangera dovra bere assai. Keco:
in castigo del loro misfatto, da oggi in poi faro
seccare tutti i ruscelli; tutti i fiumi e tutti i torrenti
che scorrono per la regione carsica e gli abitanti,
se vorranno bere, dovranno ace ontentarsi dell’; acqua
che caderd dal cielo,

i cosi fu.

In quel giorno stesso, I'acqua spari dal Carso; e
presentemente i Carsolini devono proprio adattarsi al-
l'acqua di cisterna, scolata dai tetti durante le pioggie.
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Ma va ld! — soggiunse un altro della comitiva —
Ma va la con la tua leggenda! La sard valevole per
gli abitanti degli altri villaggi del Carso, ma per
quelli di Doberdd non piti. kssi sperano. di vendere
I’ acqua del loro lago per condurla a Trieste, e come
sta scritto_nel contratto preliminare gia firmato, il
Comune incassera 27000 frorini; di pilt i compra-
tori si sono obbligati di costruire ¢ mantenere una
conduttura d'acqna fino al villaggio, gquanta ne basti
per i bisogni locali.

Mentre siostava intenti ad ascoltare il nostro
oratore, parecchie carrozze provenienti da Gorizia ci
distolsero dall’attenzione. Da una delle nostre guide
rilevammo, la strada piit breve che congiunge il Terri-
torio con Gorizia essere appunto quella per Daberdd.

Gorizia — la- Nizza Austriaca — cosi chiamata
per la sua romantica posizione, per gli ameni din-
torni, per le graziose ed eleganti ville, e pel clima
mitissimo. La cittd conta intorno a 20 mila abitanti,
dei quali pitt che tre quarti di nazionalita italiana.
E situata sulla riva sinistra dell'lsonzo, a piedi d’una
collina (160 metri) sulla quale sorge il superbo
castello, dove I"imperatore Leopoldo 1.9 (1657 -1705)
nel 1660 ricevette 1 atto di fedeltdh e vassallaggio
dai Goriziani. Mervitevole di nota quello ¢h’egli
scriveva allora, appena arrivato a Gorizia, al suo
maggiordomo, il conte Rabatta, residente in Vienna:
Il paese, il clima, il non senliv favellar alltra lingua
che I Italiana, mi [anno scrivere anche nella me-
desima... Noi arrivassimo sabalo passalo (18 set-
tembre) nel benedello paese del Friuli...

Si osservi o ancora, che, in antecedente lettera
diretta da Gratz a Vienna allo stesso Rabatta, seri-
veva in tedesco : Mi son determinato di proseguoire
il mio viaggio fino a Gorizia...; ed indi continnava
in italiano : diventero (ullo furlano...

Gorizia ¢ sede del Principe Arcivescovo, che ha
gﬂl‘ vescovi suffraganei: quello di Trieste, quello di
Parenzo-Pola, quello di Veglia e quello di- Lubiana.
IS sede della Dieta Goriziana, della Societa agraria ece.
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Sul colle della Cappella vi sono le tombe dei re
di Francia, e tanto dalla via che.mena alla stazione,
come da quella’ che mena al Ponle Isonzo si ammira
il vasto, elegante e romantico Pubblico Giardino.

Ma lasciamo di parlare di Gorizia e ritorniamo
alla nostra gita ed ai nostri gitanti.

Tutti eravamo in pensiero, non vedendo ancora
arrivare la giardiniera che, per le precorse intelli-
genze, doveva venirei a_prendere a Doberdo. Aspetta,
aspetta... finche stanchi di tanto aspettare divisammo
di ritornare pedibus calcantibus fino a Monfalcone,
Ci siamo incamminati; ma fatto circa un chilometro
di strada, e precisamente giunti fin [a dove un tempo
era il conline venelo = arciducale, come allerma an-
.cora oggi la lapide con la seritta:

CUNFIN
UENETIAN

ci imbattemmo nella vettura guidata dal famoso
Uocia il quale, fermati i cavalli in un baleno, ci
disse: — Siori cosa feno, andeno indrio, a Doberdd
o volteno ?

— Voltate i cavalli! — fu un grido generale. Ed
egli ubbidi, ma visto che per salire ¢’era un po’ di
confusione soggiunse : — Comodo! no i se distriga; se
feno cust, steno qua sin mezzanolle. — Avanti — grido
il capo - gita — tutti sono al posto, frustate i cavalli.

La giardiniera si mosse e la brigata fra i canti
e le grida gioconde faceva ritorno a Monfalcone,

Allorquando eravamo prossimi alla cittd, uno
della comitiva prego si facesse silenzio; ed ottenutolo,
incomincid: — Eeeo, onorevoli signori, amabili si-
gnore e gentilissime signorine, ' ultima gita nostra
al suo termine. Domani rimpatrieremo, chi da una
parte e chi dall’ altra. In noi perd restera sempre,
se anche non ci vedremo pii, - la grata memoria
delle nostre escursioni, gite, passeggiate e scarrozzate
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cosi dilettevoli per una parte dello storico Friuli
Orientale, per quel paese che, come il restante del
Friuli, vuolsi abitato prima - dagli Euganei e poscia
dagli Eneti o Veneti, che furono soggiogati dai bel-
licosi Gallo-Carni. | Romani, scacciati i Gallo-Carni,
dominarono a lungo questa regione (202 av. C.-476
d. C.). Caduto I'lmpero romano, si snceedettero
popoli barbari, gli Eruli, i Goti, i Longobardi, (470 -
774) ed i Franchi (774-888). In segnito, il paese
passo in possesso prima della famiglia dei Berengari
¢ poi di quella degli Ottoni (888-1000). Intorno al
1000, una parte I'ebbero i Patriarchi d’Aquileja; i
quali, il loro dominio temporale, cessando nell’anno
1420, la cedettero alla Veneta Repubblica, tranne Aqui-
leja e suo territorio, di cui rimasero padroni con
gualche interruzione sino al 1544

I altra parte | ottennero i Conti di Gorizia, e ne
furono i signori sino al 1500. Finalmente i posse-
dimenti degli uni e degli altri, e veramente quelli
dei Conti di Gorizia nel 1500, ¢ quelli della Sere-
nissima nel 1797, vennero in possesso della Casa
d’Austria; la quale, spogliatane per brevissimo tempo
durante la passeggiera dominazione francese, che
durd alla sponda sinistra dell’ Isonzo dal 1807-1813
ed alla destra dal 1800-1813, annovera tuttodi questo
paese fra i suoi domini.

. Francesco 1.° Imperatore d’Austria, per avva-
lorare il diritto su questi paesi, visitavali nel 1816
e nel ritorno dalle altre provincie ' Italia passava
per la ecitth di Monfalcone. Al suo ingresso, sulla
porta della Terra stava la seguente iserizione :

VETVSTE . ARCIS . AD . CVSTODIAM . PORTAM
FRANCISCI. . TITI . I
AR . ITALIAM . REDVCIS . INGRESSV | ILLVSRATA
pres . 30 . APRILIS . 1816,

Piissimo come egli era, non maned di visitare questo
duomo. In sua memoria trovavasi fino al 1888 una
iscrizione su tavola di legno posta sopra la porta



des

che dalla sacristia mena al presbiterio. In quell’anno,
I" attuale parroco decano Rev.® Don Gio. Batta Man-
toessi, la fece incidere.a caratteri d'oro su I'archi-
“trave di marmo nero della porta stessa.

L. iscrizione dice :

: FRANCISCO . T.
IMPERATORI, BT , REGI , RELIGIOSISSIMO , TEMPLUM , HOC , ADEUNTI
ET . REGEM . REGUM , PIISSIME . DEPRECANTI . A . L . RAINIS , Ps . ET . EQs . C= . Fa.
P.XXX,APRILIS . M.D.CCO,XVI,

Ma non voglio atteggiarmi ad erudito ; laonde
qui finisco, non senza prima invitarvi tutti, o miei
signori, a mandare un Evviva di cuore a Monfalcone,
alle Miracolose sue Terme, al Terrilorio, al bel Friuli,
agli ospitali suoi abitanti.

A tale proposta §" udi da ogni pefto uscire un
triplice e caldo Evviva; ¢ con questo grido arrivammo
nell’ atrio del solito albergo, dove il rimbombo ci
ripete :

Eveveival!

!
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APPENDICE.

In appendice a quest’ nltimo Capitelo diamo i
prezzi per le vetture, barche e ferrovia per colaro
che valessero imprendere le gite retrodeseritte :

Al Cap.

Al Cap.

Pel Cap.

Al Cap.

Al Cap.

Al Cap.

Al Cap

IV — impiegando mezza giornata con 1 cavallo fl. 1.50
» 2cavalli » 3.—
con omnibus, vulgo gian]iniera » 4.50

» 2cavalli »

1

3

4

V — impiegando mezza giornata con 1 cav allo fl. 2.
4

» omnibus » 6

VIII — condarre e poi anche levare i gitanti
con 1 cavallo 1, 1.50
» 2eavalli » 3.—
- : - » omnibus » 4.50

barea con 2 rematori posto per 8 persone fl, 4,—
» % 3 B » 20 » » T.—
» a4 » » 50 » 3 12,—

IX — levareigitanti a Ronchi senza fermativa
con 1 eavallo fl.
» 2cavalli  »
. » giardiniera » 3.—
X — impiegare morza giornata con 1 eavallo fl.
» Z2eavalli »
» omnibus »

» 2ecavalli » 6,—
» giardiniera »

XII — impiegare una giornata con 1 cavallo fl.
» 2 cavalli »

1.—

2,

3.

3.—

D.

7.

XI — impiegare una giornata con i cavallo fl. 4.
6.

8-

4.—

6.—

» omnibus » 8.—

. XIII — solo levare i gitanti a Doberdo

con 1 cavallo fl, 1.50
» 2 cavalli » 3.—
» giardiniera » 4.—



Chi poi volesse imprendere delle gite oltre le de-
scritte, p. e. a Trieste, Gorizia, Udine, CMdaIe Palma-
nova, Grado, ccc., ecco i prezzi:

~
Per Trieste — impiegando una giornata :
con | ecavallo fl. 6
» 2 cavalli » 10
con giardiniera a tiro 2 » 12
» » » 4 7% 10

Per Gorizia — impiegando una giornata: -
con 1 eavallo fl. 5; per ‘e giornata fl. 4
.» 2 cavalli s R » 3
» giardiniera » 10; » » » B

Per Udine — impiegando una giornata:
con 1 cavallo fl. 8
» 2cavalli » 12
con giardiniera a tiro 2 » 15
» » » 4 » 20

Per Cividale — impiegando una giornafa :
con 1 cavallo fl. 7

» 2 cavalli » 10
con omnibus a tiro 2 » |2
» » » 4 » 16

Per Palmanova — impiegando una giornata :
con | cavallo fl. 5
» 2 cavalli ¥
con giardiniera a tiro 2 » 10
» » » 4 » 14

Per (rade — impiegando un'infiera giornata coi ca-
valli fino ad Aquileja:

con 1 ecavallo fl. 4

» 2cavalli » 6

con giardiniera » 8

di pin il waporetto da Aquileja a Grado :
primi {msl.i soldi 80 per andata e ritorno
secondi » » 40 » » »

NB. Con 1 eavallo possono viaggiare almeno 4 persone
» 2 cavalli » » » (5 »
» giardiniera » . » » 12 »
NB. Quando i signori gitanii pagano i prezzi suddeseritti,
non hanno altro obbligo, salvo (' indispensabile mancia al
cocchiere.



R g

Coloro che volessero approfittare della ferrovia
anziche delle vetture, i prezzi sono i seguenti:

Pel Car. IX. — Ritorno da Ronchi a*Monfalcone :
col postale 1 Cl. sol. 35; col celere I Cl. sol. 40

» 1 S TR IR i R II» » 30
» J1 i SEERE Sl ki » 1L 29220

Per Trieste andaia e ritorno:
col postale [ Cl fl. 2,50 col celere aggiungere sol. 38
» I e 4,00 » » » 20
» = i 1126 » » » %0

Per Gorizia andata e ritorno : 7
col postale " I Cl. fl. 1.90 col celere aggiungere sol. 20
» I » » 1.40 Pl » » 15
» I » » -.95 T » St

Per Cormons andata solo :
col postale 1 Cl. fl. 1.65 col celere aggiungere sol.”30 (1)
andata e ritorno:
col postale 11 Cl. » 2.16 » ; » » 20
» I % » 1.40 » L » 20
da Cormons a Udine andata e ritorno :
I Ol 1t. L. 3.55
I » B 20560
HEw =y o] 55

NB. I biglietti d’andata e ritorno sono valevoli in Anstria
per otto giorni. In Italia per un giorno solo, salvo nelle vigilie
di domenica o di altra festa, in cui vale per tre giorni, cioe
fino all’ ultimo treno del giorno suceessivo alla festa. Cosieche,
prendendo il biglietto in giorno festivo, & valevole per due
giorni. h

—

l C[a(slgeNon esiste pe'r Monflieona -Cormons biglietto d' andata e ritorno di
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SERIEB

dei

RETTORI DI MONFALCONE

campilata

dal Conte NICOLO MANTICA di Udiue,

GOVERNO DEI PATRIARCHI D’ AQUILEJA.

Capitawni.

1269-70. siurido di Toppo
1287-90. Vincenzo della Torre
1295, Cataneo di Subbate
1304. Musatto di Cividale
1314. Oscaleo detto Guaspe-
cel di Castelnuovo
1317. Lanzaterio
1321. Paolo Boiani di Civi-
dale £ »
1329-32. Castone detto Pan-
cera della Torre
1333, Federico di Savorgnano
1337, Ermanno di Carnia
13358, Enrieo di Carnia
1339-51. Ermanno di Carnia
1352, Paolo
1355. Nicolo ed
Valeniinis
1361-65. Castone detto Pan-
ciera della Torre

Enrico de’

1381-83, Giacomine di Stras-

soldo
1383. Pertoldo Derdur
1385. Egidio di Cividale
L 1386-87. Corrado di San Da-
nicle i
. Bernardo di Borgoponte*
di Cividale
Venceslao di ,Spilim-
bergo
Francesco di Percoto
Daniele di Interamne
Tommaso della Villa
1400, Domenico di Piemonte
1403, Varnerio di San Danicle
1405-10. Leone.della Torre
1414-16. Giovanni Arumpech
1415-20. Giovanni Mindelfer

1301
1393.
1396,

1397.
1398,

.
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i A0

GOVERNO DELLA REPUBBLICA VENETA.

Podesta,”
1420. Giov. Benedetto Molin 1472,
1422, Giorgio Malipiero 1474.
1423. Lodovico Baflo w1475,
1424, Pietro Boldu 1476,
1426, Paolo Valier 1477,
1427. Lorenzo Tiepolo 1479.
1429. Benedetto Barozzi 1480,
1431. *Giaconio Civran 1452,
1432. Zaccaria da’ Ponte 1483,
1433. Francesco Nani 1485.
N 1486.
143U e o chzie 1488,
1438. Andrea da Mosto 1490.
1439. Bartolomeo Barharigo 1491.
1441. Nicolo da Mosto 1492,
1442, Luca Contarini 1491,
1443. Logenzo Longo 1495.
1444. Lodovico Priuli 1496.
1446. Andrea Contarini
1448, Giacomo Bragadin 1498.
1449. Francesco Malipiero 1499.
1451, Lorenzo Loredan 1501.
L1452, Danieles Barbarigo 1502,
1453. Luea Caravello 1503.
1455, Bartolomeo Foscarini 1505,
T VT s 1507,
1457. Tomaso Gradenigo
TABB -ty Y 1503,
1459, Michiele Micliel 1509,
140k, 7; By e 1511,
{488, o o e ke - 1517,
1465. .Filippo Marin 15613.
1467. Bartolomeo Foscarini = 1514,
1468. Giacomo Marin
1469, Pasquale Morosini 1517.
. Nicolo da Mosto

Matlio Michiel
Antonio da Canal
Antonio Venier
Natale da Mosto
Lorenzo Venier
Ettore Tagliapietra
Antonio Diedo
Almoro Lombardo 4
Pietro Ferro
Nicolo Dolfin
Marino Dolfin
Nicold Lion
Francesco Tagliapietra
Marino Bondumier
Andrea Priuli
Bartolomeo da Canal
Bernardino Zane
Giov. Francesco Bra-
* gadin
Pietro Michiel +
Vittor Diedo
‘Giov. Francesco Diedo
Antonio Mavin
Alessandro Bon
Giovanni Gradenigo
Giovanni Francesco da
Canal
Antonio Loredan
Nicolo Minio
Antonio Loredan
Natale Venier
Bernardo Bollani
Andrea Gritti, Prov.
(en.
Marcantonio
Pod.

Badoer,



1524.
1526.
1523,
1529.
1530.
) 1532,
1533
o 1 5130
0 1536.
1537,
1535,
1539,
1510.
1542.
0 1543.
1545.
1546,
1547.
1549.
1550.
1555,
1556.
16374
15659.
1560.
1561.
1562,
1563.
1564.
1565.
156G,
1567.
@ 1569.
1570.
1572.
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18. Leonardo Bollani

. Giov. Batt. Moro
522. Alvise Loredan

. Giov. Francesco Salo-

mon

Sebastiano Venier
Pietro Marcello
Giov. Batt. Minio
Francesco Salomon
Girolamo Bragadin
Vincenzo Zorz
L(‘wunzu Diedo
Orsato Manolesso
RBortolomeo Zorzi
Alvise da Mula
Alessandro Vallaresso
Pietro Antonio Moro
Giov. Batt. Marin
Trifone Polani
Girolamo Zorzi
Girolamo Calbo
Andrea Venier
Girolamo Quirini
Salvadore Surian
Ottaviano Dona
Nicolo Barbarigo
Giovanni Dona
Marin Sanudo
Angelo Contarini
Giacomo Coppo
Pietro Dolfin
Pietro Pasqualigo
Andrea Pizzamano
Girolamo Contarini
Troian Bollani
Marcantonio Baffo
Alvise Baffo
Girolamo Zorzi
Andrea Diedo
Pietro Paolo Contarini

1573.
1574.

. 1575.
1576.
1578.
-1579.
1581.

o 1582,

. 1583.

1585.
1586,
1588,
1589,
1590.
1591.
1592

1594,
1595.
1596.
1597.
1599.
1600.
1601.
1603.
1604.
1605.
1606.
1607.
1608.
1609,
1611,
1612.
1613.
1615.
0 1618,
1620,
1621,
1623,

Alvise Zorzi
Giuseppe Pizzamano
Francesco Maria Minio
Marco Falier
Francesco Corner
Marin Salomon
Roberto Polani
Andrea Zorzi
(iiacomo Antonio Sa-
lomon
Andrea Diedo
siacomo da Riva
Orazio Martinengo
Domenico Boldu
P.etro Alvise Barbaro
Gabriel Contarini
Giovanni Alvise da Ca-
nal
Zaccaria Giustinian
Giovanni da Riva
Orazio Mantinengo
Tomaso Dona
Andrea Zorzi
Ettore da Riva
Stelano Briani
Pietro Garzoni
Pandolfo Malatesta
Domenico Bolda
Andrea Contarini
Giovanni Alvise Canal
Zaccaria Giustinian
Giovanni Soranzo
Cristoforo Duodo
Angelo Bolda
Marcantonio Malipiero
Girolamo Dona
Francesco Zorzi
Giov. Batt. Querini
Agostino Sanudo
Francesco Diedo



1625.
1626,
1623,
1629.
1630,
1631.
1633,
1634,
1636.
1637.
1638,
1639.
1640,
1642,
1643,
1644.
1646.

2 1647.

1649.
1650.
1651.
1653.
1654,
1655.
1656.
1657.
1659,
1660.
1661.
1662,
1664.
1666,
1667,
1668,
1669,
1671.
1672.
1673.
1675.
1670,

LR [0 Y, R

Vido Avogadro
Antonio Contarini
Caterino Ferro
Francesco Ferro
Paolo Zen

Alvise Manolesso
Marcantonio Barbaro
Nicold Minio

Alvise Barbaro
Antonio Zorzi
Bortolomeo Zen
Alberto Barbaro
Giov. Batt. Querini
Giovanni Zorzi
Marco Malipiero
Giovanni Zorzi
Francesco Longo
Alessandro Zorzi
Benedetto Baldi
Girolamo Ferro
Franceseo Semitecolo
Giovanni Corner
Leonardo Barbaro
Giacomo Semitecolo
Lorenzo Barbaro
Federico Priuli
Pietro Benzon
Girolamo Ferro
Alvise Barbaro
Matteo Calergi
Lorenzo Cappello
Marco Morosini
Girolamo Barbaro
Giacomo Minio
Mattia Zancariol
Giuseppe Balbi
Alberto Barbaro
Lodovico Pizzamano
Antonio Loredan
Giuseppe Balbi +

—1683.
| 1684,
1686.
1687.
1689,
1690.

1677.
1678,
1679.

1650,
1682,

1691.

1692,
1694,
1695,

1696.
1693,
1699,

1701.

1702,

1703.
1705.
1706,
1707.
1700.

1710.
F7ite

1713,
1714.
1746:
g
1715,
1719.
1724
1722,
1724.
e 720.

1726.

1727
s b7 42

Camillo Barbaro
Bortolomeo Balbi
Alessandro Minio
Giacomo Semitecolo
Franceseo Corner
(xiovanni Minio
Alessandro Corner
Bortolomeo Minio
Lodovico Pizzamano
Giacomo Marin
Girolamo Zorzi
Francesco Condulmer
Federico Marin
Pasqual Antonio Dolfin
Francesco Balbi
iirolamo Marin

Giov, Batt. Querini
Bortolomeo Minio
Giovanni Silvestro Zane
Vincenzo Bragadin
Girolamo Marin
Francesco Corner
Antonio Balbi
Giovanni Anftonio Balbi
Camillo Corner
Benedetto Badoer
Marco Condulmer
Lodovico Morosini
Giov. Batt. Pizzamano
Marco Bon

Francesco Barozzi
Antonio Balbi

Marco Balbi

Marco Loredan

Giov. Batt. Querini
Glovanni Querini
Alvige Minio

Marin Molin
Girolamo Bon
Antonio Minio +



1730.
15931
1733.
1734.
1735.
1737.
1738.
1740.
1741.
1742.
1744.
1745.
1746.
1748.
1749.

._....._......
Hgas 3

ou Ot g
T e

S,

D 1757,
1759.
1760.
1761.
1763,
1764,

1798.

1708

1799
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Marco Barbaro

Santo Muazzo
Giovanni Pietro Zorzi
Filippo Balbi
Giovanni Querini
Marcantonio Balbi
Vineenzo Canal
Giovanni Bon

Pietro Barozzi
Antonio Barbaro
Antonio Soranzo
Alvise Minio
Giovanni Bon

Giov. Batt. Pizzamano
Antonio Agostino Cor-
ner

. Antonio Barbaro

. Gaspare Zorzi

. Pietro Bon

. Federico Barbaro

. Giov. Batt. Pizzamano
Antonio Zorzi

Giorgio Pizzamano
Giovanni Bonmano
Federico Barbaro
Pietro Bon
Marcantonio Corner

1765.
1767.
1768.
1769,
1774;
1772,
17773,
1775.
1776.
1777.
1779.

1780.
1781.
1783.
1783.
1785.
1786.
1787.
1789.
1790.
1791,
1793.

1794.
1795

Antonio Bon
Spiridion Balbi
Giacomo Corner
Francesco Corner
Alessandro Minio
Girolamo Contarini
Girolamo Marin
Domenico Pisani

Giov. Batt. Balbi
Marco Alvise da Mosto
Giov. Andrea Semite-
colo

Girolamo Contarini
Francesco Bembo
Giorgio Barozzi
Lorenzo Pizzamano
Agostino Barbaro
Benedetio Balbi
Angelo Balbi

Gaetano Balbi

Giov. Batt. Pizzamano
Girolamo Marin
Nicolo Ruggiero
doer

Angelo Maria Marin
16 aprile 97. Marino
Badoer

Ba-

FOVERNO AUSTRIACO.

Giadiel della Comunita

febh. Gin-
seppe
Bonavia dott. Michele
Grattarol Antonio, sost.
luglio.  Valentinis co.
Francesco
Favorito Giuseppe
. Tivaron Floreano

Paparobii

1799.
1800.

Valentinis co. Frane.
Valentinis eo. Franec.

Bonavia dott. Michele,
sost.

1801, febbr. Verzegnassi Gia-

como
Colognese
como

dott. Gia-



1801 luglio. Alessi Domenico
Gratiarol Antonio
1802. Susana co. Bortolomeo
Paparotti Giuseppe
1803. Delben Giacomo
Bonavia Carlo
1804 aprile. Bonavia dottor
Michele
Paparotti Giuseppe

1804 ottobre.Verzegnassi Gia-
cono
Paparotii Giuseppe
1805 aprile. Favorito Giu-
seppe
Verzegnassi Giacomo
1805 agosto. Colognese dott.
Giacomo
Tivaroni Floreano

GOVERNO DEL PRIMO REGNO D'ITALIA.

Sindaci

1807. Paparoiti Giuseppe
1808. Scocchi Lorenzo

1809-11. Raza Giuseppe
1812-14. Valentinis co. Andrea

GOVERNO AUSTRIACO.

Podesta

1814. Valentinis co. Andrea
1817. Bonavia Giuseppe
1819. Paparotti Giuseppe
1826. Grattarol Francesco
1828. Serini Giov. Batt,
1832. Dovich Bernardo
1836. Valentinis co. Girolamo
1838. Liprandi Domenico
1844. Mezzorana Antonio

1845. Bonavia dott, Giuseppe
1845, Pian Domenico

1846. Grattarol Giovanni
1849, Degrassi dottor Gius.
1850. Grattarol Giovanni )
1857, Guglielmi Simone
1861. Valentinis co. Giuseppe
1871-81. Trevisan Michele

O i

Segue per parte dell’ Autore:

dal 1881 al 1888 continua 1’ ultimo nominato, il quale nel 1882
venne insignito del titolo di Cavaliere
dal 13 agosto 1888 a tutt’ oggi, il di lui figlio :

Avy, BERNESTO D." TREVISAN,

S AL
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Sotto la presidenza di quest’ uliimo podesta, nel L. triennio
di sua attivita, il Congiglio decretava, con sacrificio non tanto
indifferente, la costruzione di un edificio scolastico corrispon-
dente ai bisogni della erescente popolazione, progetto tanto
vagheggiato dalle cessate rappresentanze.

Ed il salubre edificio in parola s'inaugurava con grande
solennita e col plauso della ecittadinanza, alla presenza delle
autorita e di nna moltitudine di popolo, il giorno 16 maggio 1892,

Nel riassumere per la seconda volta la carica di Primo
Cittadino, 1"avvoeato D." Trevisan, accennava 1’ urgenza di
organizzare il Civico Ospitale in maniera da soccorrere con-
venientemente i poveri sofferenti.

Dal seno del Civieo Consiglio, e precisamente dal Consi-
gliere signor Carlo Lonzar, parliva la proposta di siste-
mare 1" intera pubblica beneficenza, accentrando futfi i redditi
relativi, a seconda delle esigenze locali e dei fondi disponibili
(aumentati poscia dallo sponfaneo contribufo dei cittadini ).
Il Consiglio accettava tale proposta, ed il 3 luglio 1892 s’apriva
la riorganizzala Pia Casa di Ricovero unita al Civico Ospitale
solto la direzione delle Swore di San Gaetano di Cormons.
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OPERE CONSULTATE.

Per compilare il presente libro, mi sono servito,
in parte, di documenti originali, che si trovano negli
Archivii Parrocchiale e Municipale di Monfaleone;
altre notizie cavai da un’opera manoscritta da me
compilata col titolo:

LA PROVINCIA DI GORIZIA

stala premiata con Ia
MENZIONE ONOREVOLE

alla Mostea Didatticn Gorviziana del 1884,

Per questa compilazione, che vado tutt’ ora com-
pletando, consultai i seguenti testi, levando dagli
stessi anche dei brani interi, senza citazione di au-
tore, di volume e di pagina: e cio per amore di
brevita.

1. Acarito — Le grotte ed altri notevoli oggetti nelle wvici-

nanse di Trieste — Vienna 1823,

2. Annali scientifici del R, Istituto Tecenico di Udine — -

dine 1875.

3. ANTONINI — [l Friuli orientale — Milano 1860,
4. ANTONINI — Del Friwli, Note storiche — Venezia 1873.
5. AsquINt — Ragguaglio Geografico-Storico del Territorio

di Monfalcone — Udine 1841,
6. Alti dely’ I. R. Societa Agraria di Gorizia — Gorizia
1844,
Atti ¢ Mewmorie dell’ I. R. Societit Agraria di Gorizia —
mese " aprile 1876 — Gorizia 1876,
8. BALBl — Nuowvi elementi di geografia — Torino 1851,
9. BALDISSERA — [Elementi di geografia — Udine 1886.
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10. BENUsST — Manuale di geografia, storia ¢ statistica del
Litorale — Pola [885.

11. BeriNt — [Indagini dello stato del Timarvo ecc. — Uildine
18206.

12, BiN1 — Cvise del patriarcato & Aquileja — Udine 1872,

13. Bizzaro — I Longobardi e la tonba di Gisulfo — Udine
1875.

14. BrumaTr — Catechismo agrario — Gorizia 1843,

15. Calendario dell’ I. R. Societa Agrarvia di Gorizia — per
I"anno 1845 — Gorizia 1845,

16. Calendario dell” I. R. Socictd Agrarvia di Gorvizia — per
I'anno 1848 — Gorizia 1848,

17. CarraNn — Marine Istriane — Trieste 1889,

18. CarrIN — Lagine di Grado — Trieste 1890.

19. CATTINELLI — Sopra la questione daliona — Gorizia 1858,

20. CENEDELLA — Analisi chimica dell'acqua termale di Mon-
faleone — Udine 1862,

21. Cenni storici intorno al Santuario di Barbana — Udine
1863.

22, Cenni storici della Basilica d'Aqiwileja — Gorizia 1876.

23. CHiozza — Analisi chimica dell’ A. T. di Monfalcone —
Gorizia 1857,

24. Cicontr — Udine e sua provincia — Udine 1862,

25. CLARICINI — Gorizia nelle sue istitusioni ecc. — Gorizia
1873.

26. CoMELLI — Delle tre linee di ferrovia nel Friuli orientale
— Udine 1857.

27. Compendio di Cronologic — Milano 1875.

28. Congresso generale della Soe. Aust. di pesca e piscicul-
tura — Trieste 1889,

29. CorONINI — Aguileja’ s Palriarchengrdber — Wien 1867,

30. Corriere di Gorizia N1 38, 30 e 40 del 1882; N.” 20 del
18843 N.133 e 56 del 1886; N.i 137, 146 e 150 del 1890 ,
ed i N.i 22e 137 del 1892.

3l. CosaNt — Parafrasi sui sette salini penitenziali — Udine

1821.

2. CoSANI — Il Monte Santo — Milano 1823,
. CumaNo — Vecchi ricordi Cormonesi — Trieste 1868,
. CZOERNIG — Das Land Gorz und Gradisca ecc. — Wien

1873,



35,

= 36.

—37.

[ 39.

40,

41,
42,

43,

44.

46.
47.

48,
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CLOERNIG — Die Stadf Gars — Wien 1874.
CZoERNIG — Die Alten Vaolker Oberitalicns — Wien 1885,
DEGAN PiETRO — Il Castello di Duino — Trieste 1883,

. DEGRASST — Relazione wmediea sulle acque tevmali di

Monfaleone — pro anni 1838, 53, 56, 57, 68, 569, 62, 63,
64, 65,

DEL BEN — Notizie Storviche ¢ Geografiche della Desena
e Territovio della Terra di Monfalcone — Opera ma-
noseritta del secolo scorso, del formato 21 X 28 em., di
pag. 740 divisa in diecisette capitoli.

DELLA BoNA — Sunto storico delle prine, Contee di (o=
rizi ¢ Gradisca — Gorizia 1853,

Den Torre — [1 Contadinello — 36 annate dal 1856-1891,

Directorivm Litwrgicwm Avchidiocesis Goritiensis — pro
anno 1890.

D1 San Fiorano — Fondagione della chiesa Agquilejese
— Milano 1757,

Dizionario delle favole necessarvie alla intelligenza dei
poeli — Venezia 1807,

5. Beo (L') DEL LITORALE — Giornale Goriziano N.i {7-21

del 1837 ; e N.° 75 del 18RS,

Exner — [l villaggio di Mariano — Gradisea 1872,

FAGNANI — Gisulfo primo duca longobardo in Friuli —
Cividale 1874,

FERRANTE. — Piani ¢ memorie della basilica d'Aquileja
— Trieste 1853,

FORMENTINI — Fuhrer in climatisehen Curorte ece,
Girz 1884,

. GALLIcL — Statuti della Patria del Friuvli — Udine 1785,
. Geografie ¢ Storia Moderna Untversale — Milano 1857,
. Geografia wniversale secondo il melodo di Guallier, —

Trieste 1873,

. GIoRNALE DI UpINE — Anno XVII, Nomeri da 1-7.

. GoNaN — La storia istriana ecc. — Trieste 1888,

5. GorAcuccHl — Die Adria wund Ihre Kiste — Trieste 18...
. GREGORI — Ricerche analitiche sulle terre coltivabili nel

Terv. di Monfalc. — Udine 1870,

. GREGORUTTI — La figulina imperiale pausiana d’ Aguileja

— Parenzo 1886,

. Guida scematica goriziana — per 1" anno 1890,
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59. HANNAR — Compendio di St. Geog. e St. dell’ Aust.-Ung.
— Vienna 1877.

60, HumpEL — Progetto d’un acquedotto alla romana da Sa-
grado a Trieste — Trieste 1873.

61. Jahresbericeht des K. K. Stats Gymnasiwm su Gors — {879,

62, Jahresbericht des K. K. Stats Gymnasivim zu Gorz — 1880,

63. KANDLER — [Indicazioni per riconoscere le cose storiche
del Litorale — Trieste 1855,

64. KANDLER — Discorso sul Timavo — Trieste 1864,

65, KLun — Geografie universale — Vienna 18064,

66. Lilwo di lettura ad wso della 1V classe — Vienna 1859,

G7. L’ indispensabile calendario per 1" anno 1874 — Gorizia,

68. LorENzUTTI — Delle Fonti Termali della nostra Provincia
— Trieste 1878.

G9. MaJoNICA — Guida dell’ I. R. Museo dello Stato in A-
quileja — Gorizia 1884,

70. ManTIcA — Statuti della Tevva di Monfalcone — Udine
1881.

71. ManTica — Controsservasioni sul progetio 4’ irrigazione
dell’ agro Monfaleconese — Udine 1887.

72. ManzaNo — Compendia di Storia frivlana — Udine 1876,

73. MANzANO — Annali del Frivli — Vol. da 1-6 — Udine 1858,

74, Manzano — Annali del Frivli — Volume VII — Udine 1879,

75. Manzano — Cenni biografici di letterati ed artisti friv-
lani — Udine 1885.

76. MARCHESETTI — Dell’ antico Pucino — Trieste 18...

77. MArcorTt — I econte Lucio — Milano 1882,

78, MArcorTt — Donne ¢ Monache — Milano 1884,

79. MENIs — Il Mare Adviatico cce, — Zara 1848.

B0. METZNER — Valerlindische Schreibhefte — N =13 —
Wien.

8l. Monografic Friviane — Udine 1847,

82, MoRrELLI — Storia della Contea di Gorizia — Vol da 1-4
— Gorizia 1855.

83, Navigazione in porti austriaci — Trieste 1851.

84. Notizie del Santuario del Monte Santo — Gorizia 1838,

){L’S. Notizie stoviche sulle nobili famiglic frivlanc di Varmo

e di Pers — Venezia 1875,

86. Pagine Friulane quattro annate 1888-91 — Udine.

87. Palmanova e swo Distretto — Udine 1869.



88.
89.

90
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91.

92

93.
04,

03,

09.
100.

> 1ot.
102,
103.

104.

105.
106,

107.
\QIOH.

109.
110.
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PANCINI — Ira Ciro di Varimo Pers — Udine 1883,

PErcoTTO — Racconti e scritli vari — Vol. 2. — Genova
1863.

PicurLer — Il Castello di Dwino, memorie — Trento
1882, :

Pirona — Vacabolario frivlano — Venezia 1871,

Pocar — Dissertazione ecc. tendente a dimostrare Moyn-
[aleone citth — Udine 1889,

Raccoglitore (I1) Giornale goriziano — Anno [. N.° 6.

Rapporto genevale della Camera di commercio ed indust,
di Gorizia — Gorizia 1360.

. Rapporto generale della Camera di commercio ed indust.

di Gorizia — Gorizia 1873.

. Rassegna (La) — Giornale gorisiano — N 10, 11, 12, del

1886.

. Relazione della Camera di commercio ed indust, di Go-

pizia — Gorizia 1889.

Rurar — Domaznanstvo pok. grof. Goriske in Gra-
discanske — Na Dunaju 1882,

ROSENFELD — La ferrovia a Palimanova — Udine 1888,

ScHUBERT — Osterreich- Ungarische Monarchie — Wien
1873.

Secreti ¢ Misteri della casa ' Austria — Italia 1867,

SEIBERT — Gors, Stadt und Land — Wien 1873.

SopeL = Festscheift Geschichte des Conventes wnd Spitales
dey barimherzigen Brider su Gors — Gorz 1886,

TAMBURLINI — Rappoito medico sulle acque tevinali di
Monfalcone — per gli anni 1871, 72, 73, 74, 75, 76, 77,
78, 79, 80.

TAMBURLINIL — Die Ramer Termen von Monfalcone —
Wien 1880.

TARAMELLI — Cenni geologici wel civeolo di Gradisca
— Udine 1872.

Tempo (Il) — Giornale triestino — dd. 18 maggio 1865.

Toniss1 — Memaorie st. sulla faniglia del Conti di Varmo
— Udine 1883,

Toso — La parrocchia di Vilesse — Gorizia 1882,

UMLAUF — Die Léiinder Osterreichs- Ungarn ecc. — Wien
1882.

VascorTt — Storia della Castagnavizza — Gorizia 1848,
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113.
114,
115.
116,
117.

118.
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2. VELICOGNA — [l 1250 anniversario della fondazione

della Societa Agraria di Gorizia — Gorizia 1891,
Vibarr — Notizie ed Analisi chimica delle acque termali
di Monfalcone — Venezia 1801.
Vita di Monsignor Giuseppe Godeassi arcivescoro di Zara
— Zara 1862,
WELTER — Compendio di Stovia Universale —Vienna 1861,
Wiener Abendpost — N.° 221, 222 dell’ anno 1890,
ZANDONATI — Guida storica dell’ antica Aquileja — Go-
rizia 1849,
ZoruTTl — Poesie edile ed inedite — Vol. 2 — Udine 1881.

FINE.
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AVVERTENZA

Come avviene di tutte le opere umane e massime delle
tipografiche, anche questa & adorna di qualche errore e vi
si riscontrano pure delle lacune. Ma se il favore del pubblico
non manchera al presente volumetto — che non ha grandi
pretese, quantungue mi sia costato molte fatiche, — a queste
lacune potra essere riparato in una seconda edizione.

Rilevo che i taluni errori tipografici, riscontrati dopo la
stampa, incorsero specialmente nei nomi latini delle note; se
non che, i dotti — ove i dotti non isdegnino leggere queste mie
carte, — li correggeranno da soli; e per gli altri, un piccolo
errore di ortografia in un nome latino non ha grande impor-
tanza. Mi limito percid (vedi pagina seguente) alla correzione

degli errori principali.

L’ Autore.



A pag.
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ALCUNI ERRORI PRINCIPALI E LORO CORREZIONI

7 nota 3." viga 6." invece di: e finisce al confine di
Sagrado si legga: e conlinua oltre @l confine
verso Sagrado,

12 nota 3." riga 7.% fra le parole Pieris e Sampier-
disonso, leggere : Polasso, Redipuglia, Ronchi,
Selzo, Soleschiano,

19 riga 10." invece di: futwrus si legga: futuris.

o0 al N.7 9 dell'asterisco inveee di: Lavatoio leggasi
Lavoratorio,

87 riga 15." invece di: il migliore essere si legga: il
miglior nodo essere.

112 riga 8." invece di: che dava vita alle vele si legga:
che dava vun po’ di vita alle vele,

Sulla Tav. XI invece di: stada romana =i legga: strada ro-

i,
















